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LIBRO XXIII.

SUMARIO,

Revolueidn de Jos campanios en favor de Anibal.—Mag6n lleva 4
Cartago la noticia de la batalla de Cannas y los anillos de los
caballeros muertos.—Hanndn aconseja que se pida la paz 4 los
romanos. Oposicién del partido barcino.—Ventaja del pretor
Claudio Marcelo.—Las delicias de Capua enervan 4 los carta-
ginezes.—Sitio y hambre de Casilino.—Admisién de ciento
noventa y siete caballeros en el Senado.—Derrota y muerte
del pretor L. Postumio.—Derrota de Asdribal en Espafia y
sumision de esta provineia por Cneo y Publio Eseipitn.—Des-
tierro i Sicilia de los soldados vencidos en Cannas,—Tratado
de alianza entre Filipo de Macedonia y Anibal.—Derrota de
los campanios por el consul Sempronio Graco.—Vietorias del
prétor T, Manlio en Cerdefia sobre los cartagineses y los sar-
dos.—Caen prisioneros Asdribal, Magén y Hannlén.—Derrota
de Anibal, cerca de Nola, por el pretor Claudio Marcelo.—Es-
peranza de los romanos.

Habiendo tomado y saqueado log campamentos, Ani-
bal, después de la batalla de Cannas, marché en segui-
da de la Apulinal Samnio: Staeio, que le prometia entre-
garle Compsa, le llamaba al territorio de los hirpinos.
Trebio Stacio era uno de los ciudadanog mas distingui-
dos de Compsa, pero se veia obligado i ceder ante el par-
tido de los Mopsinos, familia poderosa por la proteceidn
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de log romanos. A la noticia de la batalla de Cannas. al
rumor de la llegada de Anibal, que por todas partes ex-
tendia Trebio, los Mopsinos habian salido de la ciudad.
Compsa se rindid por consiguiente sin resistencia al
eartagings y recibié gnarnicién. Dejé alli Anibal su bo-
tin y todos los bagajes, y dividiendo su ejéreito en dos
cuerpos, encargi 4 Magdn que recibiese la sumision de
aquellas ciudades del territorio que abandonasen la
causa de Roma y de apoderarse de las que se resistie-
ran, 19 mismo atravesé el terriforio campanio, dirigién-
dose hacia el mar inferior, con inteneicn de sitiar & Ni-
poles para asegurarse de una eiudad maritima. En
cuanto atravesd la frontera napolitana, embosed una
parte de los numidas en los parajes que le parecieron
convenientes para su plan, abundando aquel pais en
caminos profundos y desfiladeros impenetrables. En se-
guida manda & los demis que lleven delante ostensi-
blemente los ganados que habian arrebatado en la cam-
pifa y llegar eon sus caballos hasta las puertas de la
ciudad, Al verles tan poco numerosos y tan desordena -
dos, salié un grupo de jinetes; los mimidas retrocedie-
ron de intento delante de ellos atrayéndoles 4 la embos-
cada, donde fueron rodeados, y ni uno solo hubiese es-
capado, si la proximidad del mar y algunas barcas, la
mayor parte peseadoras, (ue veian muy cerca de la orvi-
lla, no hubiesen ofreeido refngio 4 los que sabinn na-
dar. Algunos jévenes distinguidos fueron capturados 6
muertos, entre ellos Hegeas, jefe de aquellos jinetes,
que perecio persiguiendo con demasiado ardor 4 los fu-
gitivos. Anibal renuneid al sitio de la cindad al ver sus
murallas, muy dificiles de asaltar.

Desde alli dirigié su mareha 4 Capua, ciudad enerva-
da por larga prosperidad, por los favores de la fortuna,

¥ mas que todo por el libertinaje del pueblo, que, en

medio de la eorrupeidn general, gozaba de libertad sin
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freno. Pacuvio Calavio habia sometido el Senado 4 su
voluntad y 4 la del pueblo. Aunque noble y popular
# la vez, debia su poder 4 malos mediog. Fn el mis-
mo afio en que los romanos fueron veneidos en el Tra-
: simeno, encontribase primer magistrado de la eindad,
3 Sabia bien que el pueblo, enemigo del Senado desde
mueho antes, aprovecharia aquella oeasidn para suble-
varse, y que si se presentaba Anibal al frente de un
ejército vietorioso, no retrocederia ante un gran erimen
¥y exterminaria & los senadores para enfregar Capua al
cartaginés. Pacuvio era malo, pero no completamente
depravado: preferia ejercer su autoridad sobre Capua &
ejercerla sobre sus ruinas, y sabia que no es posible la
existencia de unaciudad privada de consejo piblico. Ima-
gind, pues, un medio de conservar el Senado y haeerlo
f al mismo tiempo esclavo de su voluntad y de la del

=

Celals

pueblo. Convoed 4 los senadores y comenzo por decla-
rar ¢que no aprobarin una sublevacién contra Roma
sino en cunanto fuese necesaria; que tenia hijos de la
hija de Apio Claudio, y que su propia hija estaba ca-
sadn en la ciudad con Livio; pero que les amenazaba
otra éalamidad mucho més terrible; que el pueblo no
pensaba sublevarse para quitar el poderal Senado, sino
para exterminarlo y entregar 4 Anibal y los cartagine-
ses una ciudad sin gobierno; que puede, sin embargo,
salyarles del peligro si se entregan 4 él, y prescindien-
do de todo debate politico, prestar fe & su palabra.»
Dominados por el terror, todos consienten, y entonces
dijo: cos encerraré en la curia, y eomo &i yo mismo to-
mase parte en la conspiracion, aprobando un crimen al
que en vano me opondria, encontraré medio de salvaros.
Recibiréis de mi cuantas garantias querdis.» Habiendo
empenado de esta manera su palabra, mandé cerrar
la curia, y dejo en el vestibulo una guardia que no ha-
bia de permitir entrar ni salir & nadie sin orden suya.
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En seguida convoed una asamblea del pueblo. «Cam-
panios, dijo, muchas veces habéis deseado castigar ese
improbo y detestable Senado; hoy podéis hacerlo sin
obstaculo ni peligro, sin exponeros 4 los riesgos de una
sublevacion en la que tendriais que asaltar la casa de
eada uno, defendidas por sus clientes y esclavos. Yo os
los entrego 4 todos encerrados en la curia, solos y des-
armados, y no tendréis que obrar con precipitacion y i
la easualidad. Os daré el derecho de decidir acerca de
la suerte de cada uno de ellos, & fin de que sufran los
suplicios merecidos. Pero ante todo, no puede satis-
facerse vuestra colera sino 4 condicion de posponer-
la 4 vuestra conservaecién, & vuestro propio interés.
Detestais 4 esos senadores, pero creo que no desedis
abolir completamente el Senado; porque necesifiis un
rey (jautoridad abominable!) 6 un Senado, Gnico eon-
sejo de un estado libre. Tenéis por consiguiente dos co-
sas que hacer al mismo tiempo: destruir el Senado an-
tiguo, y erear unonuevo. Voy & hacer llamar sucesiva-
mante 4 todos los senadores; os consultaré acerca de la
suerte decada eual y se ejecutard lo que deciddis. Pero
en el puesto del condenado elegiréis otro senador, varén
animoso y honrado, antes de que el culpable sea entre-
gado al suplicio.» Sentdse entoneces, hizo colocar los
nombres en una urna y manda sacar de la curia y lle-
var ante el pueblo agquel que designdé en primer lugar
la suerte. En cuanto se oy6 el nombre, todos exclama-
ron que era un malvado, un miserable digno del supli-
cio. Entonees dijo Pacuvio: «Veo que decidis acerca de
él. Ahora, para el puesto de es emalvado, de ese mise-
rable, nombrad un senador honrado y virtuoso.» Al
pronto hubo un momento de silenecio; no encontraban
uno mejor para reemplazarle. Al fin se atrevid uno 4
pronunciarun nombre al azar, y grito mucho més fuer-
te se alzd en el acto: decian unos que no le conocian,

S
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otros le censuraban sus acciones deshonrosas, su baja
estofa, su vergonzosa pobreza, su oficio, gus infames
lucros. La escena se renovdé con mucha méis intensidad
cuando se eité otro y otro nombre; era evidente que no
querian i los senadores, pero no encontraban con quie-
nes reemplazarles. No podian proponer 4 los que ya
habian sido nombrados sin oirles abrumar de injurias,
¥ en cuanto i los otros, eran mueclho mas despreciables,
mucho mds obscuros que aquellos enyos nombres se ¢i-
taron primero. En vista de esto, separdse el pueblo di-
eiendo que el mal conoeido era mis soportable, y Pacu~
vio ordend que se pusiese en libertad 4 los senadores.

Salvando Pacuvio de esta manera la vida 4 los sena-
dores, les hizo suyos mucho mis que del pueblo, y sin
violencia, por consentimiento unanime, dominaba en
absoluto. Desde entonces, abandonando los senadores
todo recuerdo de honor y libertad, comenzaron & adular
al pueblo, 4 saludar 4 todos, 4 invitarles con bondad y
d ofrecerles magnificos festines. La causa de que se en-
cargaban, el partido que favorecian, las deecisiones a
que inclinaban 4 los jueces, era siempre la mds popular,
la mds 4 propdsito para conquistar la benevolencia de
la multitud. En el Senado nada se hacia que no se hu-
biese hecho en asamblea del pueblo. Inclinada en todo
tiempo # la mayor molicie, no solamente por la depra-
vaeién de los dnimos, sino que también por las dulzu-
ras y la accién enervante de las delicias que le ofreeian
el mar y la tierra, Capua entonces, gracias & la baja
complacencia de los cindadanos principales, 4 la licen-
cia del populacho, se abandonaba con tal furor 4 todos
los exeesos, que no habia limites para sus eaprichos ni
para sus gastos, A este desprecio de las leyes, de los
magistrados y del Senado, afadiase, después de la ha-
talla de Cannas, el desprecioen que cayd el poder ro-
mano, finico freno respetado hasta entonees. Existia sin
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embargo un obsticulo que les habia impedido declarar-
se inmediatamente contra Roma; y eran los antiguos
matrimonios que habian unido familias romanas con no-
bles y poderosas familias de Capua, y ademis el lazo po-
deroso de muchos compatriotas suyos que servian en el
ejéreito romano y de treseientos caballeros, de los mis
nobles de la Campania, quienes, por expresa eleceion,
habian sido envisdos & guarnecer lag ciudades de Si-
cilia,

' Sus parientes consignieron, aunque eon trabajo, que
se enviase una legacién al ednsul romano. Los legados
le encontraron en Venusia, no habiendo marchado atin
4 Canusia, acompanado por algunos soldados, easi des-
armados, en estado digno de la mayor compasion de
aliados fieles, pero que debia exeitar el desprecio de
aliados orgullosos y pérfidos como lo eran los campa-
nios; y este desprecio que sintieron enfonces por su si-
tuaeion y por el mismo, lo aumentd el eénsul no oeul-
tando nada, sino por el contrario, confesando el desas-
tre en toda su magnitud. Cuando los legadosle dijeron
cudnto deploraban el Senado y el pueblo de Capua la
desgracia que abrumaba i los romanos, afiadiendo que
atenderian a todas las necesidades de la guerra, les con-
testd: ¢Acabdis de hablar, joh campanios!, comolo hacen
los aliados, invitindonos a pediros lo gues-necesitamos
para la guerra: pero no es ese el lengnage necesario en
el actnal estado de nuestros asuntos.) ;Qué nos queda
de Cannas para que pidamos 4 nuestros aliados lo que
nos falta, como si tuviésemos algo atn? ;08 pediremos
infanterin, como si tuviésemos eaballeria? ;Diremos que
nos falta dinero, como i solamente dinero nos faltase?
La fortuna no nos ha dejado nada, ni siquiera euadros
(ue llenar. Legiones, ecaballeria, armas, ensefias, caba-
llos y soldados, todo lo hemos perdido en el combate 6
4 la mafiana signiente al perder los campamentos. Lo
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que neeesitamos, pues, joh campanios!, no e3 que nos
ayudéis en esta guerra, es casi que emprendais la gue-
rra en lugar nuestro. Recordad eémo vuestros antepa-
sados, que en otro tiempo, aterrados detras de sus mu-
rallas & lag que habian sido rechazados, temnblabun ante
las armas, no diré de los samnitas, sino de los sidiei-
nos, fueron recibidos bajo nuestra proteccidn; cémo les
defendimos en Saticula, emprendiendo por vosotros con-
tra los samnitas una guerra gue durd cerca de cien
afios (1) eon tan diferentes alternativas. Mas 'aiin esta-
baig 4 nuestra diserecion y os tratamos como a igua-
les. Habéis conservado vuestras leyes; y lo que antes
del desastre de Cannas era un beneficio mis grande
que todo lo demdas, conecedimos el derecho de ciuda-
dania romana 4 eonsiderable niimero de los vuestros.
Contemplad, pues, esta derrota, joh campanios! como
aleanzando igualmente 4 los dos pueblos; pensad que
tenéis que defender nuestra patria comin. No tenemos
que habérnoslas eonlos samnitas y etruscos; el imperio
que podrian arrebatarnos quedaria al menos en Ifalia.
Nuestro enemigo el cartaginés lleva en pos soldados.
ni siquiera africanos, sino salidos de los confines del
mundo, del Océano v de lag columnas de Héreules, sin
leyes, sin derechos, casi sin lenguaje humano. A estos
soldados, naturalmente feroces y salvajes, su jefeles ha
heeho mis salvajes todavia, haciéndoles construir puen-
tes y dignes con cadiveres hnmanos amontonados, y lo
que no puede deeirse sin horror, ensendndoles & alimen-
tarse con carne humana (2). jA esos hombres, alimenta-

(1) Esta guerra comenzd el afio 412 (de Roma, bnjo el consu-
lado de M. Valerio y A, Cornelio, y termind el afto 479, bajo los
consnles C. Fabrieio y C, Clandio.

(2) Iista creencia popular gue suponia eanibales i los carta~-
gineses, nacid sin duda de lo que 8o refiere de Anibal Mondma-
¢o, quien, en unw deliberacion acerca de aprovisionamientos
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dos con horribles manjares, esos liombres 4 (uienes ni si-
guiera podria tocarse sin repugnancia, tendriamos que
considerarlos como sefiores nuestros! jtendriamos que
pedir nuestras leyes al Africa, 4 Cartago; soportar que
Italia fuese una provineia de los nimidas y de log mo-
ros! jHabra algin engendrado en Italia que pueda pen-
sar esto sin indignacién? Hermoso serd, joh campanios!
que el imperio romano, en la pendiente de su ruina,
encuentre su apoyo y salvacion en vuestra fidelidad y
valor. Creo que la Campaniapue de levantar un ejéreito
de treinta mil infantes y cuatro mil jinetes. En elln
abundan el dinero y el trigo. Si vuestra fidelidad iguala
i yuestra fortuna, Anibal no conocera que ha sido ven-
cedor ni los romanos que han sido vencidos.»

Después de la oracion del ednsul, los legados se reti-
raron regresando asu patria, y en el camino les decla-
ré uno de ellos, Vibio Virrio «que ha llegado el mo-
mento en (ue los eampanios no solamente recobren la
posesion del territorio que en otro tiempo les arrebata-
ron injustamente los romanos, sino hasta de apoderar-
se de toda Italia. Que podrian tratar con Anibal en las
condieiones que quiziesen. Una vez terminada la gue-
rra, Anibal vencedor, se retiraria al Africa, llevindose
su ejercito, y les dejaria indudablemente duefios de Tta-
lia.» Todos los legados participaron de la opinién de
Virrio y dan cuenta de su embajada de manera que
creyesen todos que el nombre romano habia desapare-
cido para siempre. Entonces el pueblo y la mayor parte
del Senado sélo piensan en cambiar de partido; sin em-
bartro, los senadores mas ancianos obtuvieron algunos
dias de plazo. Al fin se decidié por mayoria enviar &

dificilisimos para el sjéreito, que & gran coste hacia traer de
Espaiia, atravesando tantos pueblos birbaros, aconsejd acostum-
brar & los soldados & comer carne humana. Pero, sogin Polibio,
Anibal rechazé con horror la proposicion,
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Anibal los mismos legados que habian visitado al edn-
sul romano. Algunos autores dicen que antes de la par-
tida de estos legados, y cuando no estaba decidido ann
separarse de los romanos, fué enviada 4 Roma una em-
bajada para pedir que se eliziese uno de los cdnsules
entre los campanios; que d este precio se ofrecia el so-
eorro de Capua. La indignaeion fué general: mandoseles
galir del Senado, y un lictor, enecargado de llevarles
fuera de la ciudad, tuvo que vigilar para que en el mis-
mo dia abandonasen el territorio romano. Como en otro
tiempo hicieron los latinos una peticién completamen-
te igual, y Celio y otros adem#s nada dieen, sin duda
por algun motivo, no doy este hecho como cierto.

Los legados se avistaron con Anibal y ajustaron econ
él la paz en estas condiciones: «que ningun general ¢
magistrado carfaginés tendria derecho sobre ningin
magistrado campanio; que ningin magistrado campa-
nie quedaria sujeto 4 servicio militar ni 4 ninguna car-
ga; que los eampanios tendrian sus leyes y magistrados
propios; que el general cartaginés daria trescientos eau-
tivos romanos 4 los campanios, eligiéndolos estos mis-
mos, para canjearlos por los caballeros campanios que
servian en Sicilia.» Esto fué lo pactado y i esto aniadie-
ron los campanios los siguientes erimenes: el pueblo se
apoderd en seguida de los prefectos de los aliados (1) y
de los demas eindadanos romanos encargados de algu-
nas funciones militares, 1 ocupados en negocios parti-
culares, y so pretexto de gnardarlos en prisién, los en-
cerraron en los bamos, pereciendo. miserablemente en
ellos ahogados por el vapor que les asfixiaba. Decio
Magio opuso tenaz resistencia 4 estos horrores, asi como
también al tratado con Anfbal. Era Magio un varon 4

(1) Creen algunos gue estos eran romanos, En las tropas

alindss tenian el mismo rango y autoridad que los tribunos
militares en las logiones.
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quien s6lo falto, para ejercer suprema autoridad sobre
sus concindadanos, encontrar en ellos mayor sensatez.
En euanto supo que Anibal enviaba guarnicion, bus-
cando ejemplos en lo pasado, recordé 4 sus conciudada-
nos la orgullosa dominacién de Pirro, y la deplorable
servidumbre de log tarentinos; y exclamdé en todos los
tonos que no debia recibirse aquella guarnieion. Mas
adelante, cuando fué recibida, aconsejo expulsarla, § si
querian expiar su impia defeceidn 4 sus antignos alia-
dos, nnidos & ellos por los lazos de la sangre, con un
acto atrevido y memorable, matar 4 los cartagineses y
volver 4 los romunos. De estos diseursos que pronun-
eiaba pablicamente, didse c¢neénta 4 Anibal, quien le
lamé 4 su eampamento: Magio se negd con altivez 4
presentarse en él, diciendo que Anibal no tenia ningin
derecho sobre un eciudadano eampanio. Eneendido en
edlera el eartaginés, quiso prenderle y llevarle 4 su pre-
seneia eargado de cadenas; pero temiendo gue la vio-
lencin produjese tumulto y que la agitacidn de los dni-
mos diese lugar 4 inesperada lucha, él mismo, después
de prevenir al pretor Mario Blosio que al dia siguien-
te se presentaria en Capua, partié del eampamento
con reducida escplta. Mario convocd la asamblea del
pueblo y mandé por medio de un edicto que todos log
cindadanos con sus esposag ¢ hijos saliesen 4 recibir &
Anibal. Todo el pueblo obedeeid, y lo hizo con entu-
siasmo, eon ardimiento, queriendo ver 4 aguel general,
famoso por tantas vietorias. Decio Magio no se presentd
i reecibirle; mas afin: para que no se¢ pudiese suponer
gue experimentaba algin temor seereto, no (uiso per-
manecer en su ¢asa, y pased tranquilamente en el Foro,
acompanado por su hijo y algunos eclientes, mientras
la poblacidn entera estaba en movimiento para recibir
y contemplar al general cartaginés. En cuanto entrd
Anibal pidié gue se convocase el Senado, pero cedid en
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seguida 4 las siplicas de los eampanios prineipales que
le rogaban no se ocupase en seguida de asuntos graves
¥ que celebrage sustose aquel din que haeia festivo sn
llegada; y aunque naturalmente inelinado 4 satisfacer
en el acto su edlera, cediendo & la primera peticion
empled la mayor parte del dia en visitar la ciudad.
Establecidse en casa de dos miembros de la familia
de log Ninios Celeres, Stenio y Pacuvio, los dos muy
distinguidos por su conocimiento y riguezas. Pacuvio
Calavio, de quien hemos hablado antes, jefe del partido
nue habia arrastrado al pueblo en favor de Anibal, lle-
vo alli 4 su hijo, & quien habia separado de Deeio Ma-
rio, eon quien se habin pronuncindo franeamente el jo-
ven en favor de la alianza con los romanos en contra de
los cartagineses. Niel favor con que Capua habia adop-
tado la opinidn contraria, nila autoridad paterna ha-
hian podido quebrantarle. Su padre aplacd 4 Anibal
mis con suplicas que eon justificaciones; y vencido por
las instancias y ldgrimas de Pacuvio, Anibal hizo que
se invitase al joven con su padre 4 la comida a que no
debia admitir ningincampanio mas que sus huéspedesy
Jubelio Taurea, guerrero muy distinguido. Comenzé el
banquete de dia, no apareciendo para nada en él lafru-
galidad eartaginesa y mueho menos aun la diseiplina
militar, sino que por el eentrario, fué digno de una ciu-
dad donde abundaban todas las sedueciones de la vo-
Inptuosidad. Unicamente Perola, el hijo de Caluvio, no
cedid ni 4 lag invitaciones de los duenos de la casa, ni
i lag que Anibal aniadin de vez en cuando: excusabase
con su falta de salud, y su padre alegaba la natural for-
bacién en que debia encontrarse. Al ponerse el sol, salié
Ualavie, sighidle Perola y en cuanto se encontraron go-
los (ocurrié esto en un jardin 4 espaldas de la casa),
«Padre mio, ladijo, he venido aqui con un propoésito que
puede obtenernos de los romanos, no solamente el per-



16 TITO LIVIO.

dén de nuestra defeceidn, sino que también colocar &
Capua en un grado de favor y dignidad mucho mis ele-
vado que antes.» Asombrado su padre, le pregunté qué
designio era aquel; entonces levantindose Perola la toga
sobre el hombro, le mostrd una espada que llevaba 4 la
cintura: «Voy & sellar, dijo, con la sangre de Anibal
nuestra alianza con Roma; he queride advertirte, para
el caso en que guieras estar ausente al realizar yo mi
proposito.»

Cuando el aneiano vi6 y oyd esto, como si se realiza-
se ya lo que acababa de oir, exclamé: «Hijomio, por to-
dos los derechos que unen 4 los hijos con sus padres, te
suplico, te Tuego que no hagas al tuyo testigo de fu
crimen y de tu suplicio. Hace pocas horas que uniendo
nuestra mano con la de Anibal, le hemos comprometi-
do nuestra fe en nombre de todos los dioses. Hace un
momento que hablibamos con él: jera acaso para que
esa mano, gue encadena nuestro juramento, se armase
en seguida contra su vida? ;Te levantas de la mesa hos-
pitalaria en la que Anibal solamente te la admitido 4
ti con otros dos campanios,y es para cubrirle con la
sangre de tu huesped? Yo, tu padre, he podido conse-
guir de Anibal el perdén de mi hijo, ;y no podré conse-
guir de mi hijo el perdén de Anibal? ;Pero 4 qué hablo
de cosas sagradas, de honor, de religién ni de piedad
filial? Atrévete 4 ese tremendo erimen con fal de que
no arrastre consigo nuestra pérdida, ; Vas ti solo 4 ata-
car & Anibal? Y esa multitud de hombres libres y de
esclavos, y todos esos ojos fijos en él, y todos esos bra-
zos (ue le perfenecen, jquedarin paralizados por fu in-
sensata aceidn? ;Y sostendrds ti sin temor la mirada
del mismo Anibal, quelos ejércitos no pueden sostener
en los campos de batalla y ante la que tiembla el pue-
blo romane? Y aunqgne todog los recursos le faltasen.
ibe atreverfas 4 herirme & mi que haré con mi'cuerpo
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un escudo para Anibal? A través de mi peeho tendris
que dirigirle los golpes. Prefiere abandonar agui tu
proyecto & fracasar en su presencia, Que mis palabras
tengan alguna influencia en ti, como hoy las han tenido
en favor tuyo.» Bn seguida, vieado que lloraba el joven,
lo estrécha en sus brazos, lo cubre de besos y no cesa
de suplicarle hasta conseguir la promesa de que aban-
donard la espada v no intentard nada. Entonces dijo el
joven: «Pues bien: & mi padre voy & dar una prueba del
amor que debo 4 mi pais. Te compadezeo, porque ten-
dris que sufrir la censura de haber hecho traieidén tres
veees i tu patria; Ia primera aconsejando la sublevacién
contra los romanos, la segunda aconsejando la alianza
con Anibal, la tereera impidiéndome hoy mismo devol-
ver Capua & los romanos. ;Y ti, patria mia, recibe este
hierro de que me arme al entrar en esta casa, refugio
de tus enemigos: recibelo, puesto que mipadrelo arran-
ca de mis manos!y Dicho esto, arrojd la espada por en-
eima de la tapia del jardin 4 la via pidblica, y para no
snfundir sospechas, volvié 4 entrar en la sala del ban-
quete.

Al siguiente din fué presentado Anibal en la sala del
Senado, que estaba muy coneurrida. Su diseurso fué al
prineipio muy landatorio y suave, dando gracias 4 los
campanios porque habfan preferido su alianza 4 la de
los romanos. Entre otras magnificas promesas juré que
Capua seria muy pronto capital de toda la Italia, y que
el pueblo romano reeibiria sus leyes como todos los
otros. De esta amistad, de esta alianza entre Capua y
Cartago un solo hombre quedaba excluido, Magio De-
¢io, que no era campanio, que no debia déarsele este
nombre. Pedia, pues, que se le entregase Magio; que
ante él se deliberase acerea de su suerte y que el Sena-
do deecidiese, Todos aprobaron la opinidn de Anibal, y
sin embargo, muchos de ellos eomprendian bien que

Toxo IV, 2
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Decio no merecia aquel tratamiento y que se comenza-
ba por atacar gravemente 4 la libertad general. Al salir
del Senado el magistrado mareho 4 sentarse en su tri-
bunal: preso y llevado Magio 4 sus pies, recibid de él
orden de defenderse. Pero con su natural altivez pro-
testa contra aquella violencia que nada en el tratado
podia autorizar, Cargéronle de cadenas, y seguido de
un lictor, le llevaron al campamento de los cartagineses.
Mientras le dejaron con la cabeza descubierta, marchd
arengando al pueblo, que por todas partes se agrupaba,
no cesando de exelamar: ¢;Bien goziis de la libertad tan
deseada, joh campanios! (En medio del Foro, en pleno
din, ante vuestros ojgs, yo, que no soy el segundo de
nadie en Capua, soy cargado de eadenas y llevado 4 la
muerte! ;Qué ecosa mds odiosa habriais tenido que so-
portar i Capua hubiese sido tomada por asalto? Acu-
did al encuentro de Anibal, adornad vuestra cindad,
consagrad el dia de sullegada y venid a verle triunfante
de un conciudadano vuestro.» Como parecia que el
pueblo se eonmovia ante aguellos gritos, cubriéronle
la cabeza, le llevaron rdpidamente fuera de la ciudad y
de alli al campamento. En seguida le embarcaron para
Cartagoy porque temiendo Anibal que tan repugnante
violencia sublevase el pueblo de Capua, y que el mismo
Senado, arrepintiéndose de haberle entregado uno de
los eindadanos principales de la eiudad, le enviase una
legacion para reclamarlo, en euyo caso hubiese sido
necesario que se indispusiese con sus nuevos aliados
negandose 4 su primera peticion, 6 que, cediendo, diese
jefe a los descontentos y sediciosos de Capua. Una tem-
pestad llevd la nave 4 Cirenas, que entonces estaba
bajo el dominio de los reyes de Egipto, y alli se refugid
Magio al pie de una estatua del rey Ptolomeo. Cogido
por gnardias y llevado 4 Alejandria ante el rey, le dijo
(ue Anibal le habia cargado de cadenas contra el dere-
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cho de log fratados. Ptolomeo le puso inmediatamente
en libertad y le dic 4 elegir entre regresar 4 Roma 6 4
Capua, segun prefiriese. Magio contesté que no tendria
seguridad en Capua; que Roma, doranfe una guerra
entre romanos y campanios, era morada mas & propd-
sito para un desertor que para un huésped, y que pre-
feria vivir al lado del rey, su vengador y libertador.
Entretanto, Q. Fabio Pictor, que habia sido enviado
i Delfog, volvio 4 Roma y leyd la contestacion eserita
del ordeulo. Este deeia 4 qué dioses habia que dirigir
plegarias y con qué ritos; en seguida ahadia: ¢Si os
someléis 4 estas ordenes, joh romanoes! vuestra posi-
eién gerd mejor y mds fdeil; log asuntos marcharin
mejor para vosotros, y en esa guerra entre Anibal y
vosotros, la vietoria quedara por el pueblo romano.
Cuando la repiiblica quede fuera de todo peligro y en
prospera estado, remitid & Apolo Pithio una ofrenda
bien merecida; pagadle un tributo tomado del botin,
de los despojos, de los productos de la venta, y preser-
vaos del orgullo.» Habiendo leido Fabio este ordculo,
que habia traducido del griego, afiadié que inmediata-
mente después de salir del templo, ofrecid libaciones
de ineienso y vino 4 todos los dioses y que la sacerdo-
tisa de Apolo le ordend que volviese & su nave con la
corona de laurel (1) que tenia puesta al consultar el
ordculo v durante el saerificio y que no se despojase de
ella antes de su llegada & Roma. Que habia euidado re-

(1) Esta costumbreno era exclusiva del templo de Delfos, sino
gemeral en Grecia, y se phservaba no solamente cuando se fba &
consultar 8l oraculo, sino también en todo género de sacrificios.
La covona s¢ formaba generalmente de hejas del drbol consa-
grado al dios que se consultaba & se¢ honraba con el sacrificio.
Cuando se consegnin del ordculo respuesta favorable, se regro-
saba con la coronn en la eabeza, ¥ en ol easo contrario, & cuan-
do osurria en el regreso algin incidente funesto, se despojaban

dao ella.
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ligiosamente de cumplir estas drdenes y depositado la
corona sobre el altar de Apolo. El Senado decreté que
cuanto antes y con la exactitud mds esecrupulosa se
realizaran aquellas rogativas y sacrificios,

Mientras ocurrian estas cosas en Roma y en Ifalia,
Magdn, hijo de Anibal, habia llevado 4 Cartago la noti-
cia de la vietoria de Cannas. Llegaba, no del eampo de
batalla enviado por suliermano, sino después de haber
estado oeupado algunos dias en recibir la sumision de
las ciudades del Brucio, ue abandonaban la causa de
los romanor. Admitide en el Senado, refirié enanto su
hermano habfa hecho en Italia: «Ha combatido en bata-
lla eampal con seis generales de los que cuatro eran con-
sules, un dictador y un jefe de los caballeros, con seis
ejéreitos consulares; ha dado muerte 4 mds de doscien-
tos mil enemigos y ha hecho mds de cineuenta mil
prisioneros. De los cénsules dos han muerfo, otro heri-
do, y el altimo, después de perder todo su ejército, ha
huido acompanado de e¢incuenta hombres apenas. Tl
jefe de los eaballeros, dignidad igual 4 la de cénsul, hia
sido derrotado y puesto en fuga, El dietador, por no La-
berse atrevido ni una sola vez 4 combatir, pasa por
habilisimo general. Los brutines, los apulios, una par-
te del Samnio y de la Lucania han abrazado la causa de
Cartago. Capua, la eapital, no solamente de la Campu-
nia, sino de toda la Italia, en cuanto el poder romano
sucumbid en Cannas, se entregé 4 Anibal. Por tantas v
tan grandes vietorias justo es tributar a los dioses
inmortales solemnes aceiones de gracias.»

Como prueba de tan gloriosos triunfos, hizo derra-
mar en el vestibulo de la curia tal montén de anillos
de oro, que algunos autores pretenden llenaron tres
modios 'y medio; pero la opinidn que ha prevalecido
como mis préxima 4 la verdad, es que se reunié un
modio. Magén anadid, para suponer mds grande el
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desastre, que los eaballeros, y solamente log prineipa-
les de ellos, llevaban esta sefial de distineidn. El resu-
men de su oracion es el siguiente: «Que cuanto con
misg razon podia esperarse el término de la guerra, con
tanto mayor celo debia soeorrerse & Anibal, que estaba
guerreando lejos de su patria y en el corazén mismo
del territorio enemigo; que se consumian muehos vive-
res v mucho dinero. Que tantas vicforias si destruian
los ejéreitos romanos, habian disminuido también lag
fuerzas del vencedor. Que era necesario enviar refuer-
»0g, dinero para el sueldo y trigo para aquellos solda-
dos que tanto mereeian del nombre eartaginés.s Bl
digcurso de Magon produjo en todos profundo regocijo,
¥ Hamileon, que perteneeia al partido bareino, conven-
eido de que era buena coyuntura para perseguir 4 Han-

& non con sus sarcasmos: «;Y bien, Hanndn! exelamd

ideplorag todavia que se haya emprendido esta guerra
contra los romanos? Dinos ahora que entreguemos &
Anibal: oponte en medio de tan brillantes trinnfos, 4
que demos gracias i los dioses inmortales. Escuche-
mos, pues, 4 ese senador romano en medio del Senado™
de Cartago.» Entonees dijo Hannon: «Hubiese guarda-
do silencio hoy, padres conseriptos, por temor de ha-
ceros essucliar palabras que os desagradasen en medio
de este regoeijo universal. Pero ahora que un genador
me pregunta si todavia deploro que se haya emprendi-
do esta guerra contra Roma, si callase, pareceria orgu-
Hoso ¢ abatido. Ahora hien; el orgullo sélo conviene al
howbre que olvida que los ofros son libres, y el abati-
miento 4 guien olvida que él mismo lo es. Contestare,
pues & Hamileon, que no he cesado de deplorar esta
guerra, y que no cesaré de acusar a vuestro invencible
general hasta el dia en que la vea terminada en condi-
ciones soportables. Constantemente echaré de menos
la antigua paz hasta que se eoncluya una paz nueya.
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Asi, pues, esos triunfos de que acaba de hablaros Ma-
gén y que ya colmangde alegrin 4 Hamileon y demas
satélites de Anibal, preden serme preciosos también,
porque los triunfos en la guerra, si queremos aprove-
char nuestra fortuna, nos daran una paz méis ventajosa.
51 dejamos eseapar este momento, en el que podemos
aparecer concediendo mdg bien que recibiendo la paz,
temo que toda esta alegria que nos embriaga desapa-
rezea sin ningian resultado. Y qué es ahora mismo egn
vietoria? —He destruido el ejército enemigo; enyiad-
me soldados.—;Qué pediriag, pues, si hubieses side
veneido?—He tomado dos campamentos enemigos (sin
dada llenos de hotin y de viveres); enviadme trigo y
dinero. ;Aecaso pedirias otra cosa si te vieses despojado
de toda, si el enemigo se hubiese apoderado de tu can:-
pamento? Y para no ser el unico que se asombre de
estas cosns (habiendo contestado 4 Hamileon, tengo
sin duda derechio para hacerle algunas preguntas), pide
que Hamileon 6 Magén me contesten: La hatalla de
Cannas ha destruido el imperio romano; es indudable
que toda la Ttalia estd sublevada; pues bien: que nos
diga primeramente qué pueblo latino se ha unido eon
nosotros; que me diga después qué hombre de las trein-
ta y cinco tribus se ha pasado al campamento de Ani.
bal.» Magdn eontestd que nada de esto habia ocarrido.
«Nos quedan por eonsiguiente muehos enemigos aun,
continud dieiendo Hannon, y quisiera saber euiles son
los propdsitos y las esperanzas de esa multitud.»
Magdn dijo que lo ignoraba. «Sin embargo, nada és
mag fieil de conocer. ;Han enviado los remanos algu-
nos legados 4 Anibal para pedirle la paz? (Habéis sabi-
do si se ha tratado de la paz en Roma?» Magdn contes-
t6 otra vez que lo ignoraba. «En ese caso, continué di-
ciendo Hanndn, tenemos que sostener una guerra tan
poco avanzada como el dia en que Anibal pasd & Ttalia,
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TPodemos recordar cudn inconstante fué la victoria duo-
rante la primera guerra pinica, habiendo sido easi to-
dos nosotros testigos deelln, Ni en tierrani enel mar
hemos estado nuneca en situacion tan brillante como
antes del congulado de €. Lutacio y de A. Postumio
Bajo su eonsulado fuimos derrotados en lags islas Kga-
tas. Y si hoy (jno lo quieran los dioses!) cambiase la
{ortuna, jesperariais después de la derrota una paz que
nadie nog concede en medio de nuestras victorias? Por
mi parte, si ge tratase la enestién de proponer la paz 4
los enemigos 6 de aceptarla, hien sé lo que opinaria, Si
deliberais acerca de lo que pide Magdn, opino que no
se deben enviar recursos i Anibal si es vietoriogo, ¥
menos aun si nos engana con vanas y falsas esperanzas,
«Hl diseurso de Hanndn eausé poeo efecto, porque le
quitaba mucha antoridad su aversion & la familia Bar-
cing; y entregados en aquel momento fodos los dnimos
al regoeijo, no querian oir nada que contuviese sus
arrebatos; ademds de que se opinaba generalmente que
la guerra terminaria muy pronto, si se consentia en
hacer ligero esfuerzo. El Senado decreté, pues, por
gran mayoria que se enyiase i Anibal un refuerzo de
cuatro mil nimidas, cuarenta elefantes y considerable
cantidad de dinero. También se envié 4 Espania un die-
tador con Magén, para hacer alli una leva de veinte mil
infantes y cnatromil caballos gue debian completar los
ejéreitos de Ttalia y Espana.

( Pero estas medidas, como ordinariamente ocurre en
la prosperidad, se ejecutaron con negligenecia y lentitud.
Los romanos, por el contrario, ademas de su natural
actividad, tenian la desgracia, que les impulsaba. El
ciénsul no habiafaltado 4 nada de lo que le imponia su
carzo, y en cnanto al dietador M. Junio Pera, después
de cumplir los deberes religiosos, y presentado, segiin
costumbre, una ley al pueblo para que le permitiese
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montar 4 caballo (1), apelando & los recursos extremos
de una republica casi agonizante, en la que lo honesto
cede 4 lo atil, ademis de las dos legiones urbanas, for-
madas por los ednsules al comenzar el afio, y la leva
lieeha entre los eselavos, ademis de las cohortes saca-
das del Piceno y de las Galias, declaré por un edieto:
«Que g todos los que estaban encarcelados por algin
delito eapital 6 por dendas querian alistarse bajo su
mando, les perdonaria los delitos y las deudas.» De
esta manera consiguid un cuerpo de seis mil hombres,
i los que armd con los despojos de log galos, traidos
después del triunfo de C. Flaminio. El dictador partio,
pues, de RRoma con un ejéreito de veinticineo mil hom-
bires. Anibal, una vez duefio de Capua, intentd de nue-
vo quebrantar el animo de los napolitanos, unas veces
con la esperanza y otras con el temor, pero todo fué en
vano. Entonces pasé con su ejército al territorio de
Nola, al prineipio no como enemigo, perque tenia algu-
na esperanza de sumision voluntaria, pero con el propo-
sito, sise enganaba, de no omitir nada de cuanto pudie-
se castigarles 6 aterrarles. Los senadores, especialmen-

(1) ¢Qué ley era, de qné época ¥ por qué razon se prahibio
al dietador montar & caballo? Aceren da esta disposicidn legis-
lativa, que aqni se menciona por primera vez ¥y gque tan pocas
huellas ha dejado en Ia historia, solamente pneden hacerse
eonjeturas. Las més verosimiles son estas, En la época de In
institneidn de la dictadura, uno de los derechos de la autoridad
suprema del distador era el de presentarse & caballo en la ein-
dad; pero este derecho recordaba demasiado la autoridad real.
Didse por tanto una ley gue prohibin al distador montar & ca-
ballo fuera de los tiempos de las expediciones y antes de saliv
de ln emdad, Mis adelante se le parmitio de nueve; pero se ne-
cesitaba para esto una ley expresa del pueblo, y segiin parcee
resultar de Ins palabras de Tito Livio ewmo de costumbre, esta
ley llegd & ser como una formula gue seryvia para moderar ln
ilimitada aatoridad del dictador, recordindole que, para ejer-
cerla, tenin necesidud de recurrir al poder del pueblo,
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te los principales, permanecian inquebrantables en su
fidelidad 4 la alianza de Roma; el pueblo, como ordina-
rinmente sucede, ansiaba yivamente una revolueion, v
Anibal; no pensaba mis que en sus campos devasta-
dos y en los erueles males que tendria que experimentar
(durante el sitio; y no faltaban quienes le impulsasen i
la defeceién. Temiendo, pues, los senadores, si obraban
francamente, no poder resistird la multitud sublevada,
aceptaron aparentemente sus intentos, retrasando por
este medio el mal, fingiendo aprobar aquellos proyectos
de defeccion en favor de Anibal, pero no estar comple-
tamente de acuerdo con el pueblo acerca de las condi-
eiones de esta nueva alianza y de esta amistad nueva.
Gianando tiempo de esta manera, envian apresurada-
mente una legacidn al pretor romano Mareelo Claudio,
que se encontraba en Casilino con un ejército: repre-
sentabanle el peligro en que se encontraba Nola, que
Anibal y sus carfagineses eran duefios de la Campifia
¥ que lo seria muy pronto de la ciudad si no se la
gocorria; que prometiendo al pueblo pasir a los carta-
gineses cuando quisiera, el Senado le habia impedido
realizarlo en el acto. Marcelo les colma de elogios, les
excita 4 continuar en aguella actitud y & demorar hasta
su llegada la decisidn, pero oeultando cuidadosamente
todo lo que habia mediado entre ellos y él, y la espe-
ranza que tenfan en el socorro de Roma. Ll mismo
partié de Cagilino y se dirigié 4 Calacia; y desde alli,
pasando el Vulturno y atravesando el territorio de
Saticulo y de Trevia por mis arriba de Suesula, llegé 4
Nola por lag montafias.

A la llegada del pretor romano, el cartaginés salié del
territorio de Nola y bajé hacia el mar dirigiindose i
Nipoles, deseando ardientemente apoderarse de una
ciudad maritima 4 la que pudieran dirigirse con segu-
guridad las naves que partiesen de Africa. Pero cuando
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supo que mandaba en Niapoles un prefecto romano (ern
este M. Junio Silano, 4 quien los mismos napolitanes
habian llamadoe), abandond 4 Ndapoles, como habia aban-
donado & Nola, y marchando hacia Nueeria, la tuvo blo-
queada algin tiempo, empleando en tanto la fuerza, en
tanto initiles solicitaciones acerea del pueblo v acerea
de los magnates. Reduoeida al fin por hambre, Nuce-
ria se rindié con la condicion de que los habitantes
habian de salir sin armas y con un solo traje. Pero
como desde el prineipio habia querido mostrarse bené-
volo con relacién 4 todos los pueblos de Italia, excep-
tuando los romanos, ofrecid recompensas y honores 4
aguellos que quisieran gquedarse eon él y militar bajo
sus 6rdenes. Este ofrecimiento no retuvo & nadie. To-
dog, segin les impulsaban los lazos de hospitalidad 6
senecillamente la voluntad del momento, se dispersaron
por las diferentes ciudades de la Campania; marchando
el mayor nimero 4 Nola y Nipoles. Cerca de freinta
senadores, y la casualidad quiso que fuesen los més
distinguidoes, se presentaron en Capua; pero fueron re-
chazados porque habian cerrado sus puertas 4 Anibal,
v se refugiaron en Cumas. Entregdse i los soldados el
botin que se recogio en Nuceria y en seguida saquearon
¢é incendiaron la ciudad. Era duefio de Nola Mareelo,
gracias & la voluntad de los ciudadanos prineipales y al
apoyo de la guarnicién que habia eolecado alli; pero el
pueblo inspiraba temores, y mds que todos los demds,
L. Bangcio, partidario declarado de la defeceién proyee-
tada, quien temiendo la venganza del pretor, estaba
decidido 4 entregar su patria 4 Anibal, 6 si la fortuna
enganaba su deseo, 4 pasar al campo enemigo. Era
Baneio un joven muy valeroso, y quizd el caballero
mfs distinguido de todos los pueblos aliados entonces
4 Roma. Anibal le habia encontrade en Cannas medio
muerto, debajo de un montén de caddveres; habiale
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Liecho cuidar eon mucho esmero y le envi6 4 su patria
colmado de presentes. En agradecimiento de esto.
L. Bancio querfa someter Nola al poder de Anibal y
mantenia al pretor muy preocupado con estos proyee-
tos de cambio. Necesario era contenerle por medio de
un eastigo 6 ganarle con beneficios. Mareelo prefirié
atraerse aquel hombre tan animose y resuelto 4 pri-
var de él solamente al enemigo. Hizole, pues, lla-
mar, v hablindole con beneyolencia, le dijo: ¢Que
tenia muchos envidiosos entre sus coneindadanos, que
facilmente dehia comprender que nadie de Nola ha-
bia enterado al pretor de las numerosas hazafias con
que se habia ilugtrado; pero que el valor de un hom-
bre que habia servido en los ejércitos romanos no
podia quedar ignorado; que muchos compafieros de
armas. de Bancio habian dicho al pretor qué clase de
hombre era, qué peligros habia arrostrado muehas ve-
ces por la salvacion y la gloria del pueblo romano,
c¢émo en Cannas no habia cesado de combatir hasta que
casi agotada sn sangre, quedd aplastado bajo la masa
de hombres, eaballos v armag que caian sobre él. Valor,
pues! anadié Marcelo: recibirds de mi toda clase de re-
compensas y honores, y cuando me cguozeas mejor,
veras eémo tu gloria y tu interés nada padecens En
gegnida regald al joven, i quien colmaban de alegria
aquellas promesas, un caballo magnifico y quinientos
bigatos quele entregd el cuestor, y ademds mando 4 los
lictores le permitiesen entrar siempre que lo deseara.

De tal manera impresiond esta benevoleneia de Mar-
celo el animo del orgulloso joven, que desde aguel mo-
mento no tuvo Roma alindo mis animoso y fel. Ani-
bal estaba en las puertas (porque una yez apoderado de
Nueerin, habia regresado 4 Nola) y el pueblo pensaba
nuevamente en la defeceidn; entonces Mareelo, 4 la lle-
¢ada del enemizo se encerrd en la eindad, no porque
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temiese por su campamento, sino para no dar i los nu-
merosos rebeldes que le acechaban ocasién de entre-
war 4 Nola. Muy pronto se formaron en batalla por am-
bas partes; los romanos al pie de las murallas de la
ciudad; los cartagineses delante de su campamento: de
manera que entre la ciudad y el ecampamento se libra-
ron alganos combates cuyo resultado fué muy diferen-
te, Los dos generales permitian gustosos estas eseara-
muzas, pero no daban la sefial de batalla general. Mu-
¢ho tiempo hacia que los dos ejércitos permanecian
frente 4 frente, cuando los principales cindadanos de
Nola advirtieron 4 Mareelo que «durante la noche, gen-
tes del pueblo tenian secretas relaciones con los earta-
gineses: que era cosa decidida que enando ¢l ejéreito
romano saliese de la cindad, saquearian sus bagajes,
cerrarian las puertas y se apoderarian de las murallas,
para que una vez duefio absoluto de la eindad, pudigse
el pueblo recibir 4 los cartagineses en vez de los ro-
manos.» Al recibir esta noticia, colma de elogios Mar-
celo 4 los senadores, y antes de que estallase la sedi-
cidn, deeidid intentar el éxito del combate. Divide su
ejéreito en tres cuerpos, y les coloea en las tres puertas
que miran al gnemigo: manda que le sigan los bagajes
y ordena qué los siervos, los vivanderos y enfermos
lleven las empalizadas. Iin la puerta del centro eoloca
lo mas escogido de las legiones y los eaballeros roma-
nos; en las otras dos los nuevos reclutados, los solda-
dos armados i la ligera y la caballeria de los aliados.
Prohibe i los habitantes que se acerquen & las mura-
llas y i las puertas; y por temor de que, una vez pe-
leando las legiones, cayesen éstos sobre los bagajes,
les hizo custudiar por tropas reservadas para este ob-
jeto. Dispuestos de esta manera, los romanos espe-
raron preparados detras-de las puertas. Anibal, que
Lizhia permanecido sobre las armas la mayor parte del
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dia (como lo hacia algiin tiempo ya) extraiidé al prineipio
ue no saliese el ejéreito romano y que no se presentase
gohre las murallas ningn soldado. Persuadido al fin de
que habian sido descubiertas sus inteligencias con el
pueblo y que el temor detenia 4 log romanos, envia al
campamento una parte de las tropas, con orden de traet
en sezuida al frente del ejéreito todo lo necesario para
un asalto, convencido de que si les estrechaba en aquel
momento de vacilacion, estallaria en In cindad algin
movimiento entre el pueblo. Caando en la primera li-
nea cada cual se apresura 4 ejecutar los movimientos
ordenados por Anibal, y el ejéreito avanza bajo las mu-
rallas, de pronto se abre una puerta: Mareelo manda
tocar las trompas, 4 las tropas lanzar el grito y 4 losin-
fantes y en seguida 4 la caballeria que ataquen con to-
do el brio posible. Ya habia produecido confusién y mie-
do en el centro del ejército enemigo, cnando desde las
puertas inmediatas se lanzan sobre lag alas cartagine-
sas los dos legados P. Valerio Flaco y C. Aurelio. A
este segundo ataque siguen log gritos de los siervos y
vivanderos, y también los de las tropas encargadas de
cuardar los bagajes, de manera que los cartagineses,
que despreciaban especialmente el ecorto nimero de los
romanos, creyeron que tenian que habérselas con un
ejéreito numeroso, No me atreveré a afirmar lo que di-
cen algunos autores, que el enemigo tuvo dos mil ocho-
cientos hombres muertos y que los romanos solamente
perdieron quinientos (1). Que esta vietoria fuese mas o
menos grande, no por ello deja de ser cierto que la jor-
nada consiguié grandisimo éxito, me atreveré a deeir
casi el mas grande de toda la guerra; porque fué més
difieil aquel dia 4 los veneedores de Anibal no quedar
vencidos, que después vencerle,

(1) Plotarce dice que hubo eineo mil muertos, de los qua
quinientos eran romanos.
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Habiendo perdido Anibal la esperanza de apoderarse
de Nola, se retiré 4 Acerra. Marcelo mandé en secuida
cerrar las puertas, coloed guardias para’ que nadie pu-
diese salir, y en medio del Foro comenzd una investi-
gacidn relativamente & los que habian tenido secretas
inteligencias con el enemigo. Mis de setenta fueron con-
denados como traidores y decapitados, quedando con-
fiseados sus bienes en favor del pueblo romano. Entre-
gando en seguida al Senado la autoridad suprema, par-
ti6 eon todo su ejéreito y fué & acampar por encima de
Suesula. Anibal habia intentado primeramente atraer 4
Aecerra 4 capitulacion voluntaria; pero encontrando 4
los habitantes decididos 4 resistir, prepardse para si-
tinrla y atacarla. Los habitantes tenian mis valor que
fuerza; asi, pues, desesperando de poder defender la
ciudad, en euanto vieron las murallas rodeadas con una
linea de trabajos, no esperaron 4 que estuviesen termi-
nados: fugaronse durante el silencio de la noche por los
infervalos de los trabajos y los puestos mal vigilados,
v eada uno bused, por los eaminos abiertos 6 a traves
de los campos, segin le guiaba su voluntad ¢ la casua-
lidad, asilo en las cindades de la Campania cuya fideli-
dad se conoein. Anibal, después de saguear é ineendiar
la eiudad, supo que Hamaban desde Casilino al dieta-
dor y & las nuevas legiones; y temiendo que estando el
enemigo tan inmediato intentase algo contra Capua,
llevd su ejereito 4 Casilino. Ocupaban entonces esta
eindad quinientos prenestinos y algunos soldados ro-
manos ¥ latinos, llevados alli por la noticin del desas-
trede Cannas. Como en Prenesto no habian terminado
en el dia prefijado los alistamientos, marcharon des-
pués, y llezando 4 Casilino antes de la noticia de la de-
rrota, después de reunirse con otros soldados romanos
¢ aliados, habian abandonado la cindad en niimero bas-
tante consgiderable; pero la noticia del desastre de Can-
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nas les hizo retroceder. Durante algunos dias perma-
necieron en Casilino, sospechosos i los campanios, &
quienes por su parte temian, y ocupados en ponerse &
cubierto de las sorpresas y prepardndolas & su vez.
Muy pronto supieron que Capua trataba eon Anibal y
se disponia 4 recibirle; entonces durante la noche de-
aollaron 4 los easilinos y se apoderaron de la parte de
la eiudad del otro lado del Vualturno, que atraviesa la
poblaeidn, Estas eran las fuerzas de los romanos en Ca-
silino; encontrabase alli también un grupo de peruginos
formado por euatrocientos sesenta hombres, que la
misma noticia llevé pocos dias después de los prenes-
tinos. Para la defensa de un ferreno tan redueido, cu-
bierto en parte por el rio, habia guarnieidn suficiente,
v hasta exeesiva parvecia por lu falta de trigo.
Cnando Anibal se encontrd bastante cerca, destacd 4
los gétulos, mandados por Isaleas, con el enecargo, si
veia medio de confereneinr, de convencer 4 la ciudad
para que abriese las puertas y recibiese guarnicion: si
persistian en defenderse, intentaria penetrar por algin
lado en la plaza. Cuando los gétulos se encontraron ba-
jo las murallas, el silencio que reinaba en la ciudad les
hizo ereer que estaba desierta, y el biarbaro, ereyendoque
Ia guarnicion habiahuido por miedo, se dispuso 4 atacar
las puertas y 4 esealar los parapetos. De pronto Abrense
las puertas, y dos eohortes, preparadas dentro para este
movimiento, se lanzan con espantoso raido causando
estragos en el enemigo. Rechazado este primer ataque,
Maharbal recibe orden de marchar con fuerzas mis con-
siderables, sin poder resistir tampoco la salida de las
cohortes. Al fin fné Anibal 4 acampar delante de lag
murallas, y se dispuso i sitiar con todas sus fuerzas,
con todos sus recursos, una plaza tan pequenia, defen-
dida por esecasa guarnicidn. En un ataque muy vigoro-
80, para el que habia rodeado completamente las mu-



32 TITO LIVIO.

rallas, perdié algunos soldados, los mis valientes del
ejército, heridos por los sitiados desde lo alto de sus
torres y parapetos. Pero éstos, habiendo intentado una
salida, casi quedaron cortados por los elefantes que lan-
726 econtra ellos. Regresando en desorden 4 la eindad,
pe‘rdiemn mucha gente, relativamente & su corto ni-
mero, v mucha mas habrian perdido si la noche no
Lubiese interrumpido el combate. A la mafiana signien-
te, los sitindores se lanzaron valerosamente al asalto;
hiabiaseles prometido una corona mural de oro; el gene-
ral estaba alli, reconviniendo 4 los soldados porque les
faltaba valor para apoderarse de una plaza pequena v
en plena llanura, cnando eran los vencedores de Sagun-
to; y 4 cada uno en particular y 4 todos en general re-
cordaba Cannas, Trasimeno y el Trevia. Muy pronto
empled los manfeletes y las minas: pero 4 estos multi-
plicados esfuerzos, los alindos de los romanos oponian
Ia fuerza y los recursos del arte. Contra los manteletes,
construian obras de defensa, y Ias minas las cortaban
eon contraminas. Todos los ataques abiertos y todas
las sorpresas quedaban rechazadas. En fin, el pudor
mismo detuvo 4 Anibal: fortifieéd su campamento, dejo
on ¢l una guarnieién poco considerable, para que no s¢
ereyese que renunciaby 4 su empresa, ¥y marché 4 in-
vernar en Oapua Durante la mayor parte del tiempo
tuvo alojadas en las easas de la cindad sus fropas des-
de tan antiguo experimentadas y endurecidas contra
todos los sufrimientos y tan extranas y desacostumbra-
das @ la comodidad. El exceso de males las encontrd in-
vencibles; pero quedaron sin fuerza ante las delicias de
voluptuosidades inmoderadas y tanto mas embriagado-
ras cuanto mas desconocidas; por cuya razén se pre-
cipitaron furiosamente & ellas, El suefio, el vino, los
festines, las orgias, los bafios y el descanso, que la cos-
tumbre hace mas agradable cada dia, les enervaron
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hasta tal punfo que en lo sucesivo se defendieron mas
por sus victorias pasadas, que por sus fnerzas presen-
tes. Para los capitanes, esta falta fué muecho més grave
que la que cometié no marchando contra Roma inme-
diatamente después de la batalla de Cannas. Su vacila-
cion en aquella circunstancia pudo parecer aplazamien-
to de su triunfo; mientras que esta ultima le quité las
fuerzas necesarias para vencer en adelante. Asi fué que
pudo verse que no tenia el mismo ejéreito cuando salié
de Capua: casi todos los cartagineses volvian acompa-
‘nados de mujeres de mala vida: y cunndo comenzaron i
lLinbitar bajo la tienda, cuando volvieron i las marchas
y latigas de la vida de soldado, cual si fueran reeln-
tas, les faltaba fuerza y valor. Mds adelante, en pleno
verano, escapaban en grupos, abandonando sin licen-
cia las ensenas, refugidndose en Capua los desertores.
Cuando la estacidn comenzaba ya 4 duleiticarse, Ani:
bal sacd sus tropas de los cuarteles de invierno y volvid
delante de Casilino; porque, si bien habian estado sus-
pendidaslas operaciones del sitio, el bloqueo habia con-
tinuado, v la guarnicion, lo mismo que los habitantes,
habian quedado reducidos 4 extrema escasez. Elejéreito
romano estaba bajo las érdenesde A. Sempronio, habien.
do marchado 4 Roma el dictador para tomar degnueve
los auspicios. Mucho deseaba Marcelo socorrer 4 los si-
tiados, pero se lo impedia el Vulturno, cuyas aguas esta-
ban crecidas, y los ruegos de los habitantes de Nola v
Acerra, que temian & los campanios si se alejaba el
ejéreito romano. Graco, que era ¢l anico acampado eer-
ea de Casilino, no intentaba ningin movimiento, por
haberle mandado el dictador no emprender nada en su
ausencia, y no habia paciencia tan grande que pudiese
resistir ante las noticias que se recibian de Casilino. Sa-
biase positivamente que algunos desgraciados de aque-
llos, no pudiendo resistir el hambre, se habian preeipita-
Toso IV, 3



b1 TITO LIVIO.

do desde lo alto de las murallas; que otros permaneciaz
sin armas sobre los parapetos, ofreciendo asi sus cuer-
pos desnudos 4 los dardos del enemigo. Graco estaba
conmovido ante estas desgracias; perono se atrevia a
trabar combate sin orden del dietador, viendo con evi-
deneia que tendria que venir 4 las manos, si haeia lle-
var abiertamente trigo 4 los sitiados. No esperando tam-
poco introdueirlo en seereto, hizo recoger en toda la
campina y llend consgiderable nimero de toneles, advir-
tiendo al magistrado de Casilino que recogiese al paso
los toneles que llevase el rio. A la noche signiente, toda
la guarnicion, reanimada por la esperanza que le daba
¢l mensajero de Graeco, tenia la vista fija en el rio, euan-
do llegaron los toneles arrastrados por la corriente. Il
trigo se repartié por igual entre todos. Al dia siguiente
¥ en los sucesivos se repifié lo mismo. Durante la no-
che ge expedian y recibian los toneles, y por este medio
se burlaba la vigilaneia de los centinelas cartagineses.
Pero muy pronto continuas lluvias aumentaron por
modo extraordinario la fuerza de la corriente, que en
sb violencia arrojo los toneles 4 la orilla que ocupaban
los cartagineses, donde los vieron detenidos entre los
sauces; y habiéndose enterado Anibal, tomé precaucio-
nes rigurosas para (ue no pudiese escapar nada de lo
gqueel Valturno llevase 4 la ciudad. T.os romanos arro-
jaron nueces al rio, que llevadas por la corriente 4 Ca-
silino, las recogian alli con zarzos; pero al fin llegaron
los sitiados & tal punto de eseasez, que arraneaban las
correas y el euero de los esendos y los blandeaban en
agua hirviendo para tratar de alimentarse. Fueron de-
voradas las ratas y todos los animales (1). Arranearon

(1) Al sitio de Casilino s8 refiere sin dada la anécdota de
aguel avaro que vendid en ciento o doscientos dineros una vata
que habia cogido. El avaro muris de hambre y el comprador
robrevivio,
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Ins hierbas y todas las raices que seencontrabanal pie de
las murallas; y como el enemigo habia labrado toda la
tierra vegetal que habia fuera de los muros, los sitiados
arrojaron sentilla de navos, por lo que exclamé Anibal:
«;Tendré que permanecer delante de Casilino hasta que
erezean?» Y cuando hasta entonces no habia querido
oir hablar de condiciones de paz, consintié al fin en tra-
tar acerca del reseate de los hombres libres. Fijése en
siete onzas de oro el precio de eada uno de ellos, y aeep-
tadas estas condiciones, se rindieron guedando cauti-
vos hasta que se pagase todo el dinero; después los en-
viaron 4 Cumas, segin lo estipulado. Este relato es mas
exacto (ue aquel en que se dice que Anibal envi6 caba-
lleria para exterminar 4 los que se negaron. La mayor
parte de los rendidos eran prenestinos: de seiscientos
setenta que formaban la guarnicion, mis de la mitad
perecieron por hambre 6 bajo el hierro. Los demis re-
gresaron sanos y salvos 4 Prenesto, con su pretor
M. Anicio, que antes fué escribiente. Kxiste un monu-
mento que asi lo prueba, y es una estatua de M. Anieio,
erigida en el Foro de Prenesto, cubierta con la coraza,
revestida la toga y con la eabeza velada: otras tres es-
tatuas existen también, con la siguiente inscripeion en
unn plancha de bronee: «Ofrenda prometida por M. Ani-
cio 4 los soldados de la guarnieién de Casilino.s La mis-
ma inseripeion ostentan tres estatnas eoloeadas en el
templo de la Fortuna.

Devolviose Casilino 4 log campanios, Anibal dejo en
In cindad setecientos soldados de guarnicion, temiendo
que una vez alejados los enrtagineses, intentasen sitiar-
la los romanos. Bl Senado de Roma coneedié por un de-
¢reto doble soldada i los prenestinos y la exencion del
servieio militar durante ¢ineo anos; ofreciendoles tam-
bién el derecho de eiudadania romana en recompensa
de su valor, pero aquellos no quisieron renunciar al
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nombre de prenestinos. No se conoce con tanta preci-
si6n la suerte de log peruginos, no habiéndola ilustrado
monumento alguno de sus conciudadanos ni ningan de-
ereto del Senado. En el mismo tiempo los petelinos,
que eran los uinicog brutinos gue habjan permaneeido
fieles 4 la alianza romana, veianse atacados, no sola.
mente por los cartagineses, que entonces eran duelios
del pais, sino que también por los demds brutinos, de
los que se habian separado. No pudiendo resistir los
males que les abrumaban, enviaron legados para implo-
rar el socorro de Roma. Cuando les dijeron que aten-
diesen ellog mismos 4 su seguridad, eomenzaron a llo-
rary i gemir delante del vestibulo de la enria. El pueblo
v el Senado experimentaron profunda emoeién ante sus
riuegos y ligrimas. Habiendo consultado de nuevo acer-
ca de este asunto el prefor M. Pomponio al Senado, des-
pués de examinar todas las fuerzas del imperio, tuvo
que confesar que en adelante nada podia hacer en de-
fensa de aliados tan lejanos; que debian por tanto re-
gresar i su patria, y después de haber persistido hasta
el fin en su fidelidad, atender por si mismos en las eir-
cunstancias presentes 4 los medios de asegurar su sal-
vacion en lo venidero. Ante esta contestacidén, referida
por los legados, apoderaronse en el acto del Senado el
terror y el desaliento: querian unos que cada cual huyese
por su lado; proponian otros que, puesto que les nban-
donaban antiguos aliados, que se uniesen i Jos demfs
brutinos que convendrian con Anibal lag condiciones
con que habian de someterse. Sin embargo, adoptise
la opinién de los que pensaban que no debia hacerse
nada 4 la easualidad ni eon precipitacion. Dejose el
asunto para el dia siguiente; y entonees, después de de-
liberacion més tranquila, los ciudadanos mds importan-
tes consiguieron que se llevase 4 la ciudad todo lo que
habia en el camypo y que se trabajase en fortificarla.
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Por esta misma época recibiéronse en Roma cartas
de la Sicilia y la Cerdenia, leyéndose primeramente en
el Benado las de Sieilia. Tito Otacilio, pretor de esta
provineia, decia: «que el pretor P. Junio se encontraba
gon su armada en Lilibea, deregreso de Africa, herido
gravemente y en peligro de morir; que los soldados y
marineros no habian recibido en el dia designado trigo
ni sueldo, y que no habia dinero para pagarles. Rogaba
pues, con el mayor encarecimiento al Senado gue en-
viase lo mis pronto posible, y si lo creia conveniente le
nombrase sucesor entre los nuevos pretores.» A. Cor-
nelio Mammula, propretor en Cerdena, decia casi lo
mismo eon relacién 4 la paga y alimentacién del ejérei-
to. A los dos les contestaron que nada tenian que en-
viarles y les recomendaban que atendiesen ellos mis-
mos al sostenimiento de las armadas y de las tropas.
T. Otaeilio envidé una legacion 4 Hierdn, inico recurso
del pueblo romano, y recibié bastante dinero para el
sueldo del ejéreito y trigo para seis meses. Iin Cerdefia
socorrieron generosamente 4 Cornelio las eindades alia-
das, Escaseando también el dinero en Roma, ereironge
# propuesta del tribuno del pueblo M. Minueio trinnyvi-
ros eneargados de las operaciones de hacienda. Fueron
estos triunviros L. Emilio Papo, que habia sido cénsul
¥ censor, M. Atilio Régulo, que habia sido ednsul dos
veees, y L. Seribonio Libo, tribuno del pueblo en aguel
momento. Creironse también decenviros a M. y O, Ati-
lio, que hicieron la dedieacion del templo de la Concor-
dia, construfdo en cumplimiento del voto de 1.. Manlio,
cuando fué pretor; después tres pontifices, Q. Cecilio
Metelo, (). Fabio Maximo y (). I'ulvio Flaco, en lngar de
P. Seantino, muerto en Roma, de L. Emilio Paunlo y de
Q. Elio Peto, que perecieron en Cannas.

Después de haber reparado, en cuanto podia hacerlo
la prudencia humana, los desastres con que la desgracia
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habia abrumado por todos lados al imperio. loz senado-
res dirigicron al fin la mirada sobre si mismos, sobre
aquel Senado desierto, sobre el corto nimero de indivi-
duos que formaban el consejo del Estado. En efecto:
desde la censura de L. Emilio y de C. Flaminio no se
Labian elegido nuevos senadores, aunque durante los
cinco afos que habian traseurrido las desgracias de la
cuerra v los accidentes ordinarios de la vida habian
arrebatado eonsiderable nimero. Habiendo partido el
dietador para el ejéreito inmediatamente después de la
toma de Casilino, el pretor M. Pomponio, & peticion
general, hizo una exposicién relativa 4 este asunto.
Sp. Carvilio, después de deplorar en larga oracién que
el Senado fuese tan poco numeroso, y que hubiese tan
pocos ciudadanos entre quienes se pudiese elegir sena-
dores, declard que para completar el Senado y enlazar
mis estrechamente los pueblos latinos eon Roma, acon-
sejabu encarecidamente, si al Senado parecia bien, se
diese el derecho de eiudadania a dos senadores de cada
uno de los pueblos del Lacio, y admitirles en el Senado
en el puesto de log que habian suenmbido. Esta propo-
sieidn la recibieron los padres con tanta célera como la
peticion que en otro tiempo hicieron los latinos: extre-
mecimiento de indignacién recorrid toda la asamblea:
T. Manlio especialmente exclamd: ¢que anin existin un
liombre de la misma raza que el consul, que en el Ca-
pitolio amenazd en otro tiempo con matar econ su pro-
pia mano al primer latino que viese introducido en el
Senado.s Q. Fabio Miximo dijo: «que jamis se habia
heeho en el Senado proposicidn mdis inoportuna; que en
medio de las incertidumbres, de las dudas de los alia-
dos, agquello era tocar un punfo que les habia de agitar
mas; que aquella insensata palabra de un solo hombre,
era necesario ahogarla en el general silencio, y que si
alguna vez Liabia habido en el Senado algo secreto, algo
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sagrado que eallnr, era aquella proposicion, que debian

ocultarla, olvidarla v tenerla por no hecha.» En vista
de esto, no se hizo mencién alguna de ella: decretése
que se crearia dictador 4 uno que hubiese sido ya cen-
sor, el mds antiguo de todos los censores existentes, y
(ue se encargaria de nombrar los nuevos senadores.
Llamése al ednsul C. Tereneio para que proclamase el
«ictador, y dejando la Apulia, donde estaba el ejéreito,
marehé apresuradamente 4 Roma. En la noche siguien-
te, segun costumbre, por un senatus-consulto proelamdo
i M. Fabio Buteo dictador por seis meges, sin jefe de los
caballeros.

Seguido Fabio de sus lictores subi6 i la tribuna y de-
clard: ¢que no aprobaba hubiese dos dictadores 4 la
vez, medida sin ejemplo hasta entonces, ni que le hu-
biesen nombrado dictador sin jefe de los eaballeros: que
no debia haberse confindo una autoridad tal como la
¢ensura d un hombre solo, yal mismo por segunda vez,
ni tampoeo dar al dietador poder por seis meses, cuan-
o no se le nombraba para la diveecidon de los nego-
cios (1). Anadio que pondria freno 4 lo que la casuali-
dad, lag eircunstaneias y la necesidad habian puesto de
exagerado en estas medidas; que no moveria del Sena-
do & ninguno de los que nombraron los censores C. Fla-
minio y L. Emilio; que solamente mandaria transeribir
v proclamar sus nombres para que un hombre solo no
tuviese la autoridad de juzgar y decidir arbitrariamen-
te de la reputacion y costumbres de un senador; que ha-
ria, en fin, para reemplazar & los muertos tal eleccion,
que demostraria que preferia un orden 4 otro orden,
pero no un hombre a otro hombre.» Leyéronse, pues,
los nombres de los antiguos senadores; y después nom-
brg Fabio en lugar de los muertos, por turno de anti-

(1) E1 otro dictador ern M. Junio Pera.
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giiedad primeramente, 4 los que desde la censura de
L. Emilio y de C. Flaminio habian ocupado una magis-
tratura curul, y que no formaban todavia parte del Se-
nado; en seguida llamd 4 los que habian sido ediles, tri-
bunos del pueblo 6 cuestores; en seguida, después de
los magistrados, los que habian tenido en sus casas
despojos de enemigos, ¢ habian reeibido una eorona ei-
viea. Cnando hubo nombrado de esta manera ciento sa-
tenta y siete senadores, con suma satisfaccién general,
dimitié en seguida la dictadura y bajé como simple
particular de la tsibuna, mandando 4 los lietores que se
retirasen; en seguida se mezceld con la multitud de los
que se ocupaban de sus asuntos particulares, proeuran-
do permanecer alli mucho tiempo para evitar que el de-
seo de acompanarle 4 su casa alejase al pueblo fuera
del Foro. Pero el retraso no calmd el celo de los ciuda-
danos, y numeroso séquito le acompaid & su casa. Ala
noche siguiente marehd el eénsul al ejéreito sin deeir
nada al Senado, para que no le obligasen 4 permanecer
en Roma para los comicios.

Consultado el Senado al dia siguiente por el pretor
M. Pomponio, decidié que se eseribiese al dictador para
que viniese 4 nombrar los nuevos ednsulesy, si lo con-
sideraba conveniente 4 la repiblica, que trajese con &l
el jefe delos caballeros y el pretor M. Marcelo, para saber
por ellos mismos la situacion de los negocios de la re-
pibliea y tomar las medidas que exigiesen las cireuns-
tancias, Todos obedecieron esta orden y dejaron 4 lega-
dos el mando del ejéreito. El dietador hablé muy poeo
de si mismo y en términos muy mesurados. Atribuyé
al jefe de los eaballeros T. Sempronio Graco mucha par-
te de los éxitos conseguidos; en seguida determing el
dia de los eomicios, en los que fueron nombrados L. Pos-
tumio por téreera vez, & pesar de su ausencia, porque
tenia el mando de la Galia, y T. Sampronio Graco, 4 la
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sazdn jefe de los caballeros y edil curul. Credronse en
seguida pretores & M. Valerio Levino, Ap. Claudio Pul-
quer, Q. Fulyio Flaco y Q. Mucio Seévola. El dictador
después de las elecciones volvié 4 Teano, donde inver-
naba el ejéreito, dejando en Roma al jefe®le los caballe-
ros, (uien, debiendo entrar en funciones pocos dias des-
pués, necesitaba ponerse de acuerdo eon el Senado acerca
del alistamiento y destino de las tropas para el ejéreito.
Cuando se ocupaban de estas cosas, recibidse noticia
de otra derrota. La fortuna amontonaba desastres aquel
afio. L. Postumio, eénsul designado, habia perecido en
la Galia con todo su ejército. Existia una selva inmensa,
que los galos llamaban Latina, por la que iba 4 hacer
pasar su ejército. Los galos habian cortado los érboles
i derecha é izquierda del ecamino, de tal manera que,
dejandoles en pie, pudiesen caer al impulso mds lige-
ro, Postumio tenia dos legiones romanas; y por la par-
te del mar superior habia alistado tantos aliados, que
le segnia en el territorio enemigo un ejéreito de vein-
tieineo mil hombres. Habianse extendido los galos por
¢l lindero del bosque, lo mis lejos posible del ¢ami-
no; y en c¢uanto el ejército romano penetrd en aguel
estrecho paso, empujaron los drboles més lejanos cor-
tados por el pie. Cayende estos sobre los mas cereanos,
tan poco estables como los ofros y ficiles de derribar,
todo quedd aplastado por la confusa caida, armas, hom-
bres y ecaballos, escapando apenas diez soldados. La
mayor parte perecieron abrumados bajo los troncos
y rotas ramas de los drboles; otros, asustados por
aquel imprevisto golpe, fueron exterminados por los
galos, que rodeaban armados toda la extensidn del des-
filadero. De aquel ejéreito tan considerable, solamente
algunos soldados quedaron prisioneros al procurar ga-
nar el puente, donde les detuvo el enemigo, que ya se
habia apoderado de él. Alli perecié Postumio, haciendo
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Lieroicos esfuerzos para eseapar, Los boyoes llevaron en
triunfo al templo mis respetado de sn nacién los des-
pojos y ln eabeza de Postumio: después vaciando la ca-
beza, y rodeando el crineo, segin la costumbre de ague-
llos pueblos, eon un eireulo de oro eineelado, les sirvio
de vazo sagrado para ofrecer libaciones en Ins testas
solemnes. Esta fué también la copa del gran pontitice v
de los sacerdotes del templo. El botin fué tan conside-
rable para los galos como importante la vietoria; por-
que habian gido aplastados e¢asi todos los animales por
la caida de los drboles; no habiendo huidas y por con-
siguiente dispersion de bagajes, encontraron todos los
vhjetos en el suelo, 4 lo largo de la linea de caddveres.

Por muchos dias estuvo la cindad profundamente
consternada i la noticia de este desastre. Las tiendas
permanecieron cerradas, y Roma estaba desierta comu
durante la noche. Por orden del Senado, los ediles re-
corrian todos los barrios, haciendo abrir las tiendas y
desaparecer todas las sefinles de desesperacion general.
‘I'. Sempronio, en una asambles que presidié, consold &
los senadores y les exhortd «a que no les desesperase,
caando no les abatio el desastre de Cannag, una dcagm—
cia mucho menos importante; que por lo que se referia
4 los cartagineses v Anibal, con tal de que las cosas
marchagen tan prosperas como esperaba que marcha-
rian, no habia peligro en abandonar por el nomento Ia
suerra de las Galius, y que mis adelante los dioses y el
pueblo romano sabrian vengarse de aquella perfidia. Lo
que debia fijar especialmente su atencion, de lo gue con
mis cuidado debinn ocuparse, era Anibal y los ejérei-
tos que habian de emplear en la guerra cartaginesa.» kKl
mismo fué el primero que dijo enanta infanteria, cuanta
caballeria y aliados formaban el ejército del dictador.
En segnida manifesté Marcelo el estado de las fuerzas
que mandaba, v se tuvo conocimiento, porlas personas

W
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mejor informadas del niimero de tropas que se encon-
traban en la Apulia con el eénsul C. Terencio. Sin em-
bargo, no se encontraba medio de dar 4 los consules
ejéreitos bastante fuertes pava sostener aquella impor-
tunte guerra. Decidiése, pues, no obstante la justa ¢d-
lera que i todos animaba contra los galos, que no se
ocuparian de ellos aquel afo, Un decreto confirid al edn-
sul el mando del ejéreito del dietador. En cuanto al ejér-
cifo de Mareelo, por otro decreto pasaron 4 Sieilia todos
los soldados que huyeron de Cunnas, obligados 4 servir
alli mientras durase la guerra en Italia. Envidronse tam-
hién alla todos aguellos soldados del dictador que se en-
confraban demasiado endebleg, pero sin imponerles la
obligacion de servir por mas tiempo del que determina-
ban las leyes. Pusiéronse dos legiones urbanas 4 las ér-
denes del ednsul que oeuparia el puesto de L. Postu-
niio y que deberinn nombrar en cuanto fuesen favorables
los auspicios. Llamarianse también, lo mis pronto po-
gible, dos legiones de Sicilia, de donde el consul que
tuviese 4 sus drdenes las legiones urbanas estaba auto-
rizado para tomar los soldades que necesitase. Prorro-
wise el mando al eénsul C. Terencio por ofro afio mis
vy conservd todas las tropas, con las que defendia la
Apulia.

Mientras estas cosas oeurrian y se preparaban en Ita-
lia, no se detenin la guerra de Espain, donde hasta
entonces habian sido mas afortunados los romanos.
Los dos Escipiones, P. y Cn,, se habian dividido las tro-
pas. Cneo mandaba el ejéreito de tierra y Publio la ar-
mada. Asdribal, el general cartaginés, confiando poco
en sus soldados y su flota, se mantenia lejos del enemi-
o, 4 distaneia y en posiciones en las que nada tenia
que temer. Después de muchos y apremiantes ruegos,
habia conseguido al fin del Africa un refuerzo de cuatro
mil infantes y quinientos eaballos. Confiando entonees.



A TITO LIVIO.

acerclse al enemigo, é hizo equipar y preparar una flota
para proteger lag islas y las costas. Pero en medio de
aquella actividad completamente nueva que imprimia
4 las operaciones, quedd paralizado por la traicion de
los jefes de sus naves. Desde las severas reconvencio-
nes que les merecié su eobardfa cuando abandonaren
la flota cerca del Ebro, no habian sido muy fieles al ge-
neral y al partido de Cartago. Aquellos desertores ha-
bian intentado sublevar 4 los carpesianos y habian arras-
trado algunas ciudades d la sublevacion, siendo una de
ellas tomada por asalto. Hubo, paes, que dejar 4 los ro-
manos para llevar la guerra a aquel pueblo, en euyo te-
rritorio entré Asdrabal como enemigo y deeidié atacar
A Galbo, famoso jefe de los earpesianos, quien habin
acampado con ejército considerable bajo los muros de
la ecindad tomada por los sublevados pocos dias antes.
Primeramente hizo avanzar soldados armados 4 la lige-
ra para atraer al enemigo al combate, y una parte dela
infanteria reeibid orden de talar en varios puntos
la campifia y apoderarse de los enemigos que encontra-
se en ella. Tl terror se habia extendido en el campa-
mento enemigo al mismo tiempo que la fuga y la ma-
tanza en la campifia. Pero muy pronto regresaron por
diferentes caminos 4 su campamento los sublevados, y
entonces se disipd tan completamente su miedo, que
recobiraron bastante valor, no solamente para defender
sus parapetos, sino para atacar al enemigo. Lénzanse,
pues, en trop el fuera del campamento, saltando segin
su costumbre, y su repentina audacia infunde terror al
enemigo que antes se habia dedicado 4 perseguirles.
Asdribal retira su ejéreito sobre una colina bastanta
escarpada, protegida por un rio que pasaba al pie; llama
sus tropas ligeras de caballeria que estaban dispersas, y
como si la elevacidn de la colina y el rio no fuesen de-
lensas bastante seguras, mandd fortificar su eampamen-
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to. En este terror, que se apoderd alternativamente de
los dos partidos, hubo algunas escaramuzas, pero el
jinete nimida no pudo hacer frente al espafiol, ni el
‘moro ¢on sus venablos al cetrato, tan ligero como él,
pero mias valiente y vigoroso.

Viendo los sublevados que sus provocaciones delante
de las empalizadas no podian atraer a los cartagineses
al combate, ¥ que, por otra parte, el ataque del campa-
mento no era ficil, marcharon 4 Ascua, adonde al en-
trar Asdnibal en territorio enemigo, hizo llevar sus
granos y todos sus viveres; tomdronla por asalto y se
apoderaron de la campifia que la rodea. Desde aquel
momento ya no hubo poder capaz de retenerles ni en
mareha ni en ¢l campamento. Asdribal se enterd de
afuella negligencia, resultado natural del éxito; exhortd
@ sus soldados para el ataque i sus enemigos, dispersos
y sin ensefias para reunirse; y bajando de Ia colina, mar:
cha en batalla hacia su campamento. Los centinelas
abandonan gus puestos y corren en desorden para anun-
ciar la presencia del enemigo. Gritase jd las armas!; cada
uno se lanza al combate segtin se encontraba armado,
sin esperar érdenes ni ensenas y en completo desorden.
Los primeros estaban ya peleando, cuando todavia acu-
den otros en pequefios grupos, y los demas no han sali-
do del campamento. Al pronto su audacia basté para
asustar al enemigo: pero muy pronto en aquel ataque
de algunos individuos contra masas, comprendiendo el
peligro en que les ponia la inferioridad numériea, se
miraron unos i otros; rechazados por todas partes, for-
manse en circulo; apdyanse unos en otros, entrelazan
sus armas, y reducidos enfonces i corto espacio, tenien-
do apenas libertad para mover las armas, quedan en-
vueltos por el enemigo y exterminados durante gran
parte del dia. Un corto niimero se abre paso y gana los
bosques ¥ las montanas; pero el terror era tan grande,
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que el eampamento quedd abandonado y que & la ma-
nana signiente la nacién entera se presentd 4 some-
terse. No duré mucho esta sumision. habiendo recibido
poco después orden Asdrubal para llevar inmediata-
mente su ejéreito 4 Italia. Apenas se extendié en Espa-
na la notieia, cuando se volvieron hacia los romanos
casi todos los animos. Asdribal eseribié en seguida i
Cartago enin funesto habia sido el rumor de su mar-
clia, y «que si realmente partia, apenas habria pasado
el Ebro enando Espafa perteneceria 4 los romanos. Que
adems#s de no poder dejar en su puesto soldados ni ge-
neral, tales eran los generales romanos que apenas se
les podia resistir con fuerzas igunles; que, en vista de
esto, si ge daba alguna importaneia i la posesion de Es-
pana, le enviasen un sucesor con ejéreito considerable;
porique aun en el caso de que todo le resultase bien al
nuevo general, aquel mando no le mantendria ocioso.»

Aungue esta carta produjo al pronto mueha impre-
sion en el Senado, teniendo sin embargo la guerra de
Italin mucha mis importaneia, quedd firme la decision
del Senado relativamente 4 Asdribal y sus tropas; en-
viindose i Hamileon con ejéreito suticiente y una fiota
reforzada con muchas naves, para mantener y defen-
der la Espafan por tierra y por mar. En enanto desem-
hareo el ejéreito v las tripulaciones, fortified su cam-
pamento, saco i tierra las naves, las roded de empali-
zadag, y ¢l mismo, al frente de un grupo de jinetes
escogidos, avanzé & marchas forzadas, pero eon las pre-
saneiones necesarias, en wedio de aquellas poblaciones
sospechosas 6 enemigas, llegando al tin al lado de As-
dribal, i quien comnnied los deeretos y érdenes del Se-
nado, recibio @ la vez sus instruceiones acerca de la di-
receién de la guerra de Fspafia y regresd 4 su campa-
mento. 1,a rapidez de sn marcha habia contribuido mis
que todo 4 sn seguridad, porque de ¢ada punto se ha-
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hia retirado antes de (ue los enemigos hubiesen podido
concentarse contra él. Asdribal no se movid hasta des-
pués de cobrar fuerte contribucion metilic aen todos los
pueblos sometidos & su mando. porque no ignoraba que
Anibal habia comprado algunas veees & peso de oro un
paso; que no habia conseguido el socorro de los galos,
sino pagindoles; que si hubiese intentado sin dinero
recorrer aquella inmensa distancia, apenas habria He-
gado al pie de los Alpes. Asdrabal recogio, pues, apre-
suradamente los impuestos y bajé hacia el Ebro. En
cuanto el ejéreito romano tuvo eonocimiento de los de-
eretos de Cartago y de ln marcha de Asdribal, los ge-
nerales solamente pensaron en rennir sus tropas, pre-
parindose pari oponerse i ln marcha intentada por As-
dritbal, persuadidos de que si conseguia reunirse con
el ejéreito de Espafia, con Auibal, al que solo apenas
podia resistir Ttalia, la ruina del imperio romano serin
inevitable. Dominados por esta inquietud, reunieron
sus tropas sobre el Ebro, y pasando el rio, deliberaron
si debian marchar a acampar al frente de Asdrubal, 6
contentarse con atacar a los aliados de Cartago. sepa-
rando por este medio al enemigo del camino (ue se pro-
ponia emprender; pero decidieron al fin a poner sitio 4
Ibera, eiudad Hamada asi por el rio inmediato y la mas
riea entonces de toda la comarca. Supolo Asdriabal,
pero en vez de aendir 4 socorrer 4 sus alindos. puso si-
tio @ otra eindad que acababa de someterse i los ro-
manos, quienes abandonaron en seguida el sitio de Ibe-
ra, llevando toda la guerra contra Asdribal,

Durante ¢inco dias permanecieron los dos ejércitos
en presencin uno de otro 4 einco millas de distaneia,
trabandose algnnas esearamuzas, pero no batalla cam-
pal. Al fin en el mismo dia y como de concierto, por los
dos lados se did la senal de combate y los dos ejércitos
bajaron al ltano. El romano se formd en tres enerpos:
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mezeldronse con los soldados de la primera fila muchos
velites; los demis permanecieron detrds de las ensefnias
y la caballeria gnarnecio las alas. Los espafioles forman
¢l centro de Asdmbal: 4 la derecha coloeo 4 los earta-
wineses y 4 la izquierda los africanos y mercenarios.
La caballeria quedé distribuida en las alas, los niimi-
das con la infanteria eartaginesa, los otros jinetes con
los africanos. No quedaron todos los niimidas en la de-
recha, gino solamente aquellos que, como los saltarines
de oficio, acostumbraban # llevar dos caballos en lo mis
recio de la pelea, saltando completamente armados del
fatizado al fresco: tan grande es su agilidad y también
la docilidad de aquella raza de caballos. Tal era el or-
den de batalla de los dos ejéreitos: los generales de
cada bando estaban muy confiados, ni uno ni otro te-
nian notable superioridad en enanto al ntimero 6 eali-
dad de las tropas; sin embargo las dispesiciones de los
soldados estaban muy lejos de ser iguales en ambos
ejéreitos. Aunque los romanos combatian lejos de su
patria, sus jefes les habian persuadido ficilmente de
que combatian por Italia y por Roma; asi, pues, depen-
diendo su regreso 4 la patria del resultado de aguella
batalla, estaban completamente decididos &4 vencer ¢
morir. En el otro ejército habia menos decision. Casi
todos los soldados eran espafioles, y preferian ser ven-
cidos en Lspafia, & vencer para que les llevasen 4 Ita-
lia. Asi, pues, al primer choque, cuando apenas se lia-
bian lanzado los venablos, el centro de Asdribal retro-
cedié y volvié la espalda & los romanog, que avanza-
ban vigorosamente. El ecombate fué mas encarnizado
en las alas. Los cartagineses por un lado y por otro
los africanos estrechan al ejército romano, le atacan por
los dos flances y le rodean en el doble ataque. Pero re-
uniéndose en masas en el eentro, tienen bastante fuer-
za para rechazar d cada lado las dos alas del enemigo.
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Habia, pues, dos combates en los que los romanos, que
al fin habian derrotado el centro, se encontraban muy
guperiores en numero y en fuerzas. Su victoria no fué
dudosa. En el combate perecié mucha gente, y si los
espanoles no hubiesen huido en desorden apenas co-
menzada la batalla, pocos hubiesen sobrevivido de todo
el ejéreito enemigo. La caballeria casi no combatic,
porque los moros y los nimidas, en euanto vieron ceder
al centro, huyeron en confusién, arrojando hastn los
elefantes delante- de ellos y dejando descubiertas las
alas. Asdribal permanecid alli hasta que quedé clara-
mente pronuneciada la derrota, escapando con muy po-
cos hombres de en medio de la matanza. Los romanos
ge apoderaron de su campamento y lo saquearon. Este
combate les atrajo 4 cnantos vacilaban aun en Espana,
¥ quité & Asdribal toda esperanza, no solamente de
llevar 4 Italia sus tropas, sino hasta de permanecer
con tranguilidad en Espana. En Roma, donde anun-
eiaron esta noticia cartas de Escipidn, no se regocija-
ron tanto de la victoria como de la imposibilidad en
que se encontraria en adelante Asdriabal para llegar a
Italia.

Mientras ocurrian estos acontecimientos en Espafia,
Hamilcon, uno de los tenientes de Anibal, después de
muchos meses de sitio, tomé porasalto 4 Petelia, ciudad
del Brueio (Abruzo). Esta victoria costé mucha sangre
¥ pérdidas 4 los cartagineses. El hambre mucho mis
que la fuerza vencié 4 los sitiados. Cvando quedaron
consumidos todos los alimentos, granos y carne de toda
clase de animales, se alimentaron con el cuero del cal-
zado, hierbas, raices, cortezas tiernas y las hojas que
arrancaban de log matorrales. La ciudad no fué tomada
hasta que no tuvieron bastante fuerza para mantenerse
sobre las murallas y manejar las armas. Una vez apo-
derado de Petelia, el cartagings llevd su ejéreito delan-

Tomo IV, i
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te de Comencia, que se defendid eon menos ahineo y
se rindid 4 log pocos dias. Casi en la migma época, un
gjercito de brueios atacé & Crotona, eiudad griega,
riea en otro tiempo, fuerte en la guerra y populosa,
pero abrumada ahora por tantos y tan grandes males,
que apenas encerraba veinte mil ciudadanos de todas
edades. Esta cindad sin defensores eayd muy pronto
en poder del enemigo, salvindose solamente la fortale-
za. Un pufiado de hombres, en medio de la confusiin
de una ciudad tomada por asalto, consiguié relugiarse
en ella después de eseapar de la matanza. También pa-
saron los loerinos 4 los brucios y eartagineses, habien-
do entregado al pueblo los ciudadanos prineipales. En
toda aquella regidn, solamente los regienos quedaron
tieles 4 los romanos ¢ independientes. Esta tendencia
de los animos llegd hasta Sicilia, no quedando comple-
tamente libre de traiciones ni siquiera la casa de Hie-
rén. Despreciando la ancianidad de su padre, Geldn, el
mayor de la familia, después de la batalla de Cannag,
despreciando también la alianza de los romanos, paso
4 los eartagineses, y la Sicilia se hubiese sublevado,
si una muerte tan oportuna, que su mismo padre no
estuvo al abrigo de las sospechas, no le hubiera arre-
batado euando ya estaba armando & la multitud y tra-
taba de sublevar 4 los aliados. Estos fueron los aconte-
cimientos gue ocurrieron este afio en [talia, en Afriea,
en Sicilia y en Espafia. A fines de afio Q. Fabio Maxi-
mo pidié permiso al Senado para dedicar el templo de
Venus Erieina, que siendo diectador, prometié cons-
truir. El Senado deereté que T. Sempronio, eénsul de-
signado, en cuanto entrase en funciones, propusiese al
pueblo una ley que nombrase i Fabio decenviro para
dedicar aquel templo. En honor de M. Emilio Lépido,
que habia sido dos veces ednsul y angur, sus tres hijos,
Lueio, Marco y Quinto celebraron juegos finebres du-
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rante tres dias (1), y durante tres dias también en el
Foro, un combate en que perecieron veintidds parejas
de gladiadores. Los ediles curules, C. Letorio y T. Sem-
pronio Graeo, eénsul designado, que durante su edili-
dad habia sido jefe de los eaballeros, hicieron celebrar
los juegos romanos, que duraron tres dias. Los ediles
AL Aurelio Cotta y M. Claudio Mareelo eelebraron tres
veees los juegos del pueblo. Acababa de transeurrir el
tercer anio de la guerra pinica, cuando en los idus de
Marzo entré en funciones el ednsul T. Sempronio. En
cuanto 4 log pretores ). Fulvio Flaco, que habia sido
ya dos veeces eonsul y censor, obtuvo por sorteo la ju-
risdiceion urbana, y M. Valerio Levino la de los extran-
ieros: Ap. Claudio Palquer la Sieilia, y Q. Muacio Seévo-
la, la Cerdena. El pueblo quiso que M, Marcelo tuviese
la autoridad de proecdnsul, porque era el tnico de los
cenerales romanes que después de la derrota de Can-
nas habia conseguido una victoria en Italia.

En la primera sesion que celebré el Senado en el Ca-
pitolio, deecidié que 'se exigiria doble impuesto aguel
aio, y que se cobraria inmediatamente la mitad para
pagar 4 todos los soldados el sueldo vencido, excep-
tuando 4 los que estuvieron en Cannas. En cuanto 4 los
ejéreitos, se decidié que el cénsul T. Sempronio fijaria
el dia en que las dos legiones urbanas habfan de re-
unirse en Cales; que en seguida marcharian al eampa-
mento de Claudio (2), mis alla de Suesula; que las que
lo ocapaban actualmente, compuestas en gran parte de
tropas que se habian encontrado en Cannas, las llevaria

(1) Estos juegos finebres los habian tomado de los etruscos.
También puede referirse su origen & la costumbre antigua de
sacrificar eselavos 0 enutivos en la pira de aguellos cuyos manes
se querin aplacar,

(2) El gque formé y fortificd Clandio Marcelo y qne habia
econservado sn nombre. i
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Ap. Claudio & Sicilia, llamando 4 Roma las fropas que
gervian alli. M. Claudio Marcelo fué enviado al ejéreito
que se reunié en Cales en el dia designado, y recibié
orden de llevar al campamento de Claudio las legiones
urbanas. Ap. Claudio envié al legado T. Metilio Croto
para que recibiese el ejéreito antiguo y lo llevase 4 Si-
cilin. Al principio se esperd en silencio que el cénsul
convocase los comicios para el nombramiento de su co-
lega; pero cuando se vid alejado & Marcelo, como de in-
tento, cuando la voluntad general le llamaba al consu-
lado para aquel afio, & causa de los actos con que habia
ilustrado su pretura, todo el Senado se estremecid de
indignacion. Observdlo el eénsul, y dijo: ¢Padres cons-
eriptos, era conveniente para la repiblica que M. Clau-
dio partiese para la Campania con objeto de realizar el
movimiento de los ejércitos, y que no se convocasen los
comiecios hasta que hubiese terminado su misién y es-
tuviese de regreso, para que tuvieseis en el consulado
al hombre que llaman 4 él las circunstancias y vuestros
deseos mas ardientes.» Ya no se hablo de comicios has-
ta el regreso de Marcelo, y durante este tiempo crearon
decenviros 4 Q. Fabio Miximo y 4 T. Otacilio Craso que
presidieron la dedicacién, uno del templo de 1a Sabiduria
y el otro la del de Venus Ericina. Estos dos templos se
encuentran en el Capitolio, separados solamente por un
foro. Los trescientos caballeros campanios, después de
cumplir honrosamente su tiempo de servicio en Sicilia,
habian llegado 4 Roma, y se propuso al pueblo una ley
declarindoles ciudadanos romanos, como formando par-
te del municipio de Cumas, desde la fecha de la defee-
cién de Capua. Una consideracion especialmente hizo
proponer aquellaley, y era que ellos mismos confesaban
ignorar 4 qué nacion pertenecian; habfan renuneiado 4
su antigua patria, y todavia no estaban reconoeidos en
aquella en que habian ingresado. Habiendo regresado
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Marecelo del ejéreito, reuniéronse los comicios para nom-
brar eénsul en el puesto de L. Postumio; nombrindose
por unanimidad 4 Marcelo, que debia entrar inmediata-
mente en funciones. En el instante de su instalacién
zumbo el trueno; llamados los angures, declararon que
la eleecién parecia mala y los patricios repetian por to-
das partes que los dioses estaban descontentos de que,
por primera vez, ocupasen dos plebeyos el eonsulado.
Retirdse Marcelo, y en su lugar nombraron 4 Fabio M-
ximo por tercera vez. En este afio se incendiaron las
aguas del mar: en Sinuesa una vaca parié un potro; en
Lanuvio, en el templo de Juno Sospita, las estatuas su-
daron sangre, y alrededor del templo eayd una lluvia de
piedras. A causa de esta lluvia se celebraron, como de
costumbre, rogativas durante nueve dias y se expiaron
cuidadosamente todos los ofros prodigios.

Los ednsules se repartieron los ejéreitos: Fabio ob-
tuvo el que habia mandado el dictador M. Junio; Sem-
pronio tuvo gue reeibir los eselavos que se alistaban
voluntariamente y veinticinco mil aliados; el pretor
M. Valerio recibié el mando de las legiones que habian
de volver de Sieilia, y Marco Claudio, enviado como
proconsul al ejéreito establecido delante de Nola, por
encima de Suesula. Los pretores marcharon i Sieilia
v Cerdena. Los eénsules dispusieron por un edicto que
cuantas veces convoeasen el Senado, los senadores y
lor que tenian derecho de emitir su opinion en el Se-
nado, se reunirian en la puerta Capena. Los pretores,
encargados de la administracién de justicia, ecolocaron
sus tribunales cerca de la piseina piiblica: allf tuvieron
gue llevarse los testimonios y dieron sus sentencias
aquel afio. Entretanto Magdn, hermano de Anibal, iba
i pagar de Cartago 4 Italia con doce mil infantes, mil
quinientos jinetes, veinte elefantes y mil talentos en di-
nero, esecoltindole sesenta naves largas, cuando llegs
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la noticia de que habian side derrotados en Espana y
que casi todos los pueblos de aquella provineia habian
pasado 4 los romanos. Algunos querian gque Magon con
su flota y ejéreito pasasen 4 Ispafia sin ocuparse mis
de Italia; pero dicese que fodos se dejaron seducir por
la repentina esperanza de recobrar la Cerdefia. «Alli so-
lamente habia un débil ejéreito romano; el antiguo pre-
tor A. Cornelio, que conocia la provincia, iba & dejarla
y se esperaba el nuevo. Y ademsis, los sardos estaban
cansados de tan larga dominacién, ejercida el afio anfe-
rior con tanta erueldad y avarieia; se les habia abruma-
do con excesivos impuestos ¥ contribuciones de trigo
que excedian sus recursos. Solamente les faltaba nn
jefe al que pudiesen aliarse.» Una diputacién de los eiu-
dadanog mis notables de la isla habia llevado estas no-
ticias 4 Cartapo. Era jefe de esta conspiraeién Hampsi-
cora, euya influeneia y riquezas le hacian el hombre
mas importante del partido. Log dos mensajes llegaron
casi 4 la vez. Turbados por el uno, tranquilizados por
el otro, los cartagineses envian 4 Espana 4 Magén con
su flota y sus tropas, y para dirigir la expedicién de
Clerdefia eligen 4 Asdribal, & quien dan un ejército easi
tan importante como el de Magdn. Los ednsules, des-
pues de terminar lo que tenian que hacer en Roma, se
ponfan ya en movimiento para comenzar las operacio-
nes. T. Sempronio sefiald & sus soldados el dia en que
debian encontrarse en Sinuesa. ). Fabio, después de
consultar al Senado, mandé que todos los granos de los
campos se transportasen antes de las kalendas de Junio
4 las plazas fuertes; que si alguien faltaba & esta dispo-
sicion, talaria sus campos, venderia sus eselavos en su-
basta y quemaria sus granjas. Hasta los pretores, erea-
dos para administrar justicia, fueron empleados en ln
administracion dela guerra. El pretor Valerio tuvo que
marchar & la Apulia para recibir el ejéreito de Teren-
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eio, v defender este pais con las legiones que llegaban
de Sieilia; el ejéreito de Terencio debia marchar & las
ordenes de un legado. M, Valerio recibié el mando de
weinticineo naves, con las que habia de defender las
costas desde Brindis hasta Tarento, Q. Fulvio, pretor
nrbano, fué encargado, con igual niimeéro de naves, de
vigilar las costas inmediatas 4 Roma. El procénsul
©. Tereneio recibid orden de hacer una leva en el Pice-
no y de proteger todo el pais. T. Otacilio Craso, des-
pués de dedicar el templo de la Prudencia en el Capito-
Ia flota.

Fijos tenian los 0jos en esta lucha entre los dos pue-
blos mas fuertes de la tierra todos los reyes, todas las
naciones, y especialmente Filipo, rey de Macedonia, tan
veeino de Italia, de la que solamente le separaba el mar
Jénico. Al tener noticias del paso de los Alpes por Ani-
bal, ge regocijé de ver encendida la gnerra entre los ro-
manos y cartagineses; pero mientras fué ineierto el re-
sultado, no sabia 4 cudl de log dos parfidos desear la
vietoria. Sin embargo, cuandolos cartagineses gueda-
ron vencedores en tres batallas, se ineliné al lado de la
fortuna y envié legados & Anibal. Evitando estos lega-
dox los puertos de Brindis y Tarento, vigilados por
las naves romanag, desembarcaron cerea del templo de
Juno Lisinia. Desde alli se dirigen a Capua, atravesan-
do la Apulin, y caen en una guarnicidn romana, que
les lleya ante el pretor M. Valerio Levino, acampado
cerca de Luceria. Xenofanes, jele de la.embajada, le de-
¢lara, con la mayor serenidad, que le envia el rey Fili-
po para ajustar alianza y amistad con Roma; gue esta
encargado de las instrueciones del rey para los cénsu-
les y el Senado y el pueblo romano. En medio de la de-
feccion de los antiguos aliados, contento Valerio con
aquella alianza que proponia un rey tan famoso, reeibié
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4 sus enemigos con tanta benevolencia como & huéspe-
des; hizo que les acompanasen guias, que debian indi-
carles cuidadosamente los puntos, los desfiladeros ocu-
pados por los romanos 6 por los cartagineses. Xenofanes
llegd, atravesando los puestos romanos, hasta la Cam-
pania, y desde alli, por el camino mis eorto, al campa-
mento de Anibal, con el que ajusté su tratado de alian-
za ¥y amistad, en las siguientes condiciones: «El rey
Filipo, con la armada mas grande que pueda (creiase
que podria reunir doseientas naves), debia pasar & Ifa-
lia, talar las costas y hacer la guerra con sus propias
fuerzas por mar y tierra. Terminada la guerra, la Ttalia
entera, con la ciudad de Roma, perteneceria 4 los carta-
gineses y a4 Anibal. Todo el botin se reservaba para
Anibal solo. Después de la completa sumisién de la Ifa-
lia, los cartagineses debian pasar 4 Grecia y hacer la
guerra 4 todos los reyes que designase Filipo: todos los
estados del continente y todas las islas que rodean la
Macedonia pertenecerian & Filipo y formarian parte de
gu reino (1).»

(1) Polibio reproduce el tratado integro, que dice asi:

“Tratado de alianza, ajustado-por juramento entre Anibal,
general, Magén, Myrcal, Barmocar y todos lo senadores de
Cartago que se encuentran con él, y todos los cartagineses que
sirven 4 sus Ordenes, de una parte; de otra, enwre Xenofanes,
ateniense, hijo de Cleomaco, que nos ha gido enviado en cali-
dad de embajador, por el rey Filipo, hijo de Demetrio, tanto en
su nombre, como en el de los macedonios y los aliados de su
coronw.

»En presencia de Japiter y de Apolo; en presencia de las di-
vinidades tutelares de los cartagineses, y de Hércules y de Yo-
laiis; en presencin de Marte, de Tritdn, de Neptuno; en presen-
cia de los dioses que acompafian nuestra expedicién, y del sol
y dela lana, y de la tierrs; en presencia de los ries, y de los
prados y de las agnas; en presencia de todos los dioses que
Cartago reconoce como duefios; en presencia de todos los dioses
que son duefios de los macedonios y del resto de la Grecia; en
presencia de todos los dioses gue presiden & la guerra y que
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Estasg, sobre poco més 6 menos, fueron las condicio-
nes del tratado entre el general cartaginés y los envia-
dos macedonios, quienes llevaron eonsigo, para obtener
la confirmacion del mismo rey, 4 Gisgén, Bostar y Ma-
g6n. De nuevo llegaron & las inmediaciones del templo
de Juno Licinia, donde su nave estaba oeulta en una

estan presentes & este tratado; Anibal, general, y todos los se-
nadores de Cartago gue le acompaiian, y todos los soldados de
s ejéreito han dicho:

,Por vuestra voluntad y la nuestra habrd un tratado de
amistad y alianza eatre vosotres y nosotros, como amigos, alia-
dos y hermanos, & condicién gue el rey Filipo y los macedonios
v todos los alindos gque tienen entre los demis griegos, conser-
varin y defenderan & los sefiores cartagineses y a4 Anibal, su
general, ¥ 4 los soldados que manda, y & los gobernadores de
las provinciag dependientes de Cartago, y 4 los habitantes de
ﬁtica., ¥ todas las cindades y naciones sometidas & los cartagi-
neses, y todos los soldados alindos, y todas las cindades y na-
eiones que se nos han unido en Italia, en la Galia, en la Liguria
y aguellos gue en esta region ajuster amistad y alianza con
nosotros. De la misma manera los ejércitos cartagineses y los
habitantes de Utica vy todas las cindades y naciones sometidas
& Cartago, ¥ los soldados y los aliados, y todas las ciudades y
naciones con quienes tenemos amistad ¥ alianza en Italia, en
la Gialia, en la Liguria y con las gue contratemos amistad y
alianza en esta region, conservarin y defenderin al rey Filipo
v & los macedonios y & todos los aliados entre los demés grie-
gos. No proenraremos sorprendernos los unos & los otros, ni
nos tenderemos lazos. Nosotros, macedonios, nos declararemos
de buena voluntad, con lealtad, sin fraude, sin proposito de en-
gafiar, enemigos de todos los que lo sean de los cartagineses,
exceptuando las cindades, los puertos y los reyes con quienes
estamos ligados con tratados de paz y de alianza. Y nosotros
también, cartagineses, nos declaramos enemigos de todos ague-
1los que lo sean del rey Filipo, exceptuando los reyes, las cin-
dades y naciones con guienes estamos ligados con tratados de
paz y amistad.

» Yosotros, macedonios, entraréis en la gnerra que tenemos
contra los romanos, hastas que plazea & los dioses dar & nues-
tras armas y 6 las vuestras dichoso éxito, Nos ayudaréis con
todo lo gque sea mecesario, segun convengamos, Si los digses
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ensenada, y en seguida se hicieron 4 la vela. Encontri-
banse ya en plena mar cuando les vid la flota romana
que vigilaba las costas de la Calabria, enviando P. Va-
lerio algunas naves ligeras para perseguirles y traerles.
Al principio trataron de huir los macedonios, pero con-
vencidos de que les ganaban en veloeidad, se rinden a
los romanos que les llevan ante el jefe de la flota: éste
les preguntd quiénes eran, de dénde venian y hacia qué
punto se dirigian. Xenofanes, que tan perfectamente
habia escapado una vez, inventa otra mentira, y dice
que: eenviado por el rey Tilipo 4 los romanos, habia 1le-
gado hasta M. Valerio, el tinico hasta quien habia po-
dido llegar con seguridad; pero que no habia podido
atravesar la Campania, guardada por todas partes por
guarniciones enemigas.» Pero los legados de Anibal,
por su traje y aspecto cartaginés, infunden algunas sos-
pechas; les interrogan y su lenzuaje les delata. Separa-
ron 4 los que les ncompafniaban, y amenazdndoles, en-
cuentran las eartas de Anibal 4 Filipo v el tratado entre
el rey macedonio y el general cartaginés. Cuando que-
dé todo eselarecido, decidieron enviar los prisioneros
lo mas prento posible 4 Roma, al Senado 6 4 los ednsu-
les, en cnalquier parte que se encontrasen. Eligieron
para esto las cineo naves mis ligeras, encargindose el

no nos dan la vietoria en la guerra contra los romanoes ¥ sus
alindos ¥ tratamos la paz con ellos, de tal suerte trataremos
que queddis comprendidos en el tratado y en condiciones que no
puedan deelavavos la guerra; que no sean dueiios de los corei-
riog, de los apoliniatos, ni de los epidamnios, ni de Faro, ni de
Dimala, ni de los parthinos, ni de 1la Atitania y que devuelvan &
Demetrio de Pharos sus parientes, que retienen en sns Estados.
Silos romanos os declaran 1o guerra, 6 4 nosotros, entonoces nos
socorreremos los unos 4 los otros, segin la necesidad; lo mismo
haramos #i eualquiera otro nos declara la guerra, exceptuando
log reyes, las cindades y naciones gue sean nuestras amigas y
alindas. Si considernmos conveniente afiadir algo & este tratado
4 restringirlo, lo haremos de comin consertimiento, ,
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mando 4 L. Valerio Ancias, con orden de hacer guar-
dar separadamente 4 los legados uno en cada nave, im-
pidiendo rue hablasen ni se concertasen por ningin
medio. Por esta época regresé A. Cornelio Mammula de
Cerdefia, donde mandaba; en Roma expuso el estado en
que se encontraban los asuntos de aquella isla: gue so-
lamente se pensahba en la guerra y la sublevacion: que
su sucesor Q. Mucio, atacado & su llegada por la insa-
lubridad del elima y delas aguas, se encontraba inva-
dido por una enfermedad, no peligrosa, pero si larga.
que le impediria por mucho tiempo sostener ¢l peso de
la gruerra; que el ejéreito, bastante fuerte para ocupar
un pais tranquilo, era insuficiente para las necesidades
de la guerra que parecia iba 4 estallar. El Senado de-
eretd que Q. Fulvio Flaco alistase cinco mil infantes ¥
cuatroeientos eaballos; que todo lo mag pronto posible
lharia pasar i Cerdefin esta legion, enyo mando enear
garfa i un jefe elegido por él, quien dirigiria las opera
ciones hasta que se restableciese Mueio. Encargdse de
esta misién T. Manlio Torcuato, que habia sido dos ve-
ces consul y censor, y que durante su eonsulado habia
sometido 4 los sardos. Casi por este mismo tiempo, la
flota que los eartagineses habian enviado 4 Cerdena, 4
lag érdenes de Asdriabal, denominado el Calvo. fue ju-
zuete de una tempestad tremenda que les arrojé hacia
las islas Baleares. donde tuvo que barar las naves para
repararlas (porque no habian sufrido solamente las jar-
cias, sino también los cascos). Estos trabajos detuvie-
ron & Asdrmibal durante algunos dias.

Después de la batalla de Cannas. el agotamiento de
fuerzas por un lado, y la molicie de log dnimos por otro,
habian hecho languidecer la guerra en [falia. Los cam-
panios emprendieron solos la obra de someter Cumas &
sa dominio, y al prineipio emplearvon la intriga para se-
pararla de Roma; pero como no consiguieron su objeto,
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pusieron en planta un ardid para apoderarse de ella.
Todos log pueblos de la Campania celebran un sacrificio
anual en Hamas, y ge hizo saber 4 los habitantes de Cu-
mas que acudiria 4 él el Senado de Capua, rogindoles
que enviasen también su Senado, con objeto de tratar
para que en adelante no tuviesen los dos pueblos mis
que los mismos aliados y los mismos enemigos. Los
capuanos debian reunir alli bastantes soldados arma-
dos para que no hubiese peligro alguno que temer de
parte de los romanos 6 de los cartagineses. Los habi-
tantes de Cumas, aunque sospechando alguna perfidia,
aceptaron con la seguridad de ocultar por este me-
dio su propia astucia. Entretanto el eénsul romanc
T. Sempronio habia encontrado sus tropag en Sinuesa,
donde les habia mandado reunirse en dia fijo, Alli, des-
pués de purificar su ejéreito con las ceremonias acos-
tumbradas, cruzé el Vulturno y fué 4 acampar en las
cercanias de Literno, Como el ejéreito estaba inaetivo,
frecuentemente hacia dar largos paseos 4 los soldados,
para acostumbrar 4 los nuevos, la mayor parte esclavos
alistados voluntariamente, 4 seguir las ensehas y i
encontrar sus filas en el campo de batalla. Un euidado
ocupaba principalmente al general: habia recomendado
con especialidad 4 los legados y tribunos «que & nadie
se dijeselo mis minimo relativamente a su primera con-
dieidn para evitar que se introdujese la discordia en lag
filas del ejéreito; que los veteranos consintiesen se les
eolocase en la misma fila que los bisonos, el hombre li-
bre que el alistado voluntario; que era neeesario consi-
derar como personas honradas y bien nacidas 4 todos
aquellos & quienes el pueblo romano habia confiado sus
armas y ensefnias; que la fortuna que habia obligado lle-
gar 4 tales medidas, exigia que fuesen mantenidas.»
Observironse con tanto cuidado estas ¢rdenes por los
soldados y los jefes, y muy pronto reind tan buen acuer-
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do en el ejército, que casi se olvidd de qué condicidn ha-
bia salido cada uno para ser soldado. Entretanto enté-
rage Graco, por legados venidos de Cumas, de la propo-
sicién que les habian hecho los eampanios pocos dias
antes y de lo que les habian contestado. La fiesta habia
de eelebrarse tres dias después, debiendo asistir, no so-
lamente el Senado de Capua, sino también un ejéreito
eampanio, que formarfa eampamento. Graco manda &
los habitantes de Cumas que lleven 4 la cindad todo lo
fue tengan en el campo, y que permanezcan ellos mis -
mos en sus murallas; y la vispera del dia sefialado para
el saerificio, marcha y acampa cerca de Cumas, dela
que dista tres millas. Biguiendo sn plan, los campanios
s¢ habian reunido ya en considerable niimero, y cerca
de alli se habia puesto en emboscada el Medixtitico
Mario Alfio (titulo del magistrado supremo de Capua),
al frente de catorce mil soldados, mucho méis ocupado
en disponer los preparativos del sacrificio y asegurar
el éxito de su trama, que en vigilar la fortificacion de
su campamento y demds trabajos militares. La celebra-
cion del sacrificio en Hamas durd tres dias; la fiesta
tenia lngar durante la noche, pero solamente en su pri-
mera mitad. Graco deeidié aprovechar este instante, y
colocd centinelas en lag puertas para que nadie pudiese
divulgar su proyecto. En la décima hora del dia mandé
4 los soldados comer y descansar, con objeto de que 4
primera noche pudiesen reunirse 4 una sefial conveni-
da: en la primera vigilia hizo levantar las ensenas, par-
te en silencio y llega 4 media noche delante de Hamas
al campamento de los campanios, mal guardado como
debia acontecer durante una flesta nocturna; y entran-
do por todas las puertas i la vez, les encuentra & unos
entregados al sueiio, 4 ofros que regresaban sin armas
del sacrificio y les extermina 4 todos. En esta sorpresa
noeturna perecieron mis de dos mil campanios, con su
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jefe Mario Alfio, y les cogieron treinta y cuatro en-
senas.

Graeo no llegd 4 perder cien hombres al apoderarse
del campamento enemigo: sin embargo, se apresuré a
retirarse 4 Cumas, porque temia 4 Anfbal, que tenia su
campamento al otro lado de Capua, sobre el monte Ti-
fato. Y no tuvo que arrepentirse de su prudencia; por-
gue en cuanto se eonocié en Capua la derrota, sabiendo
Anibal que el ejéreito de Graco lo formaban en su ma-
yor parte soldados bisonios y esclavos, ereyd que lo iba
4 encontrar en Hamas, ebrio de alegria y orgullo des-
pués de aquel triunfo, y ocupado en despojar 4 los ven-
eidos y apoderarse del botin. Apresuradamente llevé
algnnas tropas ligeras al otro lado de Capua; encon-
trando en seguida 4 los campanios en fuga, 4 quienes
«dio escolta para que les acompaiiase @ Capua, adonde
hizo trasladar los herides en earros. Cuando llegé 4
Hamas, encontrd el campamento abandonado por el ene-
migo, no viendo mds que rastros recientes de la ma-
tanza, y aqui y alld caddveres de sus aliados. Algunos
l¢ aconsejaron marchar en el acto sobre Cumas y si-
tiarla; pero, 4 pesar de su vehemente deseo de poseer
al menos la cindad maritima de Cumas 4 falta de Ni-
poles, del que no habia podido apoderarse. no habiendo
llevado los soldados, en la precipitacién de la partida,
mids que sus armas, tuvo que retirarse 4 su eampanen-
to de Tifato. Pero asediado por log ruegos de los cam-
panios, 4 la manana siguiente volvié delante de Cumas
con todos los aparatos de gitio. Tald los alrededores y
coloed su campamento 4 mil pasos de la cindad. Graco
habia permanecido en Cumas, antes por no abandonar
en tan mala posicién 4 unos aliados que imploraban su
auxilio y el del pueblo romano, que por confianza én
gus tropas. Fabio, el otro e¢dnsul, que tenia su eampi~
mento en Cales, no se atrevia 4 hacer pasar el Vulturno
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# 8u ejéreito; muy ocupado ademas en consultar nuevos
auspicios, tenia que conjurar por otra parte los prodi-
gios que le anunciaban sucesivamente con expiaeio-
nes que, segin los araspices, no haeian favorables los
presagios.

Jetos motivos retenian 4 Fabio; peéro Sempronio es-
taba sitiado y el enemigo daba yva impulso 4 los trabajos
de atague. A una inmensa torre de madera que habia
heeho avanzar contra las murallas, el ednsul opuso so-
bre las mismas murallas otra mdis alta. Sobre aquel pa-
rapeto, muy elevado ya, habia hecho colocar gruesas
vigas, que utilizd como base para sus construcciones.
Desde lo alto de aquella torre defendieron los sitiados
al pringipio las murallag de la ciudad con piedras, ve-
nablos y toda clase de armas arrojadizas; después, euan-
do vieron que la torre del enemigo estaba cerca del
muaro y lo toeaba ya, lanzando antorchas encendidas
la prendieron fuego por muchos puntos 4 la vez. Al ver
el incendio la muchedumbre de los soldados se lanza
fuera de la torre; y al mismo tiempo los romanos, ha-
ciendo una salida por dos puertas introducen la con-
fusién entre los enemigos y les llevan hasta su cam-
pamento, de tal manera que aquel dia pareeié que
Anibal estaba sitiado en vez de ser sitiador. Perecieron
mil trescientos cartagineses; cincuenta y nueve cayeron
prisioneros, porque permaneciendo sin precauciones en
su puesto, al pie de las murallas y no esperando ni por
asomo una salida, fueron cogidos de improviso. Antes
de que los enemigos se repusieran de su repentino te-
mor, dié Graco la sefal de retirada, y marché a la eiu-
dad con sus tropas. A la manana siguiente, ereyendo
Anibal que embriagado el cénsul con su vietoria no
rehusaria un combate 4 campo abierto, formé gus tro-
pas en batalla entre el campamento y la ciudad. Pero
viendo que el general romano se atenia 4 las precaucio-
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nes ordinarias para la defensa de la plaza, sin conce-
der nada 4 temerarias esperanzas, se refiré & su cam-
pamento de Tifato, sin haber podido conseguir nada.
En el momento mismo en que quedaba levantado el si-
tio de Cumas, T. Sempronio, denominado Longo, con-
siguié también una ventaja cerca de Grumento, en Lu-
cania, sobre el cartaginés Hanndén, Matéle més de dos
mil hombres, perdiendo él doscientos ochenta, y se apo-
derd de cuarenta y una ensefias. Arrojado de Luecania,
Hanndn se retiré al Brucio. Tres ciudades de hirpinos,
que habian abandonado el partido delos romanos, Ver-
celio, Vescelio y Sicilino, las tomd por asalto el pretor
M. Valerio. Los autores de la defeceidn fueron deeapi-
tados. Vendiéronse mil eautivos en subasta, abandong-
se @ los soldados el resto del botin, y el ejército regresd
4 Luceria.

Cuando ocurrian estas cosas en Lucania y en el pais
de los hirpinos, las cinco naves que llevaban 4 Roma
los diputados prisioneros de Macedonia y de Cartago,
después de haber seguido casi toda la costa de Italia,
para pasar del mar superior al inferior, eruzaron delan-
te de Cumas. Ignorando Graco si eran amigas 6 enemi-
gas, envié algunas naves 4 su encuentro; y sabiendo 4
su vez los del convoy que Graco se enconfraba en Cu-
mas, fondearon alli, entregando al cénsul los prisione-
ros y sus cartas. El eénsul ley6 toda la correspondencia
de Anibal con Filipo, puso su sello en todos los docu-
mentos, y los remitié por tierra al Senado, llevando por
mar los legados 4 Roma, adonde llegaron casi al mis-
mo tiempo que las eartas, siendo interrogados y con-
cordando sus respuestas con los documentos. Al pronto
dominaron crueles inquietudes al Senado, cuando vio
que Roma, capaz apenas de resigtir las armas de Car-
tago, iba 4 tener que resistir también el abrumador peso
de una guerra con Macedonia. Sin embargo, lejos de
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abatirse, ocupose inmediatamente de geparar este ene-
migo de la Italia, adelantindose en el ataque. Los pri-
sioneros fueron enearcelndos y las gentes de su comiti-
va vendidas en subasta. A las veinticineo naves que
mandaba P. Valerio Flaco anadiéronse per un deereto
otras veinte dispuestas @ navegar. Estas naves. equi-
padas y listas, con las cinco que habian traido los le-
gados prisioneros, formaban una tlota de cincuenta ve-
las, que partié de Ostia para Tarento, P. Valerio Flaco
reeibio orden de embarear los soldados de Varrdn que
mandaba en Tarento el legado L. Apustio, y no limitar-
se con sus cincuenta naves a proteger las costas de Ita-
lia, sino que procurase adquirir alzunos informes acer-
ca de la guerra de Macedonia; que si los propdsitos de
Filipo eoncordaban con las cartas y confesiones de los
legados, escribiese al pretor M. Valerio para instruirle;
que entonces M. Valerio, dejando el mando del ejéreito
al legado L. Apustio, se uniese 4 la flota en Tarento, ¥
desde alli, pasando 4 Macedonia, intentase todos los es-
fuerzos para contener 4 Filipo en su reino. Con objeto
de atender 4 las necesidades de la flota y 4 los gastos
de la guerra de Macedonia, se dispuso del dinero que
habia sido remitido & Ap. Claudio en Sieilia, para de-
volverlo al rey Hierdn. El legado L. Apustio lo hizo lle-
var 4 Tarento; Hierén remitid 4 su vez doscientos mil
modios de trizo y cien mil de cebada.

Mientras se ocupaban los romanos de estos prepara-
tivos, una de las naves capturadas y enviadas 4 Roma
congiguid exeapar y regresar 4 Filipo, enterdndose por
este medio el rey de que sus legados habian sido eogidos
con las cartas. Ignorando lo que habian convenido con
Anibal y la contestacién que habian de darle los emba-
jadores eartagineses, dirigidle otra embajada coniguales
instruceiones. Formibanla Herdclito, llamado Scotino,
Critén Beroceo y Sositheo Magues. Estos consiguieron

Tomo IV. 5
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llevar y traer los despachos; pero pasé el verano antes
de que el rey pudiese ponerse en movimiento € intentar
alguna empresa. Asi, pues, la captura de una sola nave
y de los embajadores que llevaba, basté para retrasar
la guerra que amenazaba & Roma. Fabio habia pasado
el Vulturno, después de haber expiado al fin los prodi-
zios, y los dos eénsules obraban de acuerdo en las in-
mediaciones de Capua. Fabio tomé por asalto Compul-
teria, Trébula y Saticula, que habian pasado 4 los car-
tagineses, haciendo prisioneras alli las guarniciones que
habia dejado Anibal, y con ellas considerable niimero
de campanios. Como en el afio anterior, en Nola el Se-
nado estaba por los romanos y el pueblo por Anibal, for-
mandose secretas tramas para matar 4 los nobles y en-
tregar la ciudad. Con objeto de destruir estas maquina-
ciones, Fabio hizo pasar su ejército entre Capua y el
campamento que Anibal habia estableeido en lo alto del
monte Tifato, marchando 4 establecerse por encima de
Suesula, en el eampamento de Claudio, desde donde
envid al proconsul M. Marcelo con las tropas gque man-
daba para guarnecer a Nola.

El pretor P. Manlio dirigia en Cerdena las operaciones,
(ue habian quedado abandonadas desde que el pretor
L. Mucio cayé gravemente enfermo. Manlio habia bara-
do sus naves largas cerca de Carales, y armado las tri-
pulaciones para emplearlas én tierra; reuniendolas con
el ejército del pretor, cuyo mando tomd, formd un ener-
po de veintidds mil hombres de 4 pie y mil dosecientos
caballos. Al frente de este ejéreito entrd en territorio
enemigo, acampando ecerca de Hampsicora. Eneontrdi-
base éste 4 la sazén con los sardos pélitos, procurando
sublevar 4 los jovenes para aumentar sus fuerzas. En
el eampamento manduba su hijo Hiosto, que dominado
por el ardor natural de la juventud, trabd temeraria-
mente el combate, siendo derrotado y puesto en fuga,
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Perecieron en la batalla cerca de tres mil sardos, que-
dando prisioneros unos ochoeienfos. El resto del ejér-.
eito, después de dispersarse por campos y hosques, se
refugié en el paraje donde se decia que se habia retira-
do su jefe, en una ciudad Hamada Corno, capital de la
comarea. Este combate hubiese puesto fin 4 la guerra
de Cerdena, si la flota cartaginesa, que una tempestad
arrojo 4 lag Baleares, no hubiese llegado 4 tiempo con
su jefe Asdrabal para dar 4 los sardos alguna esperan-
za de comenzarla otra vez, Al enterarse Manlio de que
los cartagineses habian desembarcado, se retiré 4 Ca-
rales, y Hampsicora aprovechd la ocasion para unirse
al general eartaginés. Asdribal desembared sus tropas
y despidio la tlota para Cartago; en seguida, guiado
por Hampsicora, marché 4 talar los eampos de los
aliados del pueblo romano, y hubiese llegado hasta Ca-
rales, si el encuentro del ejéreito de Manlio no le hubie-
se detenido en medio de sus devastaciones, Al prineipio
se establecieron los dos campamentos 4 cierta distaneia
uno de otro, y pronto se trabaron esearamuzas, coniba-
tes sin importancia, en los que se equilibraba el resulta-
do. Al fin se formaron en batalla las tropas, los dos ejér-
citos se atacaron y durante cuatro horas lucharon con
enearnizamiento. Los cartagineses, reducidos 4 ellog so-
los, porque los sardos estaban acostumbrados i ser ven-
eidos {deilmente, mantuvieron porlargo tiempo indecisa
la vietoria; pero euando quedd cubierta toda la llanura
de sardos fugitivos 6 muertos, ellos también tuvieron
que ceder; y enando comenzaron a volver la espalda,
rodedles el ejército romano por el lado donde habia de-
rrotado 4 los sardos; desde aquel momento el combate
se trocd en matanza, pereciendo doce mil enemigos en-
tre gardosey cartagineses, quedando prigioneros cerca
de siete mil setecientos y cogiéndoseveintisiete ensenas.
Lo que mas eselarecida y memorable hizo esta bata-
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lla, fué la captura del general enemigo Asdribal, de
Hannon y de Magén, nobles cartagineses, Magon perte-
necia a la familia de log Barea, siendo pariente eercano
de Asdrubal, Hannén habia sublevado @ los sardos,
siendo él indudablemente quien les habia impulsado 4
emprender aquella guerra. No dejaron de contribuir
también a hacer célebre este combate los desastres de
los generales sardos. Hiosto, el hijo de Hampsieora, pe-
re¢ié en el campo de batalla; el mismo Hampsicora
linyé con unos euantos jinetes, y cuando, para colmo
de desgracia, supo la muerte de sn hijo, por la noche,
para que nadie se opusise 4 sus designios, se mato. Los
demads se refugiaron de nuevo en Corno, Manlio, al fren-
te de su ejéreito victorioso, puso sitio 4 la cindad y se
apoderd de ella en poeos dias. Otras cindades que se
habian declarado por Hampsicora y los cartagineses
dieron relienes y se rindieron 4 diserecion. Manlio, te-
niendo en cuenta los recursos de cada una, las castigd
con una contribucién en granos y dinero, y volvid con
el ejéreito 4 Carales. Allf botd al mar sus naves largas,
embared los soldados que habia llevado, y regresé a
Roma para anunciar que la Cerdefia estaba completa-
mente sometida; entregd el dinero 4 los cuestores, los
oranos 4 los ediles y los prisioneros al pretor Fulvio.
En esta misma époea, el pretor Tito Otaecilio, que con
una flota de cinenenta naves, habia pasado de Lilibea
4 Africa y devastado alli el territorio de Cartago, se
dirigia hacia Cerdena, donde deefan que habia marcha-
do Asdriabal al dejar las Baleares. Cuando encontré la
flota cartaginesa que regresaba al Afriea, trabése lige-
ro combate en alta mar y Otacilio capturd siete naves
con sus tripulaciones. El miedo y una tempestad dis-
persaron las restantes. Por este mismo tiempe se acer-
cd & Loeres Bomilear con soldados enviados de Carta-
@0, elefantes y un convoy. Queriendo Ap. Claudio caer
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sobre ¢l de improviso, llevd apresuradamente su ejérei-
to 4 Messana, como si intentara visitar la provineia, y
favorecido por el viento, pasé 4 Locres. Pero ya habia
partido Bomilear para el Brueio, con objeto de reunirge

‘con Hanndn, y los loerinos cerraron sus puertas 4 los ro-

manos. Apio, después de muchos esfuerzos initiles, re-
greso i Messana. En este mismo verano, Marcelo, desde
Nola, que ocupaba, hizo frecuentes excursiones contra
los hirpinos y los samnitas candinos, y de tal manera
devasto la comarea por medio del hierro y el fuego, que
renovo para el Samnio el recuerdo de sus antiguos
desastres,

Los dos pueblos enviaron legados & la vez al cartagi-
nés, 4 quien hablaron en estos términos: «Anibal, en
otro tiempo fuimos enemigos del pueblo romano, mien-
tras nuestras armas y nuestras fuerzas pudieron soste-
nernos. Uuando eonfiamos poco en ellas, nos aliamos
con el rey Pirro; abandonados por éste, aceptamos una
piz ue nos era neeesaria; en este estado nos hemos
mantenido durante cerca de eincuenta afios, hasta el
momento en que llegaste a Italia. Tu yvalor, tu fortuna,
tu bondad, nos sedujeron entonces, y mias gue todo, la
benevolencia especial con nuestros concindadanos ean-
tivos, i quienes nos enviaste; de manera que ineélume
ti, amigo y aliado nuestro, no hubiésemos temido,
no digo ya al pueblo romano, sino gue tampoeo 4 la
colera_de los dioses, si podemos hablar asi. Hoy nin-
gin peligro te amenaza, eres vencedor, estiscerca de
nosotros, tanto que casi podrias eir los gemides de
nuestras esposas y de nuestros hijos al contemplar nues:
tras casas ardiendo, y sin embargo, viendo los estra-
gos de que hemos sido victimas mis de una vez en
esta guerra, parece que Mareelo y no Anibal veneid en
Cannas; asi es que los romanos dicen con orgullo, que
enérgico para descargar el golpe, languideces una vez
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clavado el aguijén. Durante mds de eien afios hicimos
la guerra 4 los romanos, sin el socorro de ningin gene-
ral, de ningin ejército extranjero, exeeptuando dos
afios en los que Pirro, antes aumenté con nosotros las
fuerzas de su ejéreito, que nos protegic con sus solda-
dos. No quiero celebrar nuestra fortuna, no quiero ha-
blar de dos eonsules, de dos ejércitos consulares que
hieimos pagar bajo el yugo, ni de todo aquello en que
conseguimos triunfo y gloria. En cuanto d lo que enton-
ces tuvimos que experimentar ce eruel y desastroso, el
recuerdo nos es mas ficil de soportar que lag desgracias
gue nos abruman hoy. En aquellos tiempos, ilustres
dietadores con sus jefes de los caballeros, los dos ¢én-
sules con los dos ejércitos consulares, invadian nuestro
territorio; pero antes haeian reconocimientos, estable-
¢ian reservas, conservaban el ejército entero hajo ense-
nus, euando venian 4 talar nuestros campos, Ahora so-
mog presa de corta guarnicion destinada inicamente 4
la defensa de Nola. Y ni siquiera forman manipulos esos
soldados, sino que 4 manera de ladrones, recorren nues-
tro pais, con mis descuido gue si pasasen por territo-
rio de Roma. Pues bien; la culpa es tuya, porque nonos
defiendes, y porque retienes bajo tus ensefias 4 todos
nuestros jévenes, que nos protegerian si estuviesen
aqui. Comprendo que seria desconocerte y desconocer
i tu ejéreito pensar que serfa difieil 4 quien deshace y
pone en fuga i tantos ejércitos romanos, aplastar 4 esos
merodeadores que vagan gin ensefias y andan alli don-
de les lleva la esperanza, aunque frustrada, de recoger
alglin botin. Algunos nimidas bastardn para esto, y de
esa manera destruirds esa guarnicidn enviada contra
Nola y contra nosotros, con tal de que habiéndonos
ereido dignos de ser aliados tuyos, no nos creas in-
dignos de tu proteccidn, después de concedernos tu
amistad.y
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eian todo 4 la vez, mostraban sus pérdidas, pedian so-
corro y se quejaban de que se les dejase indefensos y
gin proteccidn. Que era necesario advertir primero,
despues pedir auxilio; y en fin, si el socorro se negaba,
quejarse por baber implorado en vano. En cuanto & él,
no llévarin el ejéreito al territorio de log hirpinos, ni al
de los samnitas, por temor de tenerlos 4 su cargo; pero
(ue acamparia tan cerca de ellos como pudiese, sobre el
territorio de los aliados de Roma, enriqueciendo & sus
soldados con el pillaje, mientras que por el terror lleva-
ria al enemigo lejos de los hirpinos y los samnitas. En
cuanto d la guerra con Roma, sila victoria del Trasi-
meno habia sido més brillante que la de Trevia, y la de
(Yannas mds que la del Trasimeno, con otra victoria mas
grande y mds ilustre atn sabria eclipsar la de Cannas.»
Con esta respuesta y cargados de regalos despidid 4
los legados; y él mismo, dejando algunas tropas en el
campamento de Tifato, se dirigié 4 Nola con el resto del
ejéreito. Hanndn, por su parte, acudié del Brucio con
los refuerzos y elefantes que habia traide de Cartago.
Anibal se colocd cerca de la ciudad, y alli, después de
tomar informes, supo cosas muy distintas de las que
le habia referido la legacion de sus aliados. Nada haeia
Mareelo de modo que se pudiese acusar de entregarse 4
la casualidad 6 al enemigo; no salia & reconocer y talar
¢l territorio sin fuerte escolta y después de asegurar
bien la retirada. Habia atendido a fodo y tomado pre-
caueiones como si se enconfrase delante de Anibal. En
cuanto seenterd de la aproximacion del enemigo, man-
tuvo sus tropas detras de las murallas, y mandé 4 los
senadores de Nola pasear por las murallas y examinar
lo que ocurria en el campamento enemigo. Entonces se
acercé Hannon y pidié una entrevista a dos de ellos,
Herennio Baso y Herio Pecio, quienes salieron eon per-

Anibal contesté que «los hirpinos y samnitas lo ha-
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miso de Marcelo, hablindoles Hannén por medio de un
intérprete. Celebrd extraordinariamente el valor y la
fortuna de Anibal, y rebajé la majestad del pueblo ro-
mano, del que decia iba envejeciendo lo mismo (ue sus
fuerzas. «Y aunque sus fuerzas, anadia, fuesen hoy lo
que eran en otro tiempo, después de experimentar cuin
dura era para los aliados la dominacién romana, cuinta
bondad, por el contrario, habin mostrado Anibal con
los prisioneros italianos, los habitantes de Nola, debian
preferir la alianza y amistad de Cartago 4 la de Roma.
Si los dos ednsules eon los dos ejéreitos estuviesen de-
lante de Nola, no resistirian mejor & Anibal de lo que
le resistieron en Cannas; menos podra defender la eiu-
dad un pretor con algunos soldados bisonios. Mucho mis
importants era para ellos (ue Nola se entregase, y que
no la tomasen por asalto. Anibal se apoderaria de ella
como se habia apoderado de Capua y de Nuceria, Pero
la diferente suerte delas dos cindades debian conocerla
los habitantes de Nola, coloeados, por decirlo asi, enfre
ellas. No querin predecirles las desgracias que caerian
sobre su ciudad tomada por asalto; preferia prometer-
les que si entregaban 4 Marcelo con la guarnicién de
su cindad, ellos solos arreglarian las condieiones con
que ajustarian alianza y amistad con Anibal.s
Herennio Baso contestd: «que desde muchos afios
existin entre el pueblo romano y el de Nola una amistad
de la que, hasta entonces, ninguno habia tenido por qué
arrepentirse; que si habian querido cambiar con la for-
tuna, era ya demasiado tarde para hacerlo; que para
rendirse 4 Anibal, no hubiesen pedido guarnicién roma-
na; que todo era comin y lo seria hasta el dltimo mo-
.mento entre ellos y los romanog, que habian venido para
protegerlos.» Esta entrevista quito 4 Anibal la esperan-
za de apoderarse de Nola por taicidn, y roded, por tan-
to, la eindad eon sus tropas, con ohjeto de atacar las
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murallas por-todas partes 4 la vez. En cuanto le vig
Mareelo bajo los parapetos, formé su ejéreito en batalla
en el interior de la cindad, lanzindose en seguida briosa-
mente fuera de las puertas. En este primer choque fue-
ron sorprendidos y muertos algunos eartagineses, pero
muy pronto acudieron por ambas partes 4 reunirse con
los combatientes; lag fuerzas fueron iguales entonces y
seanuneid combate terrible. Hubiérase contado sin duda
esta batalla en el corto niimero de las mds memorables,
si la lluvia que caia 4 torrentes no hubiese separado i
los dos ejéreitos. Después de un combate poco impor-
tante; que no hizo otra cosa que despertar el valor, los
romanos entraron en la c¢indad y los eartagineses en su
campamento. Los cartagineses, sorprendidos al prinei-
pio por aquella salida, habian perdido unos treinta hom-
bres, los romanos ni uno. Toda la noche continud llo-
viendo sin interrupeion y hasta la tercera hora del dia
signiente. Asi, pues, aquel dia, & pesar de su vehemen-
te deseo de venir & las manos, los dos partidos se man-
tuvieron en sus fortificaciones. Al dia siguiente envié
Anibal tropas que talasen el territorio de Nola. En
cuanto lo observd Mareelo, salié en segnida en batalla;
Anibal no retrocedié. Una milla proximamente separaba
la ciudad del campamento, y en esta explanada (porque
todo es llano alrededor de Nola) se trabd la aceidn. Los
gritos lanzados por una y otra parte llamaron al com-
bate, que ya estaba comprometido, 4 las cohortes mis
inmediatas de las que habian salido 4 talar los campos.
Los habitantes de Nola 4 su vez se reunieron al ejérei-
to romano, Marcelo les alabé mucho: peiro les mandé
que permaneciesen con la reserva, retirar los heridos y
no mezclarse 4 la batalla si no les daba la senal.

El combate extaba equilibrado; todos desplegaban
energia, los jefes para animar 4 los soldados, los soldados
para pelear. Marcelo grita 4 los suyos que rechacen viva-
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mente al enemigo; que aquellos son los mismos hombres
# (uienes habian vencido hacia tres dias y que poco an-
tes habian sido rechazados de Cumas; que él mismo, el
afio anterior, con otro ejército, les habia arrojado de en-
frente de Nola. «No estdn todos en el combate; los me-
rodeadores recorren los campos, y los que pelean estan
enervados por las delicias de Capua, por el vino, por las
cortesanas, por un invierno entero de desdrdenes. Ya
no conservan el vigor, la energia de otro tiempo: han
perdido aquella fuerza del cuerpo, aguel valor que les
hizo atravesar los Pirineos y los Alpes. Ya no son mis
que los restos de aquellos cartagineses, apenas capueces
hoy de sostener las armas y sostenerse ellos mismos.
Capua ha sido Cannas para Anibal. En Capua han pe-
reeido para giempre su valor, su disciplina, su antigua
gloria y sus esperanzas para lo venidero.» Con estas pa-
labras tan despreciativas para el enemigo, procuraba
Mareelo animar 4 los suyos. Anibal dirigia & los carta-
gineses reconvenciones mucho mis amargas atn, di-
ciendo que «reconocia gin duda las armas, las ensenas
que habia visto, que habia dirigido en el Trevia, en Tra-
simeno y ultimamente en Cannas; pero sin duda habia
llevado 4 invernar en Capua ofro ejéreito que el gue
acababa de sacar de alli. ;Ks un legado romano, una
sola legidn, un ala sola de ecaballeria la que no podéis
resistir con todos vuestros esfuerzos, vosotros i guie-
nes jamis pudieron resistir dos ejéreitos consulares?
;Serd la segunda vez que nos ataque Marcelo con sol-
dadoes bigonios y algunos habitantes de Nola sin que le
Lagamos arrepentirse? ;Dinde estd aquel soldado que
arrancé de su eaballo al eénsul C. Flaminio y le cortd
lu cabeza? ;Dénde esta el que matd 4 L. Paulo en Can-
nas? jEstin enmohecidas vuestras lanzas? jOcurre aqui
alein prodigio? En otro tiempo, inferiores en ntmero,
estabais acostumbrados 4 vencer; hoy, en gran ntimero
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contra un puiiade de hombres, apenas podéis resistir.
Valientes en palabras, oz vanagloriabais de tomar &
Roma por asalto, =i alguno os llevaba alli. Ahora el
asunto es mis fieil, pero quiero probar aqui vuestra
fuerza y vuestro valor. Apoderaos de Nola, ciudad en
la llanura, sin rio, sin mar que la proteja; y cuando os
encontréis cargados con los despojos de una cindad tan
opulenta, os llevaré, os seguiré adonde querdis.

Ni alabanzas ni reconvenciones robustecieron su va-
lor. Por todas partes fueron rechazados; mientras que
los romunos se animaban eon las exhortaciones de sus
jefes y con los gritos de los habitantes de Nola, que les
mostraban asi su buen deseo y alentaban su ardor en
el combate, los cartagineses volvieron la espalda y fue-
ron rechazados & su campamento. Los soldados roma-
nos querian sitiarles allf; pero Marcelo les hizo regresar
# Nola en medio de los alegres vitores y aclamaciones
del mismo pueblo que antes se inclinaba 4 los cartagi-
neses. El enemigo perdid aquel dia cineco mil hombres,
cogiéndoles seizcientos con diez y nueve ensefias y dos
elefantes. Los romanos no tuvieron mil muertos. El si-
guiente dia, por ticita tregua, se empled en enterrar los
muertos de cada bando. Marcelo quemd los despojos del
enemigo, en cumplimiento de un voto que habia hecho
i Vuleano. Tres dias después (ereo que por disgusto o
con esperanza de mayor paga) mil doscientos sesenta
jinetes niimidas y espafioles se pasaron & Mareelo, y.
durante aquella guerra, tuvieron muchas ocasiones los
romanos de congratularse de su valor y fidelidad. Ter-
minada la guerra, los espanoles recibieron tierras en
Espania y los ntiimidas en Africa, en recompensa de su
valor. Anibal envid desde Nola al Brucio 4 Hanndn con
las tropas que habia traido, y él mismo marehé & inver-
nar en la Apulia, deteniéndose cerca de Arpi. En cuanto
supo Q. Fabio que Anibal habia partido parala Apulia,
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hizo llevar trigo de Nola y de Nipoles al campamento si.
tuado sobre Suesula; reforzé las fortificaciones, y dejan-
do bastantes tropas para defenderle durante el inyier-
no, acercose & Capua, entrando 4 fuego y sangre en la
(Campania; hasta el punto de que los eampanios se vie-
ron obligados, aungne no confiaban mucho en sus fuer-
zas8, 4 salir de la ciudad y establecer un campamento en
la llanura bajo sus murallas. Tenfan seis mil soldados;
su infanteria era mala, y algo mejor su caballeria, por
lo que la empleaban siempre en hostigar 4 los romanos.
Habia en Capua multitud de caballeros muy distingui-
dos, pero el mas valiente de todos, sin duda alguna, era
Cerrino Jubelio, denominado Taurea. Este era también
ciudadano romano. Tal era su superioridad, que en el
tiempo en que servia en el ejéreito romano, un golo hom-
bre, Claudio Aselo, le igualaba como jinete. Un dia le
hused largo rato con la vista Taurea al frente de la ca-
hallerfa enemiga, cue recorria 4 caballo: en todas las
tilag reinaba silencio: Taurea pregunté: ¢ ddnde esta
Claudio Aselo? Después de disputarle por tanto tiempo
con palabras la superioridad, jpor qué no venia & com-
batir y 4 dejarle ricos despojos si era veneido, 6 tomar
los de Taurea si quedaba vencedor?s

Comuniearon el reto 4 Aselo, que se encontraba en el
campamento, y solamente se detuve para preguntar al
cdnsil sile permitia combatir fuera de las filag al ene-
migo que le provoeaba, Obtenido el permiso, coge en
seguida las armas, avanza a caballo mis alla de las
guardias, y lamando 4 Taurea, le grita que le espera
para eombatir en el paraje que élmismo elijn. Multitud
de romanos habian acudido para presenciar la pelea, y
las fortificaciones de los campanios y hasta los muros
de la ¢iudad estaban cubiertos de espectadores. Aumen-
tando el interés del especticulo con sus orgullosos de-
safios, log dos adversarios enristraron sus lanzas y pi-
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waron las caballos; pero como el espacio estaba libre,
al combate se prolongaba sin lesion de los adversarios.
Entonees dijo el campanio al romano: «Combatirin los
caballos y no los jinetes si no nos retiramos de esta lla-
nura. Entremos en ese eamino hondo: ahi no podremos
esquivar los golpes y nos atacaremos de cerca.» Apenas
lo dijo, lanzd Clandio su eaballo al camino; pero Taurea,
mis valiente en palabras que en obras, exclamd: «jEs-
pera & que yo arroje mi caballo en un fosols Dicho que
ha venido 4 ser proverbial en los campos. Claudio,
despuds de recorrer por largo tiempo el eamino en todn
su extension sin encontrar & su enemigo, velvid @ In
flanura acusdndole de cobardia, y regresd vencedor al
campamento en medio de aplausos y felicitaciones, Al
gunos relatos afiaden & este combate de dos caballeros
una circunstancia verosimil, puesto que generalmente
se cree, pero que en realidad es maravillosa: dicese que
Claudio, persiguiendo & Taurea, que huia hacia la ciu-
dad, entré por una puerta que habia quedado abierta,
y salié por otra, sin que los enemigos le tocasen: tan es-
tupefactos estaban,

Desde entoneces permanecieron inactivos los dos cam-
pamentos y hasta el ednsul se retiré algo, para que los
campanios pudiesen sembrar sus campos, no realizando
dafios en el territorio hasta que las mieses estuvieron
bastante altas para forrajear. El forraje lo tragladaron
al campamento de Claudio sobre Suesula, donde hizo
construir barracas para que el ejército pasase alli el
invierno. Mando al proeénsul M. Claudio que no dejase
en Nola mis que la guarnicién necesaria para su defen-
sa, y que enviase el resto del ejéreito 4 Roma, con ob-
jeto de evitar cargas 4 los aliados y gastos & la repu-
blica. También trajo T. Giraco sus legiones de Cannas i
Lueeria, en la Apulia, Desde alli envié 4 Brundusium
al pretor M. Valerio con el ejéreito que mandaba en-
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tonees en Luceria, y le encargd la proteccidn de las
costas de los salentinos y atender 4 todolo que serefe-
ria & Filipo y la guerra de Macedonia. Al terminar este
verano, en el que ocurrid lo que acabamos de referir,
reeibiéronse de Publio y Cneo Escipion cartas en las
Gue anuneiaban los felices é importantes triunfos que
habian conseguido en Espann. Pero al mismo tiempo
deeian que no tenian dinero para las pagas, que el ejér-
cito earvecin de ropas y de trigo, y las tripulaciones de
la fiota, de todo lo necesario. Que en euanto al sueldo,
siel tesoro estaba exhausto, procurarian conseguir dine-
ro delos espanoles; pero gue todo lo demas habian de
enviarlo de Roma y muy pronto; que este era el tinico
medio de conservar el ejéreito y la provineia, Después
de la lectura de las eartas, todos reconocieron la verdad
de cuanto deefan y la justicia de las peticiones; pero se
pensaba también en los inmensos ejércitos de mar y
tierra que sostenian, y en la nueva y considerable flota
que habria que equipar muy pronto si estallaba la gue-
rra eon Macedonia. La Sieilin y la Cerdena, que antes
de la guerra pagaban sus tributos, apenas podian man-
tener los ejércitos que las ocupaban; el impuesto tenia
que bastar 4 todos los gastos, precisamente enando el
nimero de los que lo pagaban habia disminuido, por
las enormes pérdidas que habian tenido los ejéreitos en
el Trasimeno y en Cannas; si agobiaban con sucesivos
impuestos al corto niimero de los supervivienfes, su-
cumbirian bajo esta nueva ealamidad. Asi, pues, el eré-
dito solamente podin sostener & la republica y no sus
propios recursos. Necesario era que el pretor Fulvio se
presentase en la asamblea del pueblo, que le hiciese
patente las necesidades del Estado, y que comprome-
tiese 4 los ciudadanos que habian aumentado su eaudal
en el manejo de los fondos publicos, 4 que prestasen
por algin tiempo dinero al Estado que les habia enri-
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queeido, y 4 que suministrasen al ejéreito de Espana
todo lo gque necesitaba, & condicién de que se les paga-
ria los primeros en ¢uanto hubiese fon dos en el tesoro.
“Tal fué el discurso del pretor al pueblo; anadiendo ade-
més qué dia adjudicaria el suministro de ropas y vive-
res para el ejéreito de Espafia, y también de cuanto
necesitasen las tripulaciones de la flota.

Cuando llegé el dia se presentaron tres sociedades,
compuestas de diez y nueve cindadanos, que se encar-
garon de los suministros, exigiendo dos condiciones:
que quedarian exentes del servicio militar mientras
durase aquel servieio piblico, y que el Estado les ga-
rantizaria contra el enemigo y las tempestades, todo lo
que embareasen. Concedidas estas dos condiciones, se
encargaron de los suministros, y este servicio se hizo
con el dinero de log particulares. Estos sentimientos,
este amor a la patria, unian con indisolubles lazos @
todas las clases del pueblo, Generosamente se acepta-
ron todos los contratos, y todes se ejecutaron con es-
erupulosa fidelidad, como si el tesoro piblico los hu-
biese sostenido con toda su opulencia como en otro
tiempo. Cuando llegaron los convoyes, Asdribal, Ma-
gon y Hamilear, hijo de Bomilear, sitiaban a IHiturgi,
que habia pasado 4 los romanos. Los Eseipiones, des-
pués de un encarnizado combate en el que extermina-
ron @ cuantos se oponian d su paso, llegaron 4 trayés
de los tres campamentos hasta la ciudad de los aliados,
¥ la proveyeron de trigo cuando mayor era la escasez.
Exhortando entonces & los habitantes para que defen-
diesen las murallas con tanto valor como habian visto
i los romanos eombatir por ellos, llevaron su ejéreito
al mayor delos tres campamentos, que era el de Asdri-
hal. Viendo los dos generales cartagineses que el lance
era decisivo acudieron con sus ejéreitos, comenzando
la batalla en cuanto salieron las tropas del campamen-
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to. Aquel dia tenian en linea los enemigos sesenta mil
hombres y los romanos unos diez y seis mil, y sin em-
bargo, tan poco dudosa fué la victoria, que los roma-
nos mafaron mis enemigos que combatientes tenian,
(ogiéronles mis de tres mil hombres, cerca de mil ea-
ballos, eincuenta y nueve ensenas y siete elefantes, ha-
biendo matado ecinco en el combate. Los romanos se
apoderaron de los tres campamentos: quedé levantado
el gitio de Hliturgi, pero los ejércifos cartagineses mar-
charon & ponerlo 4 Intibili. La proyineia habia llenado
los huecos de sus filas; siendo de todas la mas dvida de
euerra, con tal de que pudiese esperarse botin 6 buena
paga, y en ajuella época su poblacidn era muy nume-
rosa. Los ejéreitos trabaron otro combate con iguales
resultados que el anterior. Los enemigos perdieron
mas de trece mil hombres, cogiéndoles mis de dos mil
con cuarenta y dos ensefias y nueve elefantes. Enton-
ces casi todos los pueblos espafioles pasaron 4 los ro-
manos, y en esta época los acontecimientos de Espana
fueron muelo mis importantes que los de Ifalia.

FIN DEL LIBRO XXIII.
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SUMARIO.

Jeronimo de Siracusa abraza el partido de los cartagineses.—Sus
stibditos le asesinan. —El procénsul T. Sempronio Graco de-
rrota i los eartagineses mandados por Hanndén. —Sitio de Sira-
cusa por el consul Clandio Marcelo.—Declaracién de guerra i
Filipo, rey de Macedonia. —Derrota y fuga del rey.—P. y Cn. Es-
cipifn consiguen ventajas sobre los eartagineses en Hspafia. —
Alianza con Sifax, rey de Numidia.—Derrotado por Masinissa,
rey de los masilienos, pasa al pais de los manrnsienos, —Admi-
tese 1 los celtiberos como aliados de Roma.—Recibe por pri-
mera vez la repiiblica soldados mercenarios.

Cuando regresé Hannon de la Campania al Brueio,
guiado y ayudado por los brucios, intenté apoderarse
delasciudades griegas, que perseveraban con tanto mis
empeiio en la alianza con los romanos, cuanto que veian
con los cartagineses 4 los brueios, 4 quienes 4 la vez
odiaban y temian. La primera tentativa se dirigié con-
tra Regio, empleando alli Hannén algunos dias iniitil-
mente. Entretanto transportaron apresuradamente los
loerinos desde sus eampos 4 la cindad el trigo, la lefia
¥ todas las cosas necesarias 4 la vida, con el propdsito
también de no dejar al enemigo nada que pudiese utili-
zar, Diarinmente era mis considerable la multitud que

Toxo IV. . [
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salia por todas las puertas, habiéndose llegado 4 no de-
jar en la eindad mds que & los que se obligaba 4 repa-
rar las murallas y las puertas y 4 formar montones de
armas sobre los parapetos. Esta multitud formada por
habitantes de todas edades y condiciones, vagaba por
los campos en gran parte desarmada. El general carta-
ginés Hamilear lanzo contra ellos algunos jinetes, con
prohibicion de maltratar 4 nadie, contentindose con
cologar algunas guardias para cortar la retirada 4 los
fugitivos. El mismo general se coloed en una altura des-
de la que dominaba la campifia y la cindad, envid bajo
sus muros una cohorte de brucios, con orden de llamar
4 una entrevista a los loerinos principales, de ofrecer-
les la amistad de Anibal é invitarles 4 entregar la cin-
dad. Al pronto no quisieron ereer lo que decian los bru-
eios, pero euando se presentaron los cartagineses so-
bre las alturas, y llegaron algunos fugitivos anunciando
que el resto del pueblo estaba en poder del enemigo,
veneidos por el temor, dijeron que iban 4 consultar al
pueblo. Convoedse inmediatamente la asamblea, todos
los hombres sin arraigo se declararon por el cambio y
aguella nueva alianza, y aquellos euyos parientes esta-
ban detenidos fuera de la ciudad por el enemigo se en-
contraban tan coartados como si hubiesen dado rehe-
nes. Algunos eindadanos, aunque comprendian cudnto
mejor era permanecer fieles 4 la fe jurada, no se atre-
vian sin embargo 4 manifestar su opinién, Reind, pues,
al menos en apariencia, unanimidad para entregarse
a los cartagineses. Llevados secretamente al puerto
L. Atilio, que mandaba la guarnicién romana, y los sol-
dados que la formaban, se les embared en naves que de-
bian llevarles 4 Regio. Entonces recibieron 4 Hamilear
y & los cartagineses en la ciudad, & condicion de que in-
mediatamente se firmaria un tratado, en el que las dos
partes se considerarian iguales; pero estas condiciones



HISTORIA ROMANA. 83

estuvieron 4 punto de quedar rotas & poco de entregar-
se la cindad, porque los cartagineses acusaban 4 los lo-
crinos de haber empleado la astucia para haeer escapar
# los romanos, y los loerinos, por el contrario, preten-
dian que los romanos habian huido por si solos. Hamil-
ear envié caballeria para perseguirles en el easo de que
los vientos les hubiesen detenido en el estreeho 0 obli-
gado 4 tomar tierra. Los que les perseguian no pudie-
ron aleanzarles, pero vieron otras naves que cruzaban
de Mesina 4 Regio. Eran los soldados romanos que en-
viaba el pretor Claudio 4 guarnecer la ciudad. Asdriibal
no paso ya a Regio. Por orden de Anibal, las condieio-
nes del tratado con los loerinos fueron estas: «debian
continuar libres bajo sus leyes; la ciudad quedarin
abierta 4 los cartagineses y el puerto quedaria en poder
de los loerinos; los cartagineses debian ayudar 4 los lo-
erinos en paz y en guerra, y los locrinos 4 los cartagi-
neses,» :

Alejdaronse, pues, los cartagineses del estrecho, y los
brucios murmuraron, porque habian tenido que respe-
tar Regio y Locros, que se habian propuesto saquear.
Decidense 4 alistar y armar quinee mil hombres de su
juventud, y marchan solos contra Crotona, & la que po-
nen sitio. Crotona era cindad griega también y mariti-
ma, y contaban con aunmentar considerablemente sn
poder si conseguian apoderarse de un puerto de mar
rodeado de fuertes murallas; pero experimentaban una
inquietud: debian llamar 4 los cartagineses en auxilio
suyo, 8o pena de parecer que no cbraban como aliados;
y por otra parte, si los cartagineses habian de hacerse
otra vez arbitros de la paz, mis bien que auxiliares su-
yos en sus proyectos de conguista, habrian combatido
sin ventaja contra la independencia de Crotona, como
antes contra la de Locros. Creyeron, pues, que lo mejor
que podian haecer era enviar una legacién & Anibal, ¥
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adoptar precauciones relativamente 4 él, para que una
vez tomada Crotona, perteneciese & los brueios. Anibal
contestd que debian deeidir la cuestion los que se en-
contraban sobre el terreno y los remitié 4 Hanndn, que
no les contestd nada terminante; porque ni él, ni Ani-
bal querian entregar al pillaje una ciudad famosa y rica,
v esperaban ademds que cuando la sitiasen los brucios
y fuese evidente que los cartagineses no aprobaban ni
gecundaban aquel ataque, Crotona se apresuraria 4 en-
tregarse 4 Anibal. Los habitantes de aquella eiudad no
estaban undnimes en sus proyectos. Parecia que la mis-
ma enfermedad se habia propagado por todos los esta-
dos de Italia; por todas partes estaban divididas las
opiniones del pueblo y de los eindadanos prineipales: el
Senado estaba por Roma, y el pueblo se pronunciaba
por los cartagineses. Un desertor enferd & los brucios
de la divisién de Crotona; que Aristémaco, omnipotente
en el pueblo, quiere entregar ln cindad; que en aquel
vasto recinto donde tanto distan entre si los diferentes
puntos de las murallas, solamente ocupan los senado-
res algunos puestos, algunas guardias y que les serfa
fieil el acceso 4 todos aquellos puntos que estaban con-
fiados 4 hombres del pueblo. Animados y guiados por
el desertor, los brueios cercan la ciudad, y recibidos
por el pueblo, al primer ataque se apoderan de todos los
puestos, exceptuando Ia fortaleza que ocupaban los no-
bles, quienes desde mucho antes se habian reservado
egte refugio en previsidn de aguella desgracia. También
se refugid alli Aristdmaco, demostrando eon esto que
habia guerido entregar la ciudad & los cartagineses y
no 4 los brocios.

La ciudad de Crotona tenia una muralla de doce mil
pasos de circunferencia antes de la llegada de Pirro &
Italia. Despoblada por aquella guerra, los habitantes
ocupaban apenas la mitad. El rio, que primeramente
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habia atravesado la ciudad, pasaba ahora fuera de los
puntos habitados; la fortaleza estaba lejos también de
la parte poblada. Encontrdbase 4 seis millag de Ia cin-
dad un templo célebre, mis célebre atin que la cindad
misma, el de Juno Lacinia (1), muy reverenciado por
todos los pueblos de los alrededores. En medio del bos-
que sagrado, rodeados por espesos y altos abetos, en-
contribanse abundantes prados, en los que pacian sin
pastores rebanos de toda clase dedicados 4 la diosa, y
cada especie, al acercarse la noche, volvia separada-
mente # su establo, sin haber sufrido jamds ataques de
bestias salvajes ni asechanzas de los hombres. Por esta
razén eran considerables los productos de estos reba-
nos, produetos empleados en levantar una columna de
oro maeizo, consagrada 4 la diosa, y el templo, eélebre
ya por su santidad, habia llegado 4 serlo también por
su rigueza. Como ordinariamente acontece con los pa-
rajes famosos, tinese 4 aquel templo algo extraordina-
rio: dieese, pues, que hay en el vestibulo un altar donde
los vientos no mueven jamas la ceniza de los sacrificios.
En cuanto 4 la fortaleza de Crotona, que por un lado
domina al mar y por el otro mira 4 la eampifia, no tuvo
al prineipio otros baluartes que su posicién natural:
mis adelante se la roded también con una muralla en
el paraje por donde Dionisio, tirano de Siracusa, la
sorprendid por astuecia, escalando las rocas. Tal era
aquella fortaleza, al abrigo, segiin se ereia, de todo ata-
que yocupada entonces por los nobles de Crotona. El
pueblo se habia unido 4 los brucios para sitiarla. Vien-
do estos al fin (ue no podian tomarla eon sus propias
fuerzas, y obligados por la necesidad, imploran el goco-
rro de Hannén, quien tratd de conseguir la sumision de

(1) Este templo estaba sobre el promontorio de Lacinio, en

@l punto llamado hoy Capo delle volonne; sin duda por las colum-
nas qué snbsisten a’in. Estaba recubierto de marmol,
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los crotoniatos, & eondicién de que recibirian una eolo-
nia de bruecios, que repoblaria aquella eiudad, en otro
tiempo tan populosa y de la que la guerra habia hacho
después vasta solednd. Pero solamente pudo mover 4
Aristémaco. Todos juraron morir antes que reeibir en

tre ellos 4 los brucios y desnaturalizar asi su religion,
sus costumbres, sus leyes y muy pronto, hasta su len-
guaje. No teniendo Aristémaco bastante influencia para
impulsarles 4 la rendicién, y no encontrando medio de
entregar I fortaleza como habia entregado la ciudad,
marchd i refugiarse con Hanndn. Poco despues, entran-
do en la fortaleza, con permiso de Hanndn, los legados
de Loeros persuadieron 4 los crotoniatos 4 que consin-
tiesen su traslacion & Locros, y no esperar los filtimos
extremos. Anibal, 4 quien se habia enviado una lega-
cion, habia concedido ya este permiso. De esta manera
fué abandonada Crotona, y llevados 4 la playa los ero-
toniatos, se embarcaron, Casi todog se retiraron 4 Lo-
cros. Tampoco pasd el invierno en la Apulia sin comba-
tes entre los romanos y Anibal. El eénsul Sempronio
se habia establecido en Luceria y Anibal cerea de Arpi.
La casualidad 6 alguna ocasién favorable al uno 6 el
otro bando, daba Ingar & escaramuzas, y los romanos
se hacfan diariamente mds fuertes, mis prudentfes y
mas habiles para precaverse de las sorpresas.

En Siecilia, la muerte de Hierén y el advenimiento al
trono de su nieto Jerénimo, lo habia cambiado todo
para los romanos. Jerénimo era un nino inecapaz toda-
via de usar convenientemente de la libertad, y muy le-
jos por consiguiente estaba de poseer la fuerza necesa-
ria para el mando. Su edad, su cardeter, sus tutores y
sus amigos le precipitaron en toda clase de vicios. Hie-
rén, que habia previsto lo que tenia que suceder, dicese
que quiso en su ancianidad dejar libre 4 Siracusa, por
temor de que bajo la dominacién de un nifio, aguel po-

~
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der que habia adquirido y robustecido con su noble
condueta, pereciese bajo el desprecio general. Las hijas
de Hierén se opusieron con todas sus fuerzas i este
proyecto, seguras de que aquel nifio solamente tendria
el nombre de rey, y que todo el poder lo recogerian
ellas y sus esposos Andronadoro y Zoipo, 4 quienes
«dejaba Hierdn ecomo primeros tutores de Jerdnimo. A
Ja edad de noventa anos, asediado dia y noche por cari-
cias de mujeres, no era ficil que Hierén conservase in-
dependencia de dnimo y peusase en los asuntos del Es-
tado sin oeuparse de los de su familin. Nombré quince
tutores para el joven, suplieindoles, antes de morir,
que conservasen intacta la fe que durante cincuenta
afios habia guardado al pueblo romano (1) y que proeu-
ragen queel joven rey no se apartase jamas de las hue-
llas de sn abuelo, ni de los principios en que se habia
edneado. Tales fueron sus recomendaciones. En cuanto
murig, los tutores del rey publicaron el testamento, y
presentaron en la asamblea al joven rey, que apenas te-
nia quince afios. Unos cuantos ciudadanos, que ellos
mismos habian colocado en ln asamblea para que acla-
magen, fueron los anicos que aprobaron el testamento.
Los demss, como si hubiesen perdido 4 su padre, sola -
mente mostraron temor en medio del duelo general.
Celebrironse los funerales del rey, en los que fueron
mis notables el amor y ternura de los ciudadanos, que
los enidados de su familia, Muy poco después, Andro-
nadoro separa i todos los demds tutores, dieiendo pu-
blicamente que Jerdnimo era hombtre ya y eapaz de go-
bernar; y renunciando él también la tutela que le era
comn con los otros, asumig el poder de todos.

(1) Hierdn habia entrado en la alianza del pushlo romano
en el afio sagundo do la segunda guerra pinica, bajo el consu-
lado de Valerio Miximo y M. Otacilio Orasso, en el afio de
Roma 455,
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Hasta para un rey bueno y virtueso hubiese sido di-
ficil coneiliarse el amor de los siracusanos sucediendo
4 Hierdn, 4 quien fanto habian querido; peroJerénimo,
eomo si hubiese querido con sus vieios haeer lamentar
a4 su abuelo, mostré desde los primeros momentos
cudnto habia cambiado tode para lo sucesivo. Los que
durante tantos afios no habian visto 4 Hierén ni 4 su
hijo Gelén distinguirse de los demdis ciudadanos por
su trajeni porninguna insignia, contemplaron de pron-
to la pompa, la diadema, los satélites armados y algu-
nas veces también al rey saliendo de su palacio en una
carroza tirada por cuatro eaballos blaneos, & la manera
del tirano Dionisio. A este aparato, 4 esta orgullosa ex-
terioridad, uniase su desprecio por todos, su desdén
cuando escuchaba, su palabra siempre injuriosa, el
cuidado de hacerse inaccesible, no solamente 4 los ex-
trafios, sino hasta 4 sus tutores; en fin, inaudita licen-
e¢ia ¥ erneldad sin ejemplo entre los hombreg. Tan gran-
de y general fué el terror, que algunos de sus tutores se
adelantaron & los suplicios que les esperaban, dindose
muerte ¢ desterriandose voluntariamente. Tres de ellos,
los tinicos que entraban con mds facilidad en el pala-
cio, Andronadoro, Zoipo, yernos de Hierén, y un tal
Thrasén, no tenian favor con el rey més que en un
asunto solo: los dos primeros se inelinaban & Cartago y
I'hragdn por la alianza con Roma, y sus apasionados de-
bates solian despertar alguna vez la atencidn del joven,
Pronto se deseubrié una conjuracion dirigida contra la
vida del tirano, gracias 4 un tal Caldn, que tenia la edad
de Jerénimo y admitido desde la infancia en intima fa-
miliaridad. El denunciador no pudo nombrar de todes
los conjurados mas que 4 Theodoto, que le habia hecho
algunas indicaciones, Preso en el acto Theodoto y en-
tregado 4 Andronadoro para que lo sometiese 4 la tor-
tura, confesé sin vaeilar todo lo que le era propio, pero
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oculto ¢l nombre de sus complices. Desgarrado al fin
por los tormentos mas grandes que el hombre puede
soportar, fingié ceder al dolor, separd las sospechas de
sus eémplices y echandolas sobre inocentes, acusé fal-
samente 4 Thrasén de ser el jefe de la conjura, de-
clarando que sin el apoyo de un jefe tan poderoso, ja-
mdg se hubiesen atrevido los intimos del tirano 4 tal
empresa; y nombrd, entre los mas indignos, aquellos
que se presentaban & su imaginacién en medio de los
dolores y gemidos. Al escuchar el nombre de Thrasén,
el tirano no duddé ni un momento, haciéndole llevar en
seguida al suplicio, adonde le siguieron casi todos los
otros acusados tan inogcentes como él. Aungue su edm-
plice sufrié tantos y tan terribles suplicios, ningnn con-
jurado se ocultd ni huyd; tanto confiaban en la ener-
gia y honradez de Theodoto; tanto valor tenia el mismo
Theodoto para ocultar su secreto.

Con la muerte de Thrasén quedd roto el tinieo vinen-
lo que mantenia la alianza con Roma, y la defeceién de
Sicilia no era ya dudosa. Envidaronse legados & Anibal,
quien & su vez envid al rey, con Anibal, joven de ilustre
nacimiento, Hipderates y Epicides, nacidos en Cartago,
pero euyo abuelo era un siracusano desterrado, y que
ademds eran cartagineses porlinea materna. Estos fue-
ron los intermediarios en el fratado de alianza entre
Anibal y el tirano siracusano, con el cual permanecie-
ron con el benepliecito de Anibal. El pretor Ap, Claudio,
que mandaba en Sicilia, al enterarse de esto, envid le-
gados 4 Jerénimo; los que dijeron al rey que venian &
renovar con él la alianza que existia entre Roma y su
abuelo. Jerénimo les recibié y despidié con desprecio,
preguntindoles sarcisticamente «qué resultado habia
tenido para ellos la batalla de Cannag; que los legados
de Anibal referian cosas casiinereibles, y que queria sa-
ber la verdad de todo para decidir segin las ventajas
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que le ofreciesen los dos partides.» Los romanos le di-
jeron «que volverian cuando el rey se encontrase en es-
tado de escuchar serinmente una embajada,» y advir-
tiéndole, antes que rogfindole, que no cambiase ligera-
mente de aliunza, partieron. Jerdnimo envié en seguida
una legaeidn & Cartago para ajustar un tratado segin
las bases convenidas con Anibal, consignindose en este
tratado que una vez arrojados los romanos de la Siei-
lia, lo que se conseguiria muy pronto, si Cartago envia-
ba un ejéreito y una flota, el rio Himera que divide
préximamente por mitad la isla, seria el limite del rei-
no de Siracusa y de las posesiones cartaginesas. Moy
poco después, embriagado con las adulaciones de sus
cortesanos, que invitaban & que recordase no solamen-
te a Hierdn, sino al rey Pirro, su abuelo materno, envié
otra embajada para exigir como de derecho la posesidn
de la Sicilia entera, dieiendo que lo que buseaban los
cartagineses era la dominaeién de [talia. No extrand @
los cartagineses esta ligereza, esta jactancia en un jo-
ven insensato, ni reclamaron contra ellas eon tal de se-
pararlo de los romanos.

Pero todo contribuia & precipitar su caida. Habia en-
viado delante & Hipéerates y Epicides con dos mil sol-
dados para hacer una tentativa sobre las ciudades ocu-
padas por guarniciones romanag, y €l mismo, con el
resto de su ejéreito (quince mil hombres entre peones y
jinetes) marchaba sobre Leoncio. Los conjurados, que
easualmente estaban todos armados, se situaron en una
casa que estaba deshabitada y que daba & una calle es-
trecha, por la que ordinariamente bajaba el rey al Foro.
Ocupando alli cada cual su puesto, bien armados y es-
perando el paso del rey, uno de ellos, llamado Diome-
no, que era guardia real, recibié el encargo de detener
con cualquier pretexto, cuando el rey se acercase 4 la
puerta, la escolta que debia seguirle. Todo se ejecuto
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seglin se habia convenido. Diomeno levantd el pie para
aflojar las eorreas de su calzado como si le molestasen,
¥ de esta manera detuvo la eseolta & bastante distancia
para que los eonjurados, lanzindose sobre el rey sin
guardias, tuviesen tiempo para herirle ¢con muchos gol-
pes antes de que pudiesen socorrerle. A los gritos, al
ruido que se produjo, lanzaron venablos contra Diome-
no, que entonces oponia franea resistencia, pudiendo
éste escapar aunque con dos hieridas. Los satélites hu-
yeron al ver al rey tendido y muerto. De los matadores,
unos corrieron al Foro hacia la multitud regocijada
porque habia recobrado la libertad, otros 4 Siracusa
para adelantarse 4 los intentos de Andronadoro y de-
mds partidarios del rey. Fn estas circunstanecias, vien-
do Ap. Clandijo que estallaba una guerra 4 su lado, es-
cribié al Senado gue Sicilia se declaraba por Cartago y
Anibal. il mismo, para prevenirse contra las empresas
de los siracusanos, dirigié todas sus tropas i la fronte-
ra que separaba la provincia del reino de Siracusa. A
fines de este ano, Fabio, por orden del Senado, fortifico
@ Puteolos, que gracias a la guerra habia venido & ser
mercado bastante frecuentado, y puso alli guarnicion.
Marchando en seguida & Roma para los comicios, fijé
s reunién para el primero de los dias comiciales, mar-
chando derechamente al Campo de Marte, sin eruzar
siquiera la ciudad. Aquel dia designé la suerte para vo-
tar la primera la centuria de los jévenes de Anio, nom-
brando cénsules 4 T. Otacilio y M. Emilio Regilo. Res-
tableeido el silencio, pronuncid Fabio la siguiente ora-
eidn: :

«Si reinase la paz en Ifalia, 6 si luchdsemos con un
enemigo que no exigiese tanta vigilaneia, el que quisie-
ra oponer el menor obsticulo 4 vuestra eleceion, fija ya
cuando llegiis al Campo de Marte en aquellos 4 quienes
quereis elevar 4 los honores, el que asi obrase me pare-
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ceria que recordaba poco que sois libres. Pero en esta
guerra, y delante de Anibal, no ha oeurrido ni una sola
ver que algiin general nuestro cometiese una falta sin
que haya sobrevenido un gran desastre 4 la republica.
Conviene, pues, que atenddis con tanfo euidado & nom-
brar ednsules, como 4 vuestro armamento para mar-
char al combate; es necesario que cada cual se diga:
Voy & nombrar un c¢énsul capaz de resistir & un general
como Anibal. Este afio nos provoed delante de Capua
Jubelio Taurea, el mejor caballero de los campanios: le
opusimos el mejor de los jinetes romanos, Aselo Clau-
dio. En otro tiempo un galo provoed & los romanos en
¢l puente del Anio; nuestros mayores enviaron contra
él 4 P. Manlio, confiando en su valor y en sus fuerzas.
Seguro estoy de que por el mismo motivo, algunos afios
después, no se desconfié de M. Valerio, que tomé las
armas para combatir 4 otro galo que nos habia provo-
cado. Queremos peones y jinetes mds vigorosos, ¢ por
lo menos, tan vigorosos como los contrarios. Busque-
mos también un general que valga tanto como el gene-
ral enemigo. Y aunque elijamos al mejor, elegido re-
pentinamente, elegido por un afo solo, se encontrard
frente 4 frente con un general antiguo, (jue conserva
perpetnamente el mando, 4 quien ningin limite, ni
en tiempo, ni en autoridad, coartarda ni estorbard en
todo lo que exijan las diferentes peripecias de la gue-
rra. Entre nogofros, por el contrario, los preparativos
mismos, 6 el comienzo solo de una expedicidn, consu-
men un aiioentero. Aeabo de explicaros suficientemen-
te qué hombres debéis nombrar cénsules; réstame ha-
blaros en poeas palabras de los que han obtenico log
sufragios de la centuria llamada primeramente & votar.
M. Emilio Regilo es flamin quirinal, y no podemos, ni
separarle de sus sagradas funeioneg, ni retenerle aqui,
si no queremos que padezcan el culto de los dioses 6 la
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guerra. Otacilio casé con la hija de mi hermana y tiene
lifjos de ella, Pero voestros favores conmigo y con mis
antepasados, joli romanos! no son fales que no deba sa-
crificar 4 la repiblica mis intereses de familia. No hay
pasajero ni marinero que con tranquilo mar no pueda
empuiar el timdn; pero en cuanto. se levanta violenta
tempestad, y los vientos juegan con la nave en las re-
vueltas aguas, se necesita un hombre, un piloto. No
navegamos en mar franquilo: muchas tempestades casi
nos han sumergido ya. Necesitdis, pues, emplear todo
vuestro cuidado, toda vuestra prudeneia, en elegir bien
al que ha de empufiar el timén; te hemos visto en el
trabajo, T. Otacilio, en circunstancias menos dificiles,
¥ eiertamente nada has hecho que nos aliente & confiar
en ti para algo mis importante. Al equipar este ano la
flota que mandabas, tenfamos tres motivos: en primer
lugar querfamos talar la costa de Afriea, después prote-
wer la de Italia, y por iiltimo y muy principalmente im-
pedir que Cartago hiciese llegar hasta Anibal refuer-
708, dinero y viveres. Pues bien: nombrad cénsul a
T, Otaeilio si puede dar buena cuenta 4 la repiblica, no
diré de las tres comisiones, sino de una sola. Si mien-
tras mandabas la flota, Anibal reeibid todo lo que le re-
mitian de Cartago, sin el menor peligro y sin pérdida
alzuna, como si no hubiese guerra maritima; si duran-
te ese afio las costas de Italia fueron mas devastadas
que lagde Afriea, iqué diras para eonseguir que te nom-
bren general con preferencia 4 enalquier otro en frente
de un enemigo como Anibal? Si fueses ednsul, pediria-
mos, 4 ejemplo de nuestros antepasados, que se nom-
brage un dictador; y no podrias indignarte de que en
Romn entera se encontrase un general preferible 4 ti.
Nadie tiene mis interés que ti mismo, T. Ofacilio, en
(ue no pongan sobre tus hombros un peso que te abru-
maria. Por mi parte os invito enearecidamente & gque
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nombréis ednsules con el mismo eriterio que tendriais,
si armados ya para combatir, tuvieseis que elegir de
pronto los generales bajo enyo mando y auspicios hu-
bieseis de marchar al enemigo; en manos de esos e¢én-
sules van 4 prestar juramento vuestros hijos; por sus
érdenes se reunirdn, y bajo su tulela, bajo su proteccidm
harin una campania. El lago Trasimeno y Cannas son
tristes ejemplos que debéis recordar; pero también son
enseflanzas Gtiles para que aprendamos { preservarnos
de tales desgracias. Pregonero, llama 4 los jévenes de
la centuria del Anio para que voten de nuevo.»

T, Otaeilio exclamé furiosamente entonces que Fabio
queria eontinuar en el eonsulado, y lanzaba tremendos
gritos, hasta que Fabio mandé & sus lictores que se
acercasen 4 él, y le advirtié que ecomo no habia entra-
do en la ciudad y habia llegado directamente al Campo
de Marte, las hachas estaban en los haces (1). La centu-
ria que habia votado la primera se presentd 4 votar otra
vez, y nombrd eénsul & Q. Fabio Maximo por cuarta
vez, ¥y & M. Mareelo por la tercera, Las demas centurias
nombraron por unanimidad los mismos cdnsules. Un
solo pretor, Q. Fulvio Flaco, fué reelegido, los otros tres
fueron nuevos; T. Otacilio Crasgo por tercera vez,
Q. Fabio, hijo del eénsul, que entoneces era edil curul,
¥ P. Cornelio Léntulo. Después del nombramiento de
los pretores, un senatus-consulto encargd por extraor-
dinario a Q. Fulvio la administracién de la ciudad y
gue mandase en ella con preferencia & cualquier otro
cuando se ausentasen los cénsules para la guerra. En
este afio ocurrieron dos inundaciones: el Tiber desbor-
d6 en las campifias, arrastrando easas, ganados y hom-

(1) Valerio Publicola hizo guitar las hachas de los haces en
1a ciudad. De las pulabras de Fabio resulta que en la cindad no
iban las hachas en los haces, y como no habia entrado en ella, su
advertencia & Otacilio indicaba que lag usaria en caso necesario.
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bres. Fn el quinto afio de la segunda guerra piiniea en-
traron en funcioner los cénsules Q. Fabio Maximo por
cuarta vez y M. Claudio por la tercera, fijindose en
ellos la atencidn con mis interés que de ordinario, por-
que haeia mucho tiempo en verdad que no se habia vis-
to ocupar 4 la vez el consulado dos varones tan nota-
bles. Los ancianos referian ¢ue asi se eligio en otro
tiempo & Maximo Rulo y P. Decio para la guerra de las
Galias, y después i Papilio y Carvilio contra los samni-
tas y brucios, contra los lucarios y tarentinos. Marcelo
habia sido nombrado en ausencia, porque se encontra-
ba en el ejército; Fabio estaba presente y presidia los
comicios enando fué reelegido para el consulado. Las
eircunstancias, las necesidades de la guerra, la posi-
cién dificil del Estado impidieron que se censurase
aquel ejemplo 6 que se supusiera al eénsul demasiado
avido de poder. Por el contrario, alababase la grandeza
de 4nimo con que, viendo gue la republica necesitaba
al mas grande de sus generaleq ¥ sabiendo que no ha-
bia ninguno superior 4 él, se ocupé menos del odio que
podia atraerse que de la utilidad de la republica.

El dia que entraron en funciones los consules, se ce-
lebroé en el Capitolio la sesion del Senado, y se deeidio
ante todo que los eénsules echarian suertes 6 conven-
drian entre si para decidir cuil de los dos, antes de mar-
char para el ejéreito, presidiria los comicios para el
nombramiento de censores. En seguida se prorrogé el
mando de todos los que se encontraban en los ejércitos
¥ 8e mantuvo en sus provineias & Tib. Graco en Luce-
ria, donde tenia un ejéreito de eselavos alistados volun-
tariamente; C. Terencio Varrén en el Piceno, y M. Pom-
pinio en la Galia. De los pretores del afio anterior,
Q. Mucio obtuvo la Cerdefia como propretor y M. Vale-
rio el mando de las costas inmediatas & Brundisium
para vigilar los movimientos de Filipo, rey de Macedo-
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nia. El pretor P. Cornelio Léntulo obtuvo el mando de la
Sicilia; Otacilio Ia misma flota que habia tenido el afio
anterior contra los eartagineses, Este afio se did cuenta
de considerable mimero de prodigios, y cuanto mds
greian en ellos los hombres sencillos y religiosos mas
se anuneiaban. En Lanuvio habian anidado cuervos
, en el interior del templo de Juno Sospita; en la Apu-
lia se habia incendiado una palmera verde; en Man-
tua, el estangue que forma el Mincio habia aparecido
ensangrentado; en Cales habia llovido ereta, y en Roma
¢n ¢l foro boario habia llovido sangre: en la calle Insteia
habia brotado con tanta fuerza una fuente subterrinea,
que habia arrastrado dinforas y toneles como si las lle-
vase impetuoso torrente, Cayd el rayo en la sala comiin
del Capitolio, eh un templo en el eampo de Vuleano, en
la fortaleza y en la calle principal de Sabinia, en una
muralla y una puerta de Gabias; y ademdis se habian
referido ofros prodigios. En Prenesto, la lanza de Marte
se habia movido por si sola; en Sicilia habia hablado
un buey; en el pafs de los tharrucinios habia exelama-
do un nifio en el vientre de su madre «;Triunfol» En
Espoleto se habia trocado una mujer en hombre; en
Hadria se habia visto en el cielo un altar y alrededor
sombras como hombres vestides de blanco; en la mis-
ma Roma, en el seno de la cindad, se vié un enjambre
de abejas en el Foro, y algunas personas aseguraron que
habian visto legiones armadas sobre el Janiculo y lla-
maron 4 los eiudadanos 4 las armas; pero los que se en-
contraban en el Janiculo declararon que alli no se habia
presentado nadie mds que los que ordinariamente lo
habitaban. Segun la respuesta de los arispices, se ex-
piaron estos prodigios por medio de saecrificios solem-
nes y se dirigieron stuplicas 4 todos los dioses que te-
nian altares en Roma.
Después de terminar todas las ceremonias que de-
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bian aplacar 4 los dioses, los ednsules expusieron al Se-
nado la situacidn de la repiblica, en lo relativo 4 las
operaciones de la guerra v en cuanto al nimero de tro-
pas y posieiones que ocupaban. Decididse que en esta
campaifia e emplearian diez y ocho legiones, tomando
dos eada cdnsul. Dos debian destinarse 4 la Galia, dos 1
Sieilia, dos 4 Cerdena, dos 4 1as érdenes del pretor Q. I'a-
bio en la Apulia. T. Graco, en los alrededores de Lu-
ceria, mandaba dos de eselavos alistadog voluntaria-
mente: dejibase una al proconsul C. Perencio, en el
Piceno, una 4 M. Valerio para el servicio de la flota, en
lag cereaniag de Brundisium, y finalmente quedaban dos
para la defensa de Roma. Para completar este nimero
necesitibase erear seis nuevasg, y los consulesrecibieron
orden de formarlas lo mas pronto posible y equipar una
flota. Contando las naves que recorrian lag costas de la
Calabria, tenian una flota de eciento cincuenta naves
largas. Llenados los cuadros y lanzadas al mar cien
naves nuevas, Q. Fabio convocd los comicios para el
nombramiento de censores, siendo elegidos M. Atilio
Régulo y P. Furio Filo. El rumor de una guerra en Si-
cilia tomaba consistencia y T. Otacilio recibié orden de
dirigirse alld con la flota. Como faltaban marineros, por
un senatus-consulto mandaron los eénsules «que todos
aquellos euyo caudal 6 el de su padre, en tiempo de la
c¢ensura de L. Emilio y (. Flaminio, habia sido aprecia-
do entre cincuenta y cien mil ases de cobre, 6 que des-
pués lo hubiesen elevado hasta esta cantidad, suminis-
trarian un marinero pagado por seis meses; de ciento
4 trescientos mil, tres marineros pagados por un afio;
desde treseientos mil hasta un millén, cineo marineros.
¥ pasando de un millén, siete. Los senadores debian dar
ocho marineros por un afio.» Los marineros reclutados
segin este decreto. recibieron armamento y equipo de
sus duefios y se embarcaron con viveres preparados
Tosmo IV, 7
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para treinta dias; la flota romana, por primera vez has-
ta entonces, fué tripulada por marineros 4 expensas de
los particulares.

Estos preparativos, mucho mds considerables que
todos los hechos hista entonces, asustaron especial-
mente & los campanios, que temieron comenzasen los
romanos la campana por el sitio de Capua. Por esta ra-
z6n enviaron legados 4 Anibal para rogarle que acer-
ease su ejéreito 4 la cindad, diciendo: «que para poner
el sitio habian formado en Roma nuevos ejéreitos, y que
ninguna defeceién habia irritado tanto & los romanos
como la de Capna.» Ante estas noticias, llevadas réipi-
damente, ereyé Anibal que debia apresurarse para que
no se le adelantasen los romanos. Dejé, pues, la tierra
de Arpi, y volvid 4 situarse por encima de Capua en
su antiguo campamento del monte Tifato. Dejo alli
un cuerpo de nimidas y espafioles para que defendie-
sen el campamento y el campo de Capua; en seguida,
con el resto de su ejéreito, se dirigié hacia el lago de
Averno, aparentemente para celebrar alli un sacrificio,
pero en realidad para hacer una tentativa sobre Puteolos
y su guarnicién. Enterdse Miximo de que Anibal habia
dejado Arpi y regresado 4 la Campania, y al saberlo,
eaming dia y noche hasta reunirse i su ejéreito. Envié
orden 4 T. Graco que saliese de Luceria con sus tropas
dirigiéndose 4 Benevento, y al pretor Q. Fabio (el hijo
del ednsul) que reemplazase i Graco en Luceria. En esta
época llegaron dos pretores a Sicilia, P. Cornelio, que
marchaba al ejército, y Otacilio, gue iba 4 tomar el
mando de la costa maritima y de la flota. Los demis se
dirigieron 4 sus respectivas provineias, y aquellos cuyos
poderes habian sido prorrogados congervaron las posi-
ciones que habian ocupado el afio anterior.

Encontrabase Anibal en el lago Averno, cuando sele
acercaron ginco jévenes nobles de Tarento, hechos pri-
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sioneros, unog en el Trasimeno y otros en Cannas, y 4
los que habia enviado & sus casas con la generosidad
que mostré con todos los aliados de los romanos. Aque-
llos jovenes le dijeron: «que en agradecimiento & sus
beneficios, habian inducido & gran parte de la juventud
de Tarento 4 preferir la alianza de Anibal 4 la del pue-
blo romano; que les enviaban para rogarle que se acer-
case a4 Tarento con su ejéreito; que en cuanto viesen sus
ensenas y su campamento, se le entregaria en seguida
la cindad. Los jévenes disponian del pueblo, y el pueblo
de la cindad.» Anibal les elogié mucho, les colmé de
pomposas promesas y les rogé que regresasen i su pa-
tria para acelerar la ejecucidn de aquella empresa; que
por s&u parte se encontraria oporfunamente bajo sus
murallas. Los tarentinos regresaron esperanzados, y el
mismo Anibal deseaba ardientemente apoderarse de Ta-
rento, 4 la que veia poderesa, ilustre, situada en la cos-
ta, y. afortunadamente para él, colocada enfrente de la
Macedonia. Si el rey Filipo pasaba 4 Italia, abordaria
# aquel puerto, siendo duefios los romanos de Brundi-
sium. Terminado el saerificio para que habia ido 4 aquel
punto, y habiendo talado durante su permanencia todo
el territorio de Cumas hasta el promontorio de Miseno,
marchd repentinamente sobre Puteolos para destruir
por sorpresa la guarnieidn romana. Ocupaban aguella
posicidn, tan fuerte por el arte como por la naturaleza,
seis mil hombres. El cartaginés pasé alli tres dias, pro-
- curando por todos los medios sorprender la guarnieién;
¥ no pudiendo conseguirlo, avanzé para talar el terri-
torio de Népoles, por célera antes que con esperanza de
ppoderarse de la eiudad. Al llegar Anibal 4 las cerca-
nias, el pueblo de Napoles tratd de sublevarse, porque
hacia mucho tiempo que no gueria 4 los romanos y era
enemigo de su Senado, por lo que envié una legacién 4
Anibal con la terminante promesa de entregarle la ciu-
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dad; pero el consul Marcelo, & quien lUamaron los no-
bles, frustrd el proyecto. Iin un dia marché de Cales 4
Suesula, aunque el paso del Vulturno le detuvo algunas
horas; y 4 la noche siguiente hizo entrar en Nola seis
mil infantes y trescientos caballos que debian proteger
al Senado. El eénsul habia obrado con guma actividad
para adelantarse en la ocupacién de Nola. Anibal, por
el contrario, vacilaba, porque dos tentativas infruetuo-
gas le habian hecho desconfiar de los nolanos.

Por los mismos dias el eénsul Q. Fabio hizo una ten-
tativa sobre Casilino, ocupado por guarnicién carta-
ginesu; y por ofra parte, Hannén marché del pais de
los brucios con numerosa infanteria y caballeria, y T.
Graco, de Luceria; los dos, como de coneierto, se diri-
gieron sobre Benevento, entrando Graco desde luego en
la eiudad; pero habiendo sabido que Hannén habia
acampado 4 unas tres millas de distancia, en las ori-
las del rio Caloro, ¥ que desde alli talaba los eampos,
sali6 de la ciudad, coloeé su ecampamento 4 mil pasos
del enemigo y convocé 4 sus soldados en asamblea. Sus
dos legiones las formaban en gran parte esclavos alis-
tados voluntarinmente. Hacia dos afios que preferian
merecer en silencio la libertad d reclamarla en voz alta.
Sin embargo, al dejar los cuarteles de invierno, T. Gra-
co habia oido murmurar & algunos soldados y pregun-
tar si no combatirian nunca como hombres libres; por
lo que eseribié al Senado, no lo que pedian, sino lo que
habian mereeido: «Hasta hoy, decia Graco, les he en-
contrado valientes y animosos, faltindoles solamente
para ser verdaderos soldados ser libres.» El Senado se
enconmendé 4 él para que hiciese lo mas conveniente
al interés de la repiblica. Entonces, antes de venir 4
las manos con el enemigo, Graco les deelaré «que habia
llegado para ellos el momento de conquistar la libertad
que por tanto tiempo habian esperado; que 4 la mafa-
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na siguiente iba 4 trabarse el combate en una llanura
sin accidentes, deseubierta por todos ladoes, donde, sin
temor de emboscadas, el valor verdadero decidiria la
vietoria; que el que trajese la cabeza de un enemigo,
en el acto seria deelarado libre; que el que, por el con-
trario, huyese, moriria en el suplicio de los eselavos:
eada cual tenia su fortuna en sus manos; y no era so-
lamente él quien les garantizaba la libertad, sino el
consul M. Marcelo y todo el Senado que aceptaba su
deeision.» Leyoles las eartas del cinsul y el senatus-
eonsulto, brotando entonces gritos y aclamaciones una-
nimes; todos piden el combate y le instan para que
dé la sefial. Graco fijd la batalla para el dia siguiente y
disolvié la asamblea. Contentos los soldados, especial-
mente aquellos euya libertad debia ser el precio de su
valor en un solo dia, emplearon el tiempo que les que-
daba en preparar lag armas.

Al sonar las trompas 4 la mahana sigu iente fueron
los primeros en reunirse armados delante de la tienda
del general. Al salir el sol, formd Graco sus tropas en
batalla y el enemigo acepté en seguida el combate: el
cartaginés tenia diez y siete mil infantes, en su mayor
parte del Brucio y de la Lucania, v mil doscientos jine-
tes que, exeeptuando algunos italianos, easi todos eran
nimidas y moros. Peledse eon ardor y por largo tiem-
po, manteniéndose indeeisa la vietoria durante cuatro
horas, siendo el mayor estorbo de los romanos que su
libertad habia sido puesta al precio de una cabeza: por-
que en cuanto un soldado mataba valerosamente 4 un
enemigo, perdia el tiempo en esforzarse para ecortarle
la cabeza en medio de la confusién y del tumulto; y
ademis los mis valientes, teniendo todos en la mano
derecha una cabeza, habian cesado. de combatir: sola-
mente los timidos y los cobardes combatian ain. Los
tribunos de los soldados acudieron & decir & Graco
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«rue los enemigos que continuaban de pie no recibian
heridas; que los soldados se ocupaban en degollar 4 los
caidos y que llevaban en la mano, no la espada, sino
cabezas humanas.» Graco les manda entonees arrojar-
las y lanzarse gobre el enemigo; su valor estaba bastan-
te probado, era asaz brillante, y los valientes tenian
agegurada la libertad. Entonces comenzd de nuevo el
combate y la caballerfa’se lanzé también contra el ene-
migo. Los namidas la recibieron con intrepidez, y ad-
quiriendo el combate tanta energia enfre los jinetes
como entre log peones, queda de nuevo dudosa la victo-
ria. Los dos generales exclaman, el romano, que no te-
nian que habérselas m#is que con bruciog y Iucanos,
tanfas veces vencidos y sometidos por sus antepasa-
dos; el cartaginés, que solamente tenian delante escla-
vos de Roma, hombres salidos de la prisién para ser
soldados. En fin, Graco declara & sus tropas «que no
egperen ser libres jamis, si aquel mismo dia no queda
derrotado y destrozado el enemigo.»

De tal manera enardecieron sus dnimos estas nltimas
palabras, que lanzando ruevo grito, y transformados
repentinamente, se precipitan con rabia contra el ene-
migo, que no puede sostener por mas tiempo el chogue.
En el acto quedaron quebrantadas las primeras filas de
los eartagineses, en seguida las ensefias y al fin quedé
deserdenado todo el ejéreito. Desde aquel momento no
fué dudosa la derrota. Los cartagineses corren hacia su
campamento, tan turbados y aterrados, que ni en las
puertas, ni detras de las fortificaciones, oponen resis-
tencin. Lios romanos, que les perseguian, entran mez-
clados con ellog eomo si formasen un solo ejéreito. En-
cerrados en el interior del campamento, tienen que
librar nueva batalla. Bl combate estaba restringido 4
limites mas estrechos, y la matanza fué mas espantosa,
ayudando 4 ella los cautivos, que, en medio del tumul-
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to, cogen armas, forman grupo, y atacando por la
espalda 4 los cartagineses, les cortan la retirada. De un
ejéreito tan numeroso escaparon menos de dos mil
hombres, casi todos jinetes, con su general 4 la ea-
beza; el resto sucumbié 6 quedd prisionero, cogiendo
también treinta y ocho ensenas. Los vencedores per-
dieron cerea de dos mil hombres. Todo el botin, excep-
tuando los prisioneros; quedd abandonado 4 los solda-
dos. Las bestias se reservaron 4 sus propietarios que
las reconociesen en el término de treinta dias, Cnande
el ejéreito, cargado con los despojos del enemigo regreso
al campamento, cerca de cuatro mil veluntarios, que
habian combatido flojamente y no habian entrado con
los otros, por temor al castigo, se refugiaron sobre una
colina cerca del campamento. Trayéndoles i la mafana
siguiente los tribunos de los soldados, llegaron 4 la
asamblea reunida ya por orden de Graco. El procon-
sul digtribuyé primeramente 4 los veteranos las recom-
pensas militares, segin se habia distinguido cada uno
en el combate por su valor y sus servicios. Iin enanto
4 los veluntarios, dijo: «que preferia alabarles 4 todos,
1o hubiesen 6 no merecido, 4 castigar 4 algunos en un
dia como aquel. Que 4 todos les declaraba libres, de-
seando que aquella determinacién fuese buena, 1util y
afortunada para la repablica y para ellos mismos.» Di-
chas estas palabras, brotaron gritos de entusiasnio:
abrazibanse, felicitibanse, alzaban las manos al eielo,
¥ pedian para el pueblo romano y para Graco toda clase
de felicidades. Entonces volvié 4 hablar Graco: ¢An-
tes de haceros 4 todos iguales por los derechos dela li-
bertad, no he querido aplicar & ninguno de vosotros el
nombre de valiente 6 de eobarde. Ahora que la repuibli-
ca acaba de pagar su deuda, como no se debe suprimir
la diferencia entre el valor y la cobardia, tomaré los
nombres de aquellos que, conociéndose culpables de
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debilidad en el combate, acaban de separarse del ejér-
c¢ito. Haré que se presenten sucesivamente delante de
mi, y les obligaré & jurar que, 4 menos de enfermedad
que se lo impida, comerin y beberin siempre de pie
mientras dure su servicio (1). Y os someteréis a este
castizo sin murmurar, si considerdis que no pueda ha-
berlo menor para vuestra cobardia.» En seguida man-
dd reunir los bagajes, y los soldados llevando y condu-
eiendo delante su botin, volvieron 4 Benevento, entre-
gdndose 4 transportes de alegria, de manera que parecia
regresaban de una fiesta, de un festin y no de un com-
bate, Los beneventinos salieron 4 recibirlos, abrazando
4 log soldados, felicitan doles y ofreciéndoles hospitali-
dad. Todos habian puesto mesas en los patios de sus
casas, y llamaban & los soldados, rogando 4 Graco les
permitiese que fuesen 4 sentarse. Graco lo consintid,
pero & condicién de que comiesen en piblico, Cada ve-
eino sacd su comida 4 la puerta; los voluntarios, con la
cabeza cubierta con el pilewm (2) 6 gorro de lana blanca,
tomaron parte en el banquete, unos en los lechos, otros
de pie, sirviendo y comiendo 4 la vez. De regreso 4 Ro-
ma, ereyd Graco que el especticulo de aquella fiesta
merecia quedar pintado en el templo de la libertad,
construido é inaugurado en el monte Aventino, por los
cuidados de su padre, que empled en su edificacién el
dinero procedente de las multas.

Mientras ocurrian estas eosas en lag inmediaciones de
Benevento, Anibal, después de talar el territorio de Na-
poles, marchd 4 acampar delante de Nola. En cuanto se
enterd el cénsul de su llegada, llamd al propretor Pom-

(1) Hasta en la gena, porque los soldados romanos comian
de pie, y este castigo solamente en la cena podin cumplirse.

{2) La lana blanea era simbolo de la libertad. El pileum era
un gorro de lana blanca que los libertos recibian en el acto de
Ia manumisidn, Antes de tomarlo ge cortaban el pelo,
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ponio, con las tropas que ocupaban el campamento de
Suesula, y se preparé para marchar al encuentro del
enemigo, decidido & pelear en ¢l acto. En el silencio de
la noche hizo salir por la puerta mis lejana del enemi-
wo 4 C. Clandio Nerdn con lo mas escogido de la eaba-
lleria. con orden de coloearse, sin ser visto, & retaguar-
dia de los cartagineses, seguirles de cerca sin que lo
observasen y atacarles en cuanto viese trabado el com-
bate. Pero Nerdn no pudo ejecutar estas érdenes, bien
porque se extraviase en la marcha, bien por falta de
tiempo. In el combate, que se libré sin él, los romanos
tenian evidentemente la ventaja. Pero como la caballe-
rin no se presentd 4 tiempo, el plan del general quedo
incompleto: Marcelo no se atrevié a perseguir al enemi-
0, que retroeedia, y mando retirarse 4 suejéreito vieto-
riogo. Dicese, sin embargo, que aquel dia perdid el ene-
migo mis de dos mil hombres y los romanos apenas
¢cuatroeientos, Al ponerse el sol, Nerdn, despues de
cansar en vano los hombres y los eaballos eon aquella
marcha de un dia y una noche, regresé sin haber visto
siguiera al enemigo. El ¢dnsul le abrumé eon reconven-
ciones, llegando 4 decirle que él solo habia impedido
que se devolviese 4 los cartagineses la derrota de Can-
nas. A la manana siguiente volvieron # formarse en ba-
talla los romanos: pero el cartaginés confesd tacitamen-
te su derrota, permaneciendo encerrado en su campa-
mento; y el dia tercero, # media noche, perdiendo la
esperanza de apoderarse de Nola, después de tantas ten-
tativas infructuosas, partié para Tarento confiando en
su entrega.

No se llevaban las cosas de Roma con menos energia
en el interior que en el exterior. No pudiendo los censo-
res subastar trabajos publicos porque estaba agotado
el Tesoro, emplearon toda su atencidn en corregir las
costumbres v eastigar los vieios nacidog de la guerra,
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como esas llagas que llenan el cuerpo después de larga
enfermedad. Primeramente citaron ante su tribunal a
los acusados de haber querido, después de la batalla de
Cannas, abandonar la republica y huir lejos de Italia.
Il primero de todos era L. Cecilio Metelo, cuestor enton-
ces, quien reeibid orden, como todos los acusados de la
misma falta, de presentar su defensa. Como no pudieron
justificarse, los censores declararon que habian pronun-
ciado contra la republica palabras y discursos ocasio-
nados 4 formar una conjuracion para abandonar la Ita-
lia. Después fueron citados aquellos intérpretes tan
astutos para librarse de la fe del juramento: aquellos
prisioneros, que después de salir del campamento de
Anibal, volvieron furtivamente 4 él, creyéndose enton-
ces libres del juramento que nabian hecho de regresar
4 él. Estos y los otros de que hemos hablado antes fue-
ron privados de los caballos que les suministraba el
Estado; trasladados de tribu (1) quedaron como sim-

(1} - Treibwe mofi evan aquellos & quienes los censores traslada-
ban de una tribu & otra inferior; por ejemplo, de una tribu
ristica &4 otra nrbana; porgune las tribus risticas eran mias
honrosas que las urbanas, lo que procedia de lo mucho gue se
honrd antiguamente la agricultura en Roma. Ap. Claudio pasd
4 una tribu rastica, gue desde entonees se llamd Clandia; y
andando el tiempo, muchas tribus tomaron log nombres de las
familins ilustres que habian recibido en su seno; como las tribus
Papiria, Cornelia, Emilia, Fabia, Horacia, ete. Owra causa de
la praponderancia de las tribus risticas, era que aumentaba su
nimero & medida que se extendin el derecho de ciudadania &
mis pueblos, mientras que las tribus urbanas continuaban como
primitivamente en nimero de cuatro. Ademdas las formaban los
cindadanos mas despreciables, como se ve en el hecho del cen-
sor Q. Fabjo, que reunid todo lo més vil de las otras tribus,
para arrojarlo en las enatro tribug urbanas. Eran, pues, supe-
riores las tribus rasticas & las nrbanns por la ecalidad y por la
eantidad, triunfando en lns votacionas. Por eso se tenia a ho-
nor formar parte de ellas mientras yue se trasladaba & las otras
por eastigo.
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ples peclieros. No se limitaron las severas investiga-
ciones de los censores 4 la condueta del Senado y de
los caballeros: en los registros en que estaban inseritos
los nombres de los jévenes, tomaron los nombres de
los que no habian servido en cuatro afios, aunque no
tuviesen legitima exencidn, ni enfermedad que alegar
como excusa. Encontrironse mis de dos mil, llevan-
doseles también entre los pecheros y arrojindoles de
su tribu, A esta tacha de los censores que no fijaba
ningin eastizo, se unié un senatus-consulto muy rigu-
roso, disponiendo que todos los tachados por los cen-
sores servirian 4 pie é irian 4 Sicilia 4 reunirse con los
restos del ejército de Caunas, euyo tiempo de servieio
no debia cesar hasta el dia en que fuese arrojado de [ta-
lia el enemigo. A causa del agotamiento del Tesoro, los
censores no habian hecho contratas para el entreteni-
miento de los edificios sagrados, ni para el suministro
de log caballos curules (1), ni ninguna de estas cosas.
Livs que ordinariamente se encargaban de estas contra-
tas acudieron & ellos, invitindoles «i que obrasen en
todo como si dispusieran de fondos del Tesoro, porque
ninguno de ellos pediria dinero antes de que terminase
la guerra.» Poco después se reunieron los duenos de los
manumifidos por T. Sempronio en Benevento: estos
propietarios dijeron que los triunviros administradores
de las rentas les habian llamado para que recibiesen el
precio, pero que nada aceptarian antes de la termina-
cién de la guerra. Por consecuencia de esta decision de
todo el pueblo para acudir en socorro del Tesoro agota-
do, llevdronse primeramente los fondos de los huérfa-
nos, después los de las viudas, no ereyendo los adminis-
tradores que podian encontrar depdsito mas seguro y

(1) Segin unos, los caballos destinados & los magistrados

curules; segiin otros, las cuadrigns que se empleaban eun los
Juegos publicos, suministradas por el Estado.
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mag sagrado que la fe pablica. 8i por los huérfanos ¢
las vindas se compraba algo, el pretor lo anotaba en sug
cuentas. Esta buena disposicién de los particulares
pasé de la ciudad 4 los campamentos. Los caballeros y
log centuriones no querian sueldo, inerepando con el
nombre de mercenarios 4 los que lo recibian.

El eénsul Q. Fabio estaba acampado cerca de Casili-
no, oeupado por una guarnieién de dos mil campanios
y setecientos soldados de Anibal, siendo jefe Stacio Me-
eio, enviado por Cn, Magio Atelano, que era aquel ano
Medixtutico y armaba indistintamente 4 los esclavos y
al pueblo con intencion de atacar el campamento roma-
no, mientras el ¢dnsul fijase toda su atencidn en el gitio
de Casilino. Pronto lo comprendid Fabio y eseribio 4
Nola 4 su colega «que necesitaba, mientras sitiaba 4
Casilino, oponer otro ejéreito 4 los eampanios; que acn-
diese él mismo dejando en Nola gunarnieién suficiente,
¢ 8i estaba retenido en Nola y temia algo de Anibal atin,
llamaria de Benevento al procénsul T. Graco.» Al reei-
bir esta earta, Mareelo dejo dos mil hombres de guarni-
¢ién en Nola, y marchd con el resto del ejéreito 4 Casi-
lino. A su llegada suspendieron los eampanios el mo-
vimiento que ya habian comenzado; quedando sitiado
Casilino por los dos eénsules reunidos. Al acercase sin
precaucion los soldadog romanos 4 las murallas, reci-
bian muchas heridas y el sitio no avapzaba. Fabio creia
(ue era necesario abandonar aquella empresa poco im-
portante, pero tan difieil como las més grandes, porque
asuntos muecho més graves le Hlamaban 4 ofro punto.
Mareelo, por el contrario, sostenia «que en realidad ha-
bia muchas tentativas que no debian aventurar los
grandes generales, pero que una vez comenzadas de-
bian terminarse, siendo la influencia de la fama un bien
6 un mal inmensos», y resistié firmemente para que el
ejereito no se retirase después de un fracaso. Acercaron,
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pues, 4 las murallas los manteletes y demas aparatos,
asi como todas las otras miquinas empleadas en la
guerra. Los campanios pidieron entonees permiso 4 Fa-
bio para retirarse 4 Capua sin ser inquistados; y apenas
habian salido algunos, cuando se apoderé Marcelo de la
puerta por la que dejaron la ciudad. En el primer mo-
mento, todos los que se encontraban cerca de la puerta
fueron exterminados indistintamente; en seguida se
precipitaron los romanos en la plaza, que fué entregada
al degiiello. Unos cincuenta ecampanios que salieron los
primeros y se refugiaron al lado de Fabio, Hegaron a
Capua, gracias 4 su proteccion. Asi fué tomado Casili-
no por un golpe de mano, mientras los sitiados nego-
eiaban v vacilaban pidiendo rendirse. Los prisioneros
campanios 6 soldados de Anibal fueron enviados #
Roma y encarcelados. En cuanto 4 los habitantes de
Casilino, los distribuyeron en las ciudades inmediatas,
coloeandoles bajo su vigilaneia.

En el mismo momento en que los ¢énsules dejaban a
Casilino, Graco, que estaba entonces en Lucania, desta-
¢6 algunas cohortes levantadas en aquella comarea
para saquear el territorio enemigo. El mando guedé
confiado al jefe de las fuerzas alindas; v vagaban sin or-
den por los campos euando Hannén eayo sobre ellas,
causando al enemigo una derrota igual 4 la que él mis-
mo habia experimentado cerca de Benevento; retirin-
dose en seguida apresuradamente al territorio de los
brueios, temiendo que le aleanzase Graco. En cuanto
a los eonsules, Mareelo se retiré d Nola, de donde habin
partido, y Fabio avanzé al Sammnio para talar los cam-
pos y someter de nuevo la eiudad, que se habia suble-
vado. Los samnitas caudinos fueron los que padecieron
mas, viendo quemados sus campos en grande exten-
sién y presa del enemigo los hombres y ganados; fue-
ron tomadas por asalto Compulteria, Teleeia, Compsa,
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Mela, Fulfula y Orbitania; Blanda de los lucanios y
Fcea en la Apulia, quedaron sitiadas. En estas cinda-
des perecieron ¢ quedaron prisieneros veinticinco mil
hombres. También cogieron en ellas treseientos setenta
desertores que el cinsul envid 4 Roma, donde fueron
azotados en la plaza de los comieios y precipitados por
la roea Tarpeya. Fsto hizo Q. Fabio en pocos dias.
A Marcelo le retenia en Nola una enfermedad que le
impedia moverse. Casi al mismo tiempo, e) pretor (). Fa-
bie que mandaba en las inmediaciones de Luceria, to-
maba la ciudad de Aceeua y fortificaba su campamento
inmediato & Ardonea. Mientras se ocupaban los roma-
nos en estas diferentes expediciones, Anibal habia lle-
grado ya a Tarento, taldndolo todo & su paso; pero una
vez en territorio tarentino, los eartagineses no avanza-
ron ya como enemigos, no cometian violencias, ni se
separaban del camino. Evidente era que la moderacién
por parte de soldados y jefes era deseo de conciliarse
el animo delos tarentinos. Por lo demis, encontraban-
se ya casi bajo los muros de la eiudad, sin que se hu-
biese declarado ningun movimiento, como esperaba
Anibal al acercarse su vangunardia: sin embargo, marché
4 establecerse 4 unos mil pasos de la plaza. Pero tres
dias antes de que Anibal se aproximase 4 Tarento, el
propretor M. Valerio, que mandaba la flota en Brundi-
sium, habia enviado alli M. Livio, que en seguida alis-
t4 lo mas escogido de la juventud y colocado gnardias
en todas las puertas y sobre las murallas en los puntos
donde eran necesarias. Con la actividad que desplegd
dia y noche, quité 4 los enemigos ¢ 4 aquellos aliados
cuya fidelidad era dudosa todo medio de aventurar una
tentativa. Después de perder alli algunos diag, no vien-
do Anibal & ninguno de los que fueron & hablarle al
lago Averno, y no recibiendo de ellos mensaje ni carta,
comprendié que habia fiado con ligereza en promesas
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vanag, y se retird, Pero también respetd aliora el terri-
torio tarentino; porque si bien le habia sido inttil su
fingida mansedumbre, no perdia la esperanza de que
brantar su fidelidad. En seguida marchd a Salapia,
adonde hizo traer trigo del territorio de Metaponto y He-
raclea; habia transeurrido la mitad del estio y le pare-
cia conveniente aquel punto para invernar. Desde alli
envio 4 los nimidas y los moros # talar el territorio sa-
lentino y los inmediatos bosques de la Apulia, con el
tin de abastecerse de lo necesario. Pero no recogieron
considerable botin, si se exceptian grandes piaras de
eaballos que trajeron, de los que entregaron euatro mil
# los jinetes para que los domasen.

Comenzando en Sieilia una gnerra muy digna de aten-
cidn, porgue la muerte del tirano, antes dié 4 los sira-
cusanos jefes activos, que cambid sus planes ¢ inteneio-
nes, log romanos dieron el mando de esta provineia al
eonsul M. Marcelo. Después del asesinato de Jerénimo,
se promovié en Leoneio un alboroto entre los soldados,
eritando furiosamente que habia que sacrificar 4 los
manes del rey la vida de los conjurados. Pero les hicie-
ron oir las dulees palabras de libertad reconquistada;
se les hizo esperar que recibirian gran parte de los te-
soros reales y que servirian 4 las ordenes de mejores
generales; refiriéronles los terribles erimenes del tira-
no, sus desérdenes, mis terribles atn, y de tal manera
cambiaron los énimos, que dejaron tendido sin sepultu-
ra aquel principe antes tan deplorado. Los conjurados
permanecieron en el ejéreito para afirmar en él su poder;
solamente Theodoto y Sosis, montando caballos del rey,
marcharon apresuradamente & Siracusa, para dominar
# los partidarios del tirano antes de que supiesen nada
de lo que pasaba. Pero se les adelantd la fama, tan li-
gera para propagar esta clase de rumores, y un esclavo
del rey que llevd la notieia., Andranodoro habia llenado
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de tropas la Isla (1), la fortaleza y todos los puntos ven-
tajosos de que habia podido apoderarse. Theodoto y So-
sig entraron por Hexapyla: después de ponerse el sol,
y euando la obscuridad fué bastante densa, atravesaron
4 caballo el barrio de Tiquea, ensefiando 4 todos las en-
sangrentadas ropas del rey y su corona. Llaman al pue-
blo 4 la libertad y 4 las armas y le invitan i que se
reuna en Ia Acradina. De aguella multitud, unos se pre-
cipitan 4 las calles, otros se colocan en los vestibulos.
6 preguntan desde lag ventanas y azoteas qué sucede.
Ponen iluminacién en toda la eiudad, por la que ecireu-
lan confugos rumores; en lag plazas se reunen los hom-
bres armados; los que no tienen armags acuden al tem-
plo de Juapiter Olimpico para apoderarse de los despojos
de los galos y de los ilirios, que el pueblo romano habia
ofrecido & Hierdn y que éste habia depositado en aguel
templo, y ruegan i Jipiter que les sea favorable y que
les preste aquellas armas sagradag, con lasg que van a
combatir por la patria, los templos de los dioses y la li-
bertad. Toda esta multitud se reane con las guardias
colocadas en los principales barrios de la eciudad, mien-
tras en la Isla se apodera Andranodoro de los graneros
publicos, edificios rodeados de un muro de silleria, for-
tificados 4 la manera de ciudadelas. La juventud, en-
cargada de su defensa los ocupa y envia 4 decir en la
Aecradina al Senado que los graneros y el trigo estin
su disposieion.

(1) Sirncusa estaba dividida en euatro partes, gue parecian
otras tantas ciudades, La Isla, situada entre los dos puertos, el
grande y el pequefio, lamado Lacio;1a Tiguea, lamads asi de un
templo antigno, consagrado i la Fortuna; la Acradina, mias
grande, mejor fortificada y mas antigua; esta encerraba los
mejores edificios de Siracusa; bafiada por el mar, separidbala da
Ia Tiguea, por la parte norte, una muralla muy alta, y en fin, Ia
parfe moderna, llamada Nedpolis, cindad nneva. Algunos ain-
den otra parte llamada Epipola, paraje escarpado y casi desierto.
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Al amanecer, todo ¢l pueblo, armado 6 sin armas,
acude & la Acradina ante el Senado. Alli, delante del
altar de la Concordia, que se encuentra en este barrio,
uno de los ciudadanos prineipales, llamado Polyeno, di-
rige al pueblo una oracion de sentido muy liberal, pero
al mismo tiempo moderado. Mucho tiempo sometidos
i indigna servidumbre, se habian sublevado al recono-
cer toda la extension de su desgracia. En cuanto 4 los
males que arrastraban las diseordias civiles, los siracu-
sanos los conocian por los relatos de sus padres, mais
bien gue por experiencia propia. Alababa a sus coneiu-
dadanos porque habian corrido sin vacilar 4 las armas;
¥y mis les alabaria ann si no las empleaban sino en el
1iltimo extremo. Por el momento, opinaba que se debia
mandar 4 Andranodoro la orden de someterse 4 la auto-
ridad del Senado y del pueblo, abrir las puertas de Ia
Isla y entregar la guarnicidn; que si de su titulo de tu-
tor del rey queria hacer una realeza, opinaba que se ne-
cesitaria mds energfa para reconquistar la libertad sobre
Andranodoro que sobre Jeronimo. Después de este dis-
eurso, se enviaron los legados, y desde aquel dia comen-
76 4 actuar el Senado. Conservados durante el reinado
de Hierén como consejo piblico, desde la muerte de
aquel rey hasta este dia no habian sido eonvocados ni
consultados los senadores acerca de ningin asunto. Al
presentarse la legacidn, Andranodoro perdid su firmeza
al ver aquel acuerdo de todos los ciudadanos, y también
porgue tenian en su poder la mayor parte de la eindad,
Yaquella parte de la Tsla, la mejor fortificada, que acaba-
ba de quitarle la traicién. Pero su esposa Damarata, hija
de Hierén, habiendo conservado todo el orgullo de la
sangre real en el corazén apasionado de una mujer, le-
vindole aparte, le recordd aquella frase tan repetida por
Dionisio el tirano: «que el rey no debe renuneiar 4 la ti-
rania sino cuando le tiran dé los pies y no mientras esta

Tomo IV. 8
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i eaballo, Facil cosa es renunciar en un momento la
fortuna mé#s considerable, si asi quiere hacerse; pero di-
ficil y peligroso tomdrsela y asegurarla. Es indispensa-
ble que pida 4 la legacién algiin tiempo para reflexionar
v que emplee el tiempo en hacer venir tropas de Leon-
eio; prometiéndoles parte del tesoro del rey, ficil le sera
asegurarse del poder supremo.» Andranodoro no des-
precié enteramente aquellos consejos de su esposa, pero
no los adopté en el acto; ereyendo que el mejor medio
para llegar al poder, era ceder en aguel momento a las
cireunstantias; por lo que encargd 4 los legados que
contestasen de su parte que iba & ponerse 4 las érdenes
del Senado y del pueblo. Al amanecer el dia siguiente,
mandd abrir las puertas de la Isla y marché al Foro de
la Acradina. Alli subié al altar de la Concordia, desde
donde pronuneié su discurso la vispera Polyeno, y eo-
menzo la siguiente oracidn, pidiendo ante todo perddén
por sus vaeilaciones. «Habia tenido las puertas cerra-
das, no porque separase su causa de la causa publica,
sino porque, una vez desenvainada la espada, habia es-
perado con temor hasta donde llegaria la matanza, si se
contentarian con la muerte del tirano, que era bastante
para la libertad, 6 si moririan también acnsados de eri-
menes que no habian cometido todos aquellos &4 guie-
nes lazos de sangre, de amistad 6 algunas funciones
unian al palacio. Viendo claramente ahora que los que
habian libertado 4 la patria querian también conservar-
la libre, y que por todas partes se ocupaban de los in-
tereses publicos, no habia vacilado en entregar al pais
su propia persona y todo lo que estaba confiado 4 su fe
¥ 4 su persona, habiendo muerto, victima de su propia
locura, aguél que se lo confid.» Volviéndose entonces
hacia los asesinos del tirano y llamando por sus nom-
bres 4 Theodoto y Sosis: «Habéis realizado, les dijo, una
aceion memorable; pero, creedme, vuestra gloria no
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haee mis que comenzar y no ha llegado 4 su apogeo:
mucho hay que temer alin, si no ponéis todo vuestro
cuidado en agsegurar la paz y la concordia, para que la
repiiblica no se deje arrastrar 4 la licencia.»

Después de esta oracion, dejo 4 sus pies las llaves de
la Isla y del tesoro real. Aquel dia todos los cindadanos
se retiraron regocijados de la asamblea y mareharon
eon sus esposas ¢ hijos 4 los templos para dar gracias
4 los dioses. Al dia siguiente reuniéronse los comicios
para el nombramierto de los pretores, siendo Andrano-
doro nombrade uno de los primeros; la mayor parte de
los otros eran asesinos del tirano, y entre ellos, aunque
ausentes, Sopater y Dinomeno. Al saber lo que ocurria
en Siracusa, hicieron trasladar alli los tesoros del rey,
que se encontraban en Leoncio, y los entregaron é cues-
tores creados para este objeto; entregdindoles también
todo el dinero que se encontrd en la Isla y en la Aecra-
dina, y por undnime consentimiento fué derribada la
parte de muralla que separaba la Isla del resto de la
ciudad, haciendo de ella una posicién demasiado fuerte.
Todo siguid 4 este movimiento de los dnimos hacia la li-
bertad. Al rumor de la muerte del tirano, que Hipéera-
tes habia querido ocultar hasta matando al que le llevé
la notieia, los soldados le abandonaron 4 él y 4 Epicides
y regresaron & Siracusa, creyendo que era el partido
mis seguro en aquellas eircunstancias. No queriendo
que alli se sospechase que busecaban oeasidn de nuevo
movimiento, se presentan primeramente i los pretores,
¥ llevados en seguida por éstos al Senado, declaran: «que
Anibal les mandd al lado de Jerénimo como prineipe
amigo y aliado; que habian obedecido las érdenes del
rey obedeciendo 4 su general; que pedian volver con
Anibal; que, por lo demig, como el camino no era ge-
guro & través de Sieilia, que entonces recorrian en todos
gentidos los romanos, pedian una escolia que les lleva-
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se 4 Locros, en Italia; que Anibal les agradeceria mu-
cho aquel pequeiio servicio.s Facilmente se les otorgd
lo que pedian, porque los siracusanos deseaban que sc
alejasen aquellog generales, afectos al rey, hibiles en
achaques de guerra y 4 la vez pobres y audaces. Pero
lo que deseaban los siracusanos no lo ejecutaron con
la rapidez necesaria; y entretanto los jévenes, acostum-
brados 4 los soldados y soldados ellos mismos, sembra-
ban acusaciones contra el Senado y los grandes, bien
en el ejéreito, bien entre los desertores, cuya mayor
parte eran marineros romanos, bien entre la clase infi-
ma del pueblo. ¢El Senado, decian, habia tramado se-
cretamente una conspiracion para entregar Siracusa al
* poder de los romanos, so pretexto de renovar la antigua
alianza, y para que reinase en seguida como duefio en
la cindad el corto partido de los que habian aconsejado
aquella determinacion.»

Multitud de hombres dispuestos 4 escuchar y a ereer
tales rumores afluia a Siracusa, aumentando todos los
dias; por lo que, no solamente Epicides, sino hasta
Andranodoro comenzaban & esperar una revolueidn.
Cansado Andranodoro, eedié al fin 4 los consejos de su
esposa, que le decia: «Egte es el momento de apoderarse
del poder, en medio de las turbulencias y desérdenes
de aquella libertad nueva, ahora que tenia con él sol-
dados mantenidos con el'sueldo del rey, y generales en-
viados por Anibal, acostumbrados 4 los soldados ¥ ca-
paces de ayudarle en su empresa» Asocidse con The-
misto, casado con la hija de Geldn, y pocos dias después
hablé imprudentemente con un actor tragico, llamado
Aristén, confidente de todos sus seeretos. Aristén te-
nia linaje y posicion distinguidos, que no deshonraba
con el ejercicio de su arte, porque esta profesién no en-
vileeia enfre los griegos. Creyd, pues, que ante todo de-
bia fidelidad 4 la patria y lo declard todo # los pretores.



HISTORIA ROMANA. 117

Viendo éstos por indicios ciertos que el asunto era
grave, consultan 4 los senadores mis ancianos; por
euyo consejo, después de colocar guardias en la puerta
de la curia, hicieron matar & Themisto y Andranodoro,
en ¢l momento mismo en que entraban. Ante este he-
¢ho, tan eruel en la apariencia y cuya razdn ignoraban
los demis, promovidse espantoso tumulto; restablecido
el gilencio, los pretores introdujeron al denunciador.
Ariston deseubrié todo el proyecto; dijo que la conjura-
cién databa desde el matrimonio de Harmonia, hija de
Geldn, con Themisto; que los auxiliares africanos y es-
pafioles habian recibido encargo de matar 4 los preto-
res y cindadanos principales, enyo caundal debian re-
partirselos asesinos; que los mercenarios, acostumbra-
dos 4 obedecer 4 Andranodoro, se habian preparado
pare apoderarse segunda vez de la Isla; y en fin, puso
de manifiesto ante los senadores todos los detalles de
las operaciones de cada uno y de las fuerzag, tanto en
hombres como en armas, de que disponian los conjura-
dos. El denado opiné que aguella muerte era tan justa
como la de Jerénimo. En el vestibulo, delante de la
euria, la multitud, incierta en ¢uanto 4 lo que pasaba y
dividida en opiniones, lanzaba gritos y terribles ame-
nazas; pero i la vista de los cadaveres de los conjura-
dos, la dominé tal espanto que signié silenciosa 4 la
asamblea 4 aquellos del pueblo que no estaban compro-
metidos en la conspiracién, Sopater fué encargado por
el Senado y sus colegas de hablar al pueblo.

Como si acusase 4 Andranodoro y 4 Themisto delan-
te de un fribunal, examinando su conducta antes de la
conjuracion, les atribuyo todos los atentados cometidos
desde la muerte de Hierén. «En efecto, jqué hacia por
s mismo el nifio Jerdnimo, qué podia hacer cuando
apenas habia llegado 4 la edad de la pubertad? Sus tu-
tores, sus maestros habian reinado, protegidos por el
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odio que recaia sobre otro. Debian haber perecido por
consiguiente antes 6 al mismo tiempo (ue Jerénimo. Y
sin embargo, aquellos hombres, destinados de antema-
no 4 la muerte que mereeian, cuando el tirano no exis-
tia ya, habian meditado nuevos erimenes. Primero, ce-
rrando pablicamente Andranodore las puertas de la
Isla, habia pensado en heredar el trono, reteniendo co-
mo dueno aguello de lo gue solamente tenia la admi-
nistracion. Abandonado en seguida por los que ocupa-
ban la Isla, llamado por todos los ciudadanos que se
encontraban en la Aecradina, en secrefo y por astucia
habia procurado apoderarse de un poder que en vano
quiso arrebatar abiertamente y 4 la vista de todos. Ni
los beneficios ni los honores habian podido vencerle.
En vano, asociado 4 los libertadores de la patria, sien-
do enemigo de la libertad, habia sido nombrado pretor,
;Qué les habia inspirado 4 los dos aquella ambieién por
reinar, si no era su enlace con hijas de reyes, una de
Hierdn y otra de (Gelén?» Al escuchar estas palabras,
por todas partes gritan en la asamblea que lag dos de-
ben morir, que no debe quedar nadie de la raza de los
tiranos. Tal es el cardcter de la multitud, 6 sirve hu-
mildemente 6 manda con soberbia. Colocada la libertad
entre estos dos excesos, no sabe ni despreciarla ni go-
zarla con medida; y jamds le faltan complacientes mi-
nistros de su ¢dlera que impulsan 4 la sangre v el ase-
sinato el ardiente é impetuoso @nimo del pueblo, En-
tonces se tuvo un ejemplo: los pretores propusieron
una ley, gue fué aceptada, por decirlo asi, antes de
promulgada, dispeniendo que toda la familia real fuese
ejecutada; y los pretores ordenaron en el acto la muerte
de Damarata y Harmonfa, hijas respectivamente de
Hierén y Gelén, y esposas de Andranodoro y Themisto.

Heraclea era hija de Hierdn y esposa de Zoipo, quien,
enviado en embajada por Jerénimo cerca del rey Ptolo-
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meo, se habia condenado 4 voluntario destierro. Ha-
biendose enterado Heraclea que los asesinos se dirigian
4 su casa, se refugid al pie de los altares domésticos v
de los dioses penates, teniendo con ella 4 sus dos hijas,
<on el eabello en desorden y en estado muy 4 propdsito
para mover #& compasion. En las siplicas que dirigia
nombraba & su padre Hierén y 4 su hermano Gelén,
rogando 4 los asesinos «no confundiesen 4 una mujer
inocente en el odio que habia inspirado Jerdnimo. Que
durante el reinado de aquel principe solamente habia
ganado el destierro de su esposo; que su fortuna, du-
rante la vida de Jerénimo, no habia sido igual 4 la de
su hermana, y que, una vez muerto Jerdnimo, su causa
1o era la misma. Si Andranodoro hubiese triunfado en
sus proyectos, Damarata habria reinado con su marido,
pero Heraclea habria sido eselava eon todo el pueblo.
Si algnien fuese 4 anuneiar 4 Zoipo la muerte de Jerd-
nimo y la libertad de Siracusa, jpodria dudarse que se
embarcaria en el acto para regresard su patria? ;Oh
cudn engafiosas son lag esperanzas de los hombres!
1En aquella patria, que ya es libre, su esposa y sus hi-
jas imploran para conservar la vida! ;Cdmo podia ser
ella obstieulo 4 la libertad 6 4 las leyes? ;Quién podia
temer algo de ella, sola como estaba, easi viuda, y de
dos nifias privadas de su padre? Pero tal vez, sin infun-
dir temores, su sangre real excitaba el odio. jOh! que la
releguen en ese caso lejos de Siracusa y de Sicilia; que
la lleven 4 Alejandria, 4 ella con su esposo, i sus hijas
con su padre.» Pero los oidos y los animos estaban
cerrados para estas stuplicas, y algunos desenvainaban
ya lag espadas para ahorrar tiempo. Entonces, cesando
de rogar por ella misma, persiste en pedir gracia al
menos para sus hijas, cuya edad aplacaria hasta 4 ene-
migos irritados. <Al castigar 4 los tiranos, no deben
imitar sus erimenes.» Los asesinos la arranean del altar
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y la degiiellan, precipitindose en seguida sobre lag hi-
jas, manchadag con la sangre de su madre. Dominadas
por el dolor y el miedo, linzanse del altar, como enlo-
queeidas, y con tal rapidez, que si hubiesen encontrado
medio de huir 4 la ¢iudad, la habrian amotinado. En el
estrecho espacio de la casa, en medio de tantos hom-
bres armados, se libraron por algin tiempo de las he-
ridas y se arrancaron de brazos vigorosos que las rete-
tenfun y cuyos esfuerzos burlaban. Alcanzadas al fin
por muehos golpes, llendndolo todo de sangre, eayeron
sin vida. Aquel asesinato, tan deplorable por si mismo,
lo fué mucho mds por la llegada de un men sajero, que,
poco después, trajo la prohibieién de inmolarlas, ha-
biéndose movide muy pronto los dnimos 4 compasion.
Pero esta compasion se troeé en seguida en eélera,
porque aquel suplicio tan ripido, no dejé tiempo al
arrepentimiento ni espacio para volver 4 sentimientos
mis humanos, Estremecidse la multitud y pidié que se
reuniesen los comicios para el nombramiento de los su-
cesores de Andranodoro y de Themisto, que habian
sido pretores. Estos comicios no habian de resultar se-
- gin los propdsitos de los pretores existentes,

Habiase fijado el dia; y en esto, sin que nadie lo es-
perase, un hombre colocado en el extremo de la multi-
tud nombré 4 Epicides, y otro en seguida & Hipdera-
tes: por todas partes repiten estos nombres, y se hace
evidente el asentimiento de la multitud, Formaban la
asamblea, no solamente el pueblo, gino los soldados,
habiéndose mezelado también muehos desertores gque
deseaban trastornos. Los pretores disimulan al prinei-
pio y quieren levar despacio el asunto; pero vencidos
por la unanimidad de votos y temiendo una sedicién,
proclaman los nombres de los nuevos pretores. Estos
no descubren al pronto sus intenciones, pero les dis-
gustaba que se hubiesen enviado legados & Ap. Claudio
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para pedirle diez dias de tregua, y después de obtenerla,
otra embajada para tratar de la renovacion de la anti-
gua alianza. Los romanos tenian entonces en Murgan-
cia una flota de cien naves, porque querian ver en qué
pararian las turbulencias promovidas en Siracusa por
Ia muerte de los tiranos, y en qué camino entraria el
pueblo, arrastrade por aguella libertad tan nueva y ex-
trafia para él. En aquella misma époea habia enviado
Apio & Mareelo, que llegaba 4 Sicilia, los legados sira-
cusanos. Marcelo eseuchd sus proposiciones, porque
podia ajustarse la paz, y envié por su parte una dipu-
tacion a Siracusa, con orden de discutir de viva voz
con los pretores las bases con que se renovaria el anti-
guo tratado. Muy lejos estaba ya la eiudad de gozar de
igual tranquilidad, cuando se propagé el rumor de que
la flota cartaginesa estaba 4 la vista de Paquino; libres
de todo temor, HipGerates y Epicides comenzaron
quejarse delante de los mercenarios y de los desertores
de que Siracusa estaba entregada 4 los romanos; y
cuando Apio vino 4 gituarse con sus naves 4 la entra-
da del puerto, para animar 4 los del partido contrario,
su presencia did mucho erédito 4 la acusacion que hasta
entonces no tenia fundamento; corriendo desde luego
en tumulto la multitud para rechazar 4 los romanos si
trataban de bajar & tierra,

En medio de aquel alboroto, se pensd en convoear la
asamblea. Los dnimos estaban divididos, y tal vez iba
# estallar una sedicién, cunndo Apolonides, uno de los
cindadanos mds importantes, pronuncié la oracién si-
guiente, la mas util en aguellas circunstancias: «Jamdis
ciudad alguna habia estado mis cerca de su salvaeién
¢ de su ruina. Si el pueblo entero, por unianime consen-
timiento se decidin por los romanos 6 los cartagineses,
ningiin estado se encontraria jamds en condicién més
prospera y dichosa. 8i, por el contrario, se dividia, no
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seria mis cruel la guerra entre romanos y cartagineses
que entre los dos bandos de Siracusa. Dentro de las
mismas murallas cada partide iba 4 tener sus soldados,
sus armas y sus generales. Era, pues, indispensable que
todos los siracusanos estuviesen de acuerdo. Decidir
cudl de las dos alianzas era mis nftil, era cuestion mu-
cho menos grave, mucho menos importante; aunque
«era mueho mis conveniente, para la eleccién de aliados,
referirse @ la autoridad de Hierdn que 4 la de Jerénimo,
¥y que amigos tan felizmente experimentados durante
¢inenenta afios debian ser preferidos 4 amigos descono-
¢idos hoy y pérfides antes. Otra eonsideracién impor-
tante era que podia rechazarse la alianza de los carta-
wineses sin entrar inmediatamente en guerra con ellos;
pero con los romanos era indispensable elegir en el acto
entre la paz y la guerra.» Cuanta menos pasién y par-
cialidad demostraba este discurso, tanto mds impresio-
nd. A los pretores y parte mis escogida del Senado, se
unié un consejo militar, recibiendo orden los jefes de
tropas y los de los aliados de tomar parte en la delibe-
racién. Las discusiones fueron violentas muchas veces;
pere viendo al fin que era imposible sostener la guerra
<ontra los romanos, se decidieron por la paz y que les
enviarian legados para ajustar el tratado.

Pocos dias después llegaron legados de Leoneio pi-
diendo tropas para defender sus fronteras; pareciendo
esta embajada excelente pretexto para libertar 4 la ciu-
dad de una multitud desordenada y sin diseiplina y para
alejar 4 sus jefes. El pretor Hipéerates reeibié orden de
llevar alli los desertores, siguiéndoles multitud de mer-
cenarios y formando de esta manera un cuerpo de ¢uatro

" mil hombres. Esta expedicion fué igualmente agradable
4 los que la enviaban y 4 los que partian, porque éstos
encontraban la ocasién que por tanto tiempo deseaban
de provoear alguna revolucién; los otros se regocijaban
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de haber limpiado la eindad, segin creian, de la esco-
ria que le infectaba. Por lo demiis, aquel fué como re-
medio para cuerpo enfermo que se alivia por un momen-
to, pero que en seguida recae con mayor gravedad.
Hipé erates, por medio de incursiones secretas, talé pri-
meramente las fronteras de la provincia romana; des-
pués, habiendo enviade Apio sus tropas para profeger
¢l territorio de los aliados, se precipitd con todas las
suyas sobre aquel cuerpo, acampado delante de &, cau-
sando grandes estragos. Al recibir la noticia, Marcelo
envic legados 4 Siracusa, anuneiando que consideraba
rota la paz, y que siempre habria algin motivo de
guerra, 4 menos que Hipderates y Epieides fuesen ex-
pulsados, no solamente de Siracusa, sino del territorio
de Sicilia. Epicides, no queriendo soportar, si perma-
necia en Siracusa, las reconvenciones que se dirigian
4 su hermano ausente, 6 mis bien, no queriendo dejar
por su parte de excitar la guerra, partié espontineamen-
te para Leoncio. Viendo entonces 4 los leontinos muy
animados contra Roma, teaté también de llevarles & un
rompimiento con Siracusa; diciendo que Siracusa habia

ajustado paz con Roma, # condicidn de que quedasen
hajo su autoridad todos los pueblos que habian forma-
do parte del reino; que no contenta con ser libre ella
misma, queria también reinar y dominar sobre los de-
mds. Era, pues, necesario decirle que los leontinos que-
rian ser libres también; que el tirano habia sueumbido
en su eiadad; que alli se habfa proclamado por primera
vez la libertad, y que alli también quedaron abandona-
dos los jefes del ejército real para correr 4 Siracusa. Era
por consiguiente necesario borrar agquel articulo del tra-
tado 6 no aceptar el tratado.» La multitud se dejo per-
suadir facilmente, y cuando llegaron los legados de
Siracusa para quejarse de la matanza de las tropas ro-
manas y mandar que Hipécerates y Epicides fuesen en-
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viados 4 Loceros, ¢ al punto que guisieran, con tal que
abandonasen la Sicilia, les contestaron orgullosamente:
«que Leoncio no habia encargado 4 Siracusa que ajus-
tase por ella la paz con log romanos, y queno se encon-
traba obligada por una alianza en la que no habia toma-
do parte.» Los siracusanos llevaron 4 los romanos esta
respuesta, afiadiendo: «que Leoncio no dependia de
ellog; que, sin perjuicio del tratado, los romanos podian
haeerle guerra, y que ellos mismos les ayudarian, & con-
dieién de que, cuando fuese sometida aquella eindad,
volveria al poder de Siracusa, segin las condiciones del
tratado.»

Marcelo partié para Leoneio con todo su ejéreito, ¥
hasta llamé 4 Apio para que atacase 4 la ciudad por otro
lado. Irritados los soldados con el recuerdo de sus com-
patieros degollados mientras se negociaba la paz, ata-
caron con tal ardor, que tomaron la ciudad en el primer
asalto. Viendo HipGerates y Epicides tomadas lag mu-
rallas y rotas las puertas, se retiraron con algunos hom-
bres 4 la fortaleza, y cuando llegé la noche se refugia-
ron secretamente en Herbesgo. Ocho mil siracusanos

“habian partido de su cindad, cuando cerea del rio Myla
encontraron un hombre que les anuneié la toma de
Leontino. Mezclando aquel hombre mentiras y verda-
des, dijo gue habian degollado indistintamente soldados
y ciudadanes, y que, segiin erefa, no quedaba un hom-
bre que pasase de la edad de la pubertad. La ciudad
habia sido saqueada y los bienes de los ricos dados &
los soldados. Ante relato tan horrible, se detuvo el ejér-
cito, y en medio de la irritacién general, los jefes Sosis
y Dinomenes departian acerca de lo que convenia hacer.
Daba 4 aguella mentira apariencia de tremenda verdad
el hecho de haber sido azotados y decapitados cerca de
dos mil desertores; pero ni un solo leontino ni un sol-
dado habia experimentade violencias después de toma-
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da la eindad, y se les devolvian todos sus bienes, excep-
tnando lo que habia sido cogido en el tumulto insepa-
rable & una toma por asalto. Imposible fué decidir al
ejército siracusano 4 marchar hasta Leoncio. Quejaban-
se en voz alta los soldados de que se hubiese enviado 4
sus companeros # la matanza, y hasta se negaron 4 es-
perar noticias mis ciertas. Viendo los pretores inclina-
dos los fdnimos 4 la sublevacidn, pero creyendb que
aquel movimiento duraria poco si hacian desaparecer i
los jefes, llevaron el ejéreito 4 Megara, y ellos mismos,
con algunos jinetes, partieron para Herbesso, esperando
(ue, en medio de la conmocién general podrian apode-
rarse de la ciudad por traicién. No lo aleanzaron, y se
decidieron entonces 4 obrar por la fuerza. Al dia si-
guiente dejaron Megara y acudieron con fodas sus fuer-
za84 gitiar & Herbesso. Hipderates y Epicides careeian
de recursos, y comprendieron que no tenian mas que un
partido que tomar, peligroso en la apariencia, pero el
unico que les quedaba, el de entregarse 4 los soldados,
cuya mayor parte estaban acostumbrados 4 ellos y a
quienes el simple rumor del exterminio de sus compa-
fieros habia enfureeido. Decididos & esto, salieron al
encuentro del ejéreito. Por casualidad iban 4 vanguardia
seiscientos cretenses que habian servido & sus drdenes
en tiempo de Jerdnimo y que ademds debian agradeci-
miento & Anibal, que les dejé en libertad después de ha-
¢erles prisioneros en el Trasimeno entre las otras tro-
pas auxiliares de Roma. En enanto Hipderates y Epiei-
des les reconocieron por sus ensefias y sus armas, se
presentaron 4 ellos con ramos de olivo y el aspecto or-
dinario de los suplicantes, rogindoles ¢les recibieran y
tomasen bajo su proteceion, que no les entregasen 4 los
siracusanos, que en seguida los pondrian en poder de
1os romanos para que les exterminasen.»

«Tened esperanza, exclamaron todos; compartiremos
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vuestra suerte.» Habiéndose detenido las ensefias du-
rante esta entrevista, quedd interrumpida la marcha,
ignorando los jefes la causa de la detencion. En cuanto
corrid la noticia de que Hipderates y Epicides estaban
alli, evidente estremecimiento de satisfaccién recorrié
todas las filas. En seguida lanzaron los pretores sus ca-
ballos & la vanguardia, y preguntan «qué conducta es
aquela, qué licencia la de los cretenses que parlamen-
tan con el enemigo y les reciben en sus filas sin orden
de los pretores;» y en seguida mandan que se apoderen
de Hipderates y le carguen de cadenas. Al oir estas pa-
labras, los cretenses primero y en seguida todo el ejér-
cito, lanzan tremendo grito, que hizo temer por si mis-
mos & log pretores si insistian, Inquietos y vacilantes
disponen el regreso 4 Megara, de donde acababan de sa-
lir, y envian & Siracusa la noticia de aquel acontecimien-
to. Con una mentira subleva mis a@n Hipderates los
dnimos predispuestos 4 las sospechas: envia algunos
cretenses para que se aposten en el eamino, y fingiendo
en seguida que, gracias 4 ellos, ha interceptado una
earta, que él migmo habia escrito, la lee piblicamente.
Después del acostumbrado saludo «Los pretores de Si-
racusa al ednsul Marcelo», decia: «Que habia hecho muy
bien en no perdonar 4 ningin leontino, pero que todos
los soldados mercenarios estaban en el mismo easo, y
que jamas estaria tranquila Siracusa mientras en la
eindad 6 en el ejército hubiese algunas tropas extranje-
ras. Que le rogaban, por consiguiente, se apoderase de
aquellos que, con sus pretores estaban acampados en
Megura, ¥, con su suplicio, libertar al fin 4 Siracusa.»
Al escuchar esta carta, corrieron 4 las armas lanzando
tales gritos, que asustados log pretores de aquel tumul-
to, ecorrieron 4 caballo hasta Siracusa. Pero ni su fuga
puso término 4 la sublevacién, sino que se precipita-
ban ya contra log soldados siracusanos, y ni uno hubie-
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se quedado si Epiecides é Hipderates no se hubiesen
opuesto i la ¢dlera de la multitud, no por compasién ni
humanitarios sentimientos, sino porque querian conser-
var algona esperanza de reconciliacion. Procuribanse
la fidelidad de los soldados conservindoles como en
relienes; por este beneficio y por las prendas que con-
servaban, se hacian acreedores al agradecimiento de
sus parientes y amigos. Pero ellos mismos habfan expe-
rimentado cudn vano y tornadizo es al menor soplo de
viento el favor de la multitud. Habiendo encontrado
por easualidad un soldado de la guarnicién que habin
defendido 4 Leoncio, le sobornan y encargan lleve 4 Si-
racusa noticias (ue concuerdan con el falso relato heeho
a orillag del rio Myla, con objeto de que se presente
como testiga, y declarando haber visto lo que era dudo-
s0, excitase la cdlera de todos.

No le ereyd solamente el pueblo: introducido en el
Senado, aquel hombre conmovié todos los dnimos. Va-
rones graves repetian en alta voz «quela avidez y eruel-
dad de los romanos se habian mostrado por fortuna al
desnudo en Leoncio; que su conducta seria igual y
peor ain si entraban en Siracusa, porgue su avaricia
encontraria alli presa mas riea.» Decididse por unani-
midad que se cerrarian las puertas y se atenderia 4 la
defensa de la ciudad. Movidos estaban los siracusanos
por el temor 6 el odio, pero no todos contra los mismos
hombres. Los soldados y gran parte del pueblo detesta-
ban el nombre romano: los pretores y algunos grandes.
aunque muy encolerizados por aquella falsa noticia,
pensaban mis bien en precaverse contra un peligro mis
cercano, mis inminente. Hipderates y Epicides se en-
contraban ya delante de Hexapyla; los hombres del
pueblo que pertenecian al ejército trababan conversa-
eidén eon sus parientes, rogdndoles les abriesen las puer-
tas y les permitiesen defendeér la patria comin contra
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los ataques de los romanos. Habiaseles abierto una puer-
ta de Hexapyla y ya les recibian, cuando llegaron los
pretores, que al pronto quieren detener al pueblo con
drdenes y amenazas, después, sunque inutilmente, con
la influencia y aconsejando: entonces, olvidando la ma-
jestad de su cargo, supliean 4 la multitud que no entre-
guen la patria 4 miserables que antes eran satélites del
tirano y hoy corruptores del ejército. Pero la multitud
irritada permanecia sorda 4 sus ruegos, y todos, tanto
de fuera como de dentro, empleaban igual ardor en
remper las puertas, y una vez rotas, todo el ejéreito en-
trd en Hexapyla. Los prefores se refugian en la Aera-
dina con la juventud de Siracusa; los soldados merce-
narios, los desertores y todo lo que quedaba en Siracusa
del ejéreito real viene & aumentar la masa de los ene-
migos. La Acradina fué fomada al primer atague, y to
dos los pretores fueron degollados, exceptuando los que
huyeron en medio del tumulto, La noche puso fin 4 la
matanza. Al siguiente dia se manumite 4 los esclavos y
se pone en libertad 4 los presos. Aquella confusa malti-
tud nombra pretores 4 Hipserates y Epicides, y Siracu-
8, después de haber visto por un momento brillar Ia
libertad, vuelve 4 su antigua eselavitud.

En cuanto reciben la noticia los romanos, dejan #
Leoncio y marchan 4 Siracusa. Una embajada que en-
viaba Apio llegaba en aquel momento por mar en una
quinquerreme; una cuadrirreme enviada delante, pene-
trd en el puerto y fué capturada: los legados eseaparon
con trabajo. Acababan de violar no solamente los dere-
chos de la paz, sino que también los de la guerra. Desde
entonces el ejército romano vino @ acampar cerea de
Olimpio (este es un templo de Japiter) 4 quinientos pa-
sos de la eiudad, decidiendo enviar también legados
desde alli. Para que no entrasen en la ciudad, Hipdera-
tes y Epicides salieron 4 recibirles fuera de las puertas.
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El legado que tomod la palabra declaré «que no hacian la
guerra 4 log siracusanos, sino que antes trafan ayuda
¥ proteceion 4 los que, eseapando & la matanza, habian
acudido 4 pedirles asilo, y 4 aquellos gque, comprimidos
por el temor, soportaban una eselavitud mis horrible
que el destierro, peor que la misma muerte; que la muer-
te infame de los aliados de Roma no quedaria impune;
asi, pues. que si los que se habian refugiado en el cam-
pamento romano podian regresar con seguridad comple-
ta 4 su patria, si se entregaba 4 los autores dela matan-
za, 8i ge devolvian 4 Siracusa su libertad y sus leyes, no
habria razén para empufiar las armas; pero si se recha-
zaban estas proposiciones, los romanos perseguirian con
la fuerza & todo el que se opusiese.» A esto contesto Epi-
cides «que si los legados hubiesen traido alguna mi-
sion para Hipderates y para él, babrian reeibido contes-
tacién, pero que podian volver enando aquellos 4 quie-
nes se dirigian fuesen duefios de Siracusa. Que si los
romanos atacaban la ciudad, el resultado les haria com-
prender la diferencia entre sitiar 4 Siracusa 6 4 Leon-
cio.» En seguida se separd de los legados y cerrd las
puertas. Desde aquel momento comenzé el sitio de Si-
racusa por mar y tierra; en tierra por la parte de Hexa-
pyla y en el mar por la costa de la Acradina, cuyas
murallas baniaba el agua. Como el terror entregé al pri-
mer asalto Leoncio 4 los romanos, esperaban entrar por
algin punto en aquella ciudad tan grande y cortada por
enormes intervalos, y llevaron por consiguiente bajo las
‘murallas todas las maquinas empleadas en los sitios.
El éxito habria coronado aquel vigoroso atague, sin
la presencia de un solo hombre que poseia entonces Si-
racusa, Arquimedes, que no tenia rival en el arte de
observar los cielos y los astros, y mas maravilloso toda-
via por su habilidad para inventar y construir magui-
nas de guerra, con las cuales, por medio de ligero es-
Tomo IV, 9
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fuerzo, se burlaba de lag obras que con tanto trabajo
empleaba el enemigo. Extendianse las murallas sobre
colinas desiguales, siendo el terreno muy elevado casi
por todas partes y de difieil acceso. Segun la naturale-
za del terreno Arquimedes fortified la muralla por todas
partes con toda elase de obras. Marcelo atacaba con sus
quinquerremes el muro de la Acradina, banado, ecomo
ya hemos dicho, por el mar. Desde lo alto de otras na-
ves, sagitarios, honderos y hasta velites, enyos vena-
blos no pueden devolverse por aquellos que conocen su
empleo (1) no permitian 4 nadie permanecer impune-
mente sobre la muralla. Como para lanzar estos dardos
se necesita espacio, las naves estaban 4 conveniente
distancia. A las quinquerremes iban unidas en parejas
otras naves, 4 las que habian quitado los remos interio-
res con objeto de unirlas bordo 4 bordo. Estos aparatos
bogaban como las naves ordinarias con los remos exte-
riores, v llevaban torres de diferentes pisos y ofras ma-
quinag para batir las murallas. A estas naves asi dis-
puestas opuso Arquimides en las murallas miquinas de
diferentes famafniog. Sobre las naves lejanas lanzaba
enormes piedras; 4 las mds cercanas las atacaba eon
proyectiles mis ligeros y por consiguiente lanzados en
mayor nimero. Fn fin, para que pudiesen los suyos sin
recibir heridas abrumar con dardos al enemigo, horadé
las murallas de alto abajo eon aberturas de un codo de
altas, y & trayés de ellas, quedando 4 cubierto, atacaban
al enemigo con flechas y escorpiones de mediana longi-
tud. Sise acercaban alzunas naves para ponerse bajo
el tiro de las miquinas, una palanca coloecada sobre'la
muralla lanzaba sobre la proa una mano de hierro su-

(1) Los velites llevaban sicte venablos, cuya asta tenia dos
oodos de larga y el grueso de un dedo; la punta tenia una euar-
ta y era tan fina y agnda que al primer chogue se doblaba no
pudiendo servir ya al enemigo,

AR
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jeta con fuerte cadena. Un contrapeso enorme de plomo
levantaba la mano de hierro, que a su vez levantaba la
proa, suspendiendo la nave recta sobre la popa: en se-
guida, por medio de violenta sacudida, la lanzaba con
tal violencia que pareeia caer dela muralla. La nave, con
tremendo espanto de los marineros, azotaba el agua con
tal violencia que las olag entraban siempre en ella, aun-
que cayese derecha. De esta manera se rechazd el ataque
por mar y los romanos reunieron todas sus fuerzas para
asaltar la ciudad por tierra. Pero también por este lado
estaba fortificada con toda clase de miquinas, gracias
4 los euidados y gastos de Hierdn durante largos afios, -
¥ gracias especialmente al maravilloso ingenio de Ar-
quimedes. Aqui la naturaleza habia venido en su auxi-
lio, porque la roea que recibe los cimientos de la mura-
lla, en grande extensién tiene tal pendiente, que no so-
lamente los cuerpos lanzados por lag miqgninag, sino
aquellos también que rodaban por su propio peso, caian
violentamente sobre el enemigo. Por la misma razdn era
muy dilicil escalar aquella pendiente con paso seguro.
Marcelo celebré un consejo, en el que se deeidié que
habiendo sido infructuosas todas sus tentativas de ata-
que, se suspenderia el sitio, quedando bloqueada sola-
mente la ciudad, de manera que no pudiese recibir nin-
glin eonvoy por tierra ni por mar.

Entretanto partié Marcelo con la tercera parte de su
ejéreito para apoderarse de lag cindades que en medio
de aguellas turbulencias habian pasado 4 los cartagi-
neses. Heloro y Herbeso se rindieron espontineamente.
Tomd por asalto & Megara, la destruyd y abandond, con
objeto de amedrentar 4 las demas y especialmente 4 Si-
racusa, En el mismo tiempo, Hamileon, que habia man-
tenido por miucho tiempo su flota & la vista del pro-
montorio de Paquino, desembared en Heraclea, llamada
también Minoa, con veintigiete mil infantes; tres mil
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caballos y doce elefantes. No tenia tantas fuerzas cuan-
do permanecia en el mar delante del promontorio; pero
euando Hipoerates se apoderd de Siracusa, partié para
Cartago, y alli, ayudado por los diputados de Hipdera-
tes y por las cartas de Anibal, que manifestaba haber
llegado el momento de reconquistar gloriosamente la
Sicilia, y él mismo, anadiendo con su presencia mueho
peso 4 esta opinidn, consiguié que enviasen a Sicilia
cuanto fué posible de infanteria y caballeria. Llegado &
Heraclea, pocos dias después tomé 4 Agrigento; y las
otras ciudades declaradas por los cartagineses cobra-
ron tantas esperanzas de arrojar & los romanos de la
Sieilia, que hasta se reanimé el valor de los sitiados en
Siracusa. Persuadidos de que bastaria una parte de sus
tropas para defender la ciudad, dividiéronse la diree-
cién de las operaciones. Epicides debia quedarse para
guardar la ciudad, é Hipéerates se reuniria con Hamil-
con para comenzar con ¢l la ecampana contra el ednsul.
Hipderates partié por la noche, pasando por log inter-
valos que mediaban entre los puestos romanos, y con
diez mil infantes y quinientos caballos marché 4 acam-
‘par cerca de la ciudad de Acrilas. En medio de sus tra-
bajos de fortificaeién le sorprendié Marcelo, que regre-
saba de Agrigento, donde, & pesar de sus esfuerzos y de
la rapidez de su marcha, habia encontrado establecido
yaal enemigo. Muy lejos estaba Marcelo de esperar en-
contrarse en frente de él en aquel paraje y en aquellas
circunstancias un ejército de siracusanos. Sin embargo,
por temor de Hamilcon y de los cartagineses, cuyo ejér-
cito era mucho mis considerable que el suyo, estaba
siempre preparado y marchaba con sus tropas dispues-
tas para cualquier acontecimiento.

La fortuna quiso que las precauciones tomadas con-
tra los cartagineses le sirviesen contra los sicilianos.
Mareelo les encontré en desorden, dispersos, la mayor
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parte desarmados, ocupados en establecer el campa-
mento. Envolvid la infanteria; y la caballeria, después
de ligero combate, huyé 4 Acras con Hipderates, Este
combate contuvo 4 los gicilianos que pensaban en sepa-
rarse de Roma. Marecelo volvid & Siracusa. Pocos dias
después Hamilcon, con quien se habia reunido Hipé-
erates, vino 4 acampar sobre el rio Anapo 4 unas ocho
millas de distancia. Casi por el mismo tiempo, eincuen-
ta y einco naves largas mandadas por Bomilear, jefe de
la flota eartaginesa, entraron de alta mar en el puerto
grande de Siracusa, y por su parte, la fiota romana com-
puesta de treinta y cineo quinguerremes, desembared
en Panormo la primera legidn; podia creerse que se ha-
bia trasladado la guerra de Italia 4 Sicilia, de tal mane-
ra reconcentraban alli sus fuerzas los dos pueblos, Per-
suadido Hamilcon de que la legién romana que habia
desembarcado en Panormo y que se dirigia 4 Siracusa
iba & caer en su poder, equivocd el eamino, y mientras
penetraba en el interior, la legién, escoltada por la fiota,
lleg6 siguiendo la costa & reunirse con Ap. Claudio, que
con una parte de sus tropas habia acudido 4 su en-
cuentro hasta Paguino. Los cartagineses no permane-
eieron mas tiempo delante de Siracusa. Bomilear no
confiaba mucho en su flota; la de los romanos la du-
plicaba en nimero, y ademds veia que su permanen-
cia aumentaba la escasez de sus aliados. En consecuen-
cia de esto, se diG 4 la vela y regresé 4 Africa. Hamil-
con por su parte habia seguido en vano i Marcelo hasta
Siracusa, busceando ocasién de combatirle antes de que

~ reaniese fuerzas mis considerables. La ocasidn no se

presentd, y como veia al enemigo en seguridad delante
de Siracusa por la fuerza desus fortificaciones y por el
niimero de sus tropas, para no perder inutilmente el
tiempo contemplando 4 sus aliados sitiados, leyantd el
eampamento con el proposito de llevar sus tropas adon-
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de le llamara la esperanza de alguna revuelta contra los
romanos y aumentara también con su presencia el ar-
dor de sus partidarios. Tomd primeramente 4 Murgan-
eia, cuyos habitantes le entregaron la guarnicién ro-
mana. Los romanos habian reunido alli considerable
cantidad de trigo y provisiones de fodo género.

Ante esta defeccidn se enardecieron lag demis cinda-
des. Las guarniciones romanas eran arrojadas de las
fortalezas 6 sorprendidag por la traicion de los habitan-
tes. Henna, situada en paraje alto y escarpado por to~
dag partes, era inexpugnable por su posicién, y ademis
su fortaleza encerraba fuerte guarnicién mandada por
un hombre cuya vigilancia no habrian burlado fieil-
mente los fraidores. Era este L. Pinario, vardn muy
activo y que para deshacer todas las tramas contaba
mucho més con su propia actividad que con la fidelidad
de los sicilianos. La desconfianza estaba mas alerta atn
por la nueva traicidn de tantas eindades que se rebela-
ban y degollaban las tropas. Asi era que dia y noche
tenia vigias y centinelas preparados 4 todo, y los solda-
dos no dejaban jamds las armas ni sus puestos. Los
prineipales habitantes de Henna, que ya estaban de
acuerdo con Hamileon para entregarle la guarnicién ro-
mana, comprendieron que con aquel jefe no habia trai-
¢idn posible y decidieron obrar abiertamente. «La cin-
dad y la fortaleza, decian, deben estar en su poder, si
se han entregado 4 los romanos como aliados libres y
no como esclavos 4 quienes hay gue guardar prisio-
neros; creen por tanto que es justo les entreguen las
llaves delas puertag; que el lazo mas fuerte que une 4
verdaderos aliados es la mutua confianza; que el pueblo
y el Senado romano no les estardn agradecidos sino en
cuanto permanezcean fieles por propia voluntad y no por
la fuerza » A esto contesté el romano: ¢que su general
le habia dejado para guarnecer 4 Henna. que de él habia
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recibido las llaves de las puertas y la custodia de la
fortaleza; que no podia disponer por su propia voluntad
ai por la de los habitantes de Henna, sino por la del jefe
que se las habia confiado. Que abandonar el puesto era
erimen capital entre los romanos y que se habia visto
saneionar esta ley hasta con la muerte de los propios
hijos. El ednsul Marcelo estaba cerca; los hnbitantes de-
bian enviarle legados, porque él tenia el mando supre-
mo.» Los otros replicaron: «que no enviarian legados a
Mareelo, y declararon que si las palabras eran inutiles,
busearian otro medio para recobrar la libertad.» Pina-
rio dijo & su vez «que si les repugnaba enviar una le-
wgacion 4 Mareelo, que le concediesen reunir la asamblea
del pueblo para que pudiese convencerse-de si lo que
acababan de decirle era la opinién de corto nimero 6
de toda la eindad.» Convinose en que 4 la mafiana si-
cuiente se convoearia la asamblea.

Después de esta conferencin, se retiré Pinario 4 la for-
taleza y rennidé 4 los soldados diciéndoles: «Creo, sol-
dados, que todos sabéis que en estos ultimos dias los
sicilianos han sorprendido y degollado guarniciones ro-
manas. La bondad de los dioses inmortales y ademis
vuestro valor, vuestra vigilancia permaneciendo dia y
noche sobre las armas, os han librado de la traicidn,
iy ojali podamos seguir viviendo aquisin tener que ex-
perimentar 6 consumar alguna gran desgracia! Contra
los atagues seeretos tenemos las precauciones que hasta

.ahora hemos empleado, pero como no les daba resulta-

do la traicidn, me han pedido clara y abiertamente que
les entregue las llaves de las puertas. Ahora bien; una
vez entregadas las llaves, Henna pertenecera a los car-
tagineses y nosotros seremos degollados aqui ¢on mis
crueldad todavia que la guarnicién de Murgancia, He
conseguido con trabajo una noche para deliberar, por-
que queria ante todo que conocieseis el peligro que nos
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amenaza. Al amanecer celebrarin una asamblea para
acusarme y sublevar contra vosotros el pueblo; mafia-
na, pues, Henna quedard inundada por nuestra sangre
6 la de sus habitantes; atacados los primeros, no os
quedard esperanza; por el contrario, atacindoles, nin-
wiin peligro tendréis que temer. La vietoria pertenecera
al primero que desenvaine la espada. Empuiiadas las
armag y preparados, esperaréis la senal; yo asistiré a
la asamblea y ganaré tiempo con discursos y discusio-
nes hasta que todo esté dispuesto, Cuando con un mo-
vimiento de mi toga os dé la senal, lanzad el grito y
por todos lados caed sobre la multitud, matad y queno
quede ni uno solo de quien podiis temer violencia ¢ sor-
presa. Y vosotras, venerables Ceres y Proserpina (1);
vosotros dioses del cielo y del infierno, que habitiis esta
cindad, estos lagos, estos bosques sagrados, eseuchad
mi siplica. Sednos benévolos y propicios, sies verdad
gue por evitar una traicién y no para cometerla toma-
mog esta resolucién. Soldados, os diria mas si tuvieseis
que combatir eon enemigos armados; pero no tienen
armas y no esperan nada; degollaréis hasta la saciedad.
Ademis, teniendo el consul su campamento cerca de
nosotros, nada hay que temer de Hamilcon y los ear-
tagineses.»

Después de esta exhortacién marchan 4 comer y des-
cansar. A la mafiana siguiente se colocan en diferentes
puntos para cerrar las calles y cortar todo paso. La ma-
yor parfe permanece sobre el teatro y en sus alrededo-
res, donde estaban acostumbrados al especticulo de lag
agambleas. Los magistrados llevan al jefe romano ante
¢l pueblo: repite que todo depende del ednsul y no de
él, é insiste en todo lo que dijo la vispera. Al prineipio

(1) Henna estaba consagrada & Ceres y Proserpina porque
€n sus inmediaciones arrebatd Plutdn 4 Proserpina.
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algunos solamente, después mayor nimero y al fin to-=
doe 4 la vez le mandan que entregue las llaves. Como
vacila y se aplaza, se enfurecen, amenazan y parecen
dispuestos i emplear la fuerza. Entonces Pinario da con
la toga la sefial convenida. Atentos los soldados desde
largo rato y preparados para el ataque, lanzan enérgico
grito. Unos se arrojan desde lo alto sobre la asamblea,
cogiéndola por la espalda, otros se precipitan por todas
las salidas del teatro. Los ciudadanos encerrados en
aquel profundo recinto son degollados, cayendo en masa
lieridos por los romanos ¢ ahogados en la fuga. Preei-
pitindose unos sobre la cabeza de los otros, se amonto-
nan los heridos sobre los sanos, los vivos sobre los
muertos. Los romanos se extienden por todos lados. La
fuga y la matanza se propagan por Henna, que parece
tomada por asalto. Aunque los soldados exterminaban
una multitud desarmada, lo hacian con tanto encarniza-
miento como i les animasen los riesgos y el ardor del
combate entre fuerzas iguales. Este golpe de mano, cul-
pable 6 necesario, conservo Henna 4 los romanos. Mar-

“celo no mostré desagrado, y hasta dejé d los soldados

el botin recogido en la ciudad, persuadido de que el te-
mor contendria 4 los sicilianos y les impediria entregar
las guarniciones romanas. Este desastre de una ciudad
sitnada en medio de Sieilia, célebre por la fuerza de su
posicion natural y por los sagrados vestigios que se
ven en ella del rapto de Proserpina, se propagdé casi en
un solo dia por toda la isla. Considerése aquella espan-
tosa matanza como un atentado 4 log dioses y 4 los hom-
bres, y todos log pueblos que no se habian declarado
aln, pasaron 4 los eartagineses. Hip6erates se retir 4
Murgancia, Hamilcon 4 Agrigento, después de haber
llevado initilmente gu ejército hacia Henna, donde le
llamaban los traidores. Marcelo regresé al territorio de
los leontinos; hizo llevar 4 su campamento trigo y otras
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provisiones, dejo tropas en él, y volyvié al blogueo de
Siracusa. Enviando entonces & Roma 4 Ap. Claudio para
golicitar el consulado, nombrd en su puesto 4 T. Quin-
cio Crispino para que tomase el mando de la flota y del
campamento antiguo. El mismo ge constituyé cuarteles
de invierno, fortificindolos, en un paraje situado 4 cinco
amil pasos de Hexapyla, llamado Leonta, Esto fué cuanto
ocurrié en Sicilia hasta el prineipio del invierno.
Aquel mismo verano comenzé la por tanto tiempo es-
perada guerra con Filipo. Bl pretor M. Valerio, que
mandaba la flota de Brundisium y de la Calabria, reci-
bié una legacion de Orico diciéndole que Filipo habia re-
montado el rfo con ciento veinte birremes; que prime-
ramente habia hecho una tentativa sobre Apolonia (1);
que no pudiendo triunfar tan pronto como esperaba, se
habia acercade secretamente de noche & Orico, ¢indad
situada en la llanura, sin fortificaciones, sin guarnicion
¥ sin armas, apoderdndose de ella al primer asalto. Su-
plicaban, pues, al cénsul que acudiese 4 socorrerles y
que alejase con un ejéreito 6 con una flota & aquel ene-
migo declarado de Roma, que les atacaba solamente
porque se enconfraban en las puertas de Italia. M. Va-
lerio dejo para guardar la comarea 4 su legado P, Va-
lerio, con una flota dispuesta y equipada; y embareando
en naves de trasporte los soldados que no cabian en las
naves largas, llegd 4 la manana siguiente 4 Orico, donde
Filipo, al partir habia dejado débil guarnicién, de la que
se apoderd sin mucha difieultad. Llegaron entonces le-
gados de Apolonia diciendole «que su ciudad estaba si-
tiada porque no habian querido renuneiar 4 la alianza
ton Roma, y que no podia resistir por més tiempo los
esfuerzos de los macedonios si no enviaba una guarni-
(1) Cindad maritima de la Tliria maceddnica, vecina de Opi-

co y del rio Aous, que desemboca en el Adriatico. El estado de
Apolonia era muy floreciente por el comercio y las letras.
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¢ién romana.» Valerio ofrecid socorrerles, y envid 4 la
desembocadura del rio dos mil soldados escogidos, em-
barcados en naves largas, poniéndoles 4 las 6rdenes del
jefe de los aliados Q. Nevio Crista, valiente y habil ge-
neral. Crista desembared las tropas, despidié las naves
para que se reuniesen con la flota en Orico, de donde
venia, y alejindose del rio, tomé un camino que ne vi-
gilaban los soldados del rey; en seguida, durante la
noche, sin que los enemigos se enterasen, entrd en Apo-
lonia. Durante el dia siguiente deseansaron, pero entre
tanto Nevio revisto la juventud de la eindad, las armas
y las fuerzas que podia suministrar. Grandes esperan-
zas le infundio la revista: instruido ademis por sus ex-
ploradores de la negligencia y descuido del enemigo, en
el silencio de la noche galié sin ruido de la ciudad, y
encontré el campamento macedonio tan mal gnardado
¥ eon tan ficil acceso, que es un hecho entraron mil
hombres en las fortificaciones gin que nadie lo advir-
tiese. Silos goldados romanos no hubiesen comenzado
4 matar, habrian llegado hasta la tienda del rey. La ma-
tanza de los que se encontraban cerca de las puertas
despert6 4 los demds; entonces fueron tan grandes el
miedo y el terror que se apoderaron de todo el gjército,
que no solamente nadie tomé las armas ni traté de arro-
jar del campamento al enemigo, sino que el mismo rey
huyd casi desnudo, como despertd, de un modo indeco-
roso, no diré para un rey, sino para un soldado, procu-
rando ganar el rio y la flota. Alli se dirigia también toda
la multitud. En el campamento quedaron muertos 6 pri-
sioneros cerca de tres mil soldados, siendo el mimero
de los segundos mayor que el de los primeros. El eam-
pamento fué saqueado, llevando 4 la ciudad los habi-
tantes de Apolonia las catapultag, balistas y demads apa-
ratos preparados para el sitio, con intencién de em-
plearlas en la defensa de sus murallas, si se repetia
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aquel acontecimiento. El resto del botin cogido en el
campamento fué abandonado 4 los romanos. En cuanto
ilegd 4 Orico la notieia, M. Valerio llevé su flota 4 la
desembocadura del rio, para que el rey no pudiese es-
capar por mar. Desesperando entonces Filipo de resis-
tir por tierra 6 por mar, hace encallar sus naves, y vuel-
ve por tierra 4 Macedonia con soldados, en gran parte
desarmados y desprovistos de todo. La flota romana,
mandada por M. Valerio, pasé el invierno en Orico.

En este mismo aifio los acontecimientos tuvieron
suerte varia en Espana. Antes de que los romanos pa-
sasen el Ebro, Magén y Asdriabal habian derrotado nu-
merogos cuerpos espanoles; y la Espania Ulterior habria
renunciado i la alianza de los romanos, si P. Cornelio,
cruzando ripidamente el Ebro con su ejéreito, no hu-
biese llegado 4 tiempo para fortalecer 4 sus aliados in-
deeisos. Acamparon primeramente en Castro Albo, lu-
ear famogo por la muerte del grande Hamilear, y ciu-
dadela fortificada donde habian acumulado trigo. Sin
embargo, como el enemigo ocupaba todo el pais, y su
caballeria habia atacado impunemente al ejéreito ro-
mano matando cerca de dos mil hombres retrasados ¢
que vagaban por los campos, los romanos se retiraron
4 lugares mas tranquilos y establecieron un eampa-
mento fortificado cerca del monte de la Vietoria, ocu-
pandolo Cn. Esecipidn con todas sus tropas. Asdribal,
hijo de Gisgdn, uno de los tres generales cartagineses,
llegd también con un ejéreito regular, y todos se esta-
blecieron del otro lado del rio en frente del campamen-
to romano. P. Escipidn con algunas tropas ligeras, par-
ti¢ secretamente para reconccer los alrededores: vié-
ronle los enemigos y le habrian deshecho en la llanura,
si no se hubiese apoderado de una altura cercana. Ro-
dedronle alli, pero la llegada de su hermano le libertd.
Castelo, cindad de Espafia, muy fuerte y famosa y tan
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adicta 4 los cartagineses que la esposa de Anibal era
de alli, pasd sin embargo 4 los romanos. Los cartagine-
ges emprendieron el sitio de Iliturgis, que tenia guarni-
¢ién romana, y parecia que por hambre mis bien que
por fuerza se apoderarian de ella. Cn. Eseipion, con ob-
jeto de socorrer 4 los aliados y la guarnicidn, partio
con una legién sin bagajes, atravesé los dos campa-
mentos haciendo considerable matanza de enemigos, y
entré en la ciudad. A la mafiana hizo una salida igual-
mente afortunada; perdiendo el enemigo mis de doce
mil hombres en estos dos combates, cayendo prisione-
ros mas de mil y apoderindose de treinta y seis ense-
fias. Retirdronse, pues, de delante de Iliturgis, y comen-
zaron el sitio de Bijerra, aliada también de los roma-
nos; pero al llegar On. Eseipién levantaron el sitio sin
combate.

Desde alli marcharon los eartagineses sobre Mun-
da (1) siguiéndoles los romanos. Alli combatieron en
linea durante cuatro horas y los romanos eran eviden-
temente victoriosos cuando toearon retirada. Eseipion
acababa de recibir un lanzazo que le atravesé un muslo
v los soldados que le rodeaban temieron que la herida
fuese mortal. Sin esta desgracia habrian tomado el
campamento de los cartagineses aquel dia. Los solda-
dos y los elefantes habian sido rechazados ya 4 las for-
tificaciones y hasta debajo de ellas, habiendo quedado
acribillados de venablos treinta y nueve elefantes. Di-
cese que en este combate perecieron otros doce mil
hombres, cayendo prisioneros tres mil con eincuenta y
siete ensefias. Los cartagineses se retiraron hacia la
ciudad de Auringe, adonde les persiguieron los roma-
nos para aprovechar su espanto. Esecipién, llevado en

(1) Ciudad de la Bética, célebre por la refiids batalla en

que César vencio & los hijos da Pompeyo. Hay otra Munda en
1a Celtiberia.
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una litera les dié otra batalla, enla que no fué dudosa
la vietoria, aunque murieron la mitad menos de ene-
migos porque quedaban menos combatientes. Pero la
familia'de Anibal habia nacido para hacer la guerra y
reparar lag pérdidas, Asdribal envié 4 su hermano Ma-
gén para que levantase tropas. Muy pronto quedd com-
pleto el ejéreito, inspirando bastante confianza para
arriesgar otra batalla, Pero los soldados, muy diferen-
tes de sus generales, combatiendo por un partido tan-
tas veces veneido en pocos dias, marcharon al enemigo
con iguales disposiciones que antes y con igual desgra-
cia. Murieron mdis de ocho mil hombres y cayeron pri-
sioneros cerca de mil eon ecuarenta y ocho ensenas.
Casi todo el botin se compuso de despojos galos, colla-
res de oro y brazaletes en ntimero considerable; pere-
ciendo también en aquella batalla dos jefes galos muy
famosos, Menicapto y Civismaro. Apoderdronse de ocho
elefantes y murieron fres. Al ver sus triunfos en Espa-
Tim, avergonzaronse los romanog de haber dejado, por
espacio de ocho afios ya, en poder del enemigo la ¢indad
de Sagunto, primera causa de esta guerra. Arrojaron,
pues, de ella 4 la guarnicidn cartaginesa, recobraron la
cindad y la devolvieron & aquellos habitantes antiguos
que habfan escapado de las desgracias de la guerra. A
los turdetanos, que fueron causa de la guerra entre Sa-
gunto y Cartago, los sometieron, log vendieron como
eselavos y arrasaron su eindad.

Iistas cosas ocurrieron en Tspafia bajo el consulado
de Q. Fabio y de M. Claudio. En Roma, desde la enfra-
da en funciones de los nuevos fribunos del pueblo, une
de ellos, L. Metelo, citd ante el pueblo & los censores
P. Furio y M. Atilio, que el afio anterior, aunque era
cuesfor, le quitaron el caballo, le arrojaron de su tri-
bu y le pusieron en la categoria de pechero, porque
formé en Cannas el proyecto de abandonar la Ifalia.
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(Gracias 4 los otros nueve tribunos, los eensores no tu-
vieron que defenderse mientras ocupaban el eargo, y
fueron absueltos. La muerte de P. Furio impidié que
terminasen el censo, M. Atilio dimitio el eargo. El eén-
sul Q. Fabio Maximo presidi6 los comicios para las elec-
ciones consulares, siendo nombrados cénsules, aunque
ausentes, Q. Fabio Miximo, hijo del eénsul, y T. Sem-
pronio Giraco, por segunda vez. Nombrise prefores 4
M. Atilio y P. Sempronio Tuditano, Cn. Fulvio Cens
tumalo y M. Emilio Lépido, siendo entonces los tres
ediles curnles, Dice la tradicién que los ediles eurules
presidieron por primera vez aquel afio los juegos escé-
nicos que se celebraban durante cuatro dias. El edil Tun-
ditano era aquel que en Cannas, cuando el desastre te-
nia & todo el ejéreito helado de terror, eseapé 4 través
del enemigo. Terminados los comicios, 4 propuesta del
eonsul Q. Fabio fueron llamados 4 Roma los ednsules
designados para que entrasen en funciones. Estos con-
sultaron al Senado acerca de la guerra, de su gobierno
¥ el de los pretores, acerca del ejéreito y de la eleceidn
de aquellos 4 quienes debian confiarlos.

Hizose, pues, la distribucion de provineias y de ejér-
citog. Encargdse 4 los ecénsules la guerra contra Ani-
hal, con el mando de los dos ejércitos de Sempronio
y del eénsul Fabio, ejércitos que constaban de dos
legiones eada uno. El pretor M. Emilio, encargado por
suerte de la jurisdiceién de los extranjeros, enfregd
sus poderes 4 su colega M. Atilio, pretor urbano, y to-
m6 el mando de Luceria y de las dos legiones que ha-
bia mandado el actual consul Q. Fabio. P. Sempronio
recibid la provineia de Arimino y Cn, Fulyvio la de Sue-
sula, con dos legiones eada uno. Fulvio debia ponerse
al frente de las legiones urbanag, y Tuditano recibir lag
sayas de M. Pomponio. A M. Claudio se le prorrogd su
mando en Sicilia: este mando tenis por limites los del

a
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antiguo reino de Hierdn, El pretor Léntulo conservo la
antigua provineia y P. Otacilio la flota. A Sicilia no se
envié nuevo ejército. M. Valerio recibié la Greeia y ln
Macedonia con la legidn y la flota que tenia ya. L. Mu-
¢io, con el antiguo ejéreito formado por dos legiones,
reeibié la Cerdefia; C. Terencio, una legidn, que man-
daba ya, y el Piceno. Alistironse ademas dos legiones
urbanas y veinte mil aliados. Estos eran los jefes y las
stropas que debian sostener al imperio romano contra
tantas guerras comenzadas ya ¢ que se temian. Los
consules, después de haber alistado las dos legiones
urbanas y completado las otras, antes de salir dela
ciudad, expiaron los prodigios que se habian anuneia-
do. Las murallas y las puertas habian sido heridas por
el rayo, y en la cindad de Aricia, el mismo templo de
Jupiter habia reeibido el fuego del cielo. Los ojos y los
oidos del pueblo estaban impresionados por otras ilu-
siones, 4 las que se daba crédito. Habianse visto sobre
el rio en Terracina fantasmas de naves largas que no
existian, y en el templo de Jipiter Vieilino, que se en-
cuentra en territorio de Compsa, habia resonado ruido
«de armas. En Amiterno habian arrastrado sangre las.
aguas. Cuando quedaron expiados todos estos prodi-
gios, segun la decisién de los pontifices, partieron los
eénsules, Sempronio para la Lucania y Fabio para la
Apulia, Fabio, el padre, marchoé al campamento de Sue-
sula para servir como legado de su hijo, que salid 4 re-
cibir 4 su padre, precedido por los lictores, callados
por respeto 4 varén tan eminente. Ya habia pasado el
anciano 4 caballo once haces (1). Cuando el ednsul
mandé al lietor mds préximo que cumpliese su deber.
Habiendo gritado éste 4 Maximo enfonees que bajase

(1) Seghn este relato, los lictores marchaban en fila delante

del magistrado. De esta manera estan representados en las me-
dallas.
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del caballo, el anciano se apeé diciendo: «He querido
ver, hijo mio, si comprendias bien que eres ¢énsul.»

Dasio Alfinio Arpino fué secretamente, durante la
noche, acompanado por tres esclavos, a ver al eénsul, ¥
le prometid, si se le aseguraba recompensa, que le en-
tregaria & Arpi. Fabio did cuenta al consejo, y todos
opinaron «jue era necesario azotar y matar como deser-
tores 4 aguel enemigo pérfido de dos naeiones, que des-
pués de la derrota de Cannas, como si la fidelidad hu-
biese de estar siempre al lado de la fortuna, se retiré
junto 4 Anibal y decidié la defeccion de Arpi, y que aho-
ra que confra sus esperanzas y deseos resucitaba
Roma, por decirlo asi, ofreefa otra nuevi y mas vergon-
#osa traicion 4 los gue anfes habia vendido. Siempre
del partido contrario al que abrazaba, aliado infiel, ene-
migo sin fe, después de los dos miserables que habian
querido hacer traicion 4 los falerios y el rey Pirro, debia
darse tercer ejemplo para los desertores.» Fabio, el pa-
dre del cdnsul, decia, por el contrario, «jue era olvidar
el estado en que se encontraban los asuntos, querer, en
medio de la guerra, juzgar 4 cada cnal con independen-
cia de toda consideracion exterior como si se estuviese
en paz; fue cuando era necesario ante todo pensar en
los medios posibles de impedir 4 eualquier aliado aban-
donar al pueblo romano, querian, sin fijarse para nada
en esta necesidad, hacer un ejemplo con los que se arre-
pentian, y dirigian con pena la vista sobre la alianza 4
que habian renunciado. Que si se podia abandonar 4 los
romanos y se impedia para siempre volver 4 ellos, no
podia dudarse que Roma quedaria muy pronto sin nin-
gin aliado, y que todos los pueblos de Italia se unirian
4 los cartagineses. Lejos estaba sin embargo de pensar
que debiese otorgarse la menor confianza 4 Altinio, pero
queria tomar un término medio. Por el momento no de-
bia considerdrsele como enemigo ni como aliado, sino

Tomo 1V, 10
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dejarle bajo vigilaneia, aunque libre, en alguna ciudad
fiel, cercana del campamento, y guardarle en ella du-
rante la guerra; que una vez terminada ésta, se veria si-
merecia por su primera traicidn mis eastizo que indul- 2
geneia por su arrepentimiento.» Adoptdse la opinion de
Fabio; eargdse de cadenas & Altinio, lo mismo que 4 |
sus compaferos, y guardaron, para devolvérsela, una ]
cantidad consideralile de oro que habia llevado. Deposi-
tésele en Cales, donde le dejaban libre durante el dia,
aunque le segnian guardias y le encerraban por la no-
che. En Arpi, su patria, le echaron de menos al princi- |
pio, y hasta le busearon; pero muy pronto se extendii g
por la eiudad [a noticia, y como era el jefe, su pérdida  ;
produjo algin tumulto. Con el temor de un cambio, en- i
viaron para prevenir a Anibal, que se preocupd muy
poco de este acontecimiento, porque hacia tiempo des-
confiaba de Altinio como de un traidor, y ademsis se le
presentaba ocasién de apoderarse de los bienes de un
hombre tan rico y venderlos. Con el fin de demostrar
¢ue cedia d la indignacion y no 4 la avidez, se mostré
severo hasta la erueldad. Hizo llevar-al eampamento la
esposa y los hijos de Altinio y les interrogd primera- 1
mente acerca de su fuga; en seguida acerca de lo que 3l
habia dejado en gu easa en oro y plata, y cuando guedd |,
hien enterado de todo, mandé quemarles vivos,
Fabio partié de Suesula yendo primeramente a sitiar
& Arpi. Establecidse é unos quinientos pasos dela ciun-
dad, examind de cerea su posicién y la de sus fortifiea- ]
eiones, y viendo que la parte mas fuerte era la que guar- :
daban menos, deecidié reconcentrar en aquel punto el
ataque. Después de proveerse de todo lo neecesario para
un sitio, reunid 4 los eenturiones mis valientes de todo . i
el ejército, les dié por jefes tribunos muy esforzados, y v
les mandd que & la senial de la cuarta vigilia llevasen
esealas al punto designado. Habia alli una puerta baja
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¥ estrecha, que daba & una calle golitaria en un barrio
desierto de la cindad. Ordendles que franqueasen ague-
» lla puerta con las esealas, que se divigiesen en seguida
4 la muralla, que rompiesen por dentro lascerraduras,
¥ una vez duefios de aquella parte de la cindad, que
advirtiesen al ejército con toques de trompeta para que
el ¢énsul pudiese hacer avanzar las tropas, que tendria
completamente preparadas. Ejecutdironse estasmedidas
con actividad, y lo que parecia ser un obsticulo, les
ayudé mds que todo 4 enganiar al enemigo. Violenta llu-
via, eayendo 4 media noche, obligé 4 los guardas y 4 los
centinelas 4 alejarse de sus puestos y 4 refugiarse en
las easas. Al principio el ruido del temporal impidid
fjue se oyese el que hacian los romanos al forzar la puer-
ta; después la eaida mds lenta y fioja de la Huvia ador-
meeid @ easi todos los guardias. Una vez duenios de la
puerta, los romanos eolocan las trompetas enla calle 4
iguales distaneias y les mandan toear para advertir al
consul. A esta sefial convenida, el cénsul manda avan-
zar las tropas, ¥y pocos momentos despuég entraen la
ciudad por la puerta que acababa de ser forzada.
Entonces despertaron al fin los enemigos; la Huvia
ealmaba y el dia estaba ya cercano. Enla cindad habia
una guarnicién eartaginesa de cerca de cinco mil hom-
bres y tres mil veeihos estaban armados. Los cartagi-
neges les colocaron en primera fila en frente del enemi-
go, porque querian evitar que los sorprendiesen por la
espalda. Al principio pelearon en la obgeuridad en ca-
lles estrechas, habiéndose apoderado los romanos de las

- calles y hasta de las casas inmediatas 4 la puerta para

que no pudiesen atacarles y herirles desde los techos.
Comio tenian algin conocimiento de la eindad, trabaron
conversacion con los de Arpi. Los romanos les pregun-
taban qué querfan; qué malos tratamientos por parte de
Roma 6 qué beneficios de los eartagineses les habian
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llevado, siendo italianos, & pelear contra los romanos,
sus antiguos alindos, en favor de extranjeros y de biar-

haros, y 4 trabajar de aquella manera para hacer a Ilalia -

tributaria y esclava de Africa. Estos, para justificarse,
decian que sus jefes les habian vendido # los cartagine-
ses sin que ellos lo supieran; que habian sido sorpren-
didos y oprimidos por corfo niimero de ellos. Propagan-
dose asi la eonversacion por una y otra parte, el pretor
de Arpi fué llevado por los suyos ante el eénsul. Alli,
4 la vista de las ensefias, en medio del combate, juraron
alianza, y en el acto los vecinos tomaron partido por los
romanos confra los ecartagineses. Los espaiioles tam-
bién, que eran cerca de mil, pasaron al eénsul, con la
tinica condicion de que se expulsaria sin maltratarla a
la guarnicién cartaginesa. Abriéronla las puertas y la
enviaron fielmente 4 Anibal, con quien ge reunié sana
v salva en Salapia. Arpi volvié, 4 los romanos sin que
hubiese mis vietimas que un golo hombre, traidor an-
tes, y ahora desertor. Los espaifioles recibieron racién
doble, yla repablica tuvo muchas ocasiones e experi-
mentar su valor y fidelidad. Mientras un eénsul se en-
eontraba en la Apulia y el otro en Luecania, eiento doce
nobles eaballeros campaniog, so pretexto de ir 4 talar el
territorio enemigo, consiguieron permiso de los magis-
trados para salir de Capua y marcharon al campamento
romano de Suesula. Fn las puertas declararon quiénes
eran y que querian hablar con el pretor. Advertido éste,
mandé que entrasen diez de ellos desarmados; y des-
pués de eseuchar su peticién (sélo querian entrar en
posesidn de sus bienes después de la toma de Capua) re-
¢ibid la promesa de fidelidad de todos. El otro pretor,
Sempronio Tuditano, habia tomado por asalto la ciudad
de Aterno, donde se apoderd de siete mil hombres v de
cierta eantidad de cobre y plata acunada. En Roma es-
tallé un incendio terrible que duré dos noches y un dfa,

. PP
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quemandose todoe hasta los eimientos, desde las Salinas
y la puerta Carmental hasta el Equimelio y la ealle Yu-

* garia. Al otro lado de la puerta se extendié el fuego y

devord muchos edificios sagrados y profanos en los re:
eintos consagrados & la Fortuna, 4 Matuta madre y Ia
Esperanza.

En este mismo ano los dos Escipiones, después de
brillantes triunfos en Espana, después de haber renova-
do muehas alianzag antizuas y formado otras nuevas,
coneibieron esperanzas hasta sobre el Africa. El rey de
los mimidas Sifax (1) se convirtid de repente en ene-
migo de Cartago. Los generales romanos le enviaron
tres centuriones para ue ajustasen un tratado de amis-
tad y alianza, y prometerle, si continuaba haciendo la
ecuerra 4 Cartago, que el Senado y el pueblo romano se
lo agradecerian, v, en ocasién oportuna, harian todos los
esfuerzos necesarios para manifestarle ampliamente gu
gratitud. La legacién agradd bastante al barbaro, que
hablé mucho eon los romanos acerea de los medios de
hacer la guerra, y por lo que le dijeron aquellos vete-
ranos, al comparar la admirable organizacion de las tro-
pas romanas con la de las suyas, comprendié eudnto
ignoraba: asi fué que les pidié ante todo que para obrar
ecomo buenos y fieles alindos «volviesen dos ecenturiones
solamente 4 dar cuenta de su embajada 4 sus generales,
¥ que uno de los tres quedase con él para ensefiar 4 los
niimidas el arte militar; que su nacién era completa-
mente inhdbil en los combates de infanteria, no sabien-
do utilizar mis que sus caballos; que desde los prime-
ros tiempos sus antepasados solamente habian comba-

(1) No era Sifux rey de todos los namidas, sino solamente
de los niimidas masesilinnos, como Gala y Masinisa lo eran de

' los namidas masilios. Sin embargo, Sifax mandd por algin

tiempo i estos nuomidas despunés de arrojar de su reino & Ma-
siniza,
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tido 4 caballo, y que ellog mismos, desde su infancia,
no habian dprendido 4 combatir de otra manera; que
teniendo un enemigo cuya infanteria era excelente, era
necesario que organizase él también una infanteria; que
en su reino habia muchos hombres, pero que ignoraba
la manera de armarlog, de equiparlos y ordenarlos: que
su ejéreito, eomo toda multitud reunida de pronto, so-
lamente ofrecia desordenadas masas.» Los legados con-
testaron que inmediatamente iban 4 hacer lo que pedia,
después de reeibir la palabra del rey de que devolveria
al centurion si sus generales no aprobaban su conducta.
El que quedo con el rey se llamaba Q. Estatorio. El nii-
mida envié 4 Espafia con los ofros dos romanos emba-
jadores (ue debian recibir la palabra de los generales y
trabajar para atraerse lo mas pronto posible 4 los nii-
midas auxiliares que formaban parte de las guarnicio-
nes cartaginesas, Estatorio ered eon la juventud nimi-
da una infanteria al rey, ensendandola, segin la tdctiea
romana, & formar en linea, & correr siguiendo las ense
nias ¥ & conservar las filas; acostumbrindola de tal ma-
nera, en fin, 4 los trabajos y todo lo que constituye la
disciplina militar, que muy pronto tuvo el rey tanta
confianza en su infanteria como en su caballeria. En-
contrdse con los eartagineses en una llanura y les retd
a batalla campal. Los romanos, por su parte, ganaron
mueho en Espaifia con la legada de los legados del rey;
porque en euanto se informaron los niimidas se les pa-
saron en gran nimero. Ajustése, pues, alianza con Si-
fax, y ante esta noticia, los eartagineses enviaron una
legacién 4 Gala, que reinaba en la otra parte de la Nu-
midia, 4 enyos habitantes se llama masilios.

Tenfa Gala un hijo llamado Masinisa, de diez y siete
afios de edad y cuyo cardcter anunciaba ya que haria
su reino mas grande y eonsiderable que lo recibiria de
su padre. Los legados anuncian 4 Gala cque puesto que
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Sifax se habia unido con los romanos para llegar 4 ser,
con el apoyo de su alianza, mas poderoso que los de-
més reyes y pueblos de Africa, interég de Gala era unir-
se cuanto antes con los cartagineses antes de que Si-
fax pasase 4 Espafia 6 losromanos 4 Afriea; que de esta
manera podrian abrumar 4 Sifax, que hasta aliora so-
lamente era aliado nominal de Roma.» Ficilmente per-
suadieron d Gala 4 que enviase un ejército, porque su
hijo deseaba aquelln guerra. Uniendo el joven sus tro-
pas con las de los cartagineses, desafié a Sifax 4 una
gran batalla, en la que perecieron treinta mil hombres,
segiin se dice. Silax escapd con algunos jinetes del
campo de batalla y se refugid entre los maurnsios, ni-
midas también que habitan en el extremo, & orillas del
Océano, en frente de Cadiz. A la fama de su nombre.
acudieron de todas partes los barbaros y muy pronto
formd un ejéreito inmenso. Antes de que pasase con él
a Espana, de la que solamente le separaba un estrecho,
llegé Masinisa con sus tropas victoriosas, y alli, solo,
sin auxilio alguno de Cartago, sostuvo gloriosamente la
guerra contra Sifax. En Tspana no oearrié nada me-
morable, como no sea que los generales romanos se
atrajeron la juventud de los celtiberos, por el mismo
sueldo convenido eon los cartagineses, enviando 4 Ita-
lin mas de trescientos espafioles de las familias més
nobles, con objeto de que progurasen ganar & suscom-
patriofas que servian como anxiliares en el éjéreifo de
Anibal. En este afio una sola cosa notable ocurrié en
Tispana, el hecho de ser los celtiberos los primeros sol-
dados mereenarios que hasta entonces habian recibido
los romanos ea su ejéreito.

FIN DEL LIBRO XXV,






LIBRO XXV.

SUMARIO.

Pub. Cornelio Eseipidn, después Esecipidn el Africano, es nombra-
dp edil antes de la edad.—Entrega por traicidn de Tarentino @
Anibal; 1os romanos ge refugian en la fortaleza. —Ventajas de
los ednsules Q. Fabio y Ap. Claudio sobre Hannén, jefe de los
cartagineses,—Magon nsesina al proconsul T, Sempronio Gra-
to.—Pretensiones del centurién Contencio Pénula.—Su derrota
y muerte.—Derrota de Cn. Fluvio.—Los eénsules Q. Fulvio ¥
Ap. Claudio sitian 4 Capua,—Claudio Marcelo se apodera de
Sirncusa. —Muerte de Arquimedes.—Desecalabros sufridos en
Espafia por P. y Cn. Escipién.—Su muerte y destruccion de
sus ejércitos.—Valor y habilidad del eaballero romano L. Mar-
cio.—Nombranle general.

Mientras ocurrian estas cosas en Afriea y en Espaiia,
Anibal permanecid todo el verano en el pais de los ta-
rentinos, esperando continuamente gue la traicién le
abrise las puertas de Tarento. Algunas eindades sin im-
portancia de este territorio y del pais de los salentinos
pasaron 4 su partido. Por el mismo tiempo, de los doce
pueblos del Brueio, dos, que el afio anterior habian pa-
sado 4 los eartagineses, los de (osencia y Tuerio, vol-
vieron al pueblo romano. Nimero mucho mayor hubie-
se sezuido su ejemplo, si T. Pomponio Vayetano, pre-
feeto de los aliados, ereyéndose exeelente general porque

-
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la casualidad le habia favorecido en algunas exeursio-
nes por las fierras de los bracios, no hubiese cometido
la imprudencia de ehoear eon Hannén, con una muche-
dombre indisciplinada, con la que se habia formado un
ejéreito. Perdid muchos hombres, muertos ¢ prisione-
ros, pero de lag bandas formadas por campesinos 6 es-
elavos. Lo que menos se lamentd fué la captura del jefe,
causa de aquella temeraria batalla, colector de impues-
tos antes, y que, con toda clase de intrigas, habia sido
tan perjudicial como infiel { la republica y 4 sus alia-
dos. El cénsul Sempronio en Luecania, libré muchos
combates de eseasa imporfancia, que no merecen se les
cite particularmente, y se apoderé en aquel pais de al-
gunos pueblos pequenios. La guerra, pues, continuaba
langnidamente y la disposicidn de los dnimos, lo mismo
que la fortuna, cambiaban con los triunfos y reveses.
Desarrollése entonces en Roma tal celo por el culto de
los dioses, 6 mejor dicho, de los dioses extranjeros, que
parecia habfan cambiado de pronto los dioses y log hom-
bres. No era un secreto en el interior de las casas que se
abolia el antiguo culto romano; en publico también, en
el Foro y en el capitolio habia un grupo de mujeres que
no sacrificaban, que no rogaban 4 los dioses gegin la

manera de sus antepasados. Sacrilicadores despreecia-
bles y adivinos se habian apoderado de todas las ima-
ginaciones. El nimero fué en aumento, contribuyendo
4 ello, por una parte la poblacidén de los eampos, obli-
wada por la miseria y el terror 4 abandonar sus tierras

incultas y por mucho tiempo devastadas por la guerra,

para refugiarse en la cindad; y por el ficil luero gue se

ganaba explotando la supersticion, eomo si fuese profe-

sién autorizada. Al principio se indignaron en secreto

las personas honradas, pero después se alzaron quejas

¥ las llevaron al Senado, que reprendid severamente

por su negligencia 4 los ediles y 4 los triunviros capi-
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tales, Mas cuando quisieron expulsar 4 la multitud del
Foro y dispersar el aparato de los sacrificios, falté poco
para que les rechazasen con violencia. Era ya evidente
«que el mal se habia propagado demasiado para que pu-
diesen remediarlo magistrados inferiores (1) y el Sena-
do tuvo que encargar & M. Atilio, pretor de la cindad,
que librase al pueblo de aquellas supersticiones. Con-
voedse al pueblo, y el pretor leyd un senatus-consulto y
mandé por un edieto que guien tuviese libros de adivi-
nacion, fdrmulas de plegarias 6 compendios de las cere-
monias de agquellos sacrificiog, llevase 4 su casa todos
aguellos libros de adivinacién, todos aquellos eseritos
antes de las kalendas de Abril, y prohibié que nadie en
paraje ptublico ¢ sagrado sacrificase segnin ritos nuevos
6 extranjeros.

En este ano murieron muchos sacerdotes del culto
piiblico. L. Cornelio Léntulo, pontifice mdximo; C. Pa-
pirio Masdn, hijo de Cayo, pontifice; P. Furio Filo, au-
gur, y C. Papirio Masén, hijo de Lucio, decenviro de los
saerificios (2). Nombrdse pontifice, en reemplazo de

(1) Comgprendianse en estaealificacion, no solamente los triun-
vivos capitales, sino también los ediles curules y otros. Daba-
seles el nombre de magistrados inferiores en comparaeion de
los eomsules, pretores, ete.

Los trinnviros capitales aran c.luse de juéces gue residian en
@l Faro, Nombrabaseles por votos del pueblo, ¥ su mision era
eonocer de los erimenes y delitos, La dignidad de sa cargo re-
bajd mueho, cuando en el afo de Roma 805 so establecieron las
cuestiones perpetuns; porque, i partiv de esta époea, solamente
Juzgaron esclavos y hombres de la clase infima, Estaban tam-
bién eneargados de la vigilancia de las carceles;, por lo gua sa
les llamaba tambiéu triunvivos de las cireeles,

(2) Hn el prineipio no fueron mis que dos, y por lo mismo
se leg llamod dounviros. Su mision era vigilar por la conserva-
cion de los libros sibilinos & proféticos y por la perfecta obsor-
vancia de los ritos y céremonias en todos los sacrificios que pres-
cribian, Mas andelants, en el afio de Roma 580, se elevd el namero
de estos magistrados & diez; einco patricios y cinco plebeyos.
.
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Léntulo, & M. Cornelio Cetliego, y a Un. Servilio Cepidn
en lugar de Papirio. L. Quinecio Flaminio fué creéado
augur y L. Cornelio Léntulo decenviro de los sacrifi-
cios. Acercibase ya la época de los comicios consula-
res; pero para que los eonsules, completamente ocupa-
dos en la gnerra no se distrajesen en otras atenciones,
uno de ellos, T. Sempronio, nombré un dictador para
reunir los comicios: el dictador fué C. Claudio Ceuthdn,
quien eligié por jefe de los caballeros 4 Q. Fulyio Flaco.
Hn el primer dia de los comicios, el dictador ered consu-
les 6 Q. Fulvio Flaco, jefe de los eaballeros, y 4 Ap. Clau-
dio Pulquer, que habia mandado en Sieilia como pretor.
En seguida fueron elegidos pretores Cn. Fulvio Flaco,
€. Claudio Nerén, M. Junio Silano y P. Cornelio Sila.
Terminados los comicios, el dietador dimitié el eargo.
En este mismo afio P. Cornelio Eseipion, llamado més
adelante el Africano, fué edil curul con M. Cornelio
Cethego. Los tribunos del pueblo se oponian & esta can-
didatura, pretendiendo que no debia tomarse en consi-
deracidon porque el candidato no tenia la edad que exi-
giala ley (1), «Si todos los romanos quieren hacerme
edil, exelamé, tendré la edad:;» y de tal manera se de-
elard el pueblo en lavor suyo, al marchar 4 votar en las
tribus, que los tribunos cedieron en seguida. Log ediles,
para eumplir lo que exigia su cargo, hicieron eelebrar

(1) TRscipion tenia entonces veintidos afios y ni siguiera ha-
bia @jercido la cuestura. En el afio de Romsa 579, la ley Velia
fijo 1n edad para los diferentes cargos piblicos; pero segim res
sulta de este pasaje, en el 539 existia costumbre O ley acerca de
este asunto, aungue generalmente se cred que la costumbre 6 la
ley solamente fijaba la época en gque se tenin capacidad para
los cargos piblicos.

Desde lo promulgacion de la ley Velia, desaparecié toda va-
guedad, porque determinaba gque debian tenerse para la cuestu-
ra 31 afios; para la edilidad cural 37; para la pretura 40, y para
el consulado 45, 3
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los juegos romanos (1) con grande magnificencia para
aquel tiempo y distribuir ina medida de aceite en cada
barrio. L. Vilio Tapulo y M. Fundanio Fundulo acusa-
ron de adulterio ante el pueblo 4 algunas damas roma-
nas, siendo condenadas muchas y desterradas, Los jue-
gos piblicos ge celebraron durante dos dias, y en aque-
lla époea se ofreci6 & Jupiter un festin solemne.

Q. Fulvio Flaco y Ap. Claudio tomaron posesion del
consulado, siendo éste el tercero de Fulvio. Los preto-
res sortearon sug provineias: P. Cornelio Sila obtuvo la
jurisdiceion dela ciudad y la de los extranjeros, que
antes estaban separadas; Cn. Fulvio Flaco, la Apulia;
@. Clandio Nerdn Suesula y M. Junio Silano la Etruria.
Los eonsules quedaron encargados de la guerra contra
Anibal, mandando eada uno dos legiones; debiendo re-
eibirlas, el uno de Q. Fabio, cénsul del aiio anterior, y
el otro, de Fulyvio Centumalo. En euanto 4 los pretores,
Fulvio Flaco debia tener las legiones que se encontra-
ban en Luceria bajo el mando del pretor Emilio; Clau-
dio Nerdn, las que servian 4 las érdenes de . Terencio
en el Piceno. Uno y ofro estaban encargados de hacer
uuevas levas para completar el ejéreito. M. Junio tuve
contra los etrusecos las legiones urbanas del ano ante-
rvior. T. Sempronio Graco y P. Sempronio Tuditano con-
servaron sus tropas y sus mandos, el uno en Lueania
¥ el otro en la Galia. P. Léntulo conservé también la an-

(1) Para abrirse paso & las magistraturas superiores, acos-
tumbraban los ediles al entrar en funciones captarse el favor
popular por medio de juégos piblicos que hacian éelebrar con
la mayor pompa posible, con donativos y distribueiones de vinp
¥ acaite. De aqui el nombre de evngiarin que se daba 4 estas
distribueciones, de cualguier género que fuesen, bien se hicieran
al pueblo & bien & los soldados; anngue en este ultimo caso se
usaba generalmente la palabra donativo, También se usaron en
Grecin estas liberalidades, especialmente después de la conquis-
3 ta romana.
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tigua provincia de Sieilia. M. Marcelo, Siracusa y el
reino de Hieron; T. Otacilio la flota; M. Valerio la Gre-
ein; Q. Mucio Scévola, la Cerdenia, y los dos Eseipiones
las Espanas. A los antiguos ejéreitos se afadieron dos
legiones urbanas que levantaron los eénsules, eon las
que se elevd en este aflo & veintitrés el mimero de las
legiones. M. Postumio Pirgense se opuso 4 laslevas que
hacian los ednsules y produjo un movimiento que estu-
vo 4 punto de adquirir gravedad. Era Postumio un co-
lector de impuestos que desde muecho tiempo no habia
tenido en la repiiblica igual para el fraude y lo avidez,
como no fuese T. Pomponio Veyetano, hecho prisionero
en el aiio anterior por Hannén y los cartagineses, du-
rante su temeraria expedicién en Lucania. Conio el Te-
soro publico respondia de las pérdidas en eago de tem-
pestad en cuanto al material transportado para el ejér-
cito, supuso naufragios que no habian ocurride, y hasta
los verdaderos se debian al fraude y no d la easualidad.
Cargaba con mercancias sin valor naves viejas inservi-
hles y las haeia echard pique en alta mar, cuidando de
tener preparadas las barcas para salvar las tripulacio-
nes; en seguida declaraba falsamente que las merean-
eias perdidas eran eonsiderables. El pretor M. Atilio se
enterd del frande en el afto anterior y lo denuncié al Se-
nado: sin embargo, no se dicté ningiin senatus-consul-
ta, no queriendo los senadores enemistarse en aguellag
circunstaneias con la clase entera de los publicanos. El
pueblo castigd con mdis severidad aquel robo. Cierto
dia, los dos tribunos Sp. y L. Calvilio, exeitados por
sus quejas y viendo que estos amafios sublevaban la
indignacién y el desprecio de todos, condenaron &
M. Postumio 4 una multa de doscientas mil piezas de
moneda (1). El dia en que el pueblo debia votar acecca

(1)  Tos tribunos del pueblo imponian las multas y el pueblo
1na ratificaba & perdonaba,
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de esta multa, fué tan numerosa la multitud que apenas
eabia en la plaza del Capitolio. Qidos los defensores,
parecia que Postumio no tenia mis que un recurso, que
€. Seryilio Casca, pariente suyo y tribuno del pueblo,
interviniese antes de que se llamase 4 votar las tribus.
(Cnando hubieron declarado los testigos, los tribunos
mandaron retirarse al pueblo, y se llevd la urna fsitella
allate) (1) para que deecidiese la suerte en qué orden ha-
bian de votar los latinos. Los publicanos estrechaban &
(taseca para que hiciese aplazarla decisién. El pueblo
reclamaba, y Casca, que estaba sentado en el extremo
del baneo de los tribunos (2) vacilaba entre la vergiien-
za y el temor. Viendo que no podian contar con él, los
publieanos, para eseapar 4 favor del tumulto, se preei-
pitaron en el espacio que quedaba vaeio y al que el pue-
blo no podin acercarse, disputando 4la vez con el pue-
blo y los tribunos; y hubiese habido alglin combate, si
el eomsul Fulvio no hubiese exclamado dirigiéndose &
éstos. «;No veis que tenéis que ceder y que es inminen-
te una sedicion si no os apresurdis 4 disolver la asam-
blea?»

Retirdse el pueblo y se convoed al Senado; los con-
sules dieron cuenta de la violencia y andacia de los pu-
blicanos, que habian turbado la asamblea del pueblo.
M. Furio Camilo, decian, 4 enyo destierro siguid la ruina
de Roma, se dejé condenar por sus conciudadanos irri-
tados; antes que él, los decenviros, 4 quienes debe la re-
piblica las leyes que la gobiernan, y otros muchos gran-

(1) Era una especie de cesta en que se recogian los votos.
Empledbase de esta manera: el que presentaba nna ley, ponia en
1a sitella los nombres de las tribus y en seguidn los sacaba 4 la
suerte para enviarlas sucesivamente & votar & medida gque sa-
lian los nomhres, >

(2) I cordiu: en el extramo de los bancos eolocados en semi-
cirenlo, Los tribunos no tenian tribunal, sino baneos solamente,
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des ciudadanos, sufrieron el juicio del pueblo. Pero un
Postumio Pirgense habia querido forzarlos votos popu-
lares; habia obligado 4 disolverse una asamblea publica
¥ a retirarse los tribunos; habia presentado bafalla al
pueblo romano, fomado posieién para impedirle que se
comunicase con sus tribunos y 4 las tribus emitir sus
votos. Si no habia habido combate, si la sangre no habia
corrido, debiase & la moderacién de los magistrados,
que por un momento habian cedido al furor y la audacia
de algunos individuos y porque se habian dejado ven-
cer 4 la vez que el pueblo romano; que, en fin, para no
dar ningin pretexto 4 los que solamente deseaban la
lueha, habian disuelto, como gueria Postumio, la asam-
blea del pueblo, que un acusado iba & imposibilitar por
la violeneia y las armas.» Todos los buenes cindadanos
que se enconfraban en el Senado se declararon en el
mismo sentido ante un hecho tan inaudito. El Senado
declaro por un decreto que aquella tentativa era un ejem-
plo peligroso y un atentado contra la republica. Fn el
acto los dos Carvilios, tribunos del pueblo, prescindien-
do de la multa, presentaron acusacién capital contra
Postumio, mandando 4 los lietores que le prendiesen
si no presentaba caucion y llevarle 4 las prisiones.
Postumio dié caucién y no comparecid. A peticion de
los tribunos, el pueblo decidié que, ¢si M. Postumio
no se presentaba antes de las kalendas de Mayo, si no
contestaba este dia cuando se leyese su nombre, 6 si
no se admitian sus excusas, seria desterrado, vendidos
sus bienes y se le prohibirian el agua y el fuego (1).»

(1)  Esti era la {fdrmula con gque se designaba el destierro;
que, como se ve, constituin condenacion indirecta. No se pro-
nunciaba l1a palabra destierro ni ninguna otra sindnima, como
observa Cicerdn, pero la consecuencia forzosa era el destierro.
Por medio de esta ficeion se privaba al cindadane romane de
los derechos que no podia perder contra su voluntad. Y por
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En seguida acusaron sucesivamente los tribunos de
crimen capital & todos los que promovieron aguel tu-

.multo y les obligaron 4 dar eaueién. Al principio los que

no la dieron y después hasta los que podian darla foe-
ron encarcelados; de manera que, para evitar este peli-
gro, la mayor parte se desterraron.

De esta manera se castigd el fraude delos publieanos
¥ la audacia con que lo sostuvieron. Poco después se
celebraron comicios para la eleecién de pontifice maxi-
mo, presidiéndolos el nuevo pontifice M. Cornelio Ce-
thego. Tres eandidatos solicitaban ardientemente ague-
lla dignidad: el eénsul Q. Fulvio Flaco, que habia sido
consul dos veces y una censor; T. Manlio Torcuato,
ilustre también por dos consulados y una censura, y
P. Licinio Craso, que también deseaba la edilidad cu-
rul. Este tiltimo, aunque joven, venecid 4 sus competido-
res, no obstante su edad y distineién. Hasta entonees,

“en espacio de cienfo veinte afios, nadie, exceptuando

P. Cornelio Colussa, habia side nombrado pontifice ma-
ximo sin haber ocupado la silla curul. Los cinsules
apenas podian hacer levas, porque agotada ya la juven-
tud, no podia formar nuevas legiones urbanas y llenar
los huecos de las antiguas. El Senado, sin embargo, les
prohibid que renunciasen @ esta operacién, pero nom-
brd dos comisiones de trinnviros, encargadas «de exa-
minar, una en cincuenta millag de radio alrededor de
Roma, y la otra mis alld de este limite, ‘cudntos jéve-

medio de esta también, mas adelante, bajo los emperadores, en
I pena llamada relegacidn en una isla, gue dejaba libertad 4 los
que la sufrian, no se prohibia al condenado salir del punto de
sn relegacion, pero se le prohibian todos los demas, exceptuando
aquél, lo que de hecho producia igual resultado,

En tiempo de los emperadores se reemplazd la prohibicién
del agua y del fuego por la deportacion y diferentes clases de
relegaciones, que constituian diferentes penas en distintos
grados,

Tomo IV, 11
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nes de condicidn libre se encontraban en las cindades,
pueblos vy mercados (pagi, forisque et concilinbulis) (1) bas-
tante fuertes para empufiar las armas y que los alista-
sen aungue no tuviesen edad para el servieio (2). Tnvi-
tése A los tribunos para que, si lo ereian conveniente,
propusiesen una ley al pueblo, para que todos los que
se alistasen antes de los diez y siete afios contasen sus
campafias como si efectivamente tuviesen esfa edad ¢
mayor 4 su ingreso en el servicio.» Las dos comisiones
de tribunos creadas por el senatus-consulto buscaron
por todos los eampos los jovenes de condicidn libre. Por
la misma época se leyd en el Senado nna carta que M,
Mareelo eseribia desde Sicilia y en la que exponia la
peticion del ejército que mandaba P. Léntulo. Formaban
este ejército log restos de Cannas relegados 4 Sicilia,
como ya se dijo, para no regresar 4 Italia hasta la ter-
minaeion de la guerra punica,

Este ejéreito, con permiso de Léntulo, envid & M. Mar-

celo en sus cuarteles de invierno una diputacién for-
mada de los caballeros y centuriones ‘mis distinguidos
y de lo mas escogido de la infanteria de las leziones.
Uno de ellos eonsizuié la palabra y hablé asi: «Hubie-
semos ido 4 Ttalia para presentarnos delante de ti, M.
Mareelo, ecnando eras edénsul, 4 la primera noticia del

(1) Es muy util comprender bien el sgignificado que tenian
estas palabras. Pagi eran barrios sitnados frecuentements en
nlturas y fuertes por sn posicidn, que Numa & Servio Talio esta=
blecieron para refugio de los campesinos y que & causa de esto
g8 llamaron weyong, es decir, colinas, Fora eran cindades peque-
fins fortificadas, en lus que en determinados dias se cslebraban
fering y se administraba justicia. Coneiliabu'n, eran parajes en
que se celabraban asambleas. Parece que mediaba poea diferen-
cia entre concilicbula y fora,

(#) La edad del servicio militar era la de diez y siete afios,
hahiéudose fijado asi porque no se les ereia bastante fuertes
antes & los jovenes pars manejar las armas,
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senatus-consulto, no diré injusto, pero si duro que se
dictd contra nosotros. Pero esperibamos que, enviados
4 una provineia perturbada por la muerte de dos reyes,
tendriamos que hacer en ella ruda guerra contra los si-
cilianos y cartagineses, y que nuestra sangre y nues-
tras heridas aplacarian al Senado: de esta misma ma-
nera en tiempo de nuestros mayores, los soldados que
Pirro hizo prisioneros en Heraclea, reseataron su honra
combatiendo eon el mismo Pirro. Y sin embargo, Pa-
dres conseriptos, jqué hicimos entonces para que os
irritaseis contra nosotros y lo estéis todavia? ;Si, en ti,
oh Mareelo, creo ver 4 los dos ednsules y al Senado en-
tero! Pluguiese 4 los dioses que te hubiésemos tenido
por eénsul en la batalla de Cannas: mejores hubiesen
sido la fortuna de la repiblica y la nuestra! Pero antes
de quejarnos de la manera con que hemos sido trata-
dos, permitenos justificarnos. Si no fué la edlera de los
dioses, si no fué el destino cuyas leyes fijan el orden
inmutable de las cosas humanas, si fué una falta lo que
nos perdid en Cannas, jde quién fué esa falta? ;de los
soldados 6 de los generales? Soldado, me guardaré de
acusar 4 mi general, sobre todo euando sé que el Sena-
do le dié gracias por no haber desesperado de la repi-
blica, y que después de haber huido de Cannas, le han
prorrogado el mando de afio en afo. Otros que, como
nosotros, son restos de Ia derrota, nuestros antignos
tribunos militares, solicitan y ejercen cargos y obtie-
nen mandos; diariamente lo sabemos. ;Seréis vosotros,
Padres conseriptos, tan indulgentes con vosotros mis-
mos y con vuestros hijos, y tan rigurosos con nosotros,
que somos unos desgraciados? Un ednsul, los cindada-
nos prineipales de la repablica, pudieron huir sih des-
honra, cuando ya no tenian ofra esperanza; jacaso en-
viasteis los soldados al combate para que perecigsen?
En el Alia casi todo el ejército huyd; en las Horcas
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Caudinag ni siquiera intenté combatir y entregé las
armas al enemigo, y no quiero recordar todas nuestras
vergiienzas. Sin embargo, aquellos ejércitos no fueron
deshonrados; todo lo contrario, Roma fué reconquistada
gracias al que, desde el Alia, se refugié en Veyas. Las
legiones de Candio, gue regresaron & Roma desarma-
das, volvieron con armas contra los samnitas é hicie-
ron pasar bajo el yugo 4 aquellos mismos enemigos gue
ge habrian regocijado de la vergiienza que sufrieron.
Pero al ejército de Cannas jquién puede acusarle de
haber huido, de haber tenido miedo, cuando quedaron
en el eampo eincuenta mil hombres de aquel ejéreito,
cuando el eénsul solamente huyé con setenta jinetes,
cuando no sobrevivieron mis que los que perdoné el
enemigo, cansado de matar? Cuando se negaban & res-
catar log prisioneros, todos nos alababan por habernos
conservado para la repiblica, por haber regresado a
Venusia al lado del eénsul y presentado al enemigo
algo conio un ejército regular. Y ahora somos mds des-
graciados que aquellos que en tiempos de nuestros
mayores se dejaban capturar. Cambiibanseles las ur-
mas, su puesto en el combate, sus tiendas en el cam-
pamento; pero al primer servicio que prestaban @ la
repiblica, al primer combate en que eran afortuna-
dos, se les restablecia en su primera posiecién. Nin-
guno de ellos fué desterrado, ninguno de ellos que-
ddé privado de la esperanza de conseguir su licen-
ecia; en fin, se les semalaba un enemigo & quien com-
batir para terminar de una vez con la vida 6 con su
deshonra. Y & nosotros, & quienes solamente puede
censurarse haber eonservado 4 la repiiblica algunos res-
tos del desastre de Cannas, se nos aleja de nuestra pa-
tria, de Italia y hasta del enemigo; tenemos que enve-
jecer en el destierro, sin esperanza, sin oeasién de bo-
rrar nuestra ignominia, de aplacar la indignacion de
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nuestros conciudadanoes, de morir, en fin, con alguna
gloria. Pero no pedimos término de nuestra vergiienza,
recompensa para nuestro valor; solamente pedimos que
se nos permita demostrar que no somos cobardes, que
ejercitemos nuestro dnimo; pedimos fatigas, peligros,
para poder obrar como hombres, como soldados. Desde
dos afios ge hace en Sicilia ruda guerra; los eartagine-
pes toman unas ciudades, los romanos toman ofras; la
infanteria y la eaballeria se encuentran; en Siracusa se
baten por tierra y mar; y nosotros oimos los gritos de
los combatientes, el ruido de las armas, ociosos y tran-
quilos como si no tuviésemos armas ni brazos. [Qué de
veees ha librado ya batallas el cdnsul Sempronio con
dos legiones de esclavos! Ahora bien: esos eselavos han
recibido recompensa; json libres y ciudadanos! Tratad-
nos al menos como & esclavos que hubieseis comprado
para esta guerra. Que se nos permita medirnos con el
enemigo y comprar nuestra libertad en el campo de
batalla. ;Quieres poner nuestro valor a prueba por tie-
rra, por mar, en el sitio de alguna ciudad? Los traba-
jos y peligros son los favores que solicitamos: lo que
en Cannas debid oeurrir, que ocurra pronto, puesto que
desde entonees nuestra vida ha sido de ignominia.s»
Después de este diseurso, todos se precipitaron 4 los
pies de Mareelo, enya contestacion fué que no fenia de-
recho ni antoridad para deeidir nada; que eseribiria al
Senado y obraria segin las dérdenes de los senadores.
Los nuevos consules recibieron las cartas de Marcelo
y las leyeron en el Senado, deliberdse y se did el si-
guiente decreto: «Que el Senado no ereia que podia con-
fiarse la salvacién publica 4 soldados que en Cannas
habian abandonado & sus compaifieros en medio del
combate. Que si el proednsul M. Clandio opinaba de
otra manera, Liciese lo que le inspirase el interés de la
repiblica y su celo, con tal de que ningun soldado de
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aquellos pudiese quedar exento de trabajos (1), recibir
recompensa militar por su valor, ni volver i Italia
mientras quedase un enemigo.» En seguida, por un de-
creto del Senado y un plebiscito el pretor urbano con-
voes los comiecios, ereandose en ellos quinqueviroes en-
cargados de la reparacidn de las murallas y de las to-
rres y ademas dos eomisiones de triunviros; nna para
haeer el inventario de las cosas sagradas y abrir un
registro de los dones hechos 4 los dioses; la otra para
reconstruir el templo de la Naturaleza y el de Matuta
madre dentro de la puerta Carmental, y el de la Espe-
ranza, situado al otro lado de' la misma puerta, devo-
rados los fres por un incendio en el afio anterior. Esta-
llaron tempesiades horrorosas. En ¢l monte Albano
hubo una lluyia de piedras que duré dos dias sin inte-
rrupeion (2). Cayeron rayos en muchos parajes, en dos

(1) Créese que se refiers estn prohibicion 4 ciertos trabajos
gug los soldados tenian que realizar en los campamentos, ¢omo
lievar lens, forraje, sgua, ete. Cuoando se distingni « un soldado
al frente del enemigo, se le concedia slgunas veces excepeidn
de estos trabajos como premio 4 su valor. Algunas veces tam-
Lién obtenian los s ldados que los ecenturiones les exceptussen
mediante cierta contidad de dinero.

(2) Los matoralistas se han oceupado de estas lluvias pro-
digiosas gque con tanta frecuencin menciona Tito Livio, siendo
opiniin eomin gue estas piedras proce linn de voleanes, de los
que eran lanzadas con bastante fuerzn para llegar & largas dis-
tancins. Basta para esto que se verifigne de pronto un despren-
dimiento de gas 8 muy violento por las aberturas estrechas
del eifiter. Al galir con impetuosidad los gases lunzan al aire
cuanto se opone A su paso.

Parece que confirmn es:a explicacion gue las Hovias de piedras
oenrren en las comarcas gue tienen wvoleanes inmediatos Lo
primera que mencions Tito Livie ocurrid bajo el reinado de Tulo
Hostilio en las cercanias del monte Albano. El hisroriador re—
fiere el hecho con tantos detalles y se repite tantas veces el
mismo fandémeno en aquella montafin, qus parece no se debe
dudar de su exactitud. La cansa fisica no es dificil determinar-
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templos, sobre el Capitolio y en varios puntosen el cam-
pamento de Suesula, donde quedaron muertos dos een-
tinelas. En Cumas, la muralla y muchas torres queda-
ron, no solamente heridas, sino demolidas por el rayo.
En Reata se vié volar por el aire un pefiasco inmenso,
v el sol, mas rojo que de ordinario, se tiné de color de
sangre. Con ocasion de estos prodigios se consagré un
dia 4 plegarias pablicas; y duorante ofros muchos dedi-
earon su atencidn los ednsules 4 las ceremonias religio-
gas, celebrindose un novendial. Mucho tiempo haeia
que Anibal esperaba y Roma temia la defeccion de los
tarentinos, y la casualidad produjo fuera de Tarento
una eircunstancia que la deeidié. El tarentino Fileas se
encontraba desde mucho tiempo ya en Roma so pretex-
to de una embajada. Era éste hombre bullicioso, im-
paciente por largo descanso, en el que langunidecia, y
llegé & conseguir entenderse con los rehenes tarenti-
nos, guardados en el atrio del templo de la libertad, sin
grande vigilaneia, porque ni ellos ni su patria tenian
grande interas en enzanar i los romanos. En frecuentes
conversaciones tratd de ganarles Fileas; corrompid dos
guardianes, hizo salir de la prision 4 todos los rehenes
al comenzar la nochie y les acompaid en su misteriosa
fnga. Habiéndose propagad) por la ciudad al amanecer
esta evasidn, persiguiése 4 los fugitivos, que fueron

1a; porque con mucha verosimilitud pnede suponerse que en los
primaros tizmpos habo en el monte Albano un voican reempla:
zado despuds por un lagoe; y esta econjetura es tan probable que
pueds tonerse por un hecho. Sabido es que el efecto ordinario
de log voleanes es lanzar piedras y cenizas que cayendo 4 dis-
tancias mis O menos considerables, el pusblo ignorante pusds
eraerlas lluvias prodigiosas. Aunngue en los tiempos posteriores
el monte Albano no arrojuba llamas ni humo, el toco del volean

_ snbsistia y la ebullicion de materias snlfarosas y metilicas

debia ger bastante fuerte para lanzar gran cantidad de piedras
A la vez,
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aleanzados en Terracina y vuelfos 4 Roma, Llevados
al comicio, con aprobacion del pueblo los azotaron y
arrojaron por la roca Tarpeya.

Al tener noticia de tan atroz castigo, la indignaecion
fué general en las dos cindades griegas que ocupaban
el primer rango en Italia, estallando, no solamente en
las masas, sino en el seno de las familias unidas por la-
%08 de parentesco ¢ de amistad con los infelices tan
cruelmente castigados. Trece jévenes de la nobleza de
Tarento formaron una conspiracion, de la que fueron
jefes Nicon y Filemeno, quienes, antes de intentar nada,
quisieron tener una enfrevista con Anibal. Salieron,
pues, de noche de la cindad, so prefexto de ir 4 caza y
mareharon & su campamento, ocultdndose en un bosque
4 orillas del camino: solamente Nieén y Filemeno avan-
zaron hagta las puertas; donde les detuvieron, y eonfor-
me deseaban, les llevaron ante Anibal. Enterado éste de
su proyecto y de eémo pensaban realizarlo, les colma
de alabanzas y regalos, y para hacer ereer 4 sus conein-
dadanos que solamente habian salido con la esperanza
de recoger algin botin, les aconsejd que se llevasen al-
gunos ganados que los cartagineses habian sacado &
pastar, afiadiendo que no temiesen peligros ni obs-
tdculos. Cuando vieron en Tarento el botin de aquellos
jévenes, no parecidé extrafio que intentasen otra expedi-
cidn y otras muchas después. Viéronse de nuevo con
Anibal y queds convenido entre ellos, bajo la fe del ju-
ramento, que los tarentinos quedarian libres; que con-
servarian susleyes y todos sus bienes, que no pagarian
tributo alouno 4 Anibal, que no recibirian guarnieién
contra su voluntad; pero que la gnarnicién romana se-
ria entregada 4 los cartagineses. Convenidas estas con-
diciones, Filemeno, 4 quien se conocia ¢omo apasiona-
do por la eaza, tomé la costumbre de galir y entrar con
mucha frecuencia durante la noche, llevando consigo
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perros y eompafieros; y regresando casi siempre con al-
giin botin que habia recogido, 6 que el enemigo mismo
ponia & su alcance, lo daba al jefe 6 4 los guardias de las
puertas. Creiase que, por temor 4 los cartagineses, salia
principalmente de noche, y se llegé 4 la costumbre de
abrirle las puertas 4 cualguier hora ante la sefial que
daba silbando desde fuera. Creyd entonces Anibal que
era ya tiempo de obrar, Su eampamento distaba tres
jornadas, y para que no extranase verle tanto tiempo
acampado en el mismo sitio, fingia encontrarse enfer-
mo. Los mismog romanos, encerrados en Tarento, ni si-
quiera sospechaban de tan larga inaccién.

Decidido @ marchar sobre Tarento, eligié Anibal en-
tre su caballeria é infanteria diez mil hombres, a quie-
nes la costumbre de marchag ripidas y la ligereza de
sus armas hacia mis 4 propdsito para esfa expedicion,
¥ & la cuarta vigilia de la noche, se puso en marcha. En-
vid delante unos ochenta jinetes niimidas, con orden de
repartirse por todos los caminos, de observarlo todo
con mucha atencion en cuanto alcanzase la vista y que
no dejasen eseapar 4 nadie en el eampo que pudiese lle-
var la noticia de la marcha; que hiciesen retroceder @
cuantos encontrasen delante y que matasen & cuantos
registiesen, para que en las casas que lindaban con el
camino les creyesen merodeadores, mis bien que ejér-
cito. Avanzando él mismo & marchas forzadas, acampd
i quince millas de Tarento. Allirennié 4 sus soldados,
pero sin enterarles todavia del objeto de la expedicién;
advirtiéndoles solamente que siguiesen todos el eami-
no, que no se separasen, que no saliesen de sus filas, y
sobre todo, que estuviesen atentos 4 las drdenes que
recibirian y que no hiciesen nada sin mandato de los
jefes, reservindose darles 4 conocer sus intenciones
cuando llezase el momento. Casi 4 la misma hora habia
corrido el rumor en Tarento de que algunos jinetes ni-
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midas talaban el pais, propagando 4 lo lejoz el terror
entre los habitantes del eampo. El prefecto romano, sin
alarmarse mucho por la notieia, se contentd con dispo-
ner que 4 la mafiana siguiente saliese al amanecer una
parte de la caballeria para ahuyentar aquellos mero-
deadores. Y tan descuidado estuvo, gue creyd la pre-
sencia de aguellos merodeadores como senal de que el
ejército de Anibal no se habia movido. Anibal se puso
en marcha 4 media noche, guiado por Filemeno, que
haeia llevar su caza como de ordinario. El resto de los
conjurados esperaba la ejecucidn de las medidas con-
certadas con ellos. Habiase convenido que al entrar Fi-
leméno con la caza por el postigo de costumbre, intro-
dueiria algunos soldados, mientras que Anibal se acer-
caria por otro lado 4 la puerta Temenida, situada al
Oriente por la parte de tierra. Los conjuradoes permane-
cieron algin tiempo en el recinto de las murallas, Cuan-
do llegd 4 corta distancia de la puerta, Anibal hizo
encender, segiin se hiabia convenido, una antorcha que
derramé vivo resplandor. Niedn reprodujo la sefal, y las
dos antorchas se apagaron. Anibal avanzaba silencio-
samente con las tropas hacia la puerta. Niedn sorpren-
de de pronto 4 los guardias dormidos, los degiiella en
las camas y abre la puerta. Anibal entra con la infan-
teria y manda detenerse 4 la caballerin, para que pu-
diege acudir libremente adonde fuese necesaria. Por
el otro lado se acercaba Filemeno al postigo por donde
acostumbraba entrar. A su voz, 4 su senal tan fami-
liar ya, despertd el centinela, y diciéndole Filemeno que
venin muy cargado, abre el postigo: dos jovenes lleva-
ban un jabali; Filemeno gue les seguia con un cazador
que no llevaba nada, mata de un lanzazo al centinela,
imprudentemente vuelto de espaldas para contemplar
la magnitud del animal, y treinta soldados, sobre poco
mas ¢ menos, (ue entran entonces, matan 4 los otros
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guardias, rompen la puerta inmediata y el ejército avan-
za entonces formado en batalla. Llevados silenciosa-
mente al Foro, los soldados encuentran & Anibal, que
envia & los tarentinos con dos mil galos, divididos en
tres cuerpos, para que se apoderen de las calles mds
frecuentadas; manddndoles que en cuanto comience el
tumulto, maten 4 los romanos por todas partes y res-
peten i los habitantes; recomendando & los jévenes ta-
rentinos para que se respete la orden, que aconsejnsen
4 euantos compatriotas suyos encontrasen que perma-
neciesen tranquilos, que callasen y no temiesen nada.

Bl tumulto y los gritos resonaban ya como en una
cindad tomada por asalto; pero nadie sabia lo que pa-
saba. Los tarentinos creian que los romanos se habian
reunido para saquear la cindad; los romanos pensaban
que era una sedicién de los habitantes que tramaban al-
guna perfidia. El prefecto, despertando al primer ruido,
corre al puerto, salta 4 una barca y se hace llevar 4 la
fortaleza rodeando las murallas. Bl sonido de una trom-
pa que parte del teatro aumenta el terror: era una trom-
pa romana que los conjurad »s habian adquirido preei-
samenfe con esta intencién; pero la tocaba un griego
que no conoeia los toques, de manera que no se sabia
para guién era y de quién partia la sefial. En cuanto
amanecid, reconocieron los romanos las armas de los
eartagineses y de los galos, con lo que salieron de du-
das; y los griegos, al ver los cadiveres romanos tendi-
dos por todas partes, comprendieron gue la cindad es-
taba en poder de Anibal. Cuando la luz fué completa,
los romanos que habian escapado 4 la matanza ha-
bianse refugiado ya en la fortaleza y el tomulto calmé
poco 4 poeo. Entonces mandé Anibal 4 los tarentinos
que se reuniesen sin armas; acudieron todos a la asam-
blea exeeptuando aquellos que, retirindose 4 la forta-
leza, signieron & los romanos para correr con ellos los
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azares de la suerte. Anibal hablé 4 los tarentinos con
mucha benevolencia, y al recordarles los beneficios que
dispensé 4 sus coneiudadanos que hizo prisioneros en
Trasimeno y en Cannas, no pasé en silencio el orgulloso
despotismo de los romanos. En seguida dispuse gue
todos log tarentinos se retirasen 4 sus casas y escri-
biesen sus nombres sobre sus puertas, manifestando
que iba 4 dar en seguida la sefial para gue saqueasen
las casas que no tuviesen inscripeidn. Que si alguno es-
eribia un nombre sobre la puerta de un ciudadano ro°
mano (habianles cedido lag casas vacias) le tratarie
como & enemigo. Dicho esto, disolvié la asamblea, y
cuando por las inseripeiones de las puertas pudieron
distinguir las casas amigas de las enemigas, did la se-
fial, y los eartagineses se precipitaron al sagueo de las
casas romanas, en las que recogieron algin botin.

A la manana siguiente llevé Anibal su ejéreito al ata-
que de la fortaleza; pero reconocié que, formando una
peninsula, la defendian altisimos pefiaseos por el lado
del mar, que la bafia en su mayor parte, y por el de la
eiudad, una muralla y profundo foso, siendo por consi-
guiente imposible apoderarse de ella ni por asalto ni
por sitio regular. No queriendo retrasar empresas mu-
cho mis importantes por defender 4 los tarentinos, ni
dejarles tampoco sin proteceion sufieiente, expuestos &
los ataques de la“fortaleza cnando pluguiese a los ro-
manos hacer salidas, decidié elevar una fortificacion
entre la ciudad y la fortaleza. Esperaba ademds poder
venir & las manos con los romanos, que no dejarian de
interrumpir los trabajos; y, si se dejaban llevar muy
lejos, debilitar eon un descalabro 4 la guarnicion, de
suerte que los tarentinos solos bastasen después para
la degensa de la cindad. Efectivamente, en cuanto co-
menzaron los trabajos, abrieron una puerta y los roma-
nos eayeron sobre los trabajadores. Las fuerzas que de-

==y
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fendian lag lineas se dejaron rechazar, con objeto de
atraer mas lejos y en mayor numero a los enemigos
enardecidos por el éxito. Entonces los eartagineses que
solamente esperaban la sefial, se presentan 4 la vez por
todas partes; quedan derrotados los romanos, y, en su
precipitada fuga, la falta de espacio, los trabajos eo-
menzados, los materiales amontonados para ellos son
otros tantos obsticulos que les detienen. La mayor
parte se precipitan al foso y la fuga es mis mortifera
que el combate. Desde aguel momento, nada detuvo ya
4 los trabajadores, que abrieron un foso enorme, ele-
vando un muro por el lado de la ciudad. Quiso Anfibal
que se construyese una muralla 4 cierta distancia, para
que los tarentinos, hasta sin socorros, pudiesen defen-
derse de los romanos: sin embargo, dejéles débil guar-
nieidn, para que les ayudase 4 fortificarse, yendo él mis-
mo con las tropas restantes 4 acampar en Gelesa, &
cineo millas de la eiudad. Regresando en seguida 4 Ta-
rento para examinar las obras, encontrélas algo mdas
avanzadas de lo que esperaba, y acaricié la esperanza
de apoderarse de la fortaleza. En efecto, por el lado de
tierra, en vez de encontrarse muy elevada como en los
otros, estd al nivel de la cindad, dela que solamente Ia
separan un foso y una muralla. Miquinas de todas cla-
ses comenzaban ya & combatirla, cuando un socorro
enviado de Mataponto & los romanos reanimé su valor.
Llegada la noche, cayeron de improviso sobre los tra-
bajos de los enemigos, destruyendo una parte y que-
mando los demds. Anibal tuvo que renunciar 4 todo
ataque por este lado, no pudiendo confiar ya mas que
en un blogueo y este no podia ser completo. En efecto,
las tropas duefias de la fortaleza, que colocada en una
peninsula domina la entrada del puerto, comunicaban
libremente con el mar, mientras que la cindad nada po-
dia recibir por este lado, pudiendo temer el hambre los
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sitindores mds que los sitiados, Anibal convoca i los
principales eindadanos de Tarento, les expone todas las
dificultades que se presentan: «No habia medio de tfo-
mur por asalto una posicion tan bien fortiticada y el
blogueo no ofrecia ninguna probabilidad de éxito, mien-
tras los enemigos fuesen dueiios del mar. Que si tuviesen
naves para detener los convoyes, muy pronfo se yerian
obligados 4 retirarse ¢ 4 rendirse.» Los tarentinos opi-
nan como él; pero les parecia que el que expresaba
aquella opinidn debia proponer los medios de ejecutar-
la. «Podria triunfarse trayendo de Sicilia naves carta-
ginesas, porque sus propias naves, encerradas en estre-
cha dirsena, ahora que el enemigo era dueno de la en-
trada del puerto, no podrian salir y ganar la alta mar.»
—¢Saldrin, dijo Anibal; frecuentemente triunfa la in-
dustria de la naturaleza y de los obstéaeulos. Tenéis una
cindad situada en la lanura, vuestras calles son planas
¥ bastante anchas en todas direcciones. Por la que atra-
viesa la cindad desde el puerto al mar, no me serd muy
dificil trasportar vuestras naves sobre ecarros (1), ¥
entonees serd nuestro ese mar, en que ahora manda el
enemigo. Sitiaremos la fortaleza por mar y tierra y muy
pronto quedard abandanada por log enemigos, 6 con
ellos caerd en nuestro poder.» Estas palabras infundie-
ron esperanzas de triunfo é inmensa admiracion al ge-
neral. En un momento relinense carros por todas partes
aténdoles fuertemente unos con otros; las miquinas
sacan del agua las naves, y se prepara ol terreno para

(1) Cerea de diez y siete giglos después empled el mismo
medio Mahomet IT en el gitio de Consgtantinopla. No pudiendo
forzar la entrada del puerto, cerrado con una cadena, coneibis
el atrevido progecto de hacer traspotar sns barcos por tierra
por un camino de maderos y tablas engrasadas, desde el Beifore
hasta lo alto del puerto. Esta gigantesca operacidn se realizd
en una sola noche,
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que las carretas rueden con mis facilidad y el trasporte
sea menos dificil. Reuniendo en seguida caballos y hom-
bres, pdnense animosamente 4 la obra, y pocos dias des-
pués una flota equipada y dispuesta da vuelta 4 la
ciudadela y fondea 4 la entrada dél puerto. En esta si-
tuacidn se encontraban las cosas en Tarento cuando re-
gresé Anibal 4 sus enarteles de invierno. Por lo demds,
Jfué en este afio 6 en el anterior enando tuvo lugar la
defeceidn de los tarentinos? Los eseritores no estin de
acuerdo; pero segin el mayor nimero y los mas inme-
diatos 4 la época de los sucesos, ocurrié en el afio de
QUE NOS 0CUPAIMOS,

Los cénsules y los pretores permanecieron en Roma
hasta el quinto dia antes de las kalendas de Mayo para
las ferias latinas. En este dia, después de ofrecer un
sacrificio sobre el monte Albano, marcharon para en-
eargarse cada eual de su mando. Log vaticinios de Mar-
cio inspiraron muy pronto nuevas supersticiones. Ha-
bia sido este Marcio célebre adivino; y el afio ante-
rior, enando por un decreto del SBenado se recogieron
por todas partes los eseritog de este género, los versos
de Mareio habian caido en manos de M. Atilio, encarga-
do del asunto. Atilio los remitié en seguida al pretor
Sila, Confirmada una de las dos predicciones de Marcio
por los acontecimientos después de los cuales se publi-
co; daba cierta autoridad 4 la otra euyo tiempo no habia
llegado todavia. En la primera se encontraba vaticina-
da la derrota de Cannas de esta manera sobre poco mas
6 menos. «Hijo de Ilién, romano, huye del rio Canna,
por temor de que el extranjero te obligue i combatir
en lag llanuras de Diémedes. Pero no me creeris hasta
que tu sangre haya inundado aquellas llanuras; hasta
que el rio haya llevado, desde la tierra fértil, millares
de caddveres al inmenso mar, y tu carne sea pasto de
los peces, de las aves y de las bestias que habitan la
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tierra. Asime lo ha dicho Jupiter.» Los que habian ser-
vido en el pais, reconocian en €l los campos de Diéme-
des, el rio Canna y hasta la misma derrota. El segundo
vaticinio, que se leyé en seguida, era més obseuro y me-
nos terminante, no solamente porque el porvenir es mas
ineierto que el pasado, sino porgue los términos mo
eran tan precisos. «Romanos, si queréis arrojar al ene-
migo y libraros del azote que os envian comarcas leja-
nas, o8 aconsejo dedicar 4 Apolo juegos que anualmen-
te se celebrardin en su honor con magnificencia. Que
cada ciudadano, cuando el tesoro piblico haya contri-
buido en parte, contribuya por si y por los suyos. A la
celebracion de estos juegos presidira el pretor que ad-
ministre la justicia suprema al pueblo y 4 los plebeyos.
Que los decenviros celebren los sacrificios segun los
ritos griegos. Si cumplis exactamente estas drdenes,
seréis siempre felices y vuestros asuntos mejoraram,
porque este dios exterminard vuestros enemigos que
se alimentan tranquilamente en vuestros campos.» Un
dia entero se empled en explicar esta prediceion. Al si-
guiente quedaron encargados los decenviros por un se-
natus-consulto de consultar los libros sibilinos con re-
Iacién 4 los juegos y saerificios que habfan de celebrar-
se en honor de Apolo. Consultados los libros, los de-
eenviros dieron su informe y el Senado deeretd: «Que
se establecerian y celebrarian juegos en honor de Apo-
lo, y que,” después de la celebracién de los juegos, se
darian al pretor doce mil libras de bronce para los sa-
crificios y para dos vietimas mayores.» Por otro sena-
tus-consulto «los decenviros sacrificarian segin los ri-
tos griegos y ofrecerian 4 Apolo un buey y dos cabras
blancas y 4 Latona una vaca, llevando las victimas do-
rados los cuernos.» En el momento de comenzar estos
juegos en el ¢irco Maximo, hizo publicar el pretor que
mientras duraban llevase el pueblo su ofrenda & Apolo,
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pero sin fijar el valor. Tal es el origen de los juegos
apolinares, establecidos y celebrados, no como se cree
generalmente con oeasién de una epidemia, sino para
consezuir la vietoria. El pueblo asistid 4 ellos coronado
de flores. Las sefioras romanas hicieron plegarias:

- abriéronse las puertas de lns casas y se comié en piabli-

co, celebrindose aquel dia toda clase de ceremonias.
Mientras Anibal acampaba en las cercanias de Ta-
rento y los dos c¢onsules estaban en el Samnio, pero #
punte, segin pareecia, de atacar 4 Capua, los campanios
sufrian ya del hambre ecomo después de un largo sitio,
porque los ejércitos romanos les habian impedido sem-
Drar sus campos. Por esta razén enviaron legados 4
Anibal rogindole hiciese llevar trigo 4 Capua de todos
los puntos inmediatos, antes de que los ednsules en-
trasen eon sus tropas en su terriforio, apoderindose de
todos los caminos. Anibal mandd & Hanndn que pasase
con su ejército del territorio de los brueios 4 la Cam-
pania y no omitir nada para el aprovisionamiento de
Uupua. Hanndn partié del Brucio eon sus tropas, evi-
tando eunidadosamente el campamento de log enemigos
¥ los ednsules, que se encontraban en el Samnio. Cuan-
do llegé 4 corta distancia de Benevento, ocupd una al-
tura 4 tres millas de 1o ciudad. Desde alli hizo recoger
en los pueblog aliados de los alrededores y trasladar 4
su campamento todos los trigos que se habian deposita-
do durante el estio, cuidando de que los convoyes fue-
sen bien escoltadog, y aviss a los moradores de Capua:
el din en que habian de acudir & llevar el trigo con ca-
rros y toda clase de bestias de earga que pudiesen en-
confrar en los eampos. Los eampanios obraron en aque-
lla ocasidn con su acostumbrada flojedad y negligencia,
enviando pocos mis de enatrocientos earros y algunas
bestias de carga. Reconveniales enérgicamente Hanndn
porque ni el hambre misma, que da energia 4 los ani-
Tomo IV. 12
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males, podia estimular su celo, y les sefiald otro dia para
que acudiesen a levarse el trizo con un convoy mis
numeroso. Enterados los beneventinos de lo ocurrido,
enviaron diez diputados 4 los cdnsules al campamento
romano inmediato 4 Boviano. Instruidos de todos los
detalles, los eénsules combinaron su plan: uno de ellog
llevaria su ejército 4 la Campania, y Fulvio, & quien
toed por suerte el mando de esta expedicién, entrd de
noche en Benevento. Encontrindose préximo al ene-
migo, supo que habia marchado Hanndn con parte de
su ejéreito & busear trigo; que el euestor cartaginés lo
habia distribuido 4 los campanios; que habian llegado
dos mil earros ycon ellos una multitud sin orden y des-
armada; que todo se hacia en medio del tumulto y la
confusion; que no habia ni apariencia de campamento
ni de diseiplina militar en aquella mezela de soldados
y eampesinos del pais. Con estas noticias, el cdnsul
mando 4 los soldades que preparasen para la noche si-
guiente las ensefias solamente y las armas para atacar
el campamento cartaginés, Partieron 4 la euarta vigi-
lia, dejando todos los bagajes en Benevento; y habién-
dose presentado 4 los enemigos poco antes de amane-
cer, les infundieron tanto terror, que si el campamento
hubiese estado en llano, indudablemente lo habrian to-
mado al primer ataque. Pero le defendian su elevada
posicidn y sus fortificaciones inaccesibles por todas
partes y 4 las que solamente podia llegarse por una
pendiente escarpada y dificil. Al amanecer se trabd se-
rio combate: los cartagineses defendieron sus fortifi-
caeiones, y como les favoreeia la posicidn, hasta recha-
zaron 4 los romanos, que llegaban con dificultad 4 ellos.

Sin embargo, su obstinado valor vencio todos los
obsticulos, y en muchos puntos a la vez llegaron hasta
las fortificaciones y los fosoz, pero 4 costa de muchos
muertos y herido:, El eénsul convoza 4 los tribunos
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de los soldados y les declara «que es necesario renun-
ciar & una empresa temeraria: que le parece mds seguro
llevar aquel dia el ejército 4 Benevento y apostarse al
siguiente cerea del campamento de Hanndn, de manera
que ni éste pueda entrar ni los campanios salir; que
para conseguirlo con mds facilidad, llamaria al otro
ednzul con sn ejéreito y que los dos reunirian enton-

‘¢es sus operaciones en aquel punto.» Ya habia man-

dado toear retirada, cuando los gritos de los soldados
que despreciaban aquella timida orden desconcerfaron

los proyectos del general. La cohorte més inmediata &

la puerta del eampamento enemigo la formaban peli-
niog. Vibio Aecueo, que la mandaba, cogié una ensefia y
la arrojd 4 las fortificaciones; y pronunciando entonces
imprecaciones contra él mismo y contra la eohorte =i
no se lanzaban 4 recogerla, franquea delante de todo
el foso y la empalizada y se lanza al eampamento car-
taginés: los pelinios habian penetrado con él y peleaban
con ardor. En otro punto, Valerio Flaco, tribuno de los

-soldados de la tercera legidn, reconviene 4 los romanos

porque abandonan cobardemente 4 los aliados todo el
honor de la vietoria. Animado por estas reconvencio-
nes T. Pedanio, primer centuridén, arranca la ensefia al
que la llevaba y exclama: «Hsta ensefia y este centu.
rién estarin en seguida al otro lado de la empalizada,
Que me sigan log que no quieran que el enemigo se apo -
dere de ellos.» Y en el acto se lanza. Sus manipularios

primero, y después toda la legidn, se preeipitan de-
trds. El eénsul, que habia cambiado ya de opinion, al

verlos franquear las empalizadas, lejos de llamar 4 los
soldados, les anima y excita, mostrindoles la critica y
peligrosa posicidn en que ge encuentra la cohorte més
valiente de los aliados y la legién mas intrépida. En
seguida todos, sin atender 4 las dificvltades del ferre-
no, 4 pesar de los venablos qaz llueyen por todas par-
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tes, 4 pesar delos enemigos que les oponen sus armay
¥ 8us cuerpos, suben y se lanzan; muehos quedan heri-
dos, y hasta aquellos que perdian la sangre y las armas
procuraban caer dentro de las empalizadas. De esta
manera el campamento fué tomado en un instante, ¢o-
mo si hubiese estado en llano y sin fortificaciones que
lo eubriesen. Cuando fodos ge encontraron mezclados,
el combate se convirtié en matanza, quedando fendi-
dos mis de seis mil enemigos. Hieiéronse mas de siete
mil prisioneros. comprendiendo en ellos los campanios,
que habfan venido & busear trigo y todo el convoy de
carros y bestias de carga. Encontrose también alli in-
menso botin, que Hanndn, talando los eampos por fo-
das partes, habia recogido de los alindos del pueblo
romano, El ejéreito, después de destruir el campamento
enemigo, volvid 4 Benevento, y alli los dos cénsules
(porgque Apio Claudio llegd pocos dias después) ven-
dieron y repartieron el botin; coneediéronse recompen-
sas d los valientes 4 quienes se debia la toma del cam-
pamento, y en primer lugar al pelino Acueo y & T. Pe-
danio, primer centuridn de la fercera legion. Hannon
recibid la noticia de la captura de su campamento
cuando ge encontraba en Cominio Cerito; saliendo con
algunos merodeadores gque casunlmente tenia d su lado,
y dirigié su marcha, 6 mejor dicho, su fuga haeia el
Brueio, adonde llegd en breve.

Enterados los campanios de la derrota que acaban de
experimentar, tanto ellos como sus aliados, envian le-
gados 4 Anibal para informarle de que «los des cdnsu-
les se encuentran en Benevento, & una jornada de Oa-
pua; que por consizuiente, la guerra estd casi en sus
puertas y delante de sus murallas. Que si no acude apre-
suradamente & socorrerles, Capun eaerd en poder de
log romanos en menos tiempo que Arpi. Ni Tarento
mismo, y mucho menos stn fortaleza, debian valer tanto
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para él, que entregase Capua, 4 la que se complacia
llamar la segunda Cartago, sin apoyo ni defensa al pue-

- blo romano» Anibal prometi6 velar por la seguridad
~ delos campanios, y por el momento envié con los le-
- gados dos mil jinetes, que debian ayudarles & impedir
~ la devastacidn de’su territorio. Aunque los romanos
estaban ocupados en otra parte, no olvidaban la forta-
leza de Tarento ni la guarnicidén sitiada en ella. Tl le-
gado (!, Servilio, enviado por ¢l pretor P. Cornelio, se-
gnin orden del Senado, & comprar trigos en la Ttruria,
penetrd, 4 pesar de la vigilancia del enemigo, en el
puerto de Tarento con algunas naves cargadas. Antes
de la [legada de Servilio, los romanos sitiados apenas
tenian esperanzas; en frecuentes conferencias les ex-
Lortaban los enemigos i rendirse; pero ahora ellos eran
los gue exhortaban 4 los tarentinos 4 volver &4 sun par-
tido. La guarnicidn era bastante fuerte desde que ha-
‘bian hecho pasar 4 la fortaleza de Tarento, para su de-
fensa, las tropas que se encontraban en Mataponto. En
cambio los metapontinos, libres del temor que los do-
minaba, se habian entregado 4 Anibal. Log de Thurio,
eindad sitnada en la misma eosta, habian hecho lo
~mismo; arrastrados, no solamente por la defeceion de
- los habitantes de Tarento y Metaponto, originarios,
~ como ellos, de la Aeaya, y con los que les unian lazos
de familin, sino muy especialmente por el odio que les
- habin inspirado contra los romanos la reciente matanza
~ de los rehenes, Los amigoes y parientes de aquellos des-
graciados habian enviado 4 Hannén y Magdn, que se
enconfraban eerea, en el Brucio, cartas y mensajeros
para decirles: «gue si llevaban sus ejércitos bajo las mu-
rallas de la ciudad, se la entregarian.» M. Atinio man-
daba en Thurio con débil guarnicién. Los conjurados
erefan que se dejarian atraer irreflexivamente al com-
bate, porgue confinba plenamente, no en sus soldados,
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(ue eran muy pocos, sino en la juventud de Thurio; por
cuya razonla habia dividido en centurias y armado para
utilizarla en caso de necesidad. Los dos generales carta-
gineses se dividieron las tropas y entraron porterritorio
de Thurio, Hannén, con la infanteria, marehé abierta-
mente contra la cindad, y Magén quedé con la eaballe-
ria al abrigo de las colinag, muy 4 propésito para una
emboseada. Los exploradores de Atilio no vieron mis
que la infanterin. Ignorando 4 la vez la traicion de los
liabitantes v la emboseada del enemigo, sacd en gegui-
da lag tropas 4 la lanura. El combate se trabd sin brio
entre la infanteria de los dos bandos, En la primera fila
Linbia muy pocos romanos y los thurinios esperaban el
resultado, sin tomar parfe muy activa: los cartagineses
retrocedian de intento para atraer al enemigo hasta de-
tris de la colina ocupada por su eaballeria; y una vez
llevado el combate 4 este terreno, avanzan los jinetes
lanzando terribles gritos v ecaen sobre la multitud de
thurinios, que apenas conservan lag filas ¥ que, poco
fieles al partido por que luchan, se ponen en fuga inme-
diatamente. Los romanos, aungue rodeados, aunque es-
trechados, de una parte por la infanteria y de ofra por
la eaballeria, prolongan sin embargo el combate; pero
coneluyen también por volver la espalda y huir hacia
la eiudad. Reunidos alli los conjurados, abren las puer-
tas, reciben 4 los suyos, y al ver 4 los romanos derrota-
dos huir haeia la ciudad, gritan: eque los cartagineses
vienen detris y que el enemigo va 4 eatrar revuelto
con los romanos si no se apresuran d eerrar las puer-
tas.» Abandonados de esta manera los romanos, que-
dan enfregados 4 los golpes del enemigo. Sin embargo,
recibidse 4 Atinio econ algunos de los suyos. Durante
algunos momentos reind la divisién en la cindad; que-
rian defenderla unos, y otrog'iue, cediendo 4 la fortuna,
s0 entregase @ los vencedores. Pero en 1iltimo caso,
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ahora como siempre la fortuna y el erimen triunfaron.
Llevaron a Atinio & la playa, y, después de embarcarle
con los suyos, menos por respeto 4 los romanos (ue por
gratitud 4 la dulzura y equidad de su gobierno, abrie-
ron la eiudad 4 los cartagineses. Los ednsules higieron
pasar sus legiones de Benevento d la Campania, con el
propasito de destruir los trigos, ya erecidos, y de sitiar
@ Capua: lisonjeindose con ilustrar su consulado por
medio de la destroceién de una eindad tan poderosa,
al mismo tiempo que harian eesar todo lo que habia de
Lumillante para la repiiblica en dejar durante tres afios
impune la defeceién, en lus mismas puertas de Roma,
por degirlo asi. Sin embargo, Benevento no debia que-
dar desguarnecido, v en caso de ataque imprevisto,
querian tener caballeria que oponer & Anibal, si, como
creian seguro, venia en socorro de sus aliados de Ca-

“pua. En vista de esto, enviaron orden a T. Graco para

que se trasladase 4 Benevento con la caballeria y la in-
fanterin ligera que tenia en Luecania, y para conservar
sus posieiones, que pusiese & uno de sus legados al fren-
1o de las legiones que dejaba en cuarteles de invierno.

Antes de dejar la Lueania, hizo Graco un sacrificio de
triste presagio para él: al terminar el sacrificio salie-
ron (e debajo de tierra dos culebras, royeron el higado
de las vietimas y desaparecieron en cuanto las vieron,
haciéndose completamente invisibles. Por consejo de
los aruspices se comenzo de nuevo el saerificio; pero a
pesar del cuidado eon que se separaron las entrafias,
volvieron los reptiles, y dicese que por dos veces mor-
dieron el higado, alejindose gin que pudieran aleanzar-
los, Los aruspices declararon que el prodigio se referia

~al general y trataron de precaverle contra las framas

de algunos falsos amigos, pero ninguna precaucién pudo
librarle del golpe fatal gue le amenazaba. Cuando una
parte de la Lucania abrazd la causa de Awpibal, un tal
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Plavio se puso i la ¢abeza de aguellos lucanios que es-
taban por los romanos, ejereiendo este afio las funeio-
nes de pretor, que su partide le habia conferido. Lste
hombre, cambiando de pronto de intencién, y querien-
do granjearse el favor del general cartaginés, croyd
que no seria bastante pasar él mismo al enemigo y
arrastrar 4 los lucanios en su traicidn, si no sellaba
sus compromisos con la vida y sangre del general,
del huégped & quien iba & venider. Secretamente mar-
eh6 4 avistarse con Magdn, que mandaba en el Brueio,
¥ reeibid de ¢l la seguridad de que, si entregaba al ge-
neral romano, los lueanios, hechos aliados de Cartago,
consgervarian su libertad y sus leyes. Llevdle al sitio
adonde se proponia atraer 4 Graco con débil escolta, y
le invitd 4 emboscarse alli con considerables fuerzas
de infanteria y caballeria. Perfectamente senalado el
paraje, reconocidas todas las avenidas, sefialan dia para
la ejecncion del proyecto. Flavio marcha en segnida 4
ver al general romano y le dice que «ha formado un
gran proyeeto, mas para realizarlo necesita la coopera-
cion del mismo Graco. He conseguido persuadir 4 los
pretores de todos los pueblos, que en aguella revolu-
¢ién general de la Ttalia habian pasado @ Cartago, que
volviesen & la alianza de Roma; les e heeho ver al im-
perio romano, que por el desastre de Cannas se ineli-
naba & su ruing, levantindose v consoliddndose de dia
en dia, mientras que las fuerzas de Anibal se debilitan
¥ estdn casi extinguidas. Su falta, antigua ya, no en-
contraria 4 los romanos implacables, porque jamés ha-
bia existido pueblo mds clemente é inclinado & perdo-
nar: jeuintas veces habia perdonado las sublevaciones
de sus antepusados! Fstas habian sido sus palabras;
pero los pretores deseaban oirlas al mismo Graco y es-
trechar su mano parva poder llevar 4 sus concindadanos
esta prenda de amistad. Habiales, pues, senalado un
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punto de cita en paraje solitario en las cercanias del
campamento romano, y alli podria términar con poecas
palabras una negociacién que devolveria toda la Luea-
nia @ la amistad y alianza de los romanos.» Sin sospe-
char Graco fraude alguno en aguel lenguaje y aquel
proyecto, sedueido por la verosimilitud del relato, pax-
te del campamento con sus lictores y una turma de ca-
ballerfa, y guiado por su huésped, cae en la embosca-
“da. Lanzanse en seguida los enemigos, y para no dejar
duda alguna de su traicién, Flavio se une 4 ellos: una
lluvia de venablos cae sobre Graco y sus jinetes; el ge-
neral echa pie 4 tierra, manda 4 los suyos gue hagan
lo mismo y les exhorta «i honrar con su valor el Gnico
recurso que les deja la fortuna. Un punado de soldados
envueltos por multitud de enemigos, en un valle domi-
nado por bosques y montafias, jqué ofra cosa pueden
hacer sino morir? ;Pero habian de presentar la gargan-
th como manso rebafio y dejarse degollar sin venganza,
0 encendido en ira el dnimo lanzarse sobre el enemigo
¢on la audacia de la degesperacién y cubiertos con su
sangre morir sobre montones de armas y eadaveres?
- Que todos dirijan sus espadas contra el traidor, el de-
sertor lucanio. El que envie delante de él esta vietima
4 los infiernos, recogerd inmensa gloria y podra conso-
larse noblemente de su muerte.» Dichas estas palabras,
envuelve el brazo izguierdo en el manto (porque mi si-
ijuiera hahian llevado escudos) y ataca al enemigo. El
combate fud méis obstinado de lo que podia esperarse
de tan corto nimero. Los romanos, al descubierto y
encerrados en lo profundo del valle, son acribillados
con dardos que leg arrojan desde puntos mis altos.
Giraco queda cagi solo y los earfagineses se empenan en
cogerle vivo: pero habiendo visto en medio de los ene-
.migos 4 su huésped lueanio, se lanza con tanto faror
para aleanzarle, que solamente se le hubiese podido
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respetar 4 costa de la vida de muelios soldados. En
cuanto murid, le envié Magén 4 Anibal y lo hizo expo-
ner con los haces que habian cogido delante de la tien-
da del general. Esta es la tradicién mds verdadera.
Graco pereeié en Lucania, en un paraje llamado Campo
Viejo.

Creen algunos que este acontecimiento ocurrié en
territorio de Benevento. Graco salié del eampamento

para banarse en el Caloro, acompanandole solamente

los lictores y tres eselavos; sorprendido alli desnudo y
sin armas por enemigos ocultos detris de los sauces de
la orilla, después de defenderse eon las piedras que
arrastra el rio, cayd y fué muerto. Dicen otros que, por
eonsejo de los ariispices, habiéndose alejado eincuenta
pasos del ecampamento, para expiar, en sitio puro, los
prodigios que ya se han referido, fué envuelto por dos
turmas de eaballeria nimida, digpuestas en emboseada;
tan poea conformidad hay acerca de la muerte de aguel
vardn tan notable y famoso y del paraje en que ocurrid.
Tzual diversidad de opiniones hay en cuanto 4 sus fo-
nerales: dicen unos (ne los mismos soldados le inhuma-
ron en el campamento romano; otros, y esta es la tra-
dicién mis acreditada, dicen que Anibal le hizo cons-
fruir una pira 4 la entrada de su campamento; que el
ejéreito desfild gin armas; que los espafioles ejecntaron
shs danzas nacionales; qne eada pueblo de que se com-
ponia el ejéreito eartaginés hizo las evoluciones y ejer-
eicios propios de su pais, y que el mismo Anibal honré
aquella ceremonia eon toda la pompa y fodos los elo-
oiog posibles. Tal es el relato de los eseritores que co-
locan el hecho en Lucania. Si se eree 4 los que lo su-
ponen en las orillas del Caloro, solamente su cabeza
eayd en poder del enemigo. Hubiéndola reeibido Anibal,
hizo que Carthalon la llevase al campamento romano y
la entregase al cuestor Cn. Cornelio, y este celebré en
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el campamento los funerales de su general, en presen-
gia de los habitantes de Benevento que asistieron con
el ejéreito A esta ceremonia.

“ Los consules, que habian entrado en territorio de
Capua, llevaban la devastacién por todas partes, cuan-
do una salida de log habitantes y de Magdn, al {rente
de su caballeria, les infundid tal espanto, que llamaron
@ las ensefias 4 log soldados desparramados, y que de-
rrotados anfes de poder formarse en batalla, perdieron
mds de mil quinientos hombres, FEste triunfo aumentd
el orgullo de aquella nacidén naturalmente presuntuosa
¥ no cesabn de hostigar 4 los romanos; pero el resulta-
do de un combate, aventurado con demasiada ligereza,
hizo ‘miis cirennspectos & los cdinsnles. Un aconteci-
miento de poea importancia levantd el valor de los nnos
¥ abatid la audacia de los otros: porque en la guerrn
los sueesos mis pequefios tienen frecuentemente gran-
des consecnencias, Era huésped y amigo de T. Quineio
Crispino un eampanio llamado Badio, La smistad se
habia hecho mis estrecha porque, antes de la defeccién
de Capua, Badio, enfermo en Roma, habia recibido en
easa de Quincio aziduos y generosos eunidados. Badio se
presentd en los puestos avanzados é hizo llamar & Cris-
pino. Este, que esperaba nna entrevista amistosa y
que -4 pesar de la piblica separacidn de los dos pueblos,
habia conservado el recucrdo de su amistad particular,
se alejd de los suyos. Cuando se encontraron, «Crizpino,
le dijo el eampanio, te reto & combatir; montemos 4 ea-
ballo, y separando 4 todos, veamos euil de los dos es
mejor guerrero.» Crispino le contestd: «Que ni al uno
ni al otro faltaban enemigos contra quienes ejereitar su

~ walor; que por su parte, aunque le encontrase en la ba-

talla, se separaria para no manchar su mano con la
muerte de su huésped.s Y dieho esto, se retird, Pero el
campanio, insolentindose mis, le inereps de timido y
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cobarde, dirigiendo & aquel valiente guerrero los nltra-
jes que 6l mismo merecia. Dijole ¢que era un enemigo
demasiado hospitalario, que fingia perdonar & un hués-
ped, porque sabia bien que no podia hacerle frente. Que
si la raptura de los tratados entre las dos naciones no
le parecia suficiente para romper las amistades parti-
culares, Badio Campanio hacia saber 4 T. Quineio Cris-
pino de Roma que renuneciaba publicamente 4 toda re-
lacidn de hospitalidad en presencia de los dos ejéreitos
que les escuchaban. Era enemigo y abjuraba todo co-
mereio, toda relagion eon otro enemigo que venia 4 si-
tiar su ciudad, log dioses de su nacién y los suyos. Si
era hombre de valor, debia avanzar y combatir.s Por
mueho tiempo vacild Crispino; pero cediendo al fin 4
las instanecias de sus compafieros de armas que le ex-
citaban para que no dejase impunes los insultos del
eampanio, solamente se detuvo para pedie & sus jefes
permiso para combatir fuera de las filas al enemigo que
le habia provocado; obtenido, empufié sus armas, non-
té & eaballo, desafié nominalmente a Badio y lo llamé
al ecombate. No ge hizo esperar el campanio, lanzandoge
vigorosamente el uno contra el otro. Crispino traspasé
con la lanza el hombro izquierdo de Badio por encima
del escudo, y viéndole eaer por consecuencia de la he-
rida, se preeipité del caballo para coneluir 4 pie con su
enemigo. Pero Badio, antes de que le alcanzase, aban-
dond el caballo y el escudo y se refugidé en las filas de
sus compatriotas. Crispino se apoderd del eaballo y de
lag armas, y orgulloso con el trofeo, blandid la énsan-
grentada lanza, y en medio de los aplausos y felicita-
ciones de sus eompaiieros, fué llevado ante los cénsiles,
que le colmaron de pomposos elogios y de regalos.
Amibal trasladd su campamento del terrvitorio de Be-
nevento dlas cereanias de Capua; y al dia tercero de su
Hegada formd sus tropas en batalla, no dudando que,
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si pocos dias antes habiagy consegnido la ventaja los
campaiios, en ausencia suya, con mMAyor razin no sos-
tendrian los romanos el choque de Anibal y de su ejér-
cito tantas veces vietorioso. Fn electo: en cuanfo se
trabé el combate, la infanteria romana, abrumada por
Huvia de venables que le arrojaban los jinetes enemi-
gos, comenzo 4 ceder. A una sefial dada, los jinetes se
lanzan contra el enemigo: ya no era aguello mas que
un combate de eaballeria, cuando se vid 4 lo lejos el
ejéreito de Sempronio, euyo mando habfa tomado el
cuestor Cn. Cornelio (1), lo que hizo temer 4 los dos
bandos la llegada de nuevos enemigos. Como de coman
acuerdo, toearon retirada en ambas partes, y los ejérei-
tos volvieron 4 sus eampamentos después de ventajas
easi iguales; sin embargo, la pérdida fué mayor por
parte de los romanos, malparados en el primer impetu
dela caballeria. Para alejar 4 Anibal de Capua, 4 la
noche siguiente partieron los ednsules cada uno por un
lado, Ifulyio hacia el territorio de Cumas, Claudio hacia
el de los lueanos. Informado Anibal 4 la mafana siguien-
te de que los romanos habian evacuado su eampamen-
to, y que eada cénsul habia tomado un eamino diferen-
te, no supo al pronto a cudl perseguir; pero se decidid
& marchar sobre las huellas de Apio, quien, despunés
de pasearle por donde qguiso, retrocedis 4 Capua. En
aquellos parajes. encontrd ocasidn Anibal para conse-
guir otra victoria. M. Centenio, apodado Pénula, era
uno de log centuriones mis notables de la primera li-
nea por su elevada estatura y su valor. Terminado su
servicio, hizo que le presentase P. Cornelio Sula al Se-

« (1) El eunestor provineial, eomo magistrado del paeblo ro-
ymiano, ern superior i los tenientes, y después de Ia muerts del
proconeul & propretor, ¥ hasta en ansencia suya, o mientras se

esperaba la llegada de sn sucesor; cuando cesaba en sus funcio-

nes, les reemplazaba en el mando de las tropas.
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nado, y pidié el mando de un cuerpo de cineo mil hom-
bres. «Conoeiendo el enemigo y los parajes, no tarda-
ria en distinguirse; y todas las astucias de que habian
sido vietimas los generales y ejéreitos romanos las vol-
veria contra su autor.s Temeraria era la promesa, pero
no lo fué menos la credulidad, como si lo que hace al
soldado hiciese también al general. En vez de cinco
mil hombres, le dieron ocho mil, mitad romanos y mi-
tad aliados; en el camino recogid considerable nimero
de voluntarios, y su ejéreito era casi doble enando llegé
4 Lueania, donde se habia detenido Anibal después de
perseguir inttilmente 4 Claudio. No era dudoso el re-
sultado entre un jefe como Anfbal y un centurién; entre
soldados veteranos, victoriosos siempre, y soldados bi-
sonos, alistados precipitadamente y apenas armados.
En cuanto estuvieron en presencia los dos ejércitos,
cada uno tomé sus disposiciones gin reliusar el comba-
te, gque durd mis de dos horas, no obstante la designal-
dad de fuerzas, y el ardor de los romanog se mantuve
mientras vieron & su jefe delante de ellos; pero éste,
por sostener su antigua fama y evitar la deshonra que
le esperaba, si sobrevivia a una derrota provocada por
su temeridad, sucumbid bajo los dardos del enemigo
que desafiaba. Los romanos fueron derrotades en se-
guida; y como Anibal les habia cortado la retirada, ha-
ciendo que la eaballerfa ocupase todos los pasos, ape-
nas eseapd un millar de soldados de aquella multitud;
los demés perecieron aqui y alld y de diversas maneras.

Los ¢énsules comenzaron con extraordinario vigor el
gitio de Capua; por todas partes se preparaba y trans-
portaba lo necesario para esta empresa. Estableciéronse
depositos de trigo en Casilino; construyése un fuerté

en la desemboeadura del Vulturno, en el sitio donde se

encuentra hoy la eindad; guarnecigse el que Fabio Ma-
ximo habia construido anteriormente, con objeto de
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dominar en el inmediato mar y en el rio. Transportése
de Ostia 4 estos dos fuertes maritimos los trigos que
acababan de traerse de Cerdefia y los que el pretor M,
Junio habia heeho eomprar en la Etruria con objeto de
asegurar viveres al ejército durante el invierno. Para
anmentar el revés sufrido en Luecania, log voluntarios
que, en vida de Graco, habian servido con fidelidad,
abandonaron sus enseilas, como si la muerte del gene-
ral les libertase de sus juramentos. Anibal no queriz
ni abandonar & Capua ni 4 sus aliados en tan grave
peligro; pero alentado por el triunfo conseguido merced
a la temeridad de un jefe romano, acechaba la ocasidn
de acabar con otro general y otro ejército. Los legados
dela Apulia le decian que el pretor Cn. Fulvio, ocupa-
do en recuperar cindades que habian pasado & Anibal,
habia mostrado al principio mucha ecircunspeceion;
pero muy pronto éxitos brillantes y la abundancia del
botin habian inspirado, asi al general como 4 los solda-
dos, tanta licencia y confianza, que ni siquiera obser-
vaban la disciplina. En mis de una oeasién, y sobre
todo por prueba reciente, habia aprendido Anibal lo
que es un ejéreito con jefe inhdabil, y se dirigid 4 la
Apulia.

El pretor Fulvio y las legiones romanas se encontra-
ban ¢erca de Herdonea: 4 la noticia de la aproximacién
de los cartagineses, faltd poco para que los soldados,
sin orden del general, arrancando las ensefias, saliesen
en batalla, deteniéndoles unicameate el profundo eon-
vencimiento de que podrian llegar 4 las manos cuando
guisiesen. A la noche siguiente, enterado Anibal del
tumulto que habia estallado en el campamento y de los
gritos sediciosos con que pidieron los romanos i su ge-
neral la sefial del combate, se apresurd 4 aprovechar la
ocagidn de un éxito que no era dudoso: coloed tres mil
hombres armados 4 la ligera en las granjas, en los ma-
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torrales ¥ bosques de alrededor, con orden de galir de
si emboseada 4 la primera senal, y encargd & Magdn que
oeupase con unos dos mil eaballos todos los caminos
por donde ealenlaba que podria huir el enemigo. To-
madas estas disposiciones durante la noche, salid al
amanecer y formé sus tropas en batalla. No tardd Fal-
vio en presentarse, menos con la esperanza de vencer
que arrastrado por la ciega impetnosidad de los solda-
dos. La misma preeipitacion que les habia heeho mar-
char al combate, se observd en su orden de batalla;
cada uno segin su capricho, corria ¢ se paraba 4 la
casualidad en puestos que después abandonaha por te-
mor ¢ por antojo. La primera legion y el ala izquierda
de los aliados (1) se formaron primeramente ¢n uusn
linea que presentaba un frente muy dilatado; en vano
gritaron los tribunos «que en el eentro no habia fuerza
niapoyo, y per donde atacase el enemigo guebranta-
ria Heilmente al ejército.» Lejos de impresionar los
consejos mis prudentes; ni siquiera seles escuchaba. En
el ejéreito de Anibal todo era muy diferente, el general,
las tropas y el erden con que avanzaban. Los romanos
no pudieron resistir ni los gritos ni el primer ehogue
de los cartagineses. Su jefe, tan inhabil y temerario co-
mo (entenio, pero con mucho menos valor, viendo que
la vietoria se declaraba por el enemigo y que los suyos
huian en dezorden, salté sobre su eaballo y huyd eon
unos doseientos jinetes. En euanto al resto del ejéreito,
cuyo frente estaba desordenado y que se encontraba
envuelto por la espada y por los lados, sufrié tales pér-
didas quede diez y ocho mil hombres, apenas escapa-
ron dos mil, quedando el enemigo dueiio del eampa-
mento.

(1) El ejéreito de los aliados se dividia en dos cuerpos, sl
ala derecha y el ala izquierda, siendo ala para ellos lo gque le-
gibm para los romanos,
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Las noticias de estas derrotas, llezadas una tras otra,
difundieron en Roma luto y terror. Sin embargo, los
triunios de los eénsules, euyas operaciones eran mucho
m#s importantes, calmaban algo la impresién de ague-
llas desgracins. Enviaron cerca de los ednsules a C.
Letorio y & M. Metilio, para exhortarles 4 que recogie-
sen los restos de los dos ejéreitos y 4 que hiciesen lo
posible para que el terror no impulsase 4 los fugitivos

¢ 4 rendirse al enemigo, como ocurrié después de la de-
rrota de Cannas; los eénsules deberfan busear también

4 los desertores del ejéreito de voluntarios. Tgual mi -

sion se confirié 4 P. Cornelio, encargado ademds de ha-

cer nuevas levas. Este hizo publicar en las plazas y
mercados la orden de buscar a los volunfarios y traer-

les 4 las ensefias: todas estas medidas ge cumplieron con
rigurosa exactitud. El e¢dnsul Ap. Clandio envid 4 D,
Junio 4 la desembocadura del Vulturno y a M. Aure-

.~ _ lio Cotta & Puzzola, con orden de enviar inmediata-
mente al campamento todo el frizo que traian las na-

ves de la Etruria 6 de la Cerdefia. Bl mismo regresé 4
Capua, y enconfro en Casilino & su coleza Q. Tulvio,
ocupadoen el trasporte de las méquinas necesarias para

¢l sitio. Entonces rodearon los dos la plaza, y lamaren

al pretor Claudio Nerdn que ocupaba en Suesula el an-
“tiguo campamento de Marcelo. Ner6n dejé aquel punto

bajo la custodia de corta guarnicién, y se dirigid & Ca-

pua con el resto de sus tropas. De esta manera las
tiendas de los tres generales se alzaron bajo las mura-

llas de Capun, y tres ejércitos la atacaron eada uno por

su lado. Comenzaron por redearla con un fose y una
empalizada; construyeron fortificaciones 4 eorta dis-
tancia unas de otras; y las diferentes salidas, que por
diversos puntos intentaron los habitantes para entorpe-

tfr eer los trabajos, fueron rechazadas con tan feliz resul-
tado, que al fin permanecieron guietos en el recinto de

Tomo IV. g
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sus murallag. Antes de que los trabajos estuviesen
muy adelantados, enviaron una diputacién 4 Anibal
para quejarse del abandono que iba 4 entregar Capua
i los romanog y para rogarle que acudiese en auxilio de
sus al indog, estrechados por el sitio y 4 la vez encerra-
dos en un recinto. Los cénsules recibieron del pretor
P. Cornelio wna carta en que les invitaba <antes de ro-
dear la plaza, 4 permitir la salida de los que guisieran
alejarse de Capua con lo que les perteneciese; & prome-
ter la libertad y el disfrute de sus bienes 4 los que
abandonasen la cindad antes de los idus de Marzo, y 4
deelarar que los (ue, pasado este plazo, intentasen salir
o permaneciesen en laeiudad, serian tratados como ene-
migos.» Notificada esta determinaeidn 4 los campanios,
la rechazaron con despreecio, y hasta profirieron insul-
tos y amenazas, Anibal habia marchado desde Herdo-
nea sobre Tarento, con la esperanza de apoderarse de
la fortaleza por astueia 6 por la fuerza. No pudiendo
eonseguirlo, volvid haeia Brundisium, donde esperaba
entrar por traicidn: también perdié ahora el tiempo.
Aqui fué donde le encontraron los legados campanios
para dirigirle sus guejas y sus ruegos. Anibal les eon-
festd con soberbia seguridad que ya habia hecho levan-
tar el sitio de su ciudad y que ahora no se atreverian
los eonsnles 4 esperar su llegada. Despedidos con esta
esperanza, apenas pudieron penetrar los legados en Ca-
pua, rodeada ya por doble foso y deble empalizada.
Mientras los romanos estrechaban fuertemente 4 Ca-
pha, termind el sitio de Siracusa por la constancia y
valor del general y el ejéreito, secundados por la trai-
cion de algunos habitantes. En efecto; al comenzar la
primavera, Marcelo habia vacilado entre dirigir sus
fuerzas contra Agrigento, donde mandaban Hamileon
.4 Hipoerates, 6 econtinnar el sitio de Siracusa. Veia ela-
ramente que no era posible fomar la eindad por fuerza
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& cansa de su posicion por tierra y por mar; ni por ham-
bre, porque casi sin obstdeulo traeria sus convoyes
ide Cartago. Sin embargo, para no omitic nada, se di-
rigid 4 los refugiados siracusanog (encontrabanse en-
tre los romanos algunos varones siracusanos nobilisi-
mos, alejados de su pafs en el momento de la.defeceion s
invitindoles & que sondeasen las disposiciones de sus
partidarios y que les prometiesen, si le entregaban Si-
racusa, la conservacién de su liberfad y de sus leyes.
No era fdcil celebrar entrevistas, porque el considera-
ble nimero de sogpechosos aumentaba la vigilaneia,
haciendo que toda la atencién estuviese fija en ellos ¥
que se estuviese en guardia contra toda tentativa de
este géneroj Un esclavo de los desterrados consiguio
penetrar en la cindad como desertor, se avisto con al-
gunos partidarios de los romanos y entabld después
la negociacion. En segunida, muchos de estos, ocultos
entre redes en barcas de pescadores, fueron al campa-
mento y eelebraron entrevistas con los refugiados; imi-
tironles otros y después otros mas, llezando al niimero -
. de ochenta. Todas las medidas estaban tomadas para
la traicién, cuando reveld el proyecto 4 Epicides un
tal Atalo, despechado por no haberle hecho participe
del seereto. A todos les dieron muerte entre terribles
- suplicios. Otra esperanza reemplazé en seguida i la que
acababa de desvanecerse. Un lacedemonio, llamado Da-
- mipo, énviado por Siracusa al rey Filipo, habia caido
en poder de la flota romana, Epicides mostraba grande
inferés por rescatarle: Marcelo no se negé 4 ello, por-
- que los romanos deseaban entonces la amistad de log
efolianos, aliados de Lecedemonia. Eligidse para tratar
de este rescate un paraje i la mitad del eamino de la
ciudad v del campamento, el mds favorable para los
uhos y para los otros; el puerto Trogilo, inmediato 4
una torre lamada Galeagra. En una de aquellas frecuen-
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tes entrevistas, hiabiendo obgervado de cerca la muralla
un romano, conté las piedras, midié con la vista Ia
altura de cada una, y recono¢io que en aquel paraje la
muralla no era tan elevada como suponian todos, y él
mismo habia ereido, y que se podia llegar 4 lo alto con.
escalas ordinarias. Participd sus observaciones & Mar-
celo, quie no despreeid el aviso; pero como no era posible
llegar 4 aquella parte de las fortificaciones, mas guarda-
das por su misma debilidad, esperaba una ocasién favo-
rable. Ofrecidla un desertor diciendo que Siracusa iba 4
celebrar durante tres dias las fiestas de Diana, y que 4
falta de otras provisiones de que carecian en el sitio, no
se economizaria el vino en el festin, habiendo hecho dis-
tribuirlo Epicides en la ciudad y los grandes 4 las tri-
hus. Enterado de esto, celebrd Marcelo eonsejo con cor-
to ntimero de fribunos, eligié eon ellos los centuriones
v soldados mis capaces para realizar empresa tan atre-
vida; se proveyo seeretamente de esealas, y mandd al
resto del ejéreito que comiese y descansase temprano,
con objeto de poder marchar de noche 4 una expedieidn,
Cuando caleuld que los excesos del dia habian sumido
it los sitindos en el primer suefio, 4 una sefial mando
4 log soldados de su manipulo llevar las esealas y gui6
eerca de mil hombres en fila y en silencio hasta el pun-
to indicado. Los primeros llegan sin ruido & lo alto de
la muralla, imitindoles los otros, porque la audacia de
los primeros inspira valor hasta 4 los mds vacilantes.
| Ya eran duefos de una parte de las murallas los mil
goldados, cuando hicieron aproximarse el resto de las
tropas, y con mayor namero de escalas suben al muro,
La senal se les habia dado desde la Hexafila, adonde
los primeros habian llegado en medio de profunda so-
ledad, porque la mayor parte de los guardias, después
de haberse entregado al desorden durante el dia, esta-
ban embriagados 6 acabando de embriagarse. Alzunos
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fueron sorprendidos y degollados en sus lechog. Cerca
de la Hexafila habfa un postigo que comenzaron 4 rom-
per con violencia, ¥ al mismo tiempo la trompa dié des-
deé lo alto de la muralla la senal convenida. La sorpresa
se convirtid por todas partes en atague 4 viva fuerza,
porque habian llegado ya al barrio de Epipola, donde
las guardias eran numerosas. Tratibase entonces de
aterrar mds bien que de engafiar al enemigo, y lo con.
siguieron. En efecto, al primer sonido de la trompa, 4
log gritos de los romanos, que ocupaban las murallas y
una parte de la eiudad, los centinelas creyeron que toda
estaba en poder del enemigo, y unos huyeron por las
murallas, otros saltaron al foso ¢ eayeron preeipitada-
mente por la multitud de los fugitivos. Entretanto,
considerable parte de los habitantes ignoraban atn su
desgracia, porque todos estaban entorpecidos por el
vino y el suefio, y porque en una ciudad tan grande, el
desastre de un barrio no podia conocerse en segruida en
los otros. Al amanecer, cuando quedd forzada la Hexa-
fila, la entrada de Marcelo con todas sus tropas desper-
t6 4 los gitindos, que corrieron 4 las armas para defen-
der, si era posible, la ciudad medio tomada. Epicides
sale de la isla llamada Nasos y acude rapidamente al
encuentro de los asaltantes, de quienes supone han es-
calado la muralla en corto nmiimero, gracias 4 la negli-
gencia de los centinelas, y i los que eree poder rechazar
sin trabajo. Reconviene i los fugitivos que encuentra en
el camino porque aumentan la alarma y exageran el pe-
*ligro; pero cuando ve la Epilola llena dée enemigos, se
apresura, después de mandar que les arrojen algunos
venablos, 4 regresar 4 la Acradina, menos eon el temor
deno poder rechazar un enemigo tan numeroso, ¢omo
para prevenir en el interior una traicidn que podria bro-
tar de lag circunstancias y cerrarles, en medio del tu-
multo, las puertas de la Aeradina y de la isla. Desde
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una altura, dentro de Siracusa, contemplando Marcelo
i sus pies la ciudad, quiza la mis bella de aquel tiem-
po, dicese que llord, tanto de alegria por haber puesto
fin @ tan grande empresa, como por el recuerdo de Ia
antigua gloria de aquella ciudad | Recordaba flotas ate-
nienges echadas & pique, ejéreitos formidables destrui-
dos con dos generales ilutres, tantas peligrosas guerras
sostenidas con Cartago, tantos tiranos y poderosos reyes
¥ sobre todos Hierdn, cuya memoria era tan reciente
todavia, y que se habia distinguido por su valor, por
sus triunfos y especialmente porlos gervicios que hahia
prestado al pueblo romano. Dominado por estos recuer-
dos y especialmente por la idea de que cuanto veia,
dentro de una horn seria devorado por las llamas y re-
dueido & ceniza, (uiso, antes de atacar la Acradina, ha-
eerse preceder por los siracusanos, gue, como ya se dijo,
se habian refugiado en el campamento romano, con la
esperanza de que podrian decidir, por la persuasion, al
coemigo, 4 que entregase la ciudad.

Las puertas y murallas dela Acradina lag guardaban
principalmente los desertores, que, en caso de eapitu-
lueidn, no tenian esperanza alguna de perddn; asffué
(e no permitieron ni acercarse § las murallas ni enta-
blar conferenciag, Habiendo fracasado Mareelo en esta
tentativa, hizo volver las ensefins hacia Euryala, fuerte
situado en una altura, en el extremo de la cindad mdis
alejade del mar, dominando el eamino (ue leva desds
cl eampo al interior de la Isla, ¥ muy favorablemente

sitnado para re¢ibir conveyes. Lpicides habia encar-.

gado la deiensa 4 Filodemo Argivo. Marcelo le envié &
Sosis, uno de los asesinos del tivano, quien, después de
larga conlerencia sin resultado, volvid & decir al gene-
ral que aquel jefe habia pedido tiempo para deliberar,
aplazfindose de dia en dia porque esperaba que Hipdera-
tos y Hamileon aproximasen su campamento y suslegio-
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nes, nodudando que una vez dentre de la fortaleza les
fuese fieil exterminar el ¢jéreito romano encerrado en
lag murallas. Marcelo vein la imposibilidad de apode-
ravse de Euryala por convenio 6 por fuerza, y marehd 4
acampar en Nedpoli y Tiea (dos barrios de Siracusa tan
erandes como ciudades), temiendo gune si penetraba en
harrios mis populosos le fuese imposible contener 4 los
soldados, dvidos de botin, Alli fueron los legados de
Nefipoli y Tiea llavando cintas y ramos de olivo, para
suplicarles les libertase dela matanza y el incendio,

" Habiendo puesto 4 deliberacion Marcelo su peticién

miis hien que siplica, manddé publicar, por undnime
parecer del consejo, «prohibicidn ds gue se atentase i
ninguna persona libre; que todo lodemds se abandona-
via al soldado.» Adosd el campamento 4 las casas para
que le sirviesen de defensa, y eolocd guardias v eenti-
nelas en lag puertas que daban & las plazag pitblieas,
por temor de que la dispersién de las tropas hiciese
emprender algun ataque. En seguida, 4 una senal dada,
los soldados se desparramaron por todos lados, rom-
piendo las puertas de las casas, difundieron terror y
confusién, pero perdonando la vida & los habitantes; el
saqueo no ¢esé hasta que recogieron todas las riquezas
que dilatada prosperidad habis acumulado en Siracu-
sa) Filodemo, que no tenfa esperanza alguna de Soco-
rro, consiguid marchar con toda seguridad al lado'de
Epieides, evacud lu fortuleza y la éntregd d los roma-
nos. Mientras se fijaba la ateneion en aguella parte de
In eindad, cuya captura daba ocasién & todo aguel tu
multo, Bomilear, aprovechando la noehe y una tempes-
tad que no permitia @ la flota romana permanecer al
anecla enla rada, escapd del pueérto de Siracuga don
treinta yeinco naves, dejando cincuenta y eineo d Epi-
cides y 4 los siracusanos; se dirigié 4 Cartago, donde
informd del extremo peligro en que se encontraba Si-
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racusa, y regresd pocos diag después con eiennaves,
habiendo recibido, segin se dice, cantidades conside-
rables que Epicides saeé del tesoro de Hierdn.

Duefio Mareelo de la fortaleza de Euryala;la guarne-
cid y ya no tuvo que temer ¢ue tropas numerosas in-
troducidas en ella sorprendiesen & sus soldados por la
espualda y les atacase en un recinto amurallado que no
les permitia desenvolverse. En seguida atacd la Aera-
dina por medio de tres campamentos favorablemente
colocados, esperando reducir 4 los sitiados por medio
de absoluta escasez. Durante aleunos dias permanecie-
ron quietos por una y otra parte; pero la llegada de Hi-
poerates y Hamilcon hizo que atacagen bruscamente a
los romanos por todas partes. Hipderates habia acam-
pado cerca del puerto grande; y desde alli, dando la se-
fial 4 la guarnicién que ocupaba la Acradina, atacé el
campamento antiguo de los romanos, donde mandaba
Crispino, mientras que Epicides hacia una salida con-
tra los puestos avanzados de Marcelo; la flota cartagi-
nesa se acercaba también 4 la playa, entre la cindad y
el eampamento romano, con objeto de imposibilitar que
Mareelo enviase socorros 4 Crispine Sin embargo, la
alarma que ocasiond el enemigo fué mis grande que el
combate: Urispino no solamente rechazé el ataque de
Hipderates, sino que le ahuyenté y persiguit. En cuan-
Yo & Mareelo, rechazo 4 Epicides & la ciudad y quedd
porentonces 4 cubierto de todo ataque repentino. Los
males de la gunerra aumentaron con una enfermedad
contagiosa que; cayvendo d la vez sobre los dos bandos,
les obligd & suspender las hostilidades. Los calores ex-
cesivos del ofono y la insalubridad del pais habian
produeido en los dos eampamentos, pero mis én el ex-
terior gue en el interiorde la cindad, una epidemia easi
general. Al principio la umedad de la estacidn y las

emanaciones pestilenciales de los campos produjeron
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enfermedades mortales; muy pronto los mismos euida-
dos que se tenian con los enfermos y el eontacto con
éstos aumentaron el contagio: necesario era dejarlos pe-
recer sin socorro ni consnelo, ¢ respirar estando d su
lado los miasmas deletéreos; no se veia mis que muer-
tos y funerales, ni se oia otra cosa dia y noche gue ge-
midos. Al fin la costumbre del mal extingnié de tal
manera la sengibilidad, que no solamente no se rendia
i los muertos el fributo del llanto y el dolor, sino que
hasta se prescindié de enterrarles. La tierra estaba
sembrada de cadiveres i la vista de los que esperaban
igual suerte; el temor, la fetidez de los muertos y de los
moribundos aceleraban el fin de los enfermos y conta-
wiaban 4 los que no lo estaban. Prefiriendo algunos mo-
rir 4 filo de espada, marchaban solos & atacar los pues-
tos enemigos. La peste hizo mis estragos en el campa-
mento de los eartagineses que en ¢l de los romanos,
aclimatados por largo gitio. Los sieilianos que servian
.en el ejéreito enemigo, viendo que el contagio provenia
ile la insalubridad del terreno, se apresuraron & volyer
# sus cindades, bastante cercanas de Siracusa; pero los
cartagineses, que no tenian otro asilo, perecieron todos,
hasta el iltimo, inclusos sus jefes Hipderates y Hamil-
con. Redoblando la violencia el azote, Marcelo hizo
pasar sus soldados 4 la ciudad, donde los techos y la
sombra aliviaron algo sus débiles cuerpos. Sin embar-
0, la enfermedad arrebaté mucha genteal ejéreito ro-
mano.

Destruido de esta manera ¢l ejéreito terrestre de log
cartagineses, los sicilianos que habian sido soldados de
Hipderates se retiraron 4 dos ciudades poco importan-
tes, pero bastante fuertes por su posicién y baluartes,
una i tres y otra 4 quince millas de Siracusa. Allf hi-
cieron llevar los viveres y recursos que obtenian de su
pais. Bomilear habia partido de nueve para Cartago
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con su flota, yalli presentd la posicidn de los aliados de
manera que se les podia auxiliar eficazmente y hasta
epger & los romanos en la ciudad que ellos crefan haber
tomado. Con esto deeidid 4 los eartagineses & enviar 4
Sieilia, bajo su mando, considerable niimero de naves
cargadas con todo género de provisiones y & reforzar
su flota. Habiendo partido de Cartago con ciento trein-
ta naves largas y setecientas de earga, tuyo viento bas-
tante favorable para pasar 4 Sicilia; pero el mismo vien-
to le impidié doblar el eabo Paquino. Primeramente el
rumor de la llegada de Bomilear, después el de su ines-
perado retraso, produjeron en los romanos y siracusanos
alternativas de temor y de alegria. Epicides, temiendo
que si los vientos del este que reinaban entonces conti-
nuaban soplando muchos dias desde el amanecer, fo-
mage de nueve el rumbo de Afriea la flota cartaginesa.
dejé la custodia de la Acradina 4 los jefes de las tropas
mercenarias, y se reunid por mar con Bomilear, & quien
eneontrd puesta ya la pron al Afviea, y temiendo un
combate naval, no porque sus fuerzas fuesen inferiores,
porque su flota era mis numerosa, sino porque los ro-
manos tenian sobre él la ventaja del viento. Bin embar-
o, Epfeides le deeidid 4 que arriesgase la batalla, Por
swparte Mareelo, viendo gue toda la Sicilia levantaba
un ejgreito formidable y que la flota cartaginesa iba 4
abordar con provisiones considerables, temiendo verse
eneerrado por mur y tierra en una eciudad enemiga, @
pesar de la inferioridad numérica de sus naves, deeidio
impedir & Bomilear que enfrase en Siracusa. Dos flotas
opuestas bordeaban el promontorio de Paquino, dis-
puestas 4 aprovechar para combatir la primera calma
gue permitiese ganar la alta mar, En cuanto el viento
del Bate, que soplaba furivsamente desde muechos dias
antes amaing un poeo, Bomilear se movié el primero y
parecid que su vanguardia se dirigia 4 alta mar para
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doblar con méas facilidad el eabo; pero cuando vid la
flota romana avanzar contra él, dominado por repentino
temor, hizo vela hacia alta mar, envié mensajeros a
Heraclea para dar orden 4 las naves de transporte de
que volviesen a Africa, costed €l la Sicilia y gand el
puerfo de Tarvento. Perdiendo de pronto Epicides tan
hermosa egperanza y renunciando § sostener el sitio de
una eiudad medio tomada, hize vela haeia Agrigento,
mds para esperar alli el desenlace, que para intentar
ninguna empresa.

En cnanto se supo en el campamento de los sicilia-
nos gue Epieides habia salido de Siracusa, que los car-
tagineses habian abandonado la Siecilia, entregandola,
por decirlo asi, segunda vez 4 los romanos, después de
sondear las disposiciones de los sitiados, enviaron le-
pados & Marcelo para estipular las condiciones de ren-
dieion de la cindad. Estaban de acuerdo para dejar 4
{os romanos todo lo que habia pertenecido & los reyes
¥ 4 los sicilianos el resto de la isla con su libertad y sus
leyes. Los legados pidieron una entrevista & aquellos &
quienes habia encargado Epicides la direccion de los
asuntos; les dicen: «que el ejéreito les ha eneargado a
I vez tratar con Mareelo y con ellos, para que la suerte
de todos fuese izual, tanto para los sitiados como pars
los que se encontraban en el exterior, y gue no habia

‘ninguna estipulacion particular y exelusiva.» Introdu-

eidos en seguida en In cindad para conferenciar con sus
hugspedes y amigos, les comunican las condiciones
convenidas con Mareelo, les prometen la vida y les de-
ciden 4 que se unan 4 ellos para atacar & los tenientes
de Epicides, Polyelito, Filistién y Epicides apodado
Sindén. Muertos éstos y convocada una asamblea ze-
neral, después de deplorar el hambre que daba ocasidn
en la cindad 4 tanfas murmuraeiones seeretas, hicieron
observar que «d pesar de todos los males que les abru-
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maban, no debian acusar 4 la fortuna, puesto que en
manos de los siracusanos estaba ponerles término. Por
earifio y no por odio habian sitiado los romanes & Sira-
¢usa. No habian empufiado lag armag hasta que vieron
la Sieilia en poder de HipGerates y Epicides, satélites
de Anibal y después de Jorénimo; habian atacado & la
ciudad, antes para arrojar de ella 4 aguellos crueles ti-
ranos (ue para dominarla. Ahora que Hipdcrates no
existia, que Epicides se encontraba lejos de Siracusa
¥y muertos sus tenientes; que vencidos los cartagineses
por mar y tierra, se veian obligados 4 renunciar a la
entera posesion de la Sicilia, jqué motivo quedaba #
los romanos para no desear la conservacion de Siracu-
ga como en tiempos de Hierén, su amigo mds fiel? La
cindad y sus habitantes nada tenfan que temer mis
gue de ellog mismos, si dejaban escapar la ocasién de
reconeiliarse con los romanos. Tal vez jamis se presen-
taria otra tan favorable como aquella en que la muerte
de sus tiranos les habia devuelto la libertad.»

Con general asentimiento se oyeron estas palabrag;
sin embargo, ereydse conveniente crear pretores antes
de nombrar legados, que se eligieron entre estos ma-
gistrados. Presentdse la leracién & Mareelo, y el jefe
hiabld de esta manera: «No debe imputarse 4 los siracu-
sanos la defeceidon de Siracusa, sino 4 Jerdnimo, menos
impio con vusotros que con nosotros mismos. Cuando
la muerte del tirano restablecié la paz entre los dos
pueblos, no la turbdé ningin siracusano, sino los saté-
lites de la tirania, Hipderates y Epicides, gque nos opri-
mieron por el terror y la traicidn. Jamds hemos sido
libres, sin estar al mismo fiempo en paz con vosotros.

“Hoy que la muerte de nuestros opresores nos deja due-
nos de nuestra voluntad, venimos en el acto & entrega-
ro§ nuestras armas, nuestras personas, nuestras ciuda-
des, nuestras fortalezas; 4 gometernos, en fin, 4 cuantas
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condiciones o8 plazea imponernos. Los dioses te han
veservado, joh Marcelo! la gloria de apoderarte de la
ciudad griega mis hermosa y mas ilustre; todo lo me-
wmorable que hemos hecho por mar y tierra aumentari
el esplendor de tu trinnfo. ;Preferiras que sdlo se sepa
por la fama cudl fué la grandeza de esta ciudad con-
quistada por ti, 4 dejar el espectaculo 4 nuestros des-
cendientes, 4 permitir que el extranjero de cualquier
parte del mundo que venga 4 ella pueda contemplar log
trofeos de nuestras victorias sobre los atenienses y car-
tagineses y los tuyos sobre nosotros mismos? Permite
que los siracusanos sean clientes de tu familia y vivan
bajo la proteceidn del nombre de Marcelo (1), Que no
pese mds 4 tus ojos el recuerdo de Jerdnimo que el de
Hierdn, que fué amigo vuestro mis tiempo que enemi-
go el otro; recibisteis log beneficios del uno, y el delirio
del otro g6lo sirvié para perderle.» Los romanos habian
de escuchar muy favorablemente todas estas peticio-
nes. Lntre ellos mismos corrian los siracusanos los ma-
yores peligros; porque los desertores, persuadidos de
que querian entregarles & los romanos, infundieron
igual temor 4 los soldados mercenarios, y corriendo &
las armas, mataron primeramente & los pretores, y en
seguida se desparramaron por la cindad para degollar
4 los habitantes, Enfurecidos, inmolaron 4 los que la
casualidad les presenté y saquearon cuanto cayd i su
aleance. En seguida, para no quedar sin jefes, nombra-
ron seis prefectos, tres para la Acradina y otros tres
para la Isla. Calmado al fin el tumulto y enterados los
mercenarios de lo que se habia tratado con los roma-

(1) Dedacese de estus palabras gque los Marcelos eran pa-
tronos de los siracusanos, como los Fabios de los Alobroges, Ui-
cerdn de los campanios y Catén de los capadocios y chipriotas.
En mamoria de la clemencia y humanidad de Mareelo, se cela-
lebraban en Siracusa flestas en su honor llamadas Marvcelloa,
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108, Tetonocieron que su causa era muy diferente a la
de los desertores.

En dquel momento regresaron 4 Siracusa los lezados
enviados i Marcelo y les aseguraron que sus sospechas
eran infundadas, gue los romanos no tenian ningin
motivo para ejercer venganzas en ellos. Uno de los tres
prefectos (ue mandaban en la Aeradina era un espafiol
llamado Mérico; y entre el cortejo de los legados se co-
loeé de intento uno de los auxiliares espafioles. Este
hombre, hahlando sin testigos con Mérico, eomenzo por
enterarle de la sitnacion de Espafa, de donde recients-
mente habia llegado. «Alli todo estaba en poder de las
armas romanas; Mérico podia, prestando un servieio
distinguido, obtener el primer puesto entre sus coneiu-
dadanos, bien quisiera servir bajo los romanos, bien re-
gresard su patria. Si, por el contrario, se obstinaba en
sostener el sitio, Jqué esperanza le quedaba rodeado por
mary tierra?» Impresionado Mérico por este razonamien-
o, hizo agregar su hermano 4 la embajada que se habia
convenido enviar 4 Marcelo, El mismo espafiol le con-
signio una entrevista secreta con el general, de guien
reeibid la palabra, y euando se combing el plan, regresd
4 la Acradina. Mérico entonees, parn alejar toda sospe-
cha de traicidn, dice: «que le desagradan todas ague-
llas idas y venidas de legados; que no se debe ya ni
recibir ni enviar 4 nadie; y para que se guarden me-
jor los puestos, ez necesario repartir los mas importan-
tes entre los prefectos, y de esta manera cada uno sers
responsable de aquel ecuya defensa le esté encomen-
dada.» Todos aprobaron la proposicion, y en el repar.
to toed en suerte 4 Mérico el barrio que se extendia
desde Ia fuente Aretusa @ la entrada del puerto gran-
de, de lo gque enterd & los romanos. Con este aviso,
Marcelo dispuso que durante la noche remolcase una
euatrirreme, una nave de frangporte eargada de solda-

fetiinb Al b 1100




Ty

HISTORIA ROMANA. 207

dos, hasta la altura de la Acradina, con orden de des-
embarcar delante de la puerta inmediata 4 la fuente Are-
tusa. Bl desembarque se realizd durante la enarta vigi-
list, introduciendo Mérieo & los romanos, segin estaba
convenido. Al amanecer manddé Marcelo un asalto ge-
neral & la Acradina, de manera que no solamente atra-
jeze 4 aquel lado toda la guarnicidn de la plaza, sino
que también obligase & la de la Isla 4 abandonar su
puesto parva rechazar el impetuoso choque de los roma-
nos. En medio de aquel tumulto, naves de transporte,
e(juipadas de antemano, dispuestas para rodear la Isla,
desembarcaron en ella fuerza armada, y encontrando
desguarnecidos los puestos y abiertas lag puertas, que
asi las dejaron los que salieron en socorro de la Acra-
dina, se apoderaron casi sin resistencia de la Isla, que
el desorden y Ia fuga de sus guardas habia dejado gin
defensores. Nadie opuso menos resistencia que los de-
sertores, porque desconfiaban hasta de sus mismos com-
patieros, emprendiendo por tanfo la fuga en medio del
combate. Al enterarse Mareelo de que la Isla estaba to-
mada, de que un barrio de la Acrading habia caido en
sn poder y que Mérico con los suyos se habia unido
los romanos, mando toear retirada, con objefo de evitar
el saqueo del tesoro real, que se suponia mucho més
grande de lo que era en efecto.

Contenida de esta manera la impetuosidad del sol-
dado, di6 4 los desertores gue se encontraban en la
Acradina tiempo y medios de escapar, y los siracusa-
nos, libres al fin de todo temor, abrieron las puertasy
enviaron legados & Mareelo que solamente pidieron su
vida y la de sus hijos. Mareelo, después de celebrar un
consejo, al que fueron admitides aquellos siracusanos
a quienes obligaron las turbulencias 4 refugiarse en el
campamento romano, respondid: «que Roma habia re-

- eibido durante cineuenta afios menos servicios de Hie-
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rdn, queultrajes, durante tres, de los tiranos de Sira-
cusa: que en ultimo ¢aso, la mayor parte de aguellos
males habian recaido sobre los culpables, y que aquellos
infractores de los tratados se habian castigado 4 si mis-
mos mas cruelmente de lo que podia exigir el pueblo
romano. Si durante tres afios habia tenido sitiada a
Siracusa, no fué para gue los romanos tuviesen una
ciudad esclava, sino para libertarla del yugo ¥ opre-
sion de los jeles y de los desertores. Siracusa pudo
aprender su deber por el ejemplo de aguellos habitan-
tes suyos gue se refugiaron en medio del ejéreito roma-
no; en el del jefe espanol Mérico, que habia entrezado
el puesto que mandaba, y en ltimo caso en la resolu-
cidn tardia, pero firme, de los mismos siracusanos, To-
dos los trabajos y todos los peligros gue aguella pro-
longada resistencia le habian hecho soportar en derre-
dor de las murallas de Siracusa, por tierra y por mar,
quedaban muy débilmente recompesadog por la captu-
ra (e la ¢ciudad » En seguida envid su cuestor 4 la Isla
para posesionarse del tesoro de los reyes y ponerlo i
cubierto de toda violencia. La cindad fué entregada &l
saqueo, pero se euidd de colocar centinelas en las puer-
tas de aquellos siracusanos que pasaron # los romanos.
En medio de todos los excesos que hacia cometer el
furor, la avaricia y la erueldad, Arquimedes, segin se
dice, en medio del tumulto de una ciudad tomada por
asalto y el estrépito de los soldados que se dispersaban
para saquear, fué encontrado con los ojos fijos en figu-
ras que habia trazado en la arena y muerto por un sol-
dado gue no le conoeia. Mareelo deplord aquella muerte,
cuidé de sus funerales, mandd buscar & sus parien-
tes, & quienes su nombre y sd recuerdo valieron segu-
ridad y honores. Estos fueron los prineipales aconteci-
mientos de la toma de Siracuaf?.' El botin que se reco-
«i6 casi iguald al que se hubiese podido gncontrar en
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Cartago contra la que se combatia con fuerzas iguales.
T. Otacilio, al frente de ochenta quinquerremes, hizo
vela de Lilibea hacia Utica, entrd en el puerto antes de
amanecer y capturd alli naves de transporte cargadas
de trigo, hizo un desembarco para talar los ferrenos
inmediatos 4 la eindad, y se embared de nuevo habien-
o recogido inmenso botin. Tres dias después de su
partida regresd i Lilibea con ciento treinta naves de
transporte cargadas de trigo y de provisiones. En se-
fuida envié aquellos socorros & Siracusa, adonde lle-
garon con mucha oportunidad, porque vencedores y
veneidos se encontraban igualmente amenazados de los
horrores del hambre.

Dos afios hacia que no habia ocurridoe nada notable
en Espaha, interviniendo mas la politiea que las armas
en las operaciones militares. Pero en este mismo vera-
no los generales romanos, al salir de los cuarteles de
invierno, reunieron sus tropas y celebraron consejo,
decidiendo por unanimidad que, después de haberse
contentado hasta entonees con impedir 4 Asdribal que
pasase 4 Italia, era tiempo de terminar la guerra de Es-
paiia, para lo que se ereian bastante fuertes con el au-
xilio de veinte mil celtibéricos sublevados durante el
invierno. Los cartagineses tenfan tres ejérecitos: Asdri-
bal, hijo de Gisgén, y Magdn se habfan reunido, tenien-
do su eampamento 4 unas einco jornadas de los roma-
nos. Mas cerca de ellos estaba Asdribal, hijo de Hamil-
ear, veterano general que desde mucho tiempo hacia la
guerra de Hspania y cuyo ejéreito se encontraba al pie
de los muros de la cindad de Anitorgis. Los generales
romanos querian acabar con él primeramente, creyén-
dose con bastantes fuerzas para ello; temiendo sola-
mente que la derrota intimidase al otro Asdribal y 4
Magén, y que refngiados en desfiladeros y gargantas
inaceesibles, prolongasen la guerra. Juzgdse, pues, que

Tomo IV. 4
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el mejor partido era dividir las tropas en dog cuerpos
y acometer 4 la vez la conquista de toda Espana. La
reparticion se hizo de este modo: P. Cornelio marcha-
ria contra Magdn y Asdribal, conlas dos terceras partes
del ejéreito romano y de los alindos; Cn. Cornelio, con
la tercera parte de lns tropas veteranas, unidas con los
celtibéricos, operaria contra Asdribal Barcino. Los dos
generales y los dos ejéreitos partieron al mismo tiempo,
los celtibéricos formando la vanguardia, acamparon
eerca de la eiudad de Anitorgis, en presencia de los
enemigos, de los que solamente les separaba el rio.
Alli se detuvo Cn, Esecipidn con las fuerzas menciona-
das antes, y P. Esecipién continud la marcha para su
peculiar empresa.

No tardo Asdribal en observar que habia pocos ro-
manos en el ejéreito enemigo y que su Unico wecurso
era el auxilio de los celtibéricos. Conoeia la perfidia
natural de log biarbaros, y particularmente de todos los
pueblos, entre los que guerreaba desde tantos afios. Las
comunieaciones eran ficiles, estando los dos campa-
mentos llenos de espatnioles: en consecnencia de esto,
traté secretamente con los jefes de los eeltibéricos, y
les indujo, con el cebo de rica recompensa y que se lle-
vagen sus tropag. Como no se trataba de volver las ar.
mas eontra los romanos, y ademis les ofrecian por no
hacer guerra cantidad tan considerable eomo por ha-
cerla, no les parecio odiosa la proposicién. Ademis, ln
idea del descanso, el placer de volver & sus hogares y
al seno de sus familins halagaba 4 los soldados. Asi
fué que se gand tan fadilmente 4 la multitud como 4
sus jefes; ademds de que no temian que siendo tan po-
cos los romanos, les retuviesen por fuerza. Este ejem-
plo deberd ingpirar siempre desconfianza 4 los genera-
les romanos; leceién memorable que les ensenard 4 no
contar con los socorros extrafos sino cuando tengan en
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su campamento mas tropas y fuerzas propias. Depronto
arrancan sus ensenas los eeltibéricos y se retiran, sin
responder otra cosa 4 las preguntas de los romanos,
gue les rogaban permaneciesen alli, sino que les obli-
gaba la necesidad de defender sus hogares. Eseipidn,
que no habia podido retener a sus aliados ni por ruegos
ni por fuerza, que se veia imposibilitado de hacer fren-
te 4 los cartagineses y de reunirse con su hermano, con-
sideré lo mdis prudente retroceder todo lo posible, v
evitar eunidadosamente todo encuentro en la llanura
con el enemigo, que habia pasado el rio y le estrechaba
de cerca en la retirada. :

Al mismo tiempo experimentaba P. Eseipidn iguales
temores y se encontraba expuesto 4 peligros mas gran-
des delante de un enemigo nuevo. Fra este el joyen Ma-
sinisa, aliado entonces de Carfago, y que debié 4 la
alianza con Roma tanta celebridad y poderio. A la ea-
beza de la eaballeria niimida, se presentd primeramen-
te 4 P. Escipion, en el momento de su llegada, y no cesé
de hostigarle dia y noche, no solamente sorprendiendo
4 los soldados que se separaban del campamento para
recoger lefia 6 forraje, sino viniendo & earacolear hasta
delante de las lineas, lanzandose en medio de los pues-
~ tos y produciendo por todas partes turbacion y espanto.
Frecuentemente, durante la noche, repentino ataque
propagaba el terror hasta las puertas del campamento
y al otro lado de las empalizadas, y no habia punto ni
momento en gque los romanos estuviesen al abrigo del
temor y del cuidado. Hstrechados de esta manera en
sus lineas, privados de todo, encontrabanse redueidos
@ sostener un sitio, que muy pronto iba & hacer mas ri-
gurosa aun la llegada de Indibilis, si conseguin unirse
4 los cartagineses con siete mil quinientos suesetanios.
HEseipion, aquel general tan prudente y previsor, ce-
diendo 4 la necesidad, tomd entonces la temeraria re-
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solucién de marchar por la noche al encuentro de Indi-
bilis y combatirle donde le encontrase. Dejando el cam-
‘pamento bajo la enstodia de débil guarnicién, manda-
da por su legado T. Fonteyo, partié en medio de la
obseuridad, encontré al enemigo y trabd el combate,
peleando por grupos mas bien que en linea; pero en el
desorden de aquella pelea, los romanos llevaban la
ventaja. De pronto, los jinetes niimidas, 4 quienes el
general creia haber ocultado su marcha, se presentan
en los flancos y produeen vivas alarmas; y cuando tra-
baban nuevo combate con los mimidas, aparece ofro
enemigo; los generales cartagineses que acababan de
aleanzar 4 los romanos y les atacaban por la espalda.
Estrechados de esta manera por todas partes, no sabian
a qué enemigo hacer frente, ni por qué lado abrirse
paso. El general les anima con el ejemplo, les exhorta y
acude alli donde es mds recio el peligro. Un lanzazo le
atraviesa el costado derecho: entonces la cufia enemi-
ea, que se habia lanzado sobre los romanos agrupados
en derredor del general, viendo 4 Escipidn caer mori-
bundo del caballo, corre de fila en fila dando con ale-
eres gritos la noticia de que el jefe romano no existe ya.
Repetidas estas palabras en todo el ejércifo, deciden la
victoria de los cartagineses y la derrota de los romanos.
La muerte del general produce en seguidala fuga de los
soldados, 4 quienes no fué dificil abrirse paso & través
de los namidas y alindos armados 4 la ligera; pero ape-
nas pudieron escapar 4 tantos jinetes y peones cuya li-
gereza, igualaba la de los eaballos. Quizd peregieron
mas en la fuga que en el eombate, y ni uno hubiese go-
brevivido al desastre, si estando declinando ¢l dia no
Luubiera sobrevenido la noche.

Los jefes cartagineses se apresuraron i aprovechar
su vietoria; después de la batalla, apenas dieron a los
soldados el descanso necesario, llevindoles apresura-
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damente hacia Asdribal Hamilcar, con la segura espe-
ranza de ferminar la guerra con aquella unidn. A su
llegada, jefes y soldados regocijados por la reciente vie-
toria, se felicitaron por la muerte de aquel gran general
¥ por la destruceion de su ejéreito, lisonjeindose de
conseguir muy pronto un triunfo tan grande eomo el
primero. Los romanos no habian recibido todavia noti-
ein de aquel inmenso desastre; pero entre ellos reinaba
sombrio silencio, y el presentimiento que agobiaba los
dnimos era como seguro presagio. El mismo general,
ademas de la degercidn de los aliadog y el anmento de
las fuerzas enemigas, encontraba en sus conjeturas y
en las circunstancias més razones para suponer una
derrota que para alentar lisonjeras esperanzas. «Si As-
dribal y Magdn no habian terminado la guerra, jeémo
habian podido reunir sus tropas gin librar combate?
{Cbémo no se habia opuesto su hermano 4 la mareha, 6
no les habia seguido? Si no habia podido impedir que
aquellos jefes reuniesen sus ejéreitos, jeémo no habia
venido 4 unir sus tropas eon las de su hermano?» Agi-
tado por estas inquietudes, creyé que, por el momento,
el partido m#ds prudente era alejarse todo lo posible;
asi, pues, 4 la siguiente noche, sin que lo observasen
los enemigos, que por lo mismo no pudieron inquietar-
le, recorrio considerable distancia. Cuando al amane-
eer se conocid su retirada, los generales cartagineses
enviaron delante 4 los nimidas y les siguieron apresu-
radamente con el resto del ejérecito, Antes de obseure-
cer, los numidas aleanzaron 4 los romanos y les hosti-
garon en tanto por retaguardia y en tanto por los flan-
cos. Estos se detuvieron para rechazar los ataques; sin
embargo, Esecipién le exhortaba 4 combatir y marchar
@ la vez, mientras podian hacerlo con seguridad antes
de la llegada de la infanteria enemiga,

Pero obligado 4 defenderse en marcha, el ejéreito no
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pudo recorrer mucho camino. Acercibase ya la noche,
Escipién llama 4 los suyos del ecombate y gana con
ellos una altura, posicidn no muy fuerte, 4 la verdad, so-
lire fodo para un ejéreito influido por el temor, pero mis
elevada al menos que todos los alrededores. Alli eolo-
caron en el centro los bagajes y caballos, y la infanteria
que les rodeaba rechazdé primeramente sin trabajo el
ataque de los nimidas; pero avanzaron tres generales
con tres ejércitos regulares reunidos. Reconociendo Es-
eipién la imposibilidad de la resistencia, si no podia
oponerles fortificaciones, bused en las cercanias eon
qué parapetarse. Pero la altura estaba tan pelada y era
tan dspero el suelo, que no pudo encontrar ni drboles
que cortar para hacer una empalizada, ni tierra que
suministrase eésped, ni manera de hacer un foso,-ni
materiales para ninguna clase de obra. No habia tam-
poeo ningun punto bastante dspero 6 escarpado para
dificultar el acceso del enemigo; por todos lados era
suave é insensible la pendiente. Sin embargo, para ele-
var ¢ontra ellos una manera de parapeto, reunieron los
arneses de las bestias de carga, atironlos 4 las cargas
formando la altura ordinaria y llenaron con el bagaje
los huecos. El ejéreito cartaginés 4 su llegada gand
facilmente la altura; pero el aspecto de aquella nueva
espeeie de fortificacion le detuvo al pronto, como le hu-
hiese detenido un prodigio. Por todas partes exclama-
ban los jefes: ¢zA qué quedar inmdéviles? jPor qué ese
pobre espantajo, que apenas podria intimidar & nifios y
i mujeres, no ha eaido ya bajo vuestros golpes? El ene-
migo estaba cogido, alli le tenfan oculto detrds de sus
bagajes.» Con este desprecio hablaban los jefes: sin em-
bargo, no era ficil cosa franquear aquellos parapetos,
derribar aquellos fardos amontonados, cortar aquellos
bastes entrelazados y recargados con el enorme peso
de los bagajes. Después de muchos esfuerzos, los carta-
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gineses se abrieron paso por muchas brechas, el cam-
pamento quedé forzado por todas partes y ln matanza
de un pufindo de hombres dispersos y paralizados ya
por el terrov fué ficil para enemigos victoriosos y su-
periores en mimero. Sin embargo, una parte de los sol-
dados, que se habian refugiado en los bosques inme-
diatos, llegaron al eampamento de P. Eseipion, donde
mandaba el legado T. Fonteyo. Cn. Escipién pereeid,
segun unos, en la misma altura, en el primer choque
del enemigo; segiin otros, huyd eon corto ntimero de
los suyos 4 una torre eercana al eampamento. No pu-
diendo el enemigo romper las puertas, las prendié fue-
20, penetrd por este medio y degolld al general romano
con todos los que se babian refugiade alli. Cn. Esei-
pidn fué muerto en el oetavo afio de su llegada 4 Es-
pana y veintinueve dias después que su hermano. El
dolor que causé su muerte no fué mds profundo en
Roma que en toda Espaha. En Roma se deploraba al
mismo tiempo la pérdida de dos gjéreitos, la defeceion
de una provineia y las desgracias de la repablica; mien-
tras que en Espana se lloraba y lamentaba 4 los mis-
mos generales, especialmente 4 Cneo, porque habia
mandado mas tiempo en aquellas comareas y porgue se
habia granjeado el carifio de todos, dando las primeras
pruebas de la justicia y moderacion de los romanos.
Cuando parecia destruido el gjéreito y perdida Hspa-
fin para los romanos, un hombre solo restableeid los
desesperados asuntos. En el ejército romano habia un
caballero llamado L. Marcio, hijo de Septimio, joven
muy activo y cuyo valor é ingenio eran muy superiores

4 su condieion. Tan excelentes disposiciones se habian

perfeceionado en la escuela de Cn. Escipion, bajo cuyas
Grdenes habia aprendido en tantos afios todos los se-
cretos del arte de la guerra, Este joven, después de re-
coger los restos del ejército derrotado y haberlos refor-
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zado con todo lo que pudo extraer de las guarniciones,
formé un euerpo bastante considerable, & euyo frente
se reunié con T. Fonteyo, teniente de Escipién. Un
‘gimple eaballero romano tuvo entonces bastante in-
fluencia entre los soldados, para que, cuando se hubie-
ron fortificado allende el Ebro, y hubo que nombrar un
general en los comicios militares, los soldados que iban
i votar, al relevarse en las guardias de las fortificacio-
nes y de los puestos, por undnime consentimiento le
otorgasen el mando en jefe. Todo el tiempo (y faé muy
corto) que precedid 4 la llegada del enemigo, se empleo:
en fortificar el campamento y en aprovisionarlo, ejecu-
tindose las ordenes con tanto celo como intrepidez.
Pero 4 la noticia de que Asdrubal Gisgdén se acercaba
después de haber pasado el Ebro para destruir el resto
del ejéreito y que avanzaba 4 marchas forzadas; 4 la
vista de la sefial de batalla dada por el nuevo jefe, re-
cordando los soldados qué generales tenian en otro
tiempo, con qué jefes y con qué companeros estaban
agostumbrados 4 marchar al eombate, comenzaron 4
Horar y 4 golpearse la frente; unos alzaban las manos
al eielo eomo para acusar & los dioges; otros, tendides
en el suelo, invocaban 4 su antiguo general. La desola-
cién no la calmaban ni las exhortaciones de los eentu-
riones ni las palabras suaves ¢ severas de Marcio: ¢;Por
(ué se deshacian en llanto como timidas mujeres, en
vez de aguijonear su valor para defenderse ellos y de-
fender la republica y pensar en vengar la muerte de
sus generales?» De pronto oyen el sonido de las bocinas
v los gritos de los enemigos que se acercaban & los pa-
rapetos; la ira sucede en el acto 4 la desesperacidn; los
romanos, en un acceso de rabia, se precipitan a las
puertas y caen sobre los cartagineses que ayanzaban
negligentemente y en desorden. Aquella brusca salida
difunde en el acto el terror en sus filas; sorpréndeles
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ver tantos enemigos levantarse inopinadamente contra
ellos, después de la pérdida de su ejército casi entero.
;De dénde proceden tanta andacia y confianza en ene-
migos veneidos y fugitivos? jQué general habia reem-
plazado 4 los dos Escipiones muertos? jquién mandaba
en aquel campamento? ;jquién habia dado la senal del
combate? Después de estas miltiples preguntas sobre
tantas cosas imprevistas, quedan al pronto inciertos y
estupefactos y retroceden; atacados en seguida con sumo
vigor, vuelven la espalda. Espantosa matanza hubieran
hecho los romanos, § se habrian dejado llevar & una
persecucion temeraria y peligrosa, si Mareio no se hu-
biese apresurado 4 mandar retirada, y, si colocado de-
lante de las ensefias de las primeras filas y reteniendo
¢l mismo algunos soldados, no hubiera puesto término
i la pelea y recogido al campamento sus tropas dvidas
atn de sangre y de matanza. Los cartagineses, recha-
zados primeramente lejos de las fortificaciones, viendo
yue nadie les perseguia, atribuyen 4 temor la retirada
de los romanos y volvieron @ su campamento con la
lentitud que inspira el desprecio. Igual negligencia tu-
vieron en guardarlo; porque si bhien estaba cerca el
enemigo, al fin lo constituian los restos de dos ejéreitos
destrozados poeos dias antes. Informado Marcio de que
la negligencia de los cartagineses se extendia 4 todo,
después de reflexionar bien en ello, formé un proyecto
que, al pronto, parecia mas temerario que atrevido; el
de atacarles en sus mismos parapetos; creyeado que lg
seria mas fiecil apoderarse del campamento de Asdri-
bal solo, que defender el suyo contra los tres ejércitos
y los tres generales reunidos de nuevo: ademis, el éxito
de esta empresa restableceria las cosas; y si quedaba
rechazado, el ataque que iba 4 dar demostraria al me-
nos que no era enemigo despreciable.

Sin embargo, para evitar que la sorpresa y el terror
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nocturnos hiciesen abortar un propésifo que su posi-
cién le imponia, erey6 necesario arengar y exhortar a
los soldados: les reunié, pues, y les hablé de esta ma-
nera: «Soldados, el earino que profesaba & nuestros ge-
nerales durante su vida y que leg conservo después de
su muerte, asi como nuestra situacion aetual, pueden
hacer comprender 4 todos que si el mando os parece
dignidad honrosa para mi, en realidad es carga pesada
¥ fuente de inquietudes. En un tiempo en que, sin el
temor que impone silencid 4 mi pesadumbre, apenas
podria dominarme para encontrar algiin consuelo 4 mi
dolor, me veo obligado 4 atender sdlo & vuestra conser-
vacion, tarea harto dificil en medio de la amargura; y
cuando es necesario pensar en los medios de conservar
i la patria los restos de dos ejércitos, no me es posible
apartar de mi dnimo la continua tristeza que le abru-
mi. Incesantemente me acompaiia doloroso recuerdo;
din y noche los dos Escipiones me preocupan y privan
de descanso; muchas veees también, durante el suefo,
me excitan 4 no dejarles sin venganza, ni tampoco 4
sus soldados, vuestros antiguos companeros de armas,
que durante ocho anos fueron victoriosos en este pais,

y mueho menos 4 la reptiblica. Mandanme que siga sus

prineipios y sus lecciones; y, puesto que nadie fué mis
sumiso gque yo 4 sus 6rdenes, después de su muerte,
considero como el partido mejor el que, en eada mo-
mento, imagino que habrian adoptado ellos mismos. En
cuanto 4 vosotros, soldados, no debéis tributarles ge-
midos y ligrimas como si ya no existiesen; sus haza-
nas les han hecho inmortales; pero cuuntas veces surja
en vuestra mente su recuerdo, ereed que os exhortan
al combate, que o8 dan la senal, y marchad al enemigo.
Su imagen sin duda, presente ayer & vuestras miradas
¥ & vuestro pensamiento, os inspiré aquella batalla me-
morable, en la que ensenasteis al enemigo que el nom-

=5 L LR T

o

I L b T i L% vl



e e LR T R

HISTORIA ROMANA. 249

bre romano no se ha extinguido con los Escipiones, y
que un pueblo euyo valor y firmeza no quedaron ago-
biados por el desastre de Cannas, puede triunfar de
todos los rigores de la fortuna. Si no aconsejindoos
mis que de vosotros mismos, habéis mostrado tanta
audaeia, quiero ver ahora de lo que seréis capaces bajo
la direceidn de vuestro jefe. Ayer, al dar la senal de ve-
tirada cuando con tanto ardor perseguiais al enemigo
en derrota, no fué mi propdsito reprimir vuestra auda-
cia, sino reservarly para ocasién mis gloriosa y favora-
ble; por ejemplo, cuando bien preparados podais sor-
prender 4 un enemigo contiado; bien armados, atacarle
antes de que pueda tomarsusarmas yeste dormido. Esta
esperanza, soldados, no la he concebido temerariamen-
te y 4 la aventura, sino que se funda en seguridades.
Si se os pregunta eémo vencidos y en tan corto nimero
habéis podido defender vuestro campamento, respon-
deriais solamente que, en el temor de este ataque, ha-
beis cuidado de fortificaros y habéis permanecido sobre
las armas y dispuestos 4 combatir: eso es lo que debéis
haeer, Mas cuando la fortuna liberta 4 los hombres de
todo temor, ya no hay para ellos seguridad, y la negli-
geneia les deja sin apoyo y expuestos 4 todos log peli-
oros. Por esta razdn estin muy lejos de sospechar los
enemigos que nosotros, antes rodeados y sitiados por
ellos, vamos & atacarles en su campamento. Intentemos
aguello qué no nos creen capaces de intentar; la misma

- dificultad de la empresa la hard mas ficil. A la tercera

vigilia de la noche os llevaré en silencio. Me he asegu-
rado de que no tienen vigins ni guardias regulares, El
primer grito que os oigan lanzar en sus puertas, el
primer choque, os hard duefios del campamento. En-
tonees, encontrindoles entorpecidos por el suefio, ate-
rrados ante un ataque tan imprevisto y sin defensa en
sud lechos, podréis comenzar de nuevo la matanza de
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la que, muy @ pesar vuestro, os retiré ayer. 8¢ que estos
propdsitos parecen audaces, pero en las cireunstanecias
eriticas y que dejan poea esperanza, los partidos mis
ayenturados son los mds seguros. Por poco que se va-
cile en aprovechar la ocasidn, escapa, desaparece y en
vano se trata de recobrarla. No tenemos delante de
nosotros mis que un ejéreito; hay otros dos i corta
distancia; atacando ahora, fenemos algunas esperanzas,
porque ya habéis experimentado vuestras fuerzas y las
suyas. 8i lo retrasamos un dia y propagandose el éxito
de nuestra galida de ayer dejan de despreciarnos, es de
temer que todos los jefes y todas las tropas de los car-
tagineses se reunan contra nosotros. jPodremos enton-
ces resistir 4 tres generales, 4 tres ejéreitos cuando no
pudo hacerlo Cn. Eseipién con todas sus legiones? Si
nuestros generales perecieron porque dividieron sus
fuerzas, también pueden ser vencidos los enemigos, se-
parados y divididos. No hay otro medio de hacerles la
guerra. No esperemos nada después de la ocasion que
nos ofrece la misma noche. Id eon la proteccién de los
dioses 4 comer y descansar, para caer sobre el campa-
mento enemigo con tanta fuerza, vigor y brio como deg-
plegasteis para defender el vuestro» Con regocijo se
acogié aquel proyecto nuevo de un nuevo general, que
tanto mas agradaba 4 los soldados, cuanto mds atrevi-
do era. El resto del dia lo emplearon en preparar las
armas y en comer; la mayor parte de la noche se dedi-
c6 al descanso y 4 la cuarta vigilia se pusieron en mo-
vimiento.

A seis millas del campamento mas inmediato se en-
contraba otro cuerpo de tropas cartaginesas, separan-
dolas profundo valle cubierto de drboles. Con astucia
pinica embéscase en medio de la gelva una eohorte ro-
mana con algunos jinetes, y cortadas de esta manera
lag comunicaciones, marché en silencio €l resto de las




HISTORIA ROMANA. 221

tropas haecia el campamento inmediato, y no encontran-
do guardias delante de las puertas, ni centinelas sobre
los parapetos, penetraron como en sus propias lineas,
sin obstaculo alguno. De pronto suenan las trompas, y
1os romanos lanzan un grito. Una parte degiiella 4 los
enemigos medio dormidos; otra prende fuego 4 las ba-
rracas cubiertas de paja, y algunos se apoderan de las
puertas para cortar la retirada. El enemigo, aturdido 4
1a vez por el fuego, los gritos y la matanza, dominado
por una especie de locura, no eye ni puede tomar nin-
vuna medida de salvaeion, eayendo sin armas en medio
de cohortes armadas. Unos se precipitan hacia las puer-
tas, y otros, no encontrando salida, se lanzan por enci-
ma de los parapetos. Los que consiguen escapar huyen
apresuradamente hacia el otro campamento; pero ro-
deados por la cohiorte y por la caballeria, que salen de
su emboseada, quedan exterminados hasta el ultimo.
Aunqgue hiubiese escapado algin ecartaginés 4 la matan-
za, tan ripidamente pasaron los romanos de un campa-
mento 4 otro, que nadie hubiese podido llevar antes que
¢llos la noticia del desastre. Alli, como estaban més
lejos del enemigo, y desde el amanecer se habian dis-
persado muchos soldados para forrajear, merodear 6
cortar lenia, enconfraron mayores descuido y desorden:
lag armas estaban en las tiendas, los soldados desarma-
dos, tendidos en el suelo 6 sentados; otros paseaban
delante de los parapetos 6 de las puertas. En medio de
esta indolencia y tranquilidad fueron sorprendidos y
atacados por los romanos, enardecidos todavia por la
matanza y orgullosos por su vietoria; asi fué que no pu-
dieron defender la entrada en el campamento. En el in-
terior acudieron por todas partes 4 los primeros gritos,
al primer tumulto, y trabdse porfiada lucha, que hubiese
durado mucho tiempo si la vista de los esendos roma-
nos cubiertos de sangre, senal de otra derrota de los
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cartagineses, no hubiese difundido terror en las filas _
enemigas. El espanto hizo general la derrota, huyendo S
del campamento 4 la aventura después de perder mu- :
chos de los suyos. Asf, pues, en el espacio de una noche j
y un dia, L. Marcio lorzé dos campamentos cartagine- i
sés. Murieron eerea de treinta y siete mil hombres, se-
gin el relato de Claudio, que tradujo del griego al latin
los anales de Aecilio; mil ochocientos treinta quedaron
prisioneros; recogiose inmenso botin, y, entre los des-
pojos, un escudo de plata que pesaba eiento treinta y
ocho libras, con la imagen de Asdriibal Bareino (1). Va- =
lerio Antias dice que solamente tomaron el campamen-
to de Magon, en el que mataron siete mil hombres; pero
que Asdribal salié del suyo; que en el gsegundo com-
bate le mataron diez mil hombres, cogiéndole cuatro
mil trescientos treinta. Segtin Pison, enardecido Magén
persiguiendo 4 los romanos, que retrocedian, cayd en
una emboseada, en la que perdid cinco mil hombres.
Todos estos eseritores estin conformes en elogiar mu-
cho 4 Mareio, afiadiendo otros prodigios 4 su gloria reals
mientras arengaba, dicese que brotaba de su cabeza
una llama, que sin hacerle dano alguno, asusté. mucho
i los soldados que le rodeaban. Hasta el incendio del
Capitolio se conservd en aquel templo como monumen-
to de su vietoria sobre los cartagineses un escudo que
se llamaba de Marcio; este era el que ostentaba la ima-
gen de Asdrabal. Espafia gozé por algin tiempo de 3
profunda tranquilidad; porque después de las conside- 2
rables pérdidas que habian experimentado los dos ban-
dos, temian trabar combate decigivo.

(9__, Mientras ocurrian en Espafia estas cosas, Marcelo,

(1) Entre los griegos y otros pueblos de la antigiiedad, des-
puds de la ereceidn de una estatua, ln recompensa mis honrosa L
ara un escudo en el que se pintaba ¢ grababa la imagen de
anquel & quien se daba,
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que habia tomado 4 Siracusa, después de arreglar los
asuntos de la Sicilia con tan buena fe é integridad que
al mismo tiempo que aumentaba su gloria realzaban la
majestad del pueblo romano, hizo trasladar 4 Roma,
para adornar la cindad, las estatuas v euadros en que
abundaba Siracusa. Despojos eran en verdad arrebata-
dos al enemigo, segiin el derecho de la guerra; pero tam-
bién fué la época en que por primera vez se admiraron
las obras del arte griego y en que ln avidez impulsé i
los romanos 4 despojar indistintamente los edificios sa-
grados y prolanos, avidez que se extendic hasta los dio-
ses de Roma, y en primer lugar sobre el mismo templo
que Marcelo (1) habia decorado con tanta magnificen-
ciafFn otro fiempo se visitaban los templos dedicados
por Marcelo, cerea de la puerta Capena, 4 causa de las
obras maestras, de las que solamente quedan vestigios.
Marcelo reeibié legaciones de casi todas las cindades
de Bieilia, y siendo diferente la causa de cada una, sus
destinos lo fueron también. Los pueblos que antes de
la toma de Siracusa no habian ahandonado 4 los ro-
manos, 6 habian ingresado en su alianza, fueron reeibi-
dos y tratados como aliados fieles; aquellos que se rin-
dieron solamente por temor, recibieron como vencidos
las leyes del veneedor. Quedaban sin embargo 4 los ro-
manos en las cercanias de Agrigento, enemigos muy
numerosos, encontrandose 4 su frente Epicides y Han-
nén, que habian mandado en la eampana anterior, y

(1) Dice Plutarco que Marcelo construyd el templo del
Honor y el Valor con los despojos gque recogid en Sicilia, y que
ofrecido por ¢l en su primer consulado en el combate comn los
insubrios en Clastidio, lo dedied su hijo, earca de la puerta Ca-
penn. Dicese que Marcelo ofrecid un solo templo, pero gne mas
adelante, por consejo de los pontifices, se elevaron dos gue se
reunieron para indicar que A4 los actos de valor corresponden
brillantes honores. Por esto se babla unas veces de un templo ¥
otras de dos.
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otro jefe que Anibal habia enviado para reemplazar & '
Hipéerates. Era este un libifenicio, nacido en Hipona,
llamado Mutino por sus compatriotas, hombre activo y
que habfa aprendido con Anibal el arte de la guerrdh-
Tpicides y Hanndn le dieron el mando de los nimidas
auxiliares, con log que eausd tales estragos en las tie-
rras enemigas, retuvo tan perfectamente 4 los aliados
en el eumplimiento del deber y acudid con tanta opor-
tunidad 4 socorrerles, que en poco tiempo llend toda la
Sieilia con la fama de su nombre, siendo la esperanza
mis firme de los que apoyaban 4 los cartagineses, Asi
fué que los dos generales, que hasta entonees habian
permanecido encerrados en Agrigento, enardecidos por
los eonsejos de Mutino y especialmente por sus triun-
fos, se atrevieron 4 salir de la ciudad y marcharon a
acampar cerca del rio Hinera. Informado Marcelo de
su marcha, salié en seguida & campafia y fomé posi-
¢ion & unas cuatro millas del enemigo, con objeto de
observar sus movimientos y proyectos. Pero Mutino,
sin dejarle tiempo para comhi?r planes, pasé el rio sin
vacilar, atacd los puestos avahzadog, difundiendo por
todas partes el terror y el tumnlto.fA la manata gi-
guiente, en combate casi regular, rthazé al enemigo
hasta sus fortificaciones. Llamado 4 su eampamento
por una sedicidn de los nimidas, de los que unos tres-
cientos se habian retirado 4 Heraclea Minoa, partié para
calmar 4 los rebeldes y atraerles 4 las ensenas, reco- .
mendando expresamente 4 sus colegas, segin se dice,
que no trabasen combate con el enemigo durante su
ausencia, Esta recomendacion les ofendié 4 los dos, es-
pecialmente i Hanndn, celoso desde mucho tiempo de
la gloria de su companero. ¢;Muatino, un africano dege-
nerado, dietar leyes & un general cartaginésin vestido
de la confianza del Senado y del pueblo!» Epicides va-
cilaba, pero se decidio 4 pasar el rio y presentar batalla.
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Esperar 4 Mutino era, en easo de triunfo, dejarle toda
la gloria. >

Marcelo, que arrojé de las murallag de Nola & Ani-
Wal, orgulloso por su victoria de Cannas, ereyendo in-
digno ceder 4 enemigos que acababa de veneer por
mar y tierra, mandd 4 sus soldados que empnfiasen en
seguida las armas y que avanzagen con lag ensenag al
frente. Mientras formaba su ejéreito en batalla, diez ni-
midas del ejéreito enemigo vienen 4 la carrera para de-
eirle que sus compatriotas, animados de aquel espiritu
de revuelta, que hizo que trescientos de ellos se refira-
sen 4 Heraelen, y disgustados ademds al ver que la en-
vidia de los generales habia alejado 4 su jefe precisa-
mente en el momento de la batalla, no fomaran parte
en el combate. Aquella pérfida gente eumplié su pro-
mesa. Bl ardor de los romanos aumentd con la notieia.
que en el acto se hizo eircular de fila en fila, de que el
enemigo estaba abandonado por su eaballeria, que tanta
fuerza le daba; los cartagineses, por su parte, se inti-
midaron al verse privados de la mayor parte de sus
fuerzas y su terror aumentd con la sospecha de que los
atacasen sus mismos jinetes. Por esta razén no fué lar-
2o el combate, decidiéndose la victoria al primer grito,
al primer choque. Durante la pelea, los nimidas per-
maneeieron quietos en lag alas; y al comenzar la derro-
ta de los carfagineses, les acompanaron algin tiempo en
su fuga; pero cuando les vieron tomar precipitadamente
¢l camino de Agrigento, temiendo exponerse & un sitio,
se repartieron por las ciudades inmediatas. El enemigo
perdié muchos milesde hombres entre muertos y prisio-
neros y ocho elefantes. Este fué el dltimo combate de
Mareelo en Sicilia, volviendo inmediatamente 4 Siracu-

~ sa. Acereabase el final del afio; el Senado de Roma en-

cargd por un decreto al pretor P. Cornelio que escribiese
i los cénsules, que se encontraban 4 la sazon delante
Toxo IV, 15

™
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de Capua, que en vista del alejamiento de Anibal y de
las pocas dificultades que ofrecia el sitio, viniese &
Roma uno de ellos para la eleccidn de magistrados. AL
recibir esta carta, convinieron que marchase Claudio &
presidir log comicios y que quedase Fulvio delante de
Capua. Claudio nombré eénsules 4 Cn, Fulvio Centu-
malo y P. Sulpicio Galba, hijo de Servio, que todavia
no habia ejercido magistratura curul. Los pretores ele-
gidos en seguida fueron L. Cornelio Léntulo, M. Cor-
nelio Cetego, €. Sulpieio y €. Calpurnio Pisén, quien
(juedd encargado de administrar justicia en Roma; Sul-
picio recibié la Sicilia; Cetego la Apulia, y Léntulo
Cerdena, A los ednsules les prorrogaron el mando por
un afio,

FIN DEL LIBRO XXYV.



LIBRO XXVI.

SUMARTO.

Anibal acampa 4 tres millas de Roma: avanza hasta la puarta
Capena, La tempestad impide el combate.—Los cénsules .
Fabio y Ap. Claudio se apoderan de Capua. Decapitacitn de los
senadores campanios. —Nombrase por unanimidad en los co-
micios general para HEspaha i Eseipion, hijo de Publio. A la
edad de veinticuatro afios se apodera en un dia de Cartagena.
—Atribiyesele origen divino.—Asuntos de Sieilin.—Alianza
con los etolios.—Guerra contra los acarnanios v contra Filipo,
rey de Macedonia.

‘Los eénsules Cn. Fulvio Centumalo y P, Sulpieio Gal-
ba, habiendo tomado en los idus de Marzo posesién de
St cargo, convocaron al Senado en el Capitolio, con ob-
jeto de consultar acerca de los intereses de la reptibliea,
la direccién de la guerra y la distribucidn de las pro-
vineias y del ejército. Prorrogése el mando & Q. Fulvio
¥ Ap. Claudio, ednsules del afio anterior; dejironles los
ejércitos que habian tenido 4 sus drdenes, y les excita-
ron & que no abandonaran el sitio de Capua hasta que
lo terminasen. Esta erala empresa que preocupaba mis

~ entonces & los romanos, no tanto por el resentimiento

‘mis legitimo que jamés existid, eomo porque la toma
‘de una ciudad tan célebre y poderosa, que habia arras-
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trado algunos pueblos en su defeceidn, debia inclinar
de nuevo los dnimos al respeto por la antigua domina-
eidn. Los pretores del afio anterior, M. Junio en Etruria
¥ P. Sempronio en la Galia, conservaron sus mandos
con dos legiones que les estaban asignadas. M. Mareelo
reeibié orden de permanecer en Sicilia, en calidad de
proeénsul, para terminar alli la guerra al frente del
ejéreito que le estaba confiado: si necesitaba refuerzos,
podrin sacarlos de las legiones que mandaba P. Corne-
lio, proprefor en Sieilia, con tal que no elegiese ningiin
soldado de los que el Senado no queria ni licenciar ni
haecer volver 4 Italin antes de la terminacidn de la gne-
rra. €. Sulpicio, 4 quien toed la Sicilia, reeibio las le-
giones (ue habia mandado P, Cornelio, y las aumentd
con el ejéreito de Cn. Fulvio, que el afio anterior fué
vergonzosamente derrotado y puesto en fuga en la Apu-
lia. El Senado habia decretado que el servieio de aque-
llos soldados cobardes, como el delos fugitivos de Can-
nas, no fterminaria sino con la guerrn; anadiendo la
ignominiosa prohibicidn para unos y para otros, de in-
vernar en las plazas fuertes, 6 de construir cuarteles 4
menos de diez millas de distancia de cualquier eiudad.
Confidse 4 L. Cornelio el gobierno de la Cerdena con dos
legiones que habian servido bajo Q). Mucio; en euanto &
refuerzos, los ednsules podian disponer levas de los que
se necesitasen. Conservése 4 T. Otacilio ¥ 4 M, Valerio
el mando de las costas de la Sicilia y de la Greeia con
las legiones y las flotas que tenian, Guardaban la Gre-
¢ia cinenenta naves y una legion: la Sieilia, cien naves
¥ dos legiones. En este afio se pusieron en pie de gue-
rra veintitrés legiones romanas para combatir por mar
¥ tierra.
. Al prineipio del afio, cuando se tratd de las cartas de

L. Mareio, sus hazahas parecieron muy brillantes al

Senado; pero el titulo de honor que tomd al eseribir
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como propretor al Senado, titulo que no tenfa ni por
voluntad del pueblo, ni por la autoridad de aquella
asamblea, extrand 4 muchos ciudadanos. Ejemplo per-
nicioso era la eleccion de generales por los ejéreitos, la
solemnidad de los comicios legitimos pasando 4 los
campamentos y las provineias, lejos de las leyes y de
los magistrados y abandonada al eapricho de los sol-
dados. Creian algunos que era necesario someter la
cuestion al Senado; pero se congiderd mas conveniente
aplazar la deliberacion hasta que marchasen los caba-
lleros que habian traido las cartas de Marcio, Convinose
en confestar 4 la peticién que haeia de trigo y ropas
para el ejéreito «que el Senado se ocuparin de las dos
cosas;» pero g decidié no emplear la fdrmula «al pro-
pretor L. Marcio,» con objeto de que no considerase co-
mo resuelta una cuestion cuyo examen ge reservaban.
Cuando partieron los caballeros, esto fné lo primero
que propusieron los ednsules, y por unanimidad se

- adoptd la resolucién de invitar 4 los tribunos para que

consultasen al pueblo, en el plazo mis corto posible,
qué general querfa enviar 4 Espafia 4 mandar el ejérei-
to que habia servido 4 las drdenes de Cn. Eseipion.,
Convenido este asunto con los tribunos, se llevé ante
el pueblo; pero otro debate preocupaba los dnimos. C.
Sempronio Bleso, que habia acusado & Cn. Fulvio, 4

“causa de la pérdida del ejército de la Apulia, pronun-

ciaba contra él en las asambleas diseursos en los que
repetia que emuchos generales por su eeguedad é inea-
pacidad habian llevado ejéreitos 4 la ruina; pero que
ninguno, exceptuando Cn. Fulvio, habia eorrompido
sus legiones con toda clase de vicios antes de entre-

“earlas. Asi ég que podia decirse eon verdad que antes

de ver al enemigo, ya no existian, y que no las veneid
Anibal, sino su propio general. Al votar, no se mostra-
ban bastante severos en la eleccidn de aquellos 4 quie-
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nes se eonfiaba el mando de los ejéreitos. Qué diferen-
cia entre este general ¥ T. Sempronio! Puesto éste al
frente de un ejéreito de esclavos, consiguio muy pronto
conla severidad de la disciplina y del mando, que ol-
vidando bajo las armas su estado y su origen, llegasen
i ser apoyo de los aliados y terror de los enemigos. De
las garras de Anibal arrancaron & Cumas, Benevento y
otras eiudades para devolverlas al pueblo romano, Cu.
Fulyio habia tenido bajo sus drdenes un ejéreito de
verdaderos romanos, hombres de esclarecido nacimien -
to y de educaeion liberal; les habia imbuide en vicios
de esclavos; por eulpa suya se hicieron altaneros y vio-
lentos con los aliados, cobardes y sin energia delante
del enemigo, y no pudieron resistir el choque, ni siquie-
ra el grito de los cartagineses, No era de extranar
ciertamente que los soldados no hubiesen podido resis-
tir en el campo de batalla, cuando el primero gue huyd
fué el general; mucho mis lo era que muchos de ellos
hubiesen muerto con las armas ¢n la mano y que todos
no hubigsen participado del terror y la fuga de Cn. Ful-
vio. Cn. Flaminio, L. Paulo Emilio, L. Postumio, On. y
D, Eseipién prefirieron pereeer en la pelea antes que
abandonar sus tropas envueltas por todas partes. Cn.
Fulvio volvid casi solo & Roma para anuneiar la pérdida
del ejéreito. Con repugnante injusticia, las legiones de
Clannas, culpables de haber huido del eampo de batalla,
fueron deportadas 4 Sicilia, sin poder salir de alli hasta
gue el enemigo abandone la Ttalia; reciente decreto ha-
bia impuesto igual eastigo 4 las legiones de OUn. Falyio;
iy la fuga de éste, en un combate temerariamente em-
prendido por él, quedaria impune! jy pasaria su vejez
en los parajes de desorden y prostitucién donde habia
disipado su juventud; mientras que soldados cuyo solo
delito era haber imitado & su general, serian relegados
a una manera de destierro y condenados & un servicio
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ignominioso! Tanta diferencia habia en Roma entra el
libertad del rieo y la del pobre, entre la del constituido
en dignidad y la del simple ciudadano!»

El acusado atribuia la falta 4 los soldados: «Sus gri-
tos sediciosos le obligaron & levarles al combate, no
el mismo dia que lo exigieron, porque estaba muy
avanzado, sino al siguiente, en el que, 4 pesar de ha-
berles asegurado las ventajas del tiempo y el terreno,
no pudierdn resistir la fama 6 el choque de los enemi-
gos. En aquel desorden, en aquella fuga general, le
arrastrd la multitud, como 4 Varrdn en la batalla de
Cannas y como 4 otros muchos generales. Si hubiese
resistido solo 4 los enemigos, jen qué hubiese remedia-
do su muerte los desastres de la patria? No le sorpren-
did la escasez de viveres; no se habia eomprometido
temerariamente en posiciones desventajosas, no habia
caido en emboseadas por no reconocer los parajes;
fuerza abierta, con las armas en la mano y en batalla
campal, habia sido veneido; no fué duefio ni del valor
delos suyos nide el del enemigo: la audacia 6 el valor
dependen del cardcter de cada uno.» Acusado dos ve-
¢es, se le condend & una multa; 4 la tercera, se aduje-
ron testigos, y como muchos de ellos, atribuyeéndole la
eulpa de todo, afirmaban bajo juramento que el pretor
fué quien did la senal de la fuga y del espanto, y que,
abandonados de esta manera los soldados, volvieron la
espalda, persuadidos de que el temor de su jefe era
muy fundado, poseida de profunda indignacién lu
asamblea, exelamd que era necesario imponer una pena
eapital. Entonces comenzaron nuevos debates. El fri-
buno que dos veces habia pedido la multa, pidié ahora
la pena capital. Otros tribunos & quienes apels, con-
testaron: «Que no se oponian & que su colega, usando
un derecho consagrado por los antepasados, invoease
contra un simple particular las leyes y las eostumbres,



232 TITO LIVIO,

hasta hacerle condenar 4 una pena capital ¢ & la mul-
ta.p Entonees dijo Sempronio: sque pedia contra Cn.
Fulvio la pena del erimen de estado,s y pidid 4 €. Cal-
purnio, pretor urbano, la conyocacidn de los comicios
por centurias. El acusado acaricid entonces ofra espe-
ranza, pensando en pedir por defensor 4 su hermano
Q. Fulyio, (jue gozaba entonces de mueha influencia 4
eauga de la fama de sus hazanas y de la esperanza que
daba de tomar muy pronto 4 Capua. Este eseribié al
Senado cartas suplieatoriag, en las (ue pedia defender
a su hermano en aquella aeusaeion capital; pero ante
la negativa delos senadores, que ereian contrario 4 los
intereses de la repiblica su alejamiento de Capua, Cn.
I'ulyvio, sin. esperar el dia de los comicios, marchd @
Targuinios y el pueblo confirmd el destierro con su
senteneia.

‘Hntretanto, todo el esfuerzo de la guerra se habia
reconcentrado contra Capua, que mas bien estaba blo-
queada que sitiada. Los esclavos y la plebe no podian
soportar ya el hambre, ni la plaza enviar mensajeros i
Anibal: tan estrechamente blogueada estaba. Eneontrd-
se al fin un nimida & quien se entregd una carta bajo
promesa de que escaparia, y que, fiel & su compromiso,
consignuioé durante la noche atravesar las lineas roma-
nas. Esta evasion alenté @ los campanios & intenfar
una salida general mientras les quedaban fuerzas. En
los combates de caballeria tenfan ineontestahle venta-
ja, pero su infanteria quedaba derrotada. Sin embargo,
los romanos experimentaban menos alegria por sus
triunfos que tristeza por sus desealabros causados por
un enemigo sitindo y casi en su poder. El arte vino al
fin 4 suplir la fuerza que faltaba 4 la eaballeria; en to-
* das las leziones se eligieron los jévenes mis dgiles y
vigorosos; diéronles escudos mis cortog que los de los
jinetes, y siete venablos de cuatro pies de largos y ter-
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minados con un hierro como el de los gue usaban log
velites. Los jinetes tomaron 4 cada uno de ellos 4 la
grupa y les acostumbraron 4 mantenerse 4 su espalda
y 4 lanzarse al suelo 4 la primera senal. Cuando des-
pués de diarios ejercicios se encontraron bastante
adriestrados, avanzaron por lallanura que se extendia
entre el campamento y las murallas contra la eaballe-
ria campania, formada en batalla. Cuando Hegaron al
aleance de los venablos, linzanse 4 tierra los vélites, y
convertidos repentinamente de jinetes en infantes, se
lanzan sobre las turmas enemigas arrojando vigorosa-
mente sus venablos uno fras ofro, con los que hirieron
considerable niimero de jinetes y caballos; pero la no-
vedad de aquelln maniobra y la sorpresa fueron la cau-
sa principal del terror del enemigo. La eaballeria roma-
na, precipitindose sobre la campania, sobrecogida ya
de espanto, hizo muchos estragos en ella, persigniéndola
hasta las puertas de la cindad. Desde entonces las
fuerzas romanas tuvieron también la superioridad en la
caballeria, y log vélites quedaron en adelante agrega-
dos 4 lag legiones. Dicese que fué autor de esta reforma
un centurién llamado Q. Navio, y que le fué muy hon-
rosa ante el general.

Tal era la situacién de los asuntos alrededor de Ca-
pua: Anibal vacilaba entre el deseo de apoderarse dela
ciudadela de Tarento y el de conservar Capua: deci-
didse gin embargo por esta eiudad, sobre la que veia
fijas todas lag miradas de los aliados y los enemigos y
que debia servir de ejemplo, cualquiera que fuese el
resultado de aquella defeccidn. Dejd, pues, en el Brueio
considerable parte de sus bagajes y todos los soldados
pesadamente armados; se puso al frente de aguellos
infantes y jinetes que considerd mis é propésito para
una marcha forzada y se dirigié 4 la Campania; & pe-
sar de la precipitacién, se hizo seguir por treinta y tres
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alefantes. Detivose en lo profundo de un valle, detris
del monte Tifato, que domina 4 Capua; y habiendo to-
mado por fuerza, & su Hegada, la fortaleza de Galaeia y
arrojado la guarnieién, volvid sus fuerzas contra los
sitiadores. Por medio de mensajeros habia prevenido «
los sitiados el momento en que comenzaria el ataquae,
con objeto de que se preparasen por su parte para hacer
simultineamente una salida general. Esta maniobra
produjo mucho espanto 4 los romanos; porque mientras
Anibal les estrecha en un punto, todos los campanios.,
infantes y jinetes, y con ellos la guarniecidn cartaginesa
mandada por Hanndn y Bostar, ¢aen sobre ellos en otro
punto. En esta repentina alarma, log romanos, para no
dejar sin defensa una parte de su campamento mien-
tras protegian la otra, dividieron también sus tropas:
Apio Claudio sostuvo el ataque de los eampanios y Ful-
vio el de Anibal. El propretor C. Nerdn, con la eaballe-
ria dela sexta legidn, marché por el camino de Suesu-
la: el legado C. Fulvio Flaco, al frente de la eaballeria
auxiliar, delante del Vulturno. La batalla comenzd en
medio de los gritos y tumulto acostumbrados; pero
ademds del estrépito de los guerreros, caballos y armas,
la multitud, indtil para el combate, que coronaba las
murallas, hizo resonar elamores y el chogue de vasos
de bronee, como ordinariamente se hace en los eelipses
“de luna, en medio del sileneio de la noche, y tal fué el
fragor, que llamd la atencidn hasta de los combatientes.
Apio rechazaba ficilmente 4 los campanios; Fulvio pe-
leaba con fuerzas mayores, viéndose estrechado por
Anibal y los eartagineses. La sexta legion perdid alli
terreno, y fué rechazada por una cohorte espatiola que,
con tres elefantes, penetré hasta las fortificaciones; ya
habia perforado el ecentro y corria por tanto probabili-
dad favorable ¢ peligrosa, pudiendo forzar el campa-
mento romano ¢ verse cortada. Viendo Fulvio el des-
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orden de la legién y el peligro que amenza al eampa-
mento, exhorta 4 Q. Navio y 4 los otros centuriones
principales «i que ataguen 4 la eolorte enemiga que
combate al pie de las empalizadas: la posicidn es muy
critica; 6 hay que dejar el camino libre 4 los espafioles,
que penetran en el campamento con mis facilidad que
han penetrado 4 través de las apretadas filas romanas, 6
hay que exterminarlos en los parapetos. No era esto por
manera difieil, porque los espatioles eran pocos y esta-
ban separados de los suyos; y la misma legidn, que por
haberse alarmado, parecia cortada, solamente tenia que
hacer frente por los dos lados al enemigo para cambiar
la suerte del combate y envolverlo.» Al oir estas pala-
bras del general, Navio arrebata 4 un signifero la ense-
nia del segundo manipulo de hastatos y amepaza arro-
jarla @4 las filas enemigas si los soldados no le siguen
en el acto y entran en combate. La estatura de Navio
era notable, realzdndola la brillantez de sus armas; esto
¥ la ensefia que tenfa levantada, llamé la atencién de
los romanos y de los enemigos. Asi{ué que en cuanto
Hegd & la primera fila de log espafioles, le lanzaron
multitud de venablos, volviéndase contra él la cohorte
casi entera; pero ni la multitud de enemigos ni la nube
de yenablos pudieron detener la impetuosidad de aquel
ZUeTTero,

En el mismo momento, el legado M. Atilio obliga al
signifero del primer manipulo de la misma legion 4 lle-
var la ensefia en medio de la ¢cohorte espanola. Tor su
parte, los lerados guardianes del ecampamento, L. Por-
cio Licinio y T. Popilio, combaten valerosamente de-
lante de las empalizadas y matan los clefantes en las
mismas puertas que querian atravesar, Llenando el
Foro log cuerpos de aguellos animales, forman eomo
terraplén ¢ puente que da pago 4 los enemigos; y alli
sobre los cadiveres de los elefantes se libra sangriento
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combate. En la otra parte del campamento estaban ya
rechazados los campanios y la guarnieién cartaginesa,
peleindose cerca dela puerta misma de Capua que da
al Vulturno: los romanos tuvieron que resistir menos
4 los enemigos armados que & las balistas y escorpio-
nes coloeados sobre las murallas, y que, aleanzando muy
lejos, rechazaban 4 los sitiadores. Ademds una herida
del general Ap. Claudio contuvo suardor. En el mo-
mento en (ue exhortaba 4 log suyos delante de las en-
seilag, le aleanzé un venablo en el pecho, por debajo del
Hombro izguierdo. Bin embargo, considerable nimero
de enemigos fueron exterminados delante de la puerta,
siendo los demds arrojados en desorden 4 la misma
ciudad. Anibal, después de ver el exterminio dela co-
horte espafola y la encarnizada defensa del eampamen-
to romano, renunciando 4 forzarlo, mandé retirar las
engenias y la infanteria, siguiendo la caballeria como
retaguardia para impedir que le hostigase el enemigo.
Las legiones ardian en deseos de perseguir 4 los carta-
gineses; pero Flaco mands toear retirada, contentdindo-
secon la doble ventaja que habia obtenido, demostran-
do 4 los campanios que no les serviria de mucho Ani-
bal y haeiéndolo comprender asi & este mismo. Los
Ligtoriadores que hablan de esta batalla dicen que-en
aquella jornnda murieron ocho mil hombres del ejército
de Anibal y tres mil del delos campanios; que arreba-
taron quince ensefias 4 los cartagineses y diez ocho 4
log eampanios. Otros eseritores no dan tanta importan-
eia al combate y pretenden que hubo en él mis terror
que matanza. Estos dicen que los nimidas y los espa-
nioles eayeron de pronto con sus elefantes sobre el cam-
pamento romano. Corriendo aqui y alld aquellos anima-
les, derribaron estrepitosamente las tiendas y pusieron
en fuga las bestias de earga, que rompian los ronzales:
afiaden que una astucia de Anibal aumentd el desor-
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den; que sus exploradores, que hablaban la lengua lati-
na, daban orden 4 los soldados en nombre de los eénsu-
les para que se refugiasen apresuradamente en las
montanas inmediatas, porque el campamento no podia
resistir mfs; pero que descubierto muy pronto el artifi-
¢io, termind con extraordinarian matanza de enemigos
y que el fuego apartd del campamento a los elefantes.
Pero cualesquiera que fuesen el origen y término de este
combate, fué el ultimo que se libré antes de la rendieién
de Capua. El Medixtitico, que es el magistrado supre-
mo de les campanios, era aquel afio un fal Sepio Le-
gio, de obscuro nacimienfo y mediano candal. En su
infaneia, estando celebrando su madre un sacrificio
para conjurar un presagio de familia, dijo el arispice
que alzin diallegaria a la primera dignidad de Capua.
No viendo aquella mujer fundamento alguno para tal
esperanza, contestd: «Presagias 4 los campanios una
situaeion desesperada, si mihijo ha de elevarse 4 tanto
honor.» Esta burla de un vaticinio que habia de verifi-
carse quedd justificada también por los hechos. En
efecto, cuando el hierro y el hambre estrechaban 4 Ca-
pua; cuando no quedaba esperanza y aquellos 4 quienes
su nacimiento llamaba 4 las dignidades, declinaban el
honor, Lesio, 4 fuerza de censurar 4 los ciudadanos
principales porque desertaban y haeian traicion 4 Ca-
pua, obtuvo la magistratura suprema, siendo el ultimo
campanio gue la ejercio.

Reeconociendo Anibal la imposibilidad de atraer 4 los
romanos & otro combate, y de abrirse paso 4 Capua
4 través de su eampamento; temiendo ademds que los
nuevos consules le cortasen los viveres, resolvié aban-
donar una empresa innutil y levantar el campamento.
Mientras meditaba hacia qué punto se dirigiria, repen-
tina reflexion le hizo marchar sobre el mismo foco de
la guerra, sobre Roma. Censurdbanle haber dejado es-
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capar, después de la batalla de Cannas, una oeasidn ar-
dientemente deseada, y él mismo no ceultaba su falta.
«A favor de un ataque imprevisto y del terror que cau-
saria, podia esperar apoderarse de alguna parte de la
cindad; y si Roma estaba en peligro, los dos generales
romanos, ¢ al menos uno de ellos, abandonarian en se-
guida 4 Capua; la divisién de sus tropas les debilitarfa
i los dos y le proporcionarian 4 él ¢ 4 los campanios
ocasion de derrotarlog.» Un golo euidado le inquietaba;
su marcha podia ser la sefial de la rendicién de Capua.
A fuerza de regalos decidid & un numida & atreverse a
todo, 4 encargarse de una carta, i entrar como desertor
en el campamento romano y @ penetrar en seguica ge-
eretamente en la ciudad. La carta era muy animadora:
«Su retirada, exigida por Ia salvacion misma de los ca-
puanos, debia obligar & los generales romanos y & sus
ejércitos 4 marchar 4 la defensa de Roma y abandonar
el sitio de Capua. Si no perdian el valor, siresistian al-
gunos dias mds, la eindad se veria enteramente libre
del blogueo.» En seguida se apoderd de las naves que
se encontraban en el Vulturno y las hizo remontar hasta
el fuerte que habia mandado construir para defender
aquella posieidn. Viendo que habia bastantes para que
pasasen sus tropas en una noche, mandé preparar vive-
res para diez dias, y durante la noche llevdé las legiones
i la orilla del rio, que atravesd antes de amanecer.
Antes deejecutar este proyecto, los deserfores ente-
raron de él & Fulvio Flaco, que escribié al Senado ro-
mano, y la noticia afectd 4 cada uno segin su eardcter.
Lo critico de la situacién hizo que se convocase en se-
guida al Senado. P. Cornelio, denominado Asina, que-
ria que se llamase de toda Italia 4 todos los jefes y to-
dos log ejércitos; que se preseindiese de Capua y de
todas las demds empresas para defender 4 Roma. Fabio
Miximo contestd: «que levantar el sitio de Capua, tem-
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Dblar tanto al menor movimiento de Anibal y preocupar-
se de aguella manera por sus marchas y contramarchas,
le pareeia vergonzoso. El vencedor de Cannas no se
atrevid 4 marchar sobre Roma; rechazado hoy delante
de Capua, ;habria coneebido la esperanza de apoderarse
~ deella? No, no venia 4 poner sitio 4 Roma, sino que
queria libertar 4 Capua. Roma debia encontrar defen-
gores en el ejéreito que tenia en su recinto, en Jupiter,
testigo de los tratados violados por Anibal, y en los de-
mis dioses.» Siguiendo el término medio entre estas
opuestas opiniones, vencid la de P. Valerio Flaeo, que
conciliaba todos los intereses. Este propuso ¢que se es-
ceribiera 4 los generales que se encontraban delante de
Capua y les enterasen de las fuerzas que tenin Roma
para su defensa; ellos sabian con cudntas tropas mar-
chaba Anfbal y cuintas necesitaban para continuar el
sitio. Si uno de los jefes podia separarse con parte de
las legiones, dejando 4 su colega delante de Capua con
fuerzas sufieientes para redu:eirla, Claudio y Fulvio de-
bian deeidir juntos cudl de los dos habia de confinuar
el sitio y cudl acudir & Roma para proteger la patria.»
A la recepeidon de este senatus-consulto, el eénsul Ful-
vio, 4 quien la herida de su compafiero obligaba & mar-
char 4 Roma, eligid en los tres ejércitos quinee mil in-
fantes y mil jinetes y les Lizo pasar el Vulturno. Segu-
ro alli de que Anibal avanzaria por la via Latina, fomo
la via Apia y envié mensajeros 4 las cindades muniei-
pales inmediatas al eamino, como Secia, Cora y Lanu-
vio, para que tuviesen viveres preparados y los hiciesen
trasladar al camino desde los campos vecinos; ademis,
- eada cindad debia reunir fuerzas para defenderse por
si misma.

El mismo dia en que Anibal eruzd el Vulturno, acam-
pé cerca del rio. Al siguiente, pasando delante de Cales,
marché al territorio de Sidicino; detivose alli un dia
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entero para falar los campos, y prosiguié la marcha
. por la via Latina, por el territorio de Suesula, de Ali-
fano y de Casino. Dos dias permanecié bajo las mu-
rallas de esta ciudad y tald los campos inmediatos.
Desde alli, pasando cerea de Interamna y Aqnino, Hegd
4 las lanuras de Fregelas, sobre las orillas del rio Li-
rig, donde encontrd roto por los [regelanos el puente con
objeto de retrasar su marcha. A Fulvio le detuvo pri-
meramente el Vulturno, habiendo quemado lag naves
Anibal, y siendo muy diffcil por la escasez de maderas
la construccién de almadias. Cuando el ejéreito hubo
pasado sobre pontones, Fulvio continué la marcha sin
obstaculos, encontrando abundantes viveres, tanto en
las cindades como en el eamino. Poseidos de ardor los
soldados se exhortaban mutuamente a redoblar el paso,
recordando que marchaban 4 la defensa de la patria. Un
mensajero de Fregelas, que habia cantinado sin des-
cansar noche y dia, difundié profunda alarma en Roma,
La afluencia de los habitantes de los campos, cuyos re-
latos anadian la mentira & la verdad, habian agitado
toda la eciudad; no solamente resonaban en las casas los
gemidos de las mujeres, sino que las sefioras mis dis-
tinguidas, arrostrando todas las miradas, corrian en
grupos 4 los templos; y con el cabello suelto, arrodilla-
das ante los altares, elevadas las manos 4 los dioses,
suplicaban que arrancasen & Roma de las manos de los
enemigos, fque salvasen el honor y la vida de las madres
romanas y de sus tiernos hijos. El Senado se reunié en
el Foro, dispuesto 4 ayudar 4 los magistrados en sus de-
cretos. Unos reciben érdenes y corren adonde les llama
su cargo; ofros acuden espontineamente 4 ofrecer sus
servieios; coléeanse tropas en la fortaleza, en el Capi-
tolio, en los baluartes, alrededor de la cindad, en el mon-
te Albano y en el fuerte de Esula. En medio de este tu-

multo se sabe que el proednsul Q. Fulvio ha partido de
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Capua con su ejéreito. Para que no disminuyese su auto-
ridad (1) 4 sn entrada en Roma, deereté el Senado que
su autoridad seria igual & la de los consules. Anibal.
vengindose de la raptura del puente con la devastacion
completa del territorio de Fregelas, atravesé las llanu-
ras de Frusina, de Ferencia y de Anagnia y llegd al
Lavico. Desde alli, tomando por el monte Algido, pre-
sentdse delante de Thsculum, euyas puertas le cerra
rou; paso més abajo de esta ciudad, gird 4 la dereeha v
descendid 4 Galias. En seguida avanzé sobre Pupina y
fué 4 acampar 4 ocho millas de Roma. Cuanto méis se
acercaba el enemigo, mis espantosa era la matanza
que hagian de los fugitivos los niimidas que formaban
la vangunardia; haciendo también muchos prisioneros
de todo sexo y edad.

En medio de esta conmoceidn, entré en Roma Fulvio
I'laco con su ejéreito por la puerta Capena y atravesd
el barrio de las Carinas (2) y de las Esquilias, marchan-
do en seguida 4 acampar entre las puertas Esquilina v
Colina, Los ediles plebeyos le suministraron viveres:
los cénsules y el Senado se trasladaron al campamento,
y alli deliberaron acerca de las extraordinarias nece-
sidades de la repiblica. Decidiése que los cdnsules
acamparian entre las puertas Colina y Esquilina; que
. Calpurnio, pretor urbano, tomaria el mando del Ca-
pitolio y la fortaleza, y que el Senado permaneceria
reunido en ¢l Foro, con objeto de poder resolver en los
asuntos imprevistos. Entretanto, Anibal habia esta-
blecido su campamento en las orillas del Anio, 4 tres

(1} Los magistrados gue ejercian su autoridad faera de la
cindad, In perdian cuando regresaban de su provineia con ejér-
eito 6 sin él, desde &l momento en que entraban en la ciudad &
transmitian sus facultades & su sucesor,

(2) Las Carinas formaban casi la tercera region de Roma
entre las Esquilias y el monte Celio,

Tome IV. 15
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millag de Roma. Desde alli avanzd en persona al frente
de dos mil jinetes, porel lado de la puerta Coling, hasta
el templo de Hércules; y acercindose 4 caballo-todo lo
posible, examing las fortificaciones y posicidn de la
ciudad. Por vergiienza tuvo Flaco dejarle realizar jm-
punemente aguella bravata, y envié algunas turmas
con orden de rechazar hasta sus lineas 4 la caballe-
ria enemiga. Ya estaba trabado el combate cuando
los eénsules mandaron 4 log degertores nimidas, que
en numero de mil doscientos ocupaban el monte Aven-
tino. que eruzasen la eindad y ganasen las Esquilias,
jnzgando que no habia tropas mds & propdsito para pe-
lear en medio de log valles, jardines, tumbas y cgmines
hondos de que estaba lleno aguel barrio. Muchos roma-
nos, viéndoles desde la fortaleza y el Gapitolio bajar &
eaballo por la calle Publicia, gritaron que el Aventino
estaba tomado. Estas palabras dieron lugar 4 tal des-
orden entre los que huian, que toda aquella espantada
multitud se habria lanzado fuera de las murallas, silos
cartagineses no hubiesen estado acampados d lag puer-
tas mismas de Roma. Entonces se refugid cada cual en
gu casa, sobre los techos, y abrumaban con piedras y
venablos como 4 otros tantos enemigos 4 sus mismos
conecindadanos errantes aqui y alld por las calles. Im-
posible era poner término al tumulto y hacer reconocer
el error, estando los caminos llenos de campesinos y de
animaleg arrojados hacia la ¢cindad por repentino terror.
Los romanos vencieron en ¢l combate de caballeria y
log eartagineses quedaron rechazados, Como era neee-
sario reprimir los tumultos que estallaban sin motiyo
en muchos puntos, decidiése devolver la autoridad &
todos los que habfan sido dictadores, ednsules ¢ cen-
sores, para que la ejerciesen hasta la retirada del ene-
migo. En el resto del dia y la noche: siguiente hubo
también muchas alarmas, que fueron disipadas.
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A la mafiana siguiente, habiendo eruzado el Anio,
presentd Anibal sus tropas formadas en batalla; Flaco
y los cdnsules aceptaron el combate. Frente 4 frente los
ejércitos iban 4 librar una batalla cuyo premio hubiese
sido Roma, cuando lluvia torrencial mezelada de gra-
nizo puso tal desorden en los dos handes, que, pudien-
'do apenas mantener las armas, e retiraron 4 sus eam-
pamentos, sin haber cedido el campo por miedo unos
ni otros. A la mafiana siguiente los ejéreitos avanzaron
en batalla al mismo punto, separandoles igual tempes-
tad; y en cuanto entraron en sus campamentos, resta-
blecidse instantineamente el buen tiempo, Los cartagi-
neses atribuyeron el prodigio 4 los dioses, y se 0yd ex-
elamar 4 Anibal: «Que los dioses le negaban unas veees
lIa voluntad y otras la facultad de apoderarse de la ciu-
dad de Roma.» Otras dos cireunstancias, una grave y
otra ligera, disminuyeron también su esperanza. La
primera, muy importante, fué la noticia que reeibid
Anibal en el momento mismo en que acampaba bajo las
murallas de Roma, que partian soldados romanos, con
las ensenas al frente, para reforzar el ejército de Espa-
nia: la segunda tenia menos gravedad; supo por un pri-
sionero que habia sido vendido el terreno en que acam-
paba, sin que esta eircunstancia hubiese disminuido su
preeio. Tanto le indigné el orgullo que revelaba el he-
cho de haberencontrado comprador en Roma el terreno
de que la guerra le habia hecho duefio, que, llamando

‘en seguida & un pregonero, le mandé que anunciase la

subasta delas joyeriag que estaban entonees alrededor
del Foro romano. Impulsadoe al fin por todas estas eo-

sas, llevé su eampamento 4 las orillas del rio Tucia, 4

seis millas de Romu, dirigiéndose en segnida al bosque

‘sugrado de Feronia, donde se encontraba un templo cé-

lebre entonces por su riqueza. Los eapenatos, anti-

guos habitantes de aquellos parajes, llevando como
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ofrendas las primicias de los frutos de la fierra y otros
presentes, habian acumulado alli mueho oro y plata.
Anibal despojé el templo de sus tesoros; y después de
gumarcha, se encontraron trozos de bronce, restos que,
per temor religioso, abandonaron los soldados. Todos
los escritores estin de acuerdo acerca del despojo del
templo. Segin Celio, Anibal, marchando sobre Rloma,
se separd de Ereto, para llegar alli, siguié su camino
por Reata, Cutilia y Amiterno, pasd de la Campania al
Samnio y de aquf al territorio de los pelignos. Dejando
& su lado la eiudad de Sulmona en el territorio de los
marrueinos, atravesé el de Alba entre los marsos, lle-
gando en seguida & Amiterno y al pueblo de Fiirulos.
En esto no hay error; las huellas de un ejéreito tan nu-
meroso no podian confundirse en el recuerdo habiendo
pasado tan poco tiempo; y es efectivamente cierto que
Anibal siguid este camino: lo tinico que gueda por ave-
riguar es, si fué al marchar 4 Roma ¢ al regresar a la
Campania,

« Por lo demds, los romanos mostraron més obstina-
cién en estrechar el sitio de Capua que Anibal en de-
[enderla; porque pasé de la Lucania al Brucio, mar-
chando hacia el estrecho y Reggio con tal rapidez, que
su inesperada presencia estuvo a punto de sorprender
4 los habitantes. Aunque durante todo este tiempo
continug el sitio eon mueho vigor, Capua sin embargo
conoecié el regreso de Flaco, y extraiié mucho no ver &
Anibal llegar al misme tiempo que él. Los habitantes
gk enteraron en seguida de que estaban abandonados,
entregados 4 si mismos, y que los cartagineses habian
perdido la esperanza de conservar Capua. A esta noti-
cia se unio un edicto del proeénstl, publicado por un
senatus-consulto y difundido entre los enemigos. Este
edicto deein: «Que todo eiudadano de Capua que, antes
de un dia senalado, pasase al campamento romano,
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quedaria seguro.» Nadie fué, no tanto por deber como
por temor; porque sabian que su defeccién les habia lle-
vado 4 tales excesos que no podian perdonarles. Pero
si el interés personal no impulsaba & ningan particular
i entregarse al enemigo, tampoeo se tomaba ninguna
medida de salvacién pablica. L.a nobleza abandonaba
completamente el cuidado de los negocios y se negaba
@ reunirse en Senado. La suprema magistratura estaba
en manos de un hombre que, lejos de realzarla, por su
baja estofa la habia quitado toda su fuerza y dignidad.
En el Foro, en los parajes phblicos, no se veia ni un ciu-
dadane nofable: encerrados en sus casag, esperaban
diariamente la ruina de su patria, sefial de su pérdida.
Todo el cuidado de los negocios gravitaba sobre Bostar
y Hanndn, jefes de la guarnieion cartaginesa; pero
atendiendo mds A su propio peligro que al de sus alia-
dos, eseribieron 4 Anibal en términos, no solamente li-
bres, sino dsperos, reconviniéndole «por no haber en-
tregado solamente Capua 4 los romanos, sino por ha-
berles hecho traicidn y expuesto 4 todas las torturas,
tanto 4 ellos como 4 la guarnicién: habiase retirado al
Brucio, como para no ser testigo de la eaptura de su
cindad, mientras que ni por el mismo sitio de Roma
habia congeguido separar 4 los romanos del de Capua;
tanto mis constante era el odio romano que la amistad
eartaginesa. Si regresaba 4 Capua, sireconcentraba en
este punto todo el vicor dela guerra, estarian prepara-
dog, asi como los eampanios, para hacer una salida. No
liabian pasado los Alpes para hacer la guerrad Reggio
¥ 4 Tarento; donde estaban las legiones romanas, alli
(ebia estar también el ejéreito cartaginés. De esta ma-
nera habian vencido en Cannas, v en el Trasimeno,
huseando al enemigo, acampando cerca deél y no ce-
sando de probar fortuna.» Las cartas eseritas en este
sentido las entregaron & nimidas (ue, por una recom-
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pensa, ofrecieron sus servicios. Hstos llegaron, como
desertores, al campamento de Flaco, con objeto de fu-
garse en momento oportuno. El hambre, que desde
mueho tiempo desolaba § Capua, no hacia inverosimil
el motivo de aquella desercidn, pero una campania,
amante de uno delos desertores, llegd repentinamente
al campamento y declara al general romano (ue los mi-
midas, 4 favor de aquella desercién, llevan cartas para
Anibal; uno de ellos se lo ha manifestado y estd dis-
puesta 4 demostrarlo. Careado con ella el desertor, mos-
tré al pronto bastante tranduilidad y fingié no conoeer-
la; pero cediendo poco i poco 4 la fuerza de la verdad
v al temor del tormento con que le amenazan y que
preparan, confiesa el hecho, entrega las cartas y anade
@ la declaracién algo que todavia se ignoraba, esto es,
gue otros numidas vagaban como desertores por el
eampamento romano. Cogiironse mas de setenta, 4 los
que azotaron juntamente con log modernos desertores:
eortfironles las manos y les hicieron volver 4 Capua. La
vista de aquel espantoso suplicio abatié el valor de los
eampanios.

Marchando al palacio el pueblo en tropel, obligd 4
Lesio # reunir el Senado; amenazaron piblicamente &
los senadores principales, si noacudian al consejo, al
que desde mucho tiempo no asistian, con busearles has-
ta en sus casas y arrastrarles por fuerza en las calles.
Esta amenaza roded & Lesio de Senado bastante nume-
roso; todos opinaban enviar legados 4 los generales ro-
manos, cuando Vibio Virrio, ¢cuyos consejos decidieron
la sublevacién contra Roma, preguntado a su vez, sos-

tuvo primeramente «que los que hablan de embajada, de

paz, de sumision, han olvidadolo qué habrian hecho ellog
mismos & tener 4 los romanos en su poder y lo que de-
bian esperar. jCémo! anade, jereéis (ue entregindonos
hoy, se nos tratard como en los tiempos en que, para
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obtener su auxilio contra los samnitas, les entregamos
nuegtras personas y nuestros bienes? jHabéis olyidado
ya en (ueépoca y en qué circunstancias renunciamos
& la alianza de los romanos? jque en nuestra revuelta,
en vez de expulsar su guarnicion, la exterminamos en-
tre tormentos y ultrajes? jenfintas veces y con cudnto
encarnizamiento nos hemos arrojado sobre ellos duran-
te el sitio, hemos atacado su campamento y llamado &
Anfbal para exterminarles? jedmo, en fin, le hemos
instado recientemente para gue abandone este pais y
vaya 4 sitiar 4 Roma? Recordad también con cudnta
animosidad han obrado contra nosotros, y por este
heeho ealeulad lo que podéis esperar.

N\pCuando fenian en Italia un enemigo extranjero y este
enemigo era Anibal; cuando la guerra lo habia incen-
diado fodo en su imperio, olvidando 4 todos sus ene-
migos, olvidando al mismo Anibal, enviaron al sitio de
Capua 4 los dos eénsules y los dos ejéreitos consulares,
Desde hace dos afios nos tienen rodeados vy encerrados
en nuestras murallas, donde nos consumen por medio
del hambre, expuestos, como nosotros, & los mayores
peligros ¥ soportando extraordinarias fatigas, frecuen-
temente acuchillados alrededor de sus parapetos y de
sus fosos, y tltimamente casi forzados en su mismo
campamento. Pero omitiré esto; porque nada es tan
natural como soportar fatigas y peligros en el asedio
de una cindad enemiga: ved una senial de resentimiento
¥ odio implaeable: con numerosas fuer#as de caballeria
¢ infanteria vino Anibal 4 atacar su campamento y se
apoderé de parte de él; peligro tan inminente no les
hizo inferrumpir el sitio. Pasd el Vulturno y prendié
fuego & todo el territorio de Cales; este horrible desas-
tre de sus aliados no les hizo acudir & socorrerles.

‘Llevd sus armas contra la misma Roma, y han despre-
eiado esta amenazadora tempestad, Atravesdé el Anio
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yacampo 4 tres millas de la cindad; aceredse 4 sus mu-
rallas y sus puertas; les hizo ver que iba 4 apoderarse
de Romagi no abandonaban 4 Capua;no se han retirado.
Hasta las bestias salvajes en sus accesos mds violen-
tos de furor, si ven gque avanzan hacin su guarida y
sus eachorros, todo lo abandonan por defenderlos. No
sucede asi con los romanos; ni Roma amenazada, ni
sus esposas, ni sus hijos, euyos dolientes gritos casi se
oian aqui, ni sus altares, ni sus hogares, ni los templos
de sus dioses, ni los sepuleros de sus mayores profana-
dos y destruidos, nada ha podido separarles de Capua;

itan avidos estdn de venganza, tan sedientos de nuestra

sangre! Y quiza tienen razén, porque nosotros hubiése-
mos hecho lo mismo de favorecernos la fortuna. Mas ya
que los diosesinmortales lo han dispuesto de otro modo,
¥ que no debo ni rechazar siquiera la muerte, puedo al
menos, mientras me encuentre libre y duefo de mi
migmo, evitar por medio de una muerte tan suave
como honrosa los tormentos y ultrajes que me reserva
el enemigo. No veréd 4 Ap. Claudio y 4 L. Fulvio orgu-
llosos con su insolente vietoria; no me veré cargado de
cadenas, llevado por las calles de Roma, sirviendo de
otnamento & su triunfo, para ser lanzado en seguida 4
un calabozo, ¢ atado 4 un poste, deggarrado 4 azotes y
tendiendo después mi cuello al hacha romana; no verg
la ruina y el incendio de mi patria, nila deshonra y
oprobio de nuestras esposas, de nuestras hijas y de
nuestra nobleza joven. Alba, la cuna de Roma, la destru-
yeron los romanos, para qué no quedase rastro alguno
ni recuerdo de su origen; despues de este ejemplo, jpue-
tlo ereer que perdonarin 4 Capua, que les es mis odiosa
que Cartago? Aquellos de vosgotros que quieran eceder
al desfino antes que presenciar tan horribles males,
encontrardan hoy en mi casa un festin preparado para
eéllos. Cuando estemos repletos de vino y manjares, una
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copa gque me presenfardn primeramente, pasard en de-
rredor. Esa bebida arrancara nuestros cuerpos a los
suplicios, nuestro honer 4 la afrenta, nuestros ojos y
nnestros oidos 4 la necesidad de ver y oir todos los ho-
rrores, todas las indignidades ue estan reservadasdlos
veneidos, Habra gentes dispuestag para arrojar en vasia
pira, encendida en el patio de mi casa, nuestros cuer-
pos inanimados. Este es el (inico eamino que nos queda
para morir ¢on honor y como hombres libres. Nuestros
mismos enemigos admirarin nuestro valor y Anibal
sabrd 4 qué aliados abandoné é hizo traieién.»

% Con asentimiento oyeron la mayor parte de los sena-
dores esta oracidn de Virrio; pero no tuvieron valor
todos para ejecutar lo que aprobaban. La mayor parte
no desesperaban de la clemencia del pueblo romano,
experimentada ya en muchas guoerras: hicieron, pues,
triunfar la opinidn de rendirse y enviaron legados 4 los
eonsules para entregar Capua, Unos veinfisiete sena-
dores siguieron 4 Vibio Virrio, y se sentaron con él i
la mesa en su easa, Después de perder en la embriaguez
la conciencia de la desgracia que les amenazaba, bebie-
ron todos el veneno preparado; en seguida, levantin-
dose de la mesa, se dieron la mano y el Gltimo beso,
derramando ligrimas por su suerte yla de la patria.
Unos quedaron alli para que los quemaran en la misma
pira, otros se retiraron & sus casas. El exeeso de comi-
da y bebida retardé el momento de la muerte debilitan-
do el efeeto del veneno, por lo que la mayor parte de
ellos vivieron toda la noche y parte de la manana si-
guiente; gin embargo, todos expiraron antes de que se
abriesen al enemigo las puertas de Capua. Por la mana-
na abriése, por orden del procdnsul, la puerta de Ji-
piter, que estaba enfrente del eampamento romano; por
alli entrd una legién y dos turmas de tropas auxiliares
bajo el mando del legado C. Fulvio, quien én cunanto se
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nizo entregar cuantas armas habia en la ciudad, y eo-
loed guardias en todas las puertas, para impedir que
pudiese salir ¢ escapar alguno, se apoderd dela guarni-
eidn cartaginesa y dispuso que el Senado se tragladase
al campamento, ante los generales romanos. Asi que
Hegaron, les encadenaron 4 todos y les mandaron de-
clarar 4 los cuestores eninto oro y plata tenian. El oro
aseendid 4 setenta libras y la plata 4 tres mil doseien-
tas, En segnida enviaron como prisioneros 4 Cales vein-
ticineo senadores y & Teano veintiocho; estos eran los
conocidos como autores prineipales dela defeecién.

\ No estaban de acuerdo Fnlvio y Claudio acerca del
suplieio que habian de aplicar 4 los senadores eampa-
nios. Claudio se inelinaba 4 perdonar y Fulvio 4 las me-
didas de rigor. Apio dejaba el asunto integro 4 la deei-
sion del Senado romano; pareciéndole justo dar tiempo
4 los senadores para que investigasen si los campanios
Labian estado de acuerdo con algunos aliados del nom-
bre latino y las ciudades municipales; y si en aquella
guerra les habian ayudado con sus socorros. Fulvio
deeia por el contrario: ¢es indispensable no inguietar
con infundadas sospechas los dnimos de fleles aliados y
hacer depender sn suerte de las declaraciones de hom-
bres que nunca habian pesado sus actos ni sus pala-
bras. Estaba por consiguiente decidido & suprimir y
ahogar aquellas informaciones.» Habiéndose separado
después de estas palabras, Apio, & pesar del tono ame-
nazador de su colega, no dudaba que esperaria cartas
de Roma en aquel asunto tan grave; pero no queriendo
Fulvio que aquel obsticulo impidiese la realizacién de
sus propositos, sale del pretorio y manda 4 los tribunos
de los soldados y jefes de los aliados que dispongan
estén preparados para la tercera vigilia de la noche dos
mil jinetes escogidos. Partiendo al frente de aguel des-
tacamento entrd en Teano al amanecer, marchando
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en seguida al Fore, adonde la llegada de la eaballeria
habia atraido 4 la gente. Llama alli al magistrado su-
premo y ¥ le manda presentar 4 los campanios entrega-
dos 4 su custodia. Preséntanse todos y son azotados y
decapitados. Desde alli corre Fulvio & toda brida 4
Cales; y ya estaba sentado en su tribunal, atados 4 los
postes los campanios que le habian entregado, cuando
llegé apresuradamente un mensajero de Roma entre-
gandole una ecarta del pretor C. Calpurnio y un senatus-
consulto. Al pie del tribunal y por toda la asamblea
corre el rumor que es una orden para entregar al Se-
nado el asunto de los campanios. Fulvio, que lo sospe-
chaba también, coge la carta, se la guarda en el pecho
sin abrirla, y dice al pregonero mande al lictor eum-
plir con la ley. De esta manera los presos de Cales pe-
recen como los de Teano. En seguida lee Fulvio la carta
7 el senatus-consulto, demasiado tarde para detener
aquella ejecucion que habia precipitado para que nada
pudiese impedirla. Levantdbase de su tribunal Tulvio,
cuando el campanio Taurea Jubelio, separando la mul-
titud en medio de la ciudad, le llama por su nombre.
Asombrado Flaco, vuelve 4 sentarse para enterarse de
quién le apostrofa de aguella manera. «<Manda, le grita
entonces Jubelio, que me maten también, 4 fin de que
puedas gloviarte de haber hecho perecer 4 un hombre
mneho mas valiente que ti.» Fulvio contestd «que
aquel hombre estd loco sin duda; y ademés que nn se-
natus-consulto le prohibe sentenciarle & muerte aungue
quisiera.» ¢Pues bien, replicd Jubelio: puesto que des-
pués de haber visto entregar mi patria y perecer mis
parientes y amigos; después de haber dado muerte con
~ mi propia mano 4 mi esposa y 4 mis hijos para librar-
l¢s de indignos ultrajes, no se me permite morir como
mis concindadanos 4 guienes acaban de decapitar, mi
valor me librard de esta odiosa existencia.» Diciendo
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esto, saca un puial que llevaba oculto bajo la toga, se
lo clava en el corazén y eae moribundo & los pies del
general,
» Como las disposiciones relativas @ los suplicios de
los campanios y Ia mayor parte de las que siguieron al
sitio las tom¢ Flaco por si selo, algunos autores han
ereido que Ap, Clandio habia muerto antes de la rendi-
eidn de Capua, y aseguran también que Taurea no fué
i Cales de su propin voluntad, ni tampoco se dié I
muerte; sino que, mientras le ataban al poste, como #
los demds, impidiendo el ruido oir lo que gritaba, Flaco
mandd guardar silencio; que Taurea le dijo entonces lo
que se ha referido antes: «Que el hombre mis valeroso
moria por mandafo del mds cobarde» y que en contes-
taeién mandd el procdnsul gritar al pregonero: ¢Lictor
eomienza por azotar 4 ese hombre valeroso y que sea
, el primero en quien se cumpla la ley.» Pretenden otros
que leyd el senatus-consulto antes de la ejecucidn, pero
como al final del deereto decia «que si lo consideraba
4 propdsito remitiese el asunto al Senadoy, ereyd que se
le permitia deecidir lo que creyese mdis conveniente 4 lu
reptblica. De regreso 4 Capua, después de dejar 4 Cales,
reeibid la sumisién de Atela y de Calacia, castigando
severamente a los instigadores de la defeccion. Ejecu-
toze, pues, la pena de muerte en otros setenta senado-
res; rednjéronse 4 prigion cerca de treseientos nobles
campanios; otrog. enviados eomo presos i diferentes
ciudades de aliados del nombre latino, murieron de di-
versas maneras; todos los demis ciudadanos de Capua
fneron vendidos como esclavos. Deliberdse en segaida
acerca de la suerte de la cindad y de su ferritorio; api-

nando algunos por arrasar aquella poblaeién tan pode_

rosa, veeina y enemiga de Roma. Sin embargo, veneid
la utilidad presente: como se sabia que era el terreno
misg fértil de Ttalia, conservdse la cindad para que sir-
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viese de morada 4 los cultivadores. Dejése en Capua,
como poblaeién prineipal, los libertos, los mereaderes
¥ obreros; todo el territorio y los edificios piblicos pa-
saron & ser propiedad del pueblo romano. Capua no fué
en lo sucesivo como ciudad mas que lugar de habita-
eién fija 6 momentanea; ya no tuvo municipio, ni Se-
nado, ni asamblea del pueblo, ni magistrados, Privada
de consejo pablico y de autoridad legitima, aquella
multitud desorganizada no podia ya tramar ninguna
conspiracion. Decididse que anualmente se enviaria de
Roma un prefecto para que administrase justicia. De
esta manera quedd arreglado lo concerniente i@ Capua,
con laudable prudencia en todos los puntos. La severi-
dad y la prontitud presidieron al castizo de los mas
calpables; la multitud de cindadanos se vié dispersa
sin esperanza de regreso; no se ejercid venganzani por
el ineendio ni por la destruceidn contra las casas, con-
tra paredes inocentes de la traicién de los habitantes.
¥ Roma aumentd la reputacion de elemencia que adqui-
ria entre log aliados, conservando la ciudad mds opu-
lenta y eélebre de Italia, ciudad cuya destruceién hu-
hiese entristecido 4 toda la Campania y pueblos veci-
nos. De esta manera obligaron al enemigo & reconocer
que era tan fuerte para castigar 4 los aliados infieles,
como impotente Anibal para proteger 4 log que fiaban
en su fe.

\ Libres los senadores romanos de los cuidados que
habian exigido los asuntos de Capua, dieron & C. Nerén
=eis mil hombres de infanteria y trescientos jinetes es-
cogidos, tomados de las dos legiones que habia tenido
# sus Grdenes durante el sitio; afiadiéronse 4 estas fuer-
zas igual niimero de infauntes y ochocientos eaballos de
los latinos auxiliares, debiendo embarcar este ejército
en Puzzola y llevarlo 4 Espafia. Llegado 4 Tarragona,
desembared sus tropas, puso la flota en seguridad, y.
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para anmentar el niimero de los soldados, armd las tri-
pulaciones. Avanzando hasta el Ebro, reeibid de T, Fon-
teyo y de L. Mareio el ejército que mandaban, dirigién-
dose en seguida hacia el enemigo. Asdribal Hamilear
estaba acampado en Pefias Negrag, en la Ausetania-
paraje situado entre las cindades de Iliturgis y de Men,
tisa. Apoderdse Nerdn de la entrada de este desfiladero,
¥ Asdriubal, temiendo verse envuelto, envié un caducea-
tor (1) prometiendo que, si le dejan retirarse, abando-
nard la Espafia con todo su ejército, proposicién que
el general romano acepté con regocijo. Asdribal pidid
en seguida una entrevista para la mafiana siguiente, en
la quelos romanos dietaran lag condiciones bajo lis
cuales se les entregaran lag eindades y fortalezas y se-
nalaran el dia en que las guarniciones, sin fraude por
una ni otra parte, saldrdn con armas y bagajes. En
cuanto eonsiguid) lo que pedia, mandd 4 sus soldados
retirar en cuanto deeclinase el dia y durante la noche
los bagajes mis pesados, sacdndolos del desfiladero por
todoslos medios posibles. Cuidése mucho de no hacer
salir aquella noche sino muy poea gente, porque un
namero pequefio podia enganar mas facilmente al ene-
migo 4 favor del silencia y escapar por senderos estre-
ehos y difieiles. A la mafiana siguiente acudieron a la
entrevista: pero Asdribal eonsiguid, perdiendo aguel
dia en palabras y escritos extrafios al objeto de la con-
ferencia, aplazarla para el otro dia. Durante esta noche,
pudieron eseapar ofros soldados y tampoco se termind
nada en el dia signiente: empledironse muchos dias de
esta manera en discutir abiertamente las condiciones,
¥y muchas noches en ocultar la retirada de los eartagi-
neses. Cuando huboe abandonado el campamento la ma-

(1) Parlamentario encargado de tratar eon el general ro-
muno, que levaba en la mano un caduceo, simbolo de paz.
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yor parte del ejército, Asdribal volvié sobre lo conve-

nido anteriormente, y disminuyendo la buena fe con

el miedo del peligro, entendianse cada vez menos. Casi
toda la infanteria habia salido ya del desfiladero, cuan-
do densa niebla le cubrié por completo al amanecer, asi
como las llanuras inmediatas. Queriendo aprovechar
aquella ecircunstancia, hizo Asdrabal rogar & Nerdn
que aplazase la conferencia para el dia siguiente, pro-
hibiendo la religién 4 los cartagineses octiparse en aque-
llos dias de asuntos graves. No levantd sospechas la
astucia y se otorgé el aplazamiento; en el acto salié del
campamento Asdribal con la caballéria y los elefantes,
ocupando silenciosamente ventajosa posicién. Hacia la
hora cuarta disipd el sol la niebla, difundiéndose la luz,
y los romanos vieron evacuado el campamento enemi-
go. Reconociendo al fin Clandio la astucia del cartagi-
nés y viéndose engafiado,lanzdse en su perseencion que-
riendo darle batalla, Pero el enemigo rehusaba el com-
bate, aunque mediaron algunas escaramuzas entre la
retaguardia de los cartagineses y los exploradores del
ejército romano. 7

XV Entretanto aquellos pueblos de Espafia que después

de la derrota de los Escipiones habian abandonado &
Roma, no volvian 4 sus leyes, pero tampoco habia
nuevas defeeciones. El Senado y el pueblo romano, des-
pués de la rendicidén de Capua, tenian fija la atencién en
Egspafia lo mismo que en Italia, queriendo reforzar el
ejército y enviar un general; pero no se sabia 4 quién
conflar aquella misién., Habiendo sucumbido alli dos
grandes generales en el espacio de treinta dias, queria
atenderse 4 su reemplazo con especial cuidado. Como
se dividian lag opiniones entre muehos, el Senado aca-
hé por encomendar 4 los comicios del pueblo la eleccion

del proeénsul destinado & Espania, y los cénsules sena-

laron el dia de la asamblea. Creyése al prineipio que
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se presentarian candidatos aquellos que se considerasen

dignos de agquel mando tan importante; desvaneeida |
esta esperanza, aumento el pesar del desastre experi- ]
mentado y el dolor que produjo la pérdida de los dos =
generales. Con este pesar y sin decision tomada, no dejo p

el pueblo de acudir al Campo de Marte el dia de la asam-
blea; todos los ojos estaban fijos en los magistrados ¥ _
en los ciudadanos mis importantes, que se miraban ki
~ unos # otrog deplorando que tan desastrosa y desespera-
da fuese la situacidn de los asuntos de la repiiblica que
nadie se atreviese & aceptar el mando de Espafia. De
pronto, P. Cornelio, hijo del que perecié en Espaifia, de
unos veinticuatro afios de edad, declara que aspira 4
este honor y se sitia en paraje elevado donde podian
verlesTodos fijaron la vista en él, y los gritos y el favor
del pueblo parece que presagian desde aquel m. mento
triunfos y victorias 4 su mando. Cuando marcharon ¢n
geguida 4 la votacion, el sufragio undnime de las cen-
turias y de cada cindadano confiri¢ 4 P. Escipidn el J\
mando de Espana. Pero una vez terminada la eleceidn y 3
cuando se enfriaron los arrebatos y el ardor del entusias-
o, profundo silencio reind en la asamblea, preguntan-
dose eada eunal jqué hemos hecho? ;no ha dominado el ‘2
favor 4 la razdn? La edad de Escipién erala causaprinei-
pal del arrepentimiento; muehos temfan también la for- ]
tuna, el nombre de su familia, al verle marchar cubier-
to con el luto de dos parientes & una provincia donde .
tendria que combatir entre las tumbas de su padre y de ;
su tio, .
YIX WViendo que la inquietud y el arrepentimiento reem- :
plazaba en los dnimos al entusiagmo con que le recibie- i
ron primeramente, Eseipién convoeé la asamblea y ha- ]
blé de su edad. del mando que le habian confiado y de
la guerra que iba 4 dirigir, con tanta nobleza y eleva-
eion de ideas, que reanimd y reprodujo el ardor ya ex
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tinguido de sus eonciudadanos, y les infundié esperan-
za mis grande que la que suelen infundir las promesas
de los hombres y los razonamientos fundados en la con-
flanza. Eseipién no era menos admirable por sus ver-
daderas cualidades como por su consumado arte en
haecerlas valer, que cultivé desde la juventud. Lo que
proponia & la multitud, 6 le habia aparecido en vision
noeturna, ¢ se lo habia sugerido inspiracién divina,
bien porque dominase en él la supersticidn hasta cierto
punte, bien que quisiera asegurar la pronta ejecucién
de sus 6rdenes y propdsitos revistiéndolos eon el carie-
ter de ordculos. Con objeto de disponer desde muy tem-
prano los dnimos para esta creencia supersticiosa, des-
de el dia en que tomd la toga viril no réalizé ningin
acto publico ¢ particular sin subir al Capitolio, sin
entrar en el santuario y sin permanecer alli algun tiem-
po solo, oculto 4 todas las miradas. Esta regla, que
obgservé toda su vida, por politica 6 por interés particu-
lar, hizo creer 4 algunos gque descendia de sangre divi-
na}ly dié eréditoy con eircunstancias no menos fantis-
ticas, 4 la fibula divulzada en otro tiempo relativamen-
te & Alejandro Magno. Atribuiase su nacimiento & una
serpiente monstruosa, gue frecuentemente se veia en

‘la habitacién de su madre y que escapaba y desapare-

cia 4 la llegada de los que entraban. Jamds desmin-
tid Escipion este prodigio, sino por el eontrario, tuvo
habilidad para aumentar su autoridad, no negdndolo
ni afirmindolo nunua.fotrus muchos raggos del mismo
género, verdaderos unos, supuestos otros, habian lle-
vado 4 los iltimos limites la admiracién hacia este jo-
ven, y esta supersticién fué la que decidié 4 Roma &
conflar & su edad, corta aun, intereses tan grandes y
un mando tan importante. A los restos del antiguo
gjército’'de Espafia y 4 los refuerzos que partieron de
Puzzola con C. Nerén, afiadieron diez mil infantes y
Tomo IV. A7
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mil eaballos, dando 4 Eseipidn para la direecion de los
negocios 4 M. Junio Silano, en calidad de propretor. El
general partié de la desembocadura del Tiber con una
flota de treinta naves, todas quinquerremes y después
de seguir las costas del mar de Toscana y los Alpes,
eruzado el golfo de Ledn (gallicum sinum) y doblade el
promontorio de los Pirineos, desembared sus tropas en
Emporiag, cindad griega, cu yos habitantes eran oriun-
dos de la Phocea.[Alli mandd que las naves le siguie-
sen costeando, y marché por tierra 4 Tarragons, donde
reunié en asamblea 4 los diputados de todos los pue-
blos aliados que, al primer rumor de su llegada, habian
acudido de todos los puntos de Espana. Hizo colocar
sus naves ed paraje seguro y despidid cuatro trirre-
mes de Marsella que le habian dado escolta de honor.
En sus audiencias contestaba a los diputados de les
alindos, que tantos acontecimientos diversos mante-
nian en suspenso, con toda la grandeza de dnimo que
le ingpiraba la confianza en sus raras cualidades, pero
sin pronunciar una sola palabra de orgullo, emplean-
do en todos sus discursos tanta dignidad como per-
suasion.

Partiendo muy pronto de Tarragona, marché 4 visi-
tar las cindades aliadas y los cuarteles de invierno del
ejéreito, elogiando extraordinariamente 4 los soldados,
que 4 pesar de los dos terribles descalabros que habian
recibido sucesivamente, habian sabido conservar la
provincia 4 la repiblica, impedir al enemigo que apro-
vechase sus vietorias, rechazdndole al otro lado del
Ebro y defender 4 los aliados e¢on inalterable fidelidad.
Constantemente tenia & Mareio 4 su lado, y la extraor-
dinaria consideracion que le mostraba daba 4 entender
gue no sentia envidia por ningin rival de gloria. Silano
reemplazé & Nerdn y las levas nuevas quedaron en
cuarteles de invierno. Después de haberse presentado
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Escipidn en todos los puntos donde era necesario y de
haber tomado todas las disposiciones convenientes con
tanta premura como prudencia, regresé i Tarragona.
No era menor su fama entre sus enemigos que entre
sus concindadanos y aliados; uniéndose 4 ella eierto
presentimiento del porvenir, siendo tanto mis vivos los
temores i que daba origen, cuanto mis dificil era darse
cuenta de ellos. Los generales cartagineses tenian sus
cuarteles de invierno separados; Asdribal Gisgdn
se encontraba en las costas del Océano, hacia Cdadiz;
Magdn en el interior, especialmente al otro lado del
bosque castulonense, y Asdriabal Amilear estaba acan-
tonado eerca del Ebro, en las cereanias de Sagunto. Al
terminar ln campafa en que fué tomada Capua y euan-
do Eseipion pasé a4 Espana, lan flota cartaginesa que
Anibal habfa llamado de Sicilia 4 Tarento para cortar
los viveres 4 la guarnicién romana, habia cerrado to-
dos los pasos del mar; pero su prolongada estancia en
los mismos parajes reducia al hambre 4 sus amigos
mueho mis que 4 sus enemigos; porque los habitantes
de las cindades riberefias y de log puertos que la pre-
sencia de los eartagineses habia dejado abiertos, no
podian reeibir tanto trigo como exigia el consumo de
la misma flota, compuesta de toda clase de gentes: y
por el eontrario, la guarnicién romana podia, en razén
# su corto nimero, vivir sin nuevos convoyes, con las
provisiones acopiadas de antemano, mientras gue los
tarentinos y la flota no tenian bastantes eon los que
recibian. Al fin se dirigieron al mar las naves cartagi-
nesas y Tarento se alegré de sumarcha mis que de su
llegada. Su retirada no produjo la abundancia, porque
en cuanto cesd de ser libre el mar, el trlgo no podia
Hegar 4 la ciudad.

Al terminar el mismo verano, regresé M. Marcelo de
Sicilia 4 Roma, y el Senado, convocado por el pretor
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€. Calpurnio (1), le dié audienecia en el templo de Belo-
na. Alli dié cuenta de sus actos, se quejé dulcemente,
y menos en su nombre que en el de sus soldados, de
que después de terminada su misién, no habia tenido
libertad para traer su ejéreito y pidid el triunfo, pero
no congiguié este honor (2). Suseitironse largos deba-
tes con este motivo; preguntibase por una parte si po-
dria convenir negar el triunfo 4 un general que lo pedia
personalmente, cuando en su ausencia se habian dis-
puesto oraciones piiblicas 4 los dioses inmortales para
darles gracias por los triunfos conseguidos bajo su man-
do; objetabase por otra que habiendo recibido orden de
entregar el ejército 4 su sucesor, cosa que solamente
ocurria cuando continuaba fodavia la guerra en una
provineia, no podia triunfar como si la hubiese termi-
nado, sobre todo en ausencia de los soldados, testigos
de los triunfos justa ¢ injustamente decretados. Entre
estas dos opiniones, tomdse una intermedia y se le con-
cedio la ovacidén. Autorizados los tribunos por el Sena-

(1) En ausencia de los consules el pretor podia eonyoear el
Senado.

#) Para consegnir el trinnfo segan las leyes, se necesitaban
nruchas eondiciones: primera, una depizsién del Senado 1 orden
del pushblo, annque algunos generales no esperaron una ni otra;
segunds, ser dictador, ednsul & pretor, pero poco & poco se cedid
en este punto; tercera, que el general hubiese realizado sus ha-
zafins en su gobierno y bajo sus propios anspieios; cuarta, que
corto numern de cindadanos y por lo menos cinco mil enemigos
hubiesen snenmbido en el combate; quinta, gue ¢l imperio roma-
no hubiess recibido algin aumento ¥ que no se hubiesen limi-
tado & recobrar un territorio invadide por el enemigo; sexta,
que la misién del general estuviese completamente terminada,
pacificada Ia provinein, concluida la guerra, y que el ejército
gque habia tomado parte en los hechos recompensados con el
triunfo fuese lamado y no entregado al mando de un sucesor.
Esta dltima condicién se exigin ahora terminantemente, pero
ge encuentran ejemplos de lo contrario,
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do, propusieron al pueblo una ley que conservaba para
el dia de la ovacidn el mando militar 4 M. Marcelo. La
vispera de esta ceremonia obtuvo sobre el monte Alba-
no los honores del triunfo; y 4 la mafiana siguiente en-
tré en la ciudad, haciendo llevar delante de él conside-
rable botin. Ademds del cuadro que representaba la
toma de Siracusa, presentd catapultas, balistas, toda
elase de maquinas de guerra y los objetos de lujo que
larga paz y magnificencia real habian acumulado en
aquella eiudad; muchos vasos de plata ¥ de bronece ar-
tisticamente cincelados, muebles suntuosos, telas pre-
ciosas y obras maestras de esculfura que habian hecho
notable 4 Siracusa entre las eiudades principales de
Greeia. Veianse también ocho elefantes, prueba de la
vieforia conseguida sobre log cartagineses; lamando
ademds la atencidn un especticulo no menos curioso; el
siracusano Sosis y el espafiol Mérico precediendo 4 Mar-
eelo con coronas de oro en la cabeza. El uno habia guiado
i los romanos durante la noche para entrar en Siracu-
sa; el ofro les habia entregado la Isla y la guarnicién
que lu defendia. Estos recibieron por recompensa el de-
recho de ciudadania y quinientas yugadas de tierra.
A Sosis se le adjudico su parte en el territorio siracu-
sano gue habia pertenecido 4 sus reyes d 4 los enemi-
os de Roma, con una casa en la ciudad 4 su eleceion,
entre las propiedades de los que habian sido castigados
serin lus leyes de la guerra. Mérico y los espatioles que
pasaron con €l 4 los romanos, obtuvieron domicilio en
una de las ciudades rebeldes y tierras en los campos
confiscados por derecho de conquista. Del reparto que-
do encargado M. Cornelio, debiendo hacerlo de la ma-
nera que le pareciese mis conveniente, En el mismo te-
rritorio se concedieron cuatrocientas yugadas 4 Beli-
geno, que consiguié deeidir & Mérico 4 declararse por
los romanos. Después que salié Marcelo de la Sieilia,



262 TITO LIVIO.

la flota eartaginesa desembared en ella ocho mil hom-
bres de infanteria y tres mil jinetes nimidas. Murgan-
cia se sublevé en favor suyo; signiendo & esta subleva-
cién la de Hyhla, Macela y algunas ofras plazas poco
importantes, Los nimidas entonces; bajo el mando de
Mutino, se desparramaron por toda la Siecilia, talando
los territorios de los aliados de los romanoes. Irritado
por otra parte el ejéreito romano porque no le habian
permitido ni dejar la provineia con su general, ni in-
vernar en las ciudades, obraba con tibieza, faltindole
solamente un jefe para pasar del descontento 4 la su-
blevacién. En medio de estas dificultades, el pretor
M. Cornelio restablecid el orden empleando oportuna-
mente la dulzura y el rigor; hizo volver 4 someterse
todas las cindades sublevadas, y entre ellas, asigné
Murganeia y su territorio 4 los espafnioles, en eonformi-
dad con las disposiciones del senatus-consulto.

Los dos cénsules tenian la Apulia por provineia; pero
como Anibal y los eartagineses inspiraban ya menos
terror, recibieron orden de sortear la Apulia v la Ma-
cedonia, tocando ésta 4 Sulpicio, que marché 4 reempla-
zar en ella 4 Levino. Fulvio fué llamado 4 Roma para
la celebracidn de los eomicios, y cuando presidia los con-
sulares, los jovenes de la centuria Veturia, que debfa
votar la primera, dieron sus votos 4 T. Manlio Torenato
v & T. Otacilio. Ya se reunia la multitud en derredor
de Manlio para felicitarlo, persuadido de que todo el
pueblo aprobaria aguella eleceidn, euando, separando
la muchedumbre, se acercd al tribunal del eénsul, le
rogo le escuchase y llamase 4 la centuria que acababa
de votarle. Todos esperaban lo que iba 4 pedir, enando
alegd para recusarse la debilidad de su vista. ¢<Impru-
dencia seria, afiadié, en un piloto como en un general,
si, obligados & recurrir 4 ojos ajenos para guiarse, pi-
diesen que les encargasen de la suerte y la vida de sus
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conciudadanos. Deseaba, pues, que el edénsul hiciese
votar de nuevo d los jévenes de la centuria Veturia y
que recordasen, en la eleccion que iban a hacer, la gue-
rra que asolaba la Italia y las circunstancias en que se
encontraba la republica. En sus oidos zumbaban toda-
via los rumores y tumulto que el enemigo habia Leclio
resonar bajo los muros y delante de las puertas de
Roma.» Al escuchar estas palabrag, la centuria exela-
mo a una voz: ¢que no camhiaba de opinién y que per-
sistia en su primera eleceion.» Entonces dijo Torenato:
«No podria soportar, siendo eénsul, la licencia de vues-
tras costumbres, ni vosotros la severidad de mi mando.
Volved & votar y pensad que los cartagineses estin den-
tro de Ttalia y que su jefe es Anibal.» Impresionados
los jévenes por el imponente acento de Torcuato y por
los aplausos que la admiracién hacia resonar en derre-
dor suyo, pidieron al ¢énsul que llamase 4 los ancianos
de la centuria, porque querian consultar su experiencia
acerca de la eleceion que habian de hacer. Esta reunion
se celebrd, dindose a4 unos y & otros el tiempo nece-
sario para confereneciar en paraje apartado del recinto.
Los ancianos indicaron tres candidatos, de los que dos
estaban cargados de honores, Q. Fabio y M. Marcelo: el
tercero, para el easo de que quisiesen elegir general
nuevo contra los cartagineses, era M. Valerio Levino,
que en la guerra contra el rey Filipo habia conseguido
triunfos por mar y tierra. Después de indicar estos fres
candidatos, se retiraron los ancianos y los jévenes mar-
charon 4 votar; nombrando ¢onsules & C. Clandio Mar-
eelo, brillante atn con la gloria que acababa de con-
seguir con la conguista de la Siecilia, y 4 M. Valerio,
ausentes los dos. Esta eleecion de la primera centuria
deeidid la votacion de los demds. Ridiculicen ahora a
los admiradores del pasado. Ciertamente, si hay una
reptblica de sabios, cuyo desconoecido modelo sola-
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mente exigte en la imaginacidn de los filésofos, creo
que no podrian formarla ni de grandes mis austeros y
menos ambiciozos, ni de multitud mis timorata. Pero
que los jévenes de la centuria guisieran consultar 4 los
ancianos acerca de la eleccion de los eénsules, apenas
parece ereible en este siglo en que la misma autoridad
paterna tan poco imperio y tan poca influencia tiene
en el animo de los hijos.

" Celebriaronse en segnida los comicios para la elec-
cién de pretores, siendo nombrados P. Manlio Vulson,
L. Manlio Acidino, ¢ Letorio y L. Cicinio Alimento.
Degpués de la clausura de los comieios recibiose la no-
tia de que T. Otacilio, que 4 pesar de su auseneia, hn-
biese sido nombrado colega de T. Manlio, si la marcha
de la eleceién no hubiese quedadointerrumpida, acababa
de morir en Sieilia, E]l afio anterior se habian celebrado
los juegos apolinares; el pretor Calpurnio propuso re-
novarlos este anio, y el Senado decretd que se celebraria
4 perpetuidad esta solemnidad anual. Por el mismo
tiempo se vieron y anuneciaron muchos prodigios. El
rayo hirié la estatua de la Victoria elevada en lo alto
del templo de la Concordia, derribindola sobre las vie-
torias colocadas debajo del friso, donde se detuve sin
caer hasta abajo. Stpose también que en Anagnia y
Fregela el fuego del cielo habia ecaido sobre las mura-
llas y las puertas; que en el Foro de Suderto habjan
corrido durante el dia arroyos de sangre; que en Erefo
habian llovido piedras y que en Reata habia parido
una mula, En expiacion de estos prodigios inmolaron
vietimas mayores; se dispusieron rogativas publicas
durante un dia entero y un solemne novendial. Habian
muerto en este afio algunos pontifices, reemplazindoles
M. Emilio Nimida, decenviro de los sacrificios, con
M. Emilio Lépido; 4 M. Pomponio Mathodn, pontifice,
con C. Livio, y & 8p. Carvilio, primero de los angures,
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con M. Servilio. En cuanto al pontifice T. Otacilio Cras-
80, como habia muerto al terminar el afio, no fué reem-
plazado. Al flamin dial C. Claudio se le privé del sacer-
docio, por haber presentado en sentido contrario las
entrafias de la vietima.

Por este mismo tiempo, M. Valerio Levino, después
de haberse procurado varias entrevistas secretas con
los prineipales jefes efolios y haber sondeado sus dis-
posiciones, partié con las naves mas ligeras de su flota,
para agistir 4 la asamblea de esta nacién, que de inten-

o habia sido indicada algin tiempo antes. Comenzan-

do alli por hacer valer la toma de Siracusa y de Capua
como prueba de los triunfos congeguidos por los roma-
nos en Sicilia y en Italia, afiadid: «<que Roma tenia por
prineipio hereditario tratar 4 sus aliados con los mayo-
res miramientos. A unos les habia otorgado el derecho
de ciudadania, lo que les hacia iguales 4 los mismos
romanos; 4 otros les habia eoncedido eondiciones has-
tante ventajosas para que prefiriesen el titulo de alia-
dos suyos hasta al de cindadanos. Los etolios ecupa-
rian el primer puesto entre los aliados de ultramar, si
eran los primeros en ajusfar alianza con la repibliea.
Filipo ylos macedonios eran para ellog dos vecinos te-
mibles; pero él habia abatido ya su poder y su orgullo
y sabria reducirles & abandonar las cindades arrebata-
das 4 los etolios y & temer por la Macedonia misma,
En cuanto & los acarnanios, cuya defeecion veia con
pena la Etolia, él se comprometia & obligarles 4 entrar
de nuevo en su deber y bajo su dependencia.» Estas
fueron las palabras y promesas del general romano, apo-
yadas por Scopas, magistrado snpremo entonces de los
etolios, y por Dorymaco, uno de sus jefes principales,
quienes ensgalzaron el poder y majestad del pueblo ro-
mano de modo tanto mds persuasivo cuanto que el
elogio parecia mis desinteresado; pero lo que prinei-



266 ) TITO LIVIO.

palmente decidié 4 los etolios, fus la eésperanza de ver
entrar la Acarnania bajo su poder. Convinose, pues, en
las condiciones con que se les admitiria en la alianza y
amistad del pueblo romano, afiadiendo una eclidnsula
adicional: «que los elecos, los lacedemonios, Attalo, rey
de Asia, Pleurato y Seerdiledo, prineipes de Tracin y de
Iliria, quedarian libres para adherirse al tratado.» Por
los términos de este convenio «<los etolios, quedaban
obligados 4 entrar inmediatamente en guerra eon Fili-
po por tierra, y los romanos 4 suministrarles un socorro
de veinte quinguerremes por lo menos. Todo el terreno
que se conquistase entre Corcira y la Etolia, cindades,
casas, campos, debian pertenecer i los etolios y el resto
del botin quedaria para los romanos, que se obligaban
d asegurar i sus aliados la posesién de la Acarnanin.
En el easo de que los etolios ajustasen la paz con Filipo,
estipularian que no guedaria ratificads hasta que este
rey cesase en toda hostilidad contra los romanos, con-
tra sus aliados y todo el territorio de su dependeneia.
De igual manera, si log aliados ajustaban paz con Fi-
lipo, serin cldusula expresa del tratado que no podria
hacer guerra 4 los etolios ni 4 sus aliados.» Estas con-
dieiones no se escribieron hasta dos afios después en el
templo de Olimpia por log etolios y en el Capitolio por
los romanos, para que fuedasen consagradas en monu-
mentos religiosos. La causa de este retraso fné la pro-
longada residencia de los legados etolios en Roma;
pero este aplazamiento no impidié que comenzasen las
operaciones. Los etolios empufiaron las armas contra
Filipo, y Levino se apoderé de la peninsula de Zanta,
vecina de la Etolia, y de su eapital, que lleva el mismo
nombre, aunque sin poder rendir la fortaleza; sometid 4
los etolios OEniada y Nasos, ciudades de Acarnania. Con-
siderando entonces que Filipo estaba bastante ocupado
en su pais para pensar en Italia, en los cartagineses
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¥ en sus compromisos con Anibal, se retird 4 Coreira.

Filipo supo la defeceién de los etolios en Pela, donde
invernaba. En su deseo de llevar la guerra & Grecia al
comenzar la primavera y con objeto de protezer la Ma-
cedonia contra los ataques de la Iliria y de las plazas
inmediatas, sosteniéndolas con el temor de peligro co-
mun, hizo repentina irrupeidn en las fronteras de los
oricinos y de los apoloniatos; y estos ltimos, habiendo
intentado una salida, los rechazé hasta sus murallas,
donde entraron dominados por el terror y el espanto.
Después de talar las comareas inmediatas de In Iliria,
volvié con igual rapidez contra la Pelagonia, desde
donde marchd 4 tomar & Sincia, ciudad de los darda-
nios, que podia darles paso 4 su reino. Después de
estas rdapidas expediciones, pensando en la guerra que
iba 4 sostener con los etolios, unidos con los romanos,
bajé 4 la Tesalia por la Pelagonia, la Lincestida y la
Boeia, que esperaba decidir 4 que tomase con él las ar-
mas contra los etolios. Dejd, pues, a Perseo con cuatro
mil hombres en los desfiladeros de la Tesalia, para ce-
rrarles la entrada; y él, antes de comprometerse en
asuntos mis importantes, llevé su ejéreito 4 Macedonia
¥ de alli 4 la Tracia y al pais de los medos. Acostum-
braba esta nacidn 4 hacer incursiones en la Macedonia,
en cuanto el rey, ocupado en una guerra extranjera, de-
jaba su reino sin defensa. Decidiése, pues, i talar los
campos de Fragandas y puso sitio & Yamforina, capital
y llave de la Media. Al tener noticias Scopas.de que el
rey, partido para la Tracia, atendin especialmente i
esta expedicién, hizo tomar las armas 4 toda la juven-
tud etolia y se dispuso 4 llevar la guerra 4 la Acarna-
nia (1). Esta naeidn, inferior en fuerzas, debilitada ya

(1) Era esta el mejor pushlo de la Grecia, el que mostré mis

amor y¥ mas constante por la libertad. Los etolios, por el con-
frario, eran una nacién avara, inguieta, orgullosa, ingrate, dvi-
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por la pérdida de OEniada y de Nasos y amenazada ade-
mdg por/las armag romanag, no se aconsejé mias que de
la desesperacién para ponerse en estado de defensa.
Comenzaron por enviar 4 Epiro sus mujeres, sus hijos
y los ancianos mayores de sesenta afios; todos los de-
mag, desde quinee 4 sesenta afios, juraron no volver 4
su patria sino victoriosos, y se obligaron por el mismo
juramento & no reeibir en las eiudades, ni en ninguna
casa, ni en la mesa, ni cerca de sus lares, al que regre-
sase vencido del eampo de batalla. Impreeacién terri-
ble se pronuneié contra el que violase este juramento,
v con este objeto se dirigieron los ruegos mds santos 4
los epirotas, sus huéspedes y veecinos; suplicironles al
mismo tiempo que reuniesen en la misma tumba & to-
dus los que muriesen con las armas en la mano y que
se pusiera en ella esta inseripeién: Aoui YACEN LoS
ACARNANIOS QUE, ATACADOS INJUSTAMENTE POR LOS ETOLIOS,
MURIERON COMBATIENDO POR LA PATRIA. Animados de es-
tas disposiciones, marchan al encuentro del enemigo ¥
acampan en sus fronteras. Las mensajeros que envia-
ron & Filipo para informarle de la extremidad & que se
ven reducidos, le obligaron 4 renunciar 4 los triunfos
(ue le presagiaban la toma de Yamforina, que capitulé,
y otras muchas ventajas que acababa de conseguir. La
resolucion desesperada de los acarnanios habia mitiga-
do ya el ardor de los etolios, y la llegada de Filipo les
obligd en seguida 4 regresar 4 su territorio. Filipo, que
primeramente habia caminado 4 marchas forzadas para
adelantarse & la ruina de los acarnanios, no pasé de
Dium, y enterado de que los etolios habian abandonado
la Acarnania, regresé 4 su vez i Pela.

Al comenzar la primavera partié Levino con su flota
da de botin, despojando & los amigos como & los enemigos, des-

conociendo los derechos de la paz y do la guerra y ncostumbra-
dn en elerto modo 4 la vida de bestias salvajes.
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de Coreira, ¥, después de doblar el promentorio de Leu-
cata, marché & Naupacta, desde donde mandé & Scopas
¥ 4 los etolios que fuesen 4 reunirse con él delante de
Anticira. Esta ciudad estd situada en la Loerida, 4 la
izquierda de los que entran en el golio de Corinto, y
cerca de Naupaeta, tanto por tierra como por mar. Pa-
sados tres dias, quedd completamente rodeada Anticira
¥ comenz6 el sitio, Por el Iado del mar, el ataque fué
mucho més rudo, porque encargados de él los roma-
nos, tenian 4 bordo todas las mdquinas necesarias. Asi
iué que pocos diag después se rindid y fué entregada
4 los etolios, quedando el botin, segin el tratado, de
parte de los romanos. Alli recibié Levio la carta que le
notificaba su nombramiento para el consulado en su
ausencia y la préxima legada de su sucesor Sulpicio.
Larga enfermedad le obligé 4 regresar 4 Roma mucho
mis tarde de lo que esperaban, y M, Marcelo, habiendo
tomado posesién del consulado en los idus de marzo,
convoed aquel dia al Senado, pero solamente por for-
mula, declarando: «¢gue en ausencia de su colega no
trataria ningin asunto pertinente 4 la repiblica 6 4 las
provineias de los generales. Sabia que considerable nii-
mero de sicilianos permanecian ocultos en las cereanias
de Roma, en las casas de eampo de sus enemigos. Lejos
de impedirles que propalasen en la cindad sus falsas y
calumniosas imputaciones, no vacilaria en concederles
inmediatamente audiencia en pleno Senado, si no hu-
biesen fingido que temian hablar contra el cénsul en
ausencia de su colega. En cuanto llegase Levio, su pri-
mer cuidado seria presentar 4 los sicilianos en el Se-
nado. M. Cornelio habia heeho, por decirlo asi, una leva
de acusadores contra él en toda la Sicilia, ¥ los habia
enviado en tropel 4 Roma; si llenaban la ciudad de car-
tas mentirogas, si decia que la guerra continuaba en
Sicilia, era para rebajar su gloria.» El cénsul, después
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de dar prueba de moderacién aguel dia, levanté la se-
si6n, y parecia que una especie de justitium iba & sus-
pender los negocios hasta la llegada del otro ednsul 4
Roma. La obscuridad produjo su efecto ordinario, el de
dar libre curso & los rumores populares. Quejibanse
¢de la duracidn de la guerra, de la devastacién de los
campos inmediatos 4 Roma, que Anibal habia atrave-
sado en su marcha incendiaria; las levas habian exte-
nuado la Italia; no habia afio que no quedase senalado
por la matanza de ejércitos romanes; y acababan de
erear dos consules belicosos, dos caracteres turbulen-
tos y altivos, eapaces de hacer brotar la guerra hasta
del seno mismo de la paz, lejos de dejar respirar la re-
piiblica en medio de la guerra.»

Un incendio gue estallé en muchos puntos alrededor
del Foro en la noche anterior 4 las fiestas de Minerva,
interrumpid estas quejas. El fuego consumid las siete
tiendas, en euyos solares se han construido después las
cinco nuevas, ocupadas por plateros. En seguida se pro-
pago 4 los edificios particnlares donde hoy se alzan los
pérticos, después 4 las prisiones publieas, 4 la pescade-
ria y al vestibulo del palacio de los antiguos reyes. El
templo de Vesta aperas pudo preservarlo el celo de trece
eselavos, que fueron rescatados 4 expensas del estado
v obtavieron la libertad. Tl fuego durd una noche y un
dia enteros. Demuestra que esta desgracia fué efecto de
una maquinacién el hecho de que el incendio aparecic
a la vez en varios puntos separados. Por esta razdn el
eonsul, con autorizacién del Senado, declard en la asam-
blea del pueblo que los que diesen & conocer 4 log cul-
pables, recibirian por recompensa, si eran libres, una
cantidad de dinero, y la libertad si eran esclavos. Esta
promesa decidid 4 un esclavo, llamado Manno, 4 denun-
ciar como autores del incendio «4 sus amos los Calavios
y ademss 4 cineo jévenes de las familias mis distingui-
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das de Capua, cuyos padres fueron decapitados por
orden de Q. Fulyio. Estos se proponian incendiar otros.
puntos si no les prendian.» Los denunciados y sus es-
clavos fueron reducides 4 prisién. Al prineipio intenta-
- ron desacreditar al depunciador y su declaracion: «la
vispera, aquel eselavo, azotado con varas, se eseapd de
casa de sus amos; por resentimiento, por venganza,
habia aprovechado la ocasion que le ofrecia la casuali-
dad para formular la acusaeion.» Pero cuando el esclavo,
eareado eon ellos sostuvo su declaracién y comenzaron
4 apliear la tortura en medio del Foro 4 los ministros de
sus proyectos eriminales, todo lo confesaron y fueron
ejecutados, asi como sus esclavos y edmplices. Manno
recibid por recompensa la libertad y veinte mil libras de
bronce. El ¢énsul Levino, & =u paso por Capua, se vid
rodeado por multitud de campanios que, llorando, le su-
plicaron les permitiese ir & Roma para rogar al Senado,
si no era inexorable, que no consumase su perdicidn y
no permitiese 4 (). Flaco borrar hasta el nombre de Ca-
pua, Flaco contesté: «qne no tenia enemistad personal
contra los campanios, pero que les odiaba como adver-
sarios y enemigos del estado, y que como tales les tra-
taria, mientras viese en ellos igual animosidad contra
el pueblo romano. En el mundo no habia naeion, no
habia pueblo mis encarnizado contra Roma, Siles:man-
tenia encerrados en sus murallas, era porque los que
conseguian escapar, se dispersaban por los eampos
‘como fieras, destrozando, degollando cuanto encontra-
ban. Unos se habian refugiado al lado de Anibal, otros
. habian marchado 4 Roma solamente para incendiar. EL
- consul encontraria en el Foro, medio quemado, las hue-
- llas de su maldad, Su furor habia tenido por objetivo el
templo de Vesta y los fuegos eternos, y, hasta en su
santuario, el Paladium, aquella prenda fatal de la du-
racion del imperio. Creiu, pues, que no era seguro per-
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mifir 4 los campanios la entrada en Roma.» Levino les
coneedid, sin embargo, la libertad de acompanarle, pero
obligindoles & jurar 4 Flaco que volverian 4 Capua
cineo dias después de haber reeibido la respuesta del
Senado. En medio de este cortejo, aumentado con los
sicilianos y los etelios que Labian salido 4 su encuen-
tro, entré en Roma, llevando por acusadores de dos ge-
nerales que se habian heeho famosos por la captura de
dos ciudades célebres, 4 los mismos que habian sido
veneidos en los combates. Sin embargo, ante todo pu-
sieron  deliberacion los consules asuntos de interés
piblico y la designacién de provincias.

Levino expuso entonces la situacién de la Macedo-
nia, de la Greeia, de la Etolia, de la Acarnania, dela Lo-
crida y todo cuanto habia hecho por mar y tierra en
aquellas comareas. «En el momento en gue Filipo iba
4 llevar la guerra 4 la Etolia, le rechazé @ la Macedonia,
obligidndole & encerrarse en el interior de su reino; po-
dia, pues, llamarse i la legién destinada i eombatirle,
bastando la flota para cerrarle la entrada de Italia.» Tal
{ué la cuenta que dié de su conducta y de los paises
donde habia mandado. En seguida se deliberd acerca de
la reparticion de las provinecias entre los ¢énsules, de-
cretando el Senado que uno de ellos permaneciese en
Ttalia, para hacer la guerra coatra Anfbal, y que el
otro, al frente de la flota que habia mandado T. Otaei-
lio, pasara & Sicilia con el pretor L. Cineio. Diéronles
los dos ejéreitos que se encontraban enla Etruria y en
la Gialia, compuestos de euatro legiones; las dos legio-
nes urhanas del ejéreito anterior pasaron 4 la Etruria,
¥ las dos que habian estado 4 las érdenes del ednsul
Sulpicio marcharon 4 la Galia para servir alli al mando
de un legado cuya eleceidn se dejaba al eénsul que tu-
viese la provincia de Italia. Prorrogaron por un afio el
mando de C. Calpurnio, euya pretura acababa de termi-
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nar y al que enviaron d la Etraria, asi como también el
de Q. Fulvio, 4 quien dejaron en la Campania. Deeidid-
se también reducir el ejéreito romano, de suerte que de
dos legiones se hiciese una, compuesta de cinco mil
peones y-trescientos jinetes; y se licencid 4 los que ha-
bian hecho muchas campaifias. De los aliados solamente
se conservaron siete mil infantes y trescientos caba-
lps, y al reformar el resto, se tuvo igual consideracion
4 la antigiiedad de sus servicios. Didse el gobierno de
la Apulia dejindole el mismo ejéreito & Cn. Fulvio,
ednsul del afio anterior, no eambidndose nada para él,
sino prorrogdndole por un afio los poderes. Su colega
‘P, Sulpicio recibid orden de reformar su cuerpo de ejér-
¢ito, exceptunando los alindos que habfan servido en la
flota. El ednsul que iba & tomar posesidon de la Sicilia,
4 su llegada 4 la isla debia licenciar también el ejéreito
que habia mandado M. Cornelio. Para sujetar la Sieilia,
se dio al ednsul L. Cincio los soldados de Cannas, que
formaban proximamente dos legiones. El pretor P. Man-
lio Vulson recibid el mando de la Cerdena con las dos
legiones que 1. Cornelio tuvo alli & sus érdenes el afio
~ anterior. Los cénsules debian levantar en Roma legio-
~ nes de cindadanos, pero con prohibicién de alistar nin-
~ gzin goldado de los que habian servido en lag tropas de
M. Claudio, de M. Valerio vy de Q. Fulvio; de manera
.~ que en este afio no hubo mis de veintiuna legiones ro-
~ manas.
- En cnanfo se dieron estos senatus-consultos, los edn-
_sules sortearon las provineias, tocando 4 Marcelo la
Sicilia y el mando de la flota; 4 Levino la Italia y la di-
~ reeeion de la guerra contra Anibal. Los sicilianos que
- esperaban en el vestibulo, en euanto vieron 4 los eénsu-
- les y se enteraron de aquella decision de la suerte, que-
daron aterrados como si hubiesen tomado por segunda
vez & Siracusa. Sus gemidos y lamentos llamaron la
Tomo 1V, fo1y
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atencidn gobre ellos y dieron lugar 4 mis de un debate.
Vestidos de luto rodeaban el Senado, asegurando que
todos ellos abandonarian, no solamente su patria, sino
también la Sicilia si regresaba alli Mareelo con mando.
Implacable antes de tener de ellos motivo de queja, jqué
no haria irritado por las acusaciones que los sicilianos
habian hecho en Roma contra él? Mejor fuera para la
Sicilia que la devorasen los fuegos del Etna ¢ que des-
apareciese bajo las olas del mar, que verse enfregada i
un enemigo que no podia menos de encontrarla culpa-
ble.» listas quejas delos sicilianos, circuladas antes en
las casas de los magnates y repetidas con la simpatia
que inspiraba sn posicidn 6 con la habilidad de la en-
vidia que se tenia & Marcelo, llegaron al fin hasta el
Senado, y se propuso 4 los eénsules que consultasen &
los senadores acerca del cambio de provincias. Marcelo
contesto que «¢si los silicianos hubiegen sido oidos ya
en el Senado, su opinidn seria muy diferente; pero que,
para quitar todo pretexto 4 que se dijese que el temor
les impedia quejarse de un magistrado que iba 4 ser
drbitro de su suerte, dispuesto estaba, si su colega
consentia en ello, 4 cambiar con él de provineia, Rogaba
solamente al Senado que no prejuzgase nada; porque si

hubiese sido injusto dejar la eleccién & su eolega sin

consultar la suerte, jno serin mayor injusticia y hasta
verdadera afrenta arrebatarle la provineia que le ha-
bia tocado para entregarla a4 Levino? Habiendo mani-
festado su deseo los senadores sin decretar nada, le-
vantose la sesidn. Veriticdse el cambio entre los edngu-
les, y el decreto del destino arrastré 4 Marcelo haein
Anibal, eon objeto de que, habiendo sido el primero que
tuvo la gloria de vencerle en époea desastrosa para la
repiblica, fuese el ultimo general romano cuya muerte
glorificase al cartaginés, cuando Roma triunfaba por
toduas partes.

e
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Terminado el eambio de provineias, introdueidos los
sicilianos en el Senado, hablaron largamente de la in-
violable fidelidad del rey Hierdn al pueblo romano para
hacer de ella mérito de todoes los siracusanos. «Los
tiranos Jerénimo y después Hipderates y Epieides les
eran odiosos, tanto 4 causa de su defeeeién en favor de
Anibal, como porsus demds crimenes. Por su perfidia
fué asesinado Jerénimo por log jévenes nobles, como en
virtud de nna decisidn publicn, é hizo conspirar contra
la vida de Epicides y de Hipderates 4 setenta jovenes
de los m#s nobles de la cindad, los enales, descubiertos
por los aplazamientos de Marcelo, que no acercd opor-
tunamente su ejército 4 Siracusa, fueron muertos por
los tiranos. Marcelo ademfs provoed las violencias de
Epicides y de Hipderates sagqueando despiadadamente
la ciudad de Leoncia, Desde entonces los cindadanos
principales no habian cesado de pasar al eampamento
de Marcelo, y de prometerle que le entregarian la eiu-
dad en eunanto quisiese. Mas primeramente prefirié to-
marla 4 viva fuerza, y al fin, después de muchos es-
fuerzos initiles por mar y tierra, habia preferido deber
la toma de Siracnsa al herrero Sosis y al espanol Méri-
¢o que # los siracusanos ilustres que tantas veces sela
habian ofrecido. Sin duda queria tener pretexto mis
especioso para degollar y despojar i los aliados mds
antiguos del pueblo romano. De no ser Jerénimo, sino
el pueblo y el Senado de Siracusa, los que se hubiesen
adherido al partido de Anibal; si lus puertas de la ciu-
dad hubiesen estado cerradas para Marcelo por la au-
toridad pibliea y no por Hipderates y Epicides, cuyo
yugo no dejaba libertad alguna; si, en fin, hubiesen
mostrado en aquella guerra el encarnizamiento de los
cartagineses, ;qué mayores represalias habria ejercita-
do Mareelo 4 menos de destruir la eiudad? En efecto;
murallas, easas devastadas, templos mutilados, de los
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que arrebataron 4 los mismos dioses con sus ornamen-
tos: esto era lo que quedaba en Siracusa. Considerable
nimero de cindadanos habian visto arrebatirzeles sns
tierras, de suerte que ni siquiera les quedaba suelo
desnudo sobre el gue pudieran alimentarse ellos y sus
familias de log restos eseapados al pillaje. Suplicaban,
pues, @ los senadores que si no podian repararse todas
las pérdidas, mandasen devolver al menos 4 sus propie-
tarios todos los objetos que existian atn y que pudieran
reconocerse, Cluando terminaron sus quejas, el ednsul
Levino les mandé salir de la sala para que pudiesen
resolver los senadores. «No, exclamé Marcelo: que per-
manezean para que conteste yo en preseneia suya,
puesto que no puede hacerse la guerra por vosofros,
joh senadores! sin que vengan 4 acusarnos los mismos
pueblos que han sido vencidos. Dos eindades tomadas
este afio habian de citar en justicia, Capua 4 Fulyvio y
Siracusa a4 Marcelo,» >

Vueltos ala sala los lezados, continud diciendo el
eoénsul: «No he olvidado, Padres conseriptos, ni la ma-
jestad del pueblo romano nila dignidad de que estéis
revestidos hasta el punto de que si hubiese de ser acu-
sado, aceptase, siendo ednsul, 4 esos griegos por acusa-
dores. Pero menos se trata aqui de examinar mi con-
dueta que el eastigo que han merecido. Si no han sido
nuestros enemigos, poco importa que haya atacado a
Siracusa este afio 6 dorante la vida de Hierdn; pero si
se sublevaron contra nosotros; si con el hierro y las
armas en la muno persignieron 4 nuestros legados; si
nos cerraron su eiudad y sus fortificaciones; si pidieron

contra nosotros el socorro del ejéreito cartaginés, jquien

puede compadecerles por haber experimentado Ins hos:

tilidades que ellos mismos provoearon? Dicen quere-
chaeé 4 los prineipales siracusanos que querian entre-

garme la ciudad; para tan gran servicio preferi confiar
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en Sosis y en el espafiol Mérico. Sin duda no seréis
vosotros de los nltimos siracusanos enando afedis 4 los
otros su baja estofln; pues bien: zeudl de vosotros me
prometio abrirme las puertas ¢ introdueir mis soldados
armados en la eindad? Solamente tenéis odio y exeera-
eién para los que lo hicieron, y aqui mismo no podéis
economizarles vuestros ultrajes, lo que demuestra que
jamis hubieseis hecho otro tanto. La misma obscuri-
dad de los que me entregaron & Siracusa y por los que
ahora ge me reconviene, es la prueba mejor, joh sena-
dores! de que jamis rechaeé da ninguno de los que han
guerido servir 4 nuestra repiblica. Ademds, antes de
establecer el sitio de Siracusa, envié legados, asisti 4
entrevistas, intenté todos los medios de pacificacién, y
solamente después de ver violar el cardcter de emba-
jadores, después de haber avanzado los prineipales de
la eiudad hasta sus puertas sin recibir contestacidn,
después de mil fatigns y peligros por mar y tierra, tomé
al fin 4 Siracusa por la fuerza de las armag. En cuanto
i los acontecimientos que siguieron 4 la toma de la
eiudad, delante de Anibal y los ecartagineses, vencidos
al mismo tiempo que ellos, mds bien que delante del
Senado de sus vencedores deben quejarse, Por mi par-
te, joh senadores!, si hubiess tenido el propdsito deoeul-
tar que habia despojado 4 Siracusa, no hubiese adorna-
do § Roma con sus despojos. En cuanto & lo que he
guitado ¢ donado como vencedor, el derecho de la
guerra v el mérito de cada uno explican suficientemen-
te mis actos. La aprobacion de mi conducta, joh sena-
dores!, mis afecta 4 los intereses de la repiblica que &
los mios. He ecumplido mis deberes con fidelidad, Im-
porta mucho al Estado que, anulando mis actos, no in-
timidéis 4 los generales en lo venidero. Ahora, senado-
‘res, que habéis oido las palabras de los siracusanos y
‘s miasg, vamos 4 salir juntos, para que, en mi ausen-
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cia, la asamblea delibere con mayor libertad.» Entonces
se retiraron los sicilianos, y el eénsul marché al Capi-
tolio para ocuparse de la leva.

El otro ednsul puso & deliberacidn la peticidn de los
sicilianos, siendo largo y animado el debate. Bin em-
bargo, la mayor parte de los senadores opinaron, como
acababa de indiear T. Manlio Toreuato, «que debia ha-
berse hecho la guerra 4 los tiranos enemigos 4 la vez de
Roma y Siracusa. Que habia sido necesario recobrar la
cindad y no reduecirla por la fuerza, para restablecerla,
después de su rendicion, sobre la base de sus leyes y de
su antigua libertad, en vez de poner el eolmo, con los
estragos dela guerra, 4 los excesos de la opresién que
acababa de sufrir. Colocada entre sus tiranos ylas armas
romanas como premio de la victoria, habia sucumbido
aguella eindad tan bella y floreciente, granero en otro
tiempo y tesoro del pueblo romano, contribuyendo tan-
tas veces con su munificencia y regalos 4 la defensa y
prosperidad de la reptblica, especialmente en la guerra
punica. Si el rey Hierdn, aquel fiel aliado del imperio
romano, volvia del imperio de las sombras, jeémo se
atreverian 4 mostrarle Roma 6 Siracusa? Veria a Sira-
cusa arrninada y despojada, y entrando en Roma, en el
vestibulo, casi en las puertas de la giudad, veria los
despojos de su patria.y A pesar de estas declaraciones
inspiradas por envidia contra el cénsul y compasion
con los siracusanos, el decreto de los senadores fué
moderado y favorable & Marcelo. «Era neeesario ratifi-
car todo lo gue Labia hecho en el eurso de la guerra y
después de la vietoria; ademds, el Senndo atenderia la
peticién de los siracusanos, y encargaba al cénsul Le-
vino que acudiese 4 sus necesidades tanto como pudiese
gin comprometer los de la repiblica.» Los senadores
fueron enviados al Capitolio para traer al consul, intro-
dujeron i los sicilianos y se leyo el senatus-consulto; en

e A e ke |




T Y T R

TS

"

4

[:

HISTORIA ROMANAL 279

seguida fueron despedidos los legados con palabras
benévolas, pero antes de retirarse se arrojaron & los
pies de Mareelo, suplicindole perdonase lo que habian
dicho para deplorar y duleificar su infortunio y que re-
cibiese 4 Siracusa bajo su proteccién y 4 sus habitantes
en el nimero de sus clientes.» Después de este acto de
sumisidn, el eonsnl les hablé y despidid con bondad.
El Senado did audiencia en seguida 4 los legados de

" Capua; su diseurso fué mis conmovedor, pero su eiusa

era mas mala. No podian, en efecto, ni poner en duda la
justicia de su castizo, mi atribuir su falta & tiranos;
pero la muerfe de tantos senadores que se habjan enve-
nenado y de tantos otros que fueron deeapitados, les
parecian castigo suficiente, «Quedaba en Capua corto
nimero de nobles que no habian encontrado en su con-
ciencia motivo para quitarse la vida y 4 los que un
vencedor irritado no habia condenado al altimo supli-
cio. Para ellos y para los suyos imploraban la libertad
y la restitucién de una parte de sus bienes. ;No eran
cindadanos romanos, unidos la mayor parte de ellos
con sus vencedores por lazos de sangre 4 consecuencia
de matrimonios contraidos desde tantos anos entre los
dos pueblos?» Cuando salieron del Senado, se vaeilé
algo acerca de si llamarian de Capua 4 Q. Fulvio, por-
que el eénsul Clandio habia muerto después de la toma
de la cindad, con objeto de que la discusidn se tnviese
en presencia del general que habia dirigido el sitio,
como el asunto de los sicilianos se habia diseutido
delante de Mareelo. Pero como se encontraban en el

" Senado M. Atilio, €. Fulvio, hermano de Flaco, le-

gados suyos, Q. Minueio y L. Veturio Filén, legados
de Apio, que habian tomado parte en aquella empresa,
no se considerd necesario llamar de Capua 4 Q. Fulvio,
¥ por otra parte, tampoco guerian detener 4 los campa-
niog. Pidieron, pues, su opinidn & M. Atilio Régulo, el
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m#s importante de cuantos se habia encontrado en
aquel sifio, y contesté: «Creo recordar que estaba pre-
sente en el consejo cuando después de la foma de Ca-
pun se tratd de investigar si algin eampanio habia me-
recido bien de nuestra repiblica, encontrindose sola-
mente dos mujeres, Vestia Oppia, de la ciudad de Ate-
la, residente entonces en Capua, y Faueunla Cluvia, en
ofro tiempo cortesana de oficio. La primera sacrifico
diariamente por el bien y la victoria del pueblo roma-
no; la serunda suministrd secretamente viveres 4 nues-
tros prisioneros en sus necesidades. Todos los demas
campanios han estado animados contra nosotros por
odio igual al que nos profesan los cartagineses. Aque-
llog euya cabeza hizo rodar bajoel hacha Q. Fulvio,
eran los mis destinguidos y no los mis eulpables. Por
lo demis, no veo que el Senado pueda gin antorizacién
del pueblo decidir acerca dela suerte de los campanios,
que son cindadanos romanos; esta esla marcha que si-
guieron nuestros antepasados con relacidn & los satri-
canos que se sublevaron. M. Antistio, tribuno del pue-
blo entonces, propuso al pueblo é hizo aprobar una
ley que conferia al Senado el dereclio de decidir acerea
de los satricanos, Creo, pues, que es necesario proponer
4 los tribunos que exciten 4 uno é varios de ellos 4 que:
propongan al pueblo un plebiscito que nos autorice &
juzgar 4 los campanios.» El tribuno L. Atilio, con el
beneplicito del Senado, se dirigié al pueblo en estos
términos: «Todos los habitantes de Capua, de Atelu,
de Culacio y de Sabacia se Lian entregado al proednsul
Fulvio y 4 merced del pueblo romano; han puesto en
vuestro poder sus personas, su territorio, su ciudad,
sus propiedades sagradas y profanas, su mobiliario y
todo cuanto les pertenecia; y yo os pregunto, cindada-
nos: jqué gueréis se haga con todas estas cosas?» El
pueblo contestd: «Que la decision del Senado reunido
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en este momento, tomada por mayoria de votos y bajo
la fe del juramento, tenga fuerza de ley; asilo queremos
¥ mandamos.»

En virtud de este plebiscito se did un senatus-consul-
to «que desde luego restituia 4 Oppia y 4 Cluvia sus bie-
nes y lalibertad, y las invitaba, si tenian que pedir al-
guna otra recompensa, # ir 4 Roma.» Cada familia de
Capua fué objeto de un decreto especial, siendo inatil
reproducirlos todos. Unos fueron condenados 4 la con-
fiseacidn de bienes, y vendidos ellos, sus esposas y sus
hijos, exceptuando las hijas casadas antes de la rendi-
eién de Capua, Otros fueron encareelados, debiendo de-
eidirse mds adelante acerca de su suerte. En cuanto al
resto de los campanios, distinguidse entre sus bienes
aquellos que debian ponerse en venta y los que habian
de devolverse. Restituydseles el ganado, exceptuando.
los eaballos; los esclavos, menos los varones en la pu-
bertad y todo lo que no constituia bienes inmuebles.
Devolvidse la libertad 4 todos los campanios, atelanos,
calatinos, sabatinos, exeepfuando 4 los que estaban &
tenian 4 sus padres con el enemigo; pero ninguno de
ellos podin ser eindadano romano ni aliado del nombre
latino. Ninguno de los que habian permanecido en Cu-
pus desde que se cerraron las puertas 4 los romanos
permaneceria en la ciudad 6 en el territorio, desde un
dia senalado. Se les senalaria morada al otro lado del
Tiber, pero lejos de sus orillas. En cuanto 4 los que,
durante la. guerra, no hibian estado en Capua ni en
ninguna cindad de su dependencia sublevada contra el
pueblo romano, habitarian mas alld del rio Liris, de la
parte de Roma; y los que habian pasado al partido de
los romanos antes de la llegada de Anibal & Capua,
serian trasladados al lado acia del Valturne; pero nin-
guno de ellos tendria tierras ni caga 4 menos de (uinee
millas del mar. Quedaba prohibido 4 los que habian Ile-
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vado més alla del Tiber, lo mismo que 4 sus descendien-
tes, adquirir 6 poseer finea alguna fuera del territorio
de Veyas, de Sutrio ¢ de Nepesia, y ademis cada pro-
piedad no habia de pasar de cincuenta yugadas, Ven-
diéronse en Capua los bienes de todos los senadores y
de todos los que habian ejercido alguna magistratura
en esta cindad, Atela ¢ Calacia. Manddse llevar & Roma
para ser vendidas alli, lag personas de condieién libre
condenadas & la eselavitud. Los cuadros, las estatuas
«e bronce cogidas al enemigo, fueron entregados al eo-
legio de los pontifices, que separarian los sagrados de
los profanos.» Al tener los campanios noticia de estos
decretos, regresaron mucho mis tristes que habian ve-
nido y no acnsaban tanto de rigor 4 Q. Fulvio como de
injusticia d los dioses y de crueldad 4 la fortuna.
Después de despedir 4 los sicilianos y los campanios,
ocupironse de las levas; y cuando el ejército estuvo
completo, se pensd en el reclutamiento de remeros. No
pudiendo suministrar nimero suficiente la repiiblica y
eareciendo de fondos el tesoro piblico para el alista-
miento y la paga, mandaron los cénsules quelos parti-
culares, cada ¢ual segin su rango y su renfa, suminis-
trasen, como ya se hizo en otra oeasién, cierto nimero
de remeros, & quienes debian pagar y mantener duran-
te treinta dias. Violentos murmullos excitd este edieto,
v 4 tal punto llegd la indignacién, que solamente fal-
taba jefe para una sublevacién inminente. «Después de
haber arruinado a los sieilianos ¥ los campanios, ocu-
pabanse los ednsules en torturar, en dilacerar el pue-
blo de Roma. Extenuados por los impuestos que desde
tantos afios pagaban, solamente tenian el desnudo suelo
de sus campos devastados. Los enemigos habian incen-
diado sus casas; la republica les habia arrebatado los
eselavos empleados en el cultivo de las tierras, com-
prandolos 4 bajo precio, para alistarlos como soldados
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6 como marineros, Kl sueldo de los remeros y lag eon-
tribuciones anuales habian agotado el poco dinero eco-
nomizado, y no habia violencia ni autoridad que pu-
diese obligarles 4 dar lo que no tenian. Solamente fal-
taba que les vendiesen los bienes y actuasen contra sus
personas, que era lo unico que les quedaba, no habién-
doles dejado siquiera con gue rescatarse de este ultra-
je» Y no se limitaban solamente & murmuracionss;
estas cosas se decian en voz alta en el Foro, en presen-
cia delos eénsules rodeados de una multitud exaspe-
rada, 4 la que no podian ealmar con la severidad ni con
la dulzura. Al fin declararon al pueblo que le daban
tres dias para reflexionar, y ellos mismos aprovecharon
esta dilacién para buscar algin arreglo. El cuarto dia
convoearon al Senado para deliberar acerca del refuerzo
de los remeros, y después de largos debates recono-
ciéronse fundadas las quejas del pueblo, pero no se dejo
de decidir «que los particulares debian soportar ague-
la carga, justa 6 no; porque no hahiendo dinero en el
tesoro, jeon qué fondos iban 4 completar la tripulacidn
de las naves? Y sin flota, jedmo conservar la Sieilia,
alejar de Italia 4 Filipo y mantener la seguridad de
las eostas?»

En este apuro extremo, vacilaba la prudencia y eierto
embotamiento habia paralizado los dnimos. El ¢dnsul
Levino dijo entonees: «que si los magistrados estin
por encima del Senado y los senadores por encima del
pueblo, también deben ser los primeros en experimen-
tar lasg privaciones y sacrificios. jQueréis.imponer al-
guna carga 4 vuestros inferiores? Someteos primera-
mente & ella y les encontraréis mis (ispuestos & acep-
tarla. Los impuestos pesan menos cuando se ven i los
primeros del estado soportar una parte mas gravosa de
lo gque permiten sus medios. Si, pues, queremos gue el
pueblo equipe y mantenga flotas, y que los particulares
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no vaecilen en suministrar remeros, comencemos por
nosotros. Oro, plata, moneda de cobre, desde mafiana
traigamoslo todo al tesoro pnblico, joh senadores!, no
conservando mis que log anillog para nosotros, nues-
tras mujeres y nuestros hijos, la bula (1) para log me-
nores y una onza de oro para aquellos de nosotros que
tienen esposa € hijas; los que han oeupado silla eurul
conservardn los arneses de sus caballos y el dinero ne-
cesario pura adquirir el salero y la copa consagrada &
los usos religiosos; los demdis senadores solamente eon-
gervaran una libra de plata y eada padre de familia
einco mil ases de cobre acunado. Pongamos inmediata-
‘mente en manos de los triunviros del tesoro todo lo
que nos guede de oro, plata y moneda de cobre, ¥ esto
sin esperar ningin senatus-consulfo, con objeto de que
esta contribueidén voluntaria y esta rivalidad de abne-
gaeion por la repiblica hiera primeramente el honor
de los eaballeros v después a todos los demas eindada-
nos. Después de larga conferencia, este es el anico me-
dio que hemos enconfrado mi colega y yo. Apresuraos
d nceptarlo con la proteccidn de los dioses. La salva-
cidn del estado asegura & eada particular la conserva-
eidn de sus bienes; 8i la repiblica queda abandonada,
en vano habréis guardado lo que tenéis.» Por unanimi-
dad se adopto el consejo ¥ se dié un voto de graciag d
los consules. Al salir del Senado, eada uno corrid a
porfia 4 llevar al tesoro piblico su oro, su plata, sn
moneda de eobre; luchaban por que se inseribiese el
primero su nombre en los registros, y tal era la emula-
eién, que no bastaban los triunviros para recibir lo que
les daban, ni los eseribientes para anotarlo. Los eaba-
lleros imitaron el apresuramiento de los senadores y el

(1) Anillo en forma de corazdn gue los nobles romanos po-
ninpe al cuello de sus hijos hasta In edad de catoree afios.
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pueblo el de los caballeros; y de’esta manera, sin edie-
tos, sin medios eoercitivos, no earecidé la republica ni
de remeros, ni de dinero para pagarlos; y cuando todo
éstuvo preparado para la guerra, marcharon los ednsu-
les 4 sus provineias.

Nunea, desde el principio de la guerra, enyas diver-
sas alternativas habfan estado equilibradas, cartagine-
ges y romanos vacilaron mds entre la esperanza y el fe-
mor. Los romanos se habian desquitado de los reveses
de Espana con la alegria que les causaban los triunfos
en Sieilia; y si, en Italia, la pérdida de Tarento leg ha-
bia afectado dolorosamente,la conservacion contra toda
esperanza de la fortaleza de aquella ciudad y de la
guarnieién fueron para ellos motivo de regoeijo. Al te-
rror, 4 la consternacion producida por el sitio y atague
de Roma, sucedio en pocos dias la alegria de la rendi-
cién de Capua. Las mismas alternativas habian expe-
rimentado los asuntos del ofro lado del mar en el mo-
mento en que Filipo, con tan poea oportunidad, se decla-
r6 enemigo suyo: los romanos habian ajustado alianza
con los etolios y con Atalo, rey de Asia, y parecia que la
fortuna les prometia ya el imperio de Oriente. En cuan-
to 4 los cartagineses. la pérdida de Capua quedaba com-
pensada con la toma de Tarento; y si les parecia glorio-
so haber llezado sin obstieulo hasta las murallas de
Roma, no dejaba de ser triste para ellos haber fraca-
sado en la empresa, ni humillante haberse visto des-
preciados hasta el punto de que, mientras acampaban
delante de una de sus puertas, los romanos habian he-
cho salir por otra sus tropas que enviaban 4 Espafa.
En esta provineia misma, cuando mas cerea habian
estado los africanos de ferminar la guerra en favor
suyo y de arrojar por completo & los romanos después
dela muerte de dos grandes capitanes y de la derrota
de sus huestes, mds les indignaba ver 4 L. Mareio, jefe
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elezido apresuradamente, arrebatarles el honor y el
provecho de la victoria. Asi, pues, la fortuna mantenia
igual la balanza entre las dos naciones; todo estaba en
suspenso y la esperanza y el temor luchaban como si
la guerra comenzase entonces.

Lo que principalmente inquietaban 4 Anibal era ver
(ue Capua, sitinda por los romanos eon mis vigor que
habia empleado &l en defenderla, enfrig muchos pueblos
de Italin. De una parte, no podia sujetarlos 4 todos eon
guarniciones, 4 menos de dividir y subdividir su ejer-
cito, cosa que entonees le hubiese sido muy perjudicial;
de otra, retirar sus tropas, era abandonar sus aliados
i todos los efectos del temor y la esperanza. Izualmente
avaro y cruel, tomo el partido de saquear las plazas
que no podia defender, con objeto de no dejar al enemi-
go mis que ruinas, determinacién euyo resultado no
fué menos funesto que odioso el prineipio que la dieta-
ba, porque estos indignos procedimientos le enajena-
ron, no solamente 4 los que eran victimas de ellos, sino
en mayor nimero 4 los amenazados por aquel ejemplo.
Por su parte el ednsul romano no perdia oecasién de ha-
cer volver 4 la fidelidad 4 las ciudades de Italia. Los
dos ciudadanos prineipales de Salapia eran Dasio y
Blagio: el primero estaba por Anibal, y el segundo, que
favoreeia, en cuanto podia hagerlo sin comprometerse,
el partido de los romanos, habia hecho prometer 4 Mar-
celo, por medio de confidentes, que le entregaria la
eindad; pero el proyecto era de todo punto irrealizable
sin el concurso de Dasio. Después de vacilar por muecho
tiempo, y mas bien 4 la desesperada que con esperanza
deéxito, habld 4 Dasio; pero éste, euyos intereses eran
completamente opuestos, celoso ademds de su rival en
influencia, advirtié 4 Anibal lo que se tramaba. El ge-
neral leg llamé 4 los dos, y mientras sentado en su tri-
bunal despachaba algunos negocios antes de interro-
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gar i Blagio, el acusado aproveché la eircunstancia de
haberles separado de la multitud para solieitar de nue-
vo al acusador. Creyendo Dasio dar una prueba irrecu-
gable, exelamd: «que ante los mismos ojos de Anibal, le
Lablaban de traicién.» Cuanto m#s audaz era la tenta-
tiva, menos la creyeron Anibal y los que le acompana-
ban. «La envidia y el odio habiaz dietado sin duda una
acusacion tanto mds fieil de suponer, cuanto que seme-
jante proposicidn no admitia testizos.» Por esta razén
fueron despedidos los dos, no dejando de persistir Bla-
¢io en su atrevida empresa; y 4 fuerza de hablar 4 Da-
sio y hacerle ver endn ventajosa seria la ejecucidn del
proyecto para ellos y para la ciudad, le decidio al fin &
entregar a Mareelo Salapia eon fa guarnicion africana,
compuesta de quinientos nimidas. Mucha sangre costd,
porque aquellog nimidas eran la flor de la caballeria
carfaginesn, Asifué que, 4 pesar de cogerles de impro-
viso, y en la imposibilidad de ntilizar sus eaballos en
la cindad, eogieronlas armasal primer rumor y trataron
de abrirse paso; pero no pudiendo eonseguirlo, comba-
tieron como desesperados y se licieron matar easi to-
dos, quedando apenas cineuenta de ellos vivos en poder
de los romanos. La pérdida de aquel euerpo fué mis
gensible para Anibal que la de Salapia; y desde aquella
época no tuvo ya en la caballeria la superioridad gue
hasta entonces le habia dado fanta ventaja.
Tntretanto, el hambre estrechaba mis y mis la for-
taleza de Tarento, y la guarnicién romana que la de-
fendia 4 las érdenes de M. Livio, no tenia otros recuar-
sos que los viveres que le enviaban desde Sicilia. Para
haeerles pasar & lo largo de las costas de Italia, estacio-
naba delante de Regio una flota de cerca de veinte na-
ves. El mando de esta flota, encargada de los convoyes,
lo tenia Q. Quineio, hombre de obscuro nacimiento, pero
al que habfan dado gran fama militar muchas y bri-
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llantes hazafas. Primeramente no tuve mis fue ¢inco
naves, de las que las dos mayores eran trirremes que
Marcelo le habfa confiado; su celo y aetividad hicieron
que le diesen en seguida tres quinguerremes mas. Ulti-
mamente él mismo exizid de los liabitantes de Regio,
de Velia y de Pesto las naves que los aliados debian
suministrar segtin los términoes del tratado; formdndose,
como ya se ha dicho, una flota de veinte naves. Par-
tiendo de Regio con estas fuerzas, encontrd 4 Demo-
crato al frente de ln flota de los tarentinos, compuesta
de igual nimero de naves, & unas quince millas de Ta-
rento y cerca de Sacriporto. Los romanos, que no espe-
raban el eombate, navegaban & toda vela: pero Labién-
dose provisto de remeros cerca de Crotona y Sibaris,
s ejéreito naval y tripulaciones se encontraban propor-
eipnadosg 4 la magnitud de sus naves. En el momento
mismo en que vieron al enemigo, cayd el viento, lo fque
les di6 el tiempo necesario para preparar sus velas, jar-
cias y disponer los remeros y soldados para el combate
que iba 4 trabarse. Rara vez choearon dos flotas iguales
con tanto furor; porqgue el interés que les animaba en
la pelea era mucho mayor que su respectiva fuerza. Or-
gullosos los tarentinos con haber sacudido el yngo ro-
mano después de haberlo soportado eien afos, espera-
ban libertar fambién la fortaleza y cortar los viveres 4
sus enemigos, si la derrota les haeia perder el dominio
del mar. Permaneciendo los romanos duenos de la eiu-
dadela, tenian empefio en demostrar que debia atribuir-
se la pérdida de Tarenfo, no al valor y la fusrza, sino
i la traicion y la astueia. Asi, pues, dada la sefial, las
dos flotas se arremetieron, sin que ninguna nave fra-
tase de evita rel choque de la contraria; arpones de
hierro aferraban las naves; los eombatientes estaban
bastante cerca para usar los venablos y las espadas y
pelear ecuerpo 4 cuerpo; las proas guedaban clavadas
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unas en otras y las popas cedian al impulso de los re-

mos de la nave enemiga. Las galeras estaban encerra-

das en tan estrecho espacio, (ue apenas eaia un vena-

blo 4 la mar gin haber lLerido el blanco: cada bando
combatia de frente, como en tierra, y los soldados pa-
saban 4 pie llano de una nave 4 otra. Pero la lucha més

. notable fué la de las galeras, que encontrindose 4 la
o cabeza de la linea, se atacaron las primeras. Montaba
Quincio la galera romana, vy la tarentina Nicén, apelli-
dado Peredn, encarnizado enemigo de los romanos, que
le odiaban doblemente como enemigo piblico y parti-
cular, porque pertenecia al partido que habia entre-
gado Tarento a los cartagineses. Mientras que Quin-
eio animaba 4 los suyos con sus palabras y ejemplo,
Niedn le atravesd de un lanzazo, derribindole arma-
do sobre la proa. El vencedor se precipité en seguida
sobre su nave, donde la muerte del jefe habia produ-
cido espanto; recliaza @ sus enemigos, apodérase de la
proa, y amonfonados log romanos, apenas pueden de-
fender la popa, ¢uando aparece de pronto otra trirreme.
Envuoelta por todos lados la galera de Quincio, ecae
en poder de los tarentinos, y el terror se difunde porla
flota al ver la eaptura de la nave pretoriana. Las ga-
leras huyen en desorden: unas son sumergidas, ofras
eanan la orilla 4 fuerza de remos para ser presa de los
habitantes de Thurio ¥y Metaponto. lin cuanto 4 las na-
ves de transporte, que seguian con viveres, poeas fueron
capturadas, pudiendo las demas ganar la alta mar des-
pués de luchar algin tiempo con vientos inciertos. No
fué tan afortunado el enemigo en Tarento. Cuatro mil
Liombres salidos de la ciudad para aprovisionarse de
trigo, vagaban en desorden por los eampos. Livio, jefe
de la fortaleza y«e la guarnicién romana, atento 4 apro-
vechar todas las ocasiones favorables, envid contra
ellos 4 Persio, varén animoso en extremo, al frente de

Toyo IV. S ¢
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dos mil soldados. Este sorprendic 4 los tarentinos des-
parramados en medio de los campos, les destrozd y
obligé 4 los pocos que escaparon & volver & la ciudad,
cuyas puertas estaban entreabiertas, por temor de que
la tomasen en el mismo ataque. Asi quedd todo en per-
fecto equilibrio; los romanos acababan de tener una
ventaja en tierra, como los tarentinos la habian obteni-
do en el mar; desvaneciéndose en seguida la esperanza
de conseguir viveres, (que animaba 4 cada partido.

Por este tiempo, el ednsul Levino, gue habia enviado
# diferentes expediciones gran parte de su ejército,
Ilegd 4 Sicilia, donde le esperaban los antiguos y nuevos
aliados. Su primer cuidado, el que considerd més im-
portante. fué arreglar los asuntos de Siracusa que re-
eiente paz no habia permitfido consolidar ain. En se-
guida llevé las legiones contra Agrigento, ultimo
foeo de la guerra y donde los cartagineses tenian fuerte
guarnieién. La fortuna favorecio esta empresa, Hannén
mandaba los earlagineses; pero toda su fuerza consistia
en Mutino y sus numidas, quienes recorriendo la Si-
cilia, saqueaban 4 los aliados de los romanos, sin que
la fuerza 6 la astueia pudiese cerrarles la entrada § sa-
lida de Agrigento. Su gloria, que enturbiaba ya la del
weneral, exeité al fin la envidia de éste, quien deplo-
rando hasta los triunfos, 4 eausa del hombre & quien
los debia Carfago, concluyé por quitarle el mando para
darlo 4 su hijo, creyendo que la influengia de Mutino
sobre los namidas coneluiria con su autoridad. El re-
sultado no correspondio & su esperanza; la envidia de
Hanndn aumenté el favor de Mutino, quien indignado
con aquel proceder, envid en seguida emisarios secre-
tos 4 Levino para tratar de la rendicién de Agrigento.
En cuanto quedaron convenidas las condiciones y con-
certadas lag medidas que habian de tomarse, los niumi-
dag se apoderaron de la puerta que daba al mar, y des-
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pués de arrojar 6 matar 4 los guardas, introdujeron 4
los romanos, que habian destacado con este cbjeto.
Estas tropas habian llegado ya al centro de la eiudad,
marchando hacia el Foro en medio de considerable tu-
multo, cuando Hannén, que no veia en aguel movi-
miento otra cosa que una de las revueltas ordinariasz
de log nimidas, avanzé para reprimirles; pero viendo
desde lejos multitud mds numerosa que la de los nii-
midas, y oyendo el grito de los romanos, que no le era
desconocido, no esperd 4 ponerse i su alecance y em-
prendid la fuga. Haciendo que le siguiese Epicides,
salié por la puerta opuesta, llegando con débil escolta &
la orilla del mar, donde con mucha oportunidad encon-
tré una barea, y abandonando 4 los romanos la Sieilia,
que los eartagineses les disputaban desde tantos afios,
volvié al Afriea. Los cartagineses que quedaban y los
sicilianos, sin fratar de defenderse, se precipitaron
como ciegos hacia las puertas para escapar, pero las
enconfraron cerradas y fueron destrozados. Duefio de
Agrigento, Levino mandd azotar y decapitar 4 los ciu-
dadanoes principales, vendié el resto de los habitantes
con el botin y envié 4 Roma todo el producto. El ruido
de la toma de Agrigento, extendiéndose por la Sieilia,
hizo que todos log dnimos se inclinasen 4 los romanos.
En poco tiempo les entregaron veinte eiudades por
traicion, tomaron seis por fuerza y cerca de cuarenta se
rindieron voluntariamente. El eénsul, después de easti-
gar 6 recompensar, segin que lo habian merecido, 4 los
varones mis importantes de aguellas ciudades, obligd
i los sieilianos & deponer las armas y 4 dedicar por
completo su ateneién 4 la agricultura, porque querin
(ue la igla bastase, no golamente para mantener & sus
habitantes, sino que fuese el recurso de Roma y de Tta-
lia en tiempos de escasez, como lo habia sido ya en
muechas circunstancias. En seguida llevéd con él de
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Agathyrna & Italia enatro mil hombres, confuso montén
de desterrados, aventureros eargados de deudas y la
mayor parte cubiertos de crimenes dignos del suplicio,
los que habian vivido de rapifias y bandolerismo, tanto
en su patria y bajo las leyes ordinarias, como después
en Agathyrna, donde identidad de destino y diferentes
eansas les reunieron. Levino ereyd imprudente dejar
aquellog bandidos en Sicilia, donde impedirian que se
consolidase la paz, dando pabulo 4 novedades, ademis
de que una tropa acostumbrada al pillaje podia ser util
i los habitantes de Regio para talar las tierras de los
brueios. La guerra de Sicilia quedé completamente ter-
minada este aho.

Tn Espana, al comenzar la primavera, P. Eseipién
saeo su flota al mar, mandd 4 los aliados auxiliares
gue fuesen 4 Tarragona, y desde alli hizo avanzar sus
naves de guerra y transporte hasta la desembocadu-
va del Ebro, adonde tenian orden de acudir las legio-
nes al salir de sus euarteles de invierno; partiendo él
mismo de Tarragona con cinco mil aliados para re-
unirse con el ejéreito. A su llegada ereyo conveniente
arengar 4 veteranos que habian sobrevivido 4 tantas
derrotas, v habiéndoles reunido les habld en estos tér-
minos: ¢Jamds antes de mi ningn general nuevo pudo
dar tan justas y legitimas gracias 4 sus soldados an-
tes de haber puesto & prueba su celo. En cunanto 4
mi, sin haber visto la provineia ni el campamento, la
fortuna me habia unido ya con vosetros, en primer
lugar por el afecto que mostrasteis 4 mi padre y o mi
tio en vida y después de su muerte; después, por vies-
tro wvalor, que ha sabido conservar entero al pueblo
romano, y 4 mi, que sucedo & los Escipiones, una pro-
vineia que nos habia sido arrebatada en tan gran desas-
tre. Pero ya que, con el favor de los dioses, nos dispo-
nemos, no & permanecer solamente en Tspaiia, sino &




HISTORIA ROMANA, 293

expulsar i los cartagineses; puesto que no ge trata so-
lamente de guardar las orillas del Ebro, y de eerrar el
paso 4 los enemicos, sino de cruzar nosotros el rio ¥ de
llevar la guerra 4 In otra orilla, temo. que el recuerdo
de nuestras recientes derrotas ¢ mi corta edad hagan
considerar este proyecto como demasiado peligroso 6
atrevido, Nuestros reveses en Espaiia no pueden afec-
tar 4 nadie mis profundamente que 4 mi; porgque mi
padre ymi tio han muerto agui en espacio de treinta
diag, para que mi familia viese acumularse de esta ma-
nera deseracia sobre desgracia. Pero si midnino se con-
trista euando me veo easi huérfano v solitario, la for-
tuna publiea y mi valor me prohiben desesperar del
listado. El destino ha senalado de esta manera nuestra
fortuna en todas las guerras importantes: vencidos al
prineipio, hemos quedado al fin vencedores. No hablo
de los ejemplos antiguos, de Porsena, de los galos, de
log samnitas; comenzaré por las guerras punicag. jCudn-
tag flotas, cudntos generales, cudntos ejéreitos perdi-
mos en la primeral ;Qué diré de esta? Pues bien: todas
estas derrotas, 4 que he asistido perzonalmente 6 au-
cente, nadie las ha deplorado mis vivamente que yo.

Trevia, Trasimeno, Cannas, monument s son de la des-

traceion de nuestros ejércitos y de la muerte de los
consules ronianos. Afiadid 4 estas desgracias la suble-
vacidn de Italia, de la Sicilia y de ecasi toda la Cerdena.
Afadid también, para colmo de espanto y de terror,
log eartagineses acampados ente el Anio y las murallas
de Roma y presentdindose easi en sus puertas Anibal
como venecedor. Enhiesto, en medio de esta ruina gene-
ral, el valor romano ha permanecido invencible é inque
brantable; él solo ha recuperado el suelo y reconstraido
todos estos restos. Vosotros, soldadog, fnisteis log pri-
meros, después de la derrota de Cannas, cuando Asdrii-
bal, avanzando haecia los Alpes é Italin, amenazando
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por medio de la unién con su hermano destruir para
siempre ¢l nombre romano; vosotros, bujo la direccién
¥ auspicios de mi padre, le detuvisteis, y este triunfo
nos sostuvo en nuestras desgraciag. Ahora la bondad
de los dioses ha querido que nuestros asuntos sean pros-
peros y dichosos, tomandoe aspeeto més favorable dia-
riamente en Italia y en Sicilia. En Sieilia, Siracusa y
Agrigento han eaido en nuestro poder; el enemigo ha
gido arrojado de toda la isla, y la provineia ha vuelto al
dominio del pueblo romano. En Italia hemos reconquis-
tado Arpi y subyugado 4 Uapuna: Anibal, sin suspen-
der ni un solo momento su carrera ni sus terrores, lia
linido desde el pie de nuestras murallas hasta el extre-
mo del Brucio, y solamente pide i los dioses poder salir
y alejarse sano y salvo de la tierra enemiga. Y ahora
bien, soldados: vosotros que 4 pesar de esta continua
serie de desastres y cuando los mismos dioses se decla-
raban, por deeirlo asi, en favor del partido de Anibal;
vosgotros que bajo el mando de mis padres (4 los dos les
doy el mismo nembre) habéis sostenido la fortuna va-
cilante del pueblo romano; vosotros, cuyo valor es in-
quebrantable, ;podriais flaguear ahora que nuesfras
armag son vietoriosas? ;Pluguniese al ecielo que los 1ilti-
mos acontecimientos de Espana no me hubiesen sido
mis funestos que & vosotros! Hoy los dioses inmortales,
protectores del imperio romano, que han inspirado
toras las centurias la idea de conferirme el mando; esos
dioses, por augurios, por presagios y por dichosos sue-
nos, solamente me anuncian felicidad y trinnfos. Se-
ereto presentimiento hagta hoy, este ha sido para mi el
ordculo mis cierto, me alyirtié que la Espafia es nues-
tra ya, y que los cartagineses, expulsados de esta co-
marea, van i llenar la tierra y el mar con su vergonzosa
fuga. Estos presagios involuntarios quedan confirma-
dos por la infalible razdn. Log aliados de nuestros ene-
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migos, maltratados por ellos, imploran nuestro apoyo
por medio de legados. Sus tres generales, discordes en
opiniones y cerca de abandonarse reciprocamente, han
dividido sus tropas en tres cuerpos y las han llevado 4
comarcas muy alejadas unas de otras. La adversa for-
tuna que nos agobiaba en otro tiempo, pesa ahora sobre
ellos; sus aliados les abandonan como antes nos aban-
donaron los celtiberos, y han dividido sus fuerzas come-
tiendo la misma falta que perdié 4 mi padre y & mi tio.
Sus diseordias intestinas no les permitirdn reunirse, y
separados no pueden resistirnos. Solamente os pido, joh
soldados!, que recibdis favorablemente el nombre de
los Escipiones, al hijo de vuestros generales, 4 la rama
que se levanta del troneo derribado. Adelante, vetera-
nos: llevad al otro lado del Ebro é este ejéreito nuevo
¥ 4 vuestro nuevo jefe; guiadles 4 esas comareas que
fueron con tanta frecuencia campo de vuestras glorio-
sas hazafias, Yo haré muy pronto de manera que si re-
conocéis en mi semejanza de cuerpo y rostro con mi
padre y mi tio, encontraréis también fiel imagen de su
genio, de su abnegaeion y de su valor y que eada uno
de vosotros erea ver revivir 4 Fseipion en mi, para
mandaros de nuevo.»

Inflamado el valor de los soldados con este diseurso,
deja 4 M. Silano con tres mil infantes y trescientoz eca-
ballos para guardar aquella comarea, y pasa el Ebro con
el resto de las tropas, que se elevaban 4 veinticineo mil
hombres de infanteria y dos mil quinientos caballos.
Como los enemigos esfaban divididos en tres cuerpos
separados unos de otros, aconsejibanle atacar el mds
inmediato; pero temiendo que el peligro les reuniese y
que le ocurriera 4 él mismo no poder resistir solo 4
tantos ejéreitos, deeidid atacar primeramente 4 Carta-
gena, cindad rica y fuerte por sus propios reeursos, y
que ademis era el arsenal en que el enemigo habia en-
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eerrado todas sus provisiones de guerra, sus armas, su
dinero y los rehenes de toda Espana. La posicidn era
muy ventajosa para pasar 4 Africa; y el puerto, bas-
tante grande para alberzar las flotas mds numerosas,
es quizd el unico que tiene Espafia en toda la extensicn
de costag que bana nuestro mar., Solamente C. Lelio
conocia el seereto de la empresa. Escipion le mandd
dar largo rodeo con la flota y ealeular la marcha para
no entrar en el puerto hasta el momento en que el ejér-
cito se presentase por tierra. Siete dias emplearon para
{legar desde el Ebro 4 Cartagena por tierra y por mar.
Acamparon al Norte de la plaza; asegurdse la espalda
del campamento con fuertes parapetos, enconfrandose
defendido ¢l frente por la naturaleza misma del terre-
no. Cartagena estd situada de esta manera. Casi en el
centro de la cogta de Espana hay un golfo opuesto muy
especialmente al viento de Afriea; este golfo penetra
en tierra en extension de cerca de quinientos pasos y
con anchura algo mas considerable. A la entrada, un
islote que lo separa de la alta mar forma un puerto
abrigado de todoslos vientos, exceptuando el de Africa.
Del fondo resalta una peninsula que se eleva en forma
de eminencia y en ella estd construida la eiudad rodeada
de mar al Oriente y al Mediodia. Al Poniente la cierra
una laguna cuyas aguas se extienden algo hacia el
septentrion, siendo varia su profundidad, segun que
estd cerea o lejos del mar. Una ealzada de cerca de dos-
cientos ecineuenta pasos une la eindad eon el continente.
Aunque hubiese costado poco frabajo poner en estado
de defensa tan pequeno espacio, el general romano no
hizo eonstruir fortificaciones, bien para amendrentar
al enemigo con su audaz confianzy, bien para conser-
var retirada mis libre en sus frecuentes ataques.
Cuando hubo fortificado todas las partes del campa-
mento que lo necesitaban, alined sus naves en el puerto
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como para anuneiar un sitio por el lado del mar; é ins-
peccionando él mismo la flota, recomendd 4 los eapita-
nes que vigilasen mucho durante la noche; diciéndoles
que siempre al principio del sitio es cuando los sitiados
haeen los esfuerzos mayores. De regreso & su campa-
mento, queriendo exponer 4 los soldados los motivos
(ue le impulsaban A comenzar la eampana con aquel
sitio é inspirarles confianza en el éxito, les reunié y
habld asi: «Soldados, sidlguno ereyese que os he traido
aqui golamente para apoderarme de una cindad, ecaleu-
laria con mis exaetitud yuestros trabajos que el bene-
ficio. Vozotros no sitiaréis en realidad mds que lag mu-
rallas de una sola eindad, pero en esta eindad os apo-
deraréis de toda Espana. Aqui se encuentran los rehenes
de los reyes y pueblos més importantes; en euanto estén
en vuestro poder, os apoderaréis de un solo golpe de
todo lo que ahora estd en manos de los cartagineses. Ahi
estd el tesoro de nuestos enemigos; sin ese dinero no
pueden hacer la guerra, puesto gue mantienen tropas
mereenarias; con ese dinero fendremos un medio segu-
ro para ganar el inimo de los biarbaros. Al se encuen-
tran las miquinas de guerra, las armas, los aprestos ¥
todo lo necesario para los combates: esta captura, lle-
nando nuestros almacencs, vaciara los del enemigo.
Ademis, seremos duefios de una cindad tan notable por
su belleza y opuleneia, como edmoda por su excelente
puerto, que nos procurari, segin las necesidades de la
guerra, todos los recursos terrestres y maritimos, Estag
ventajas, tan importantes para nosofros, serdin para
nuestros enemigos otras tantas pérdidas mis impor-
tantes atn. Aqui tienen su baluarte, su granero, su te-
soro, su arsenal y el depésito de todos sus recursos.
Deszde este puerto se va derechamente al Africa y es
el finico punto abordable entre los Pirineos y Cadiz;
desde aqui amenaza el Africa d toda Espana. Pero ya
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o8 veo digpuestos & marchar y combatir; marchemos,
pues, con valor y confianza al sitio de Cartagena.»
«Marchemos, exclamaron 4 una voz los soldados.» Es-
cipidn les llevé contra la cindad y la sitié en seguida
por tierra y por mar.

Por su parte, Magén, general de los cartagineses,
viendo prepararse d los romanos para aquel doble ata-
que, dispuso sus fropas de la manera siguiente: opuso
dos mil habitantes al campamento enemigo, guarneeio
con quinientos hombres la fortaleza, coloeé otros qui-
nientos en una altura hacia el Oriente, v mantuvo en
reserva el resto de sus fuerzas, con orden de estar dis-
puestas para acudir al primer grito, 4 la primera alar-
ma, En segnida mandd abrir una puerta y salir las tro-
pas que habia preparado por el camino que condueia
al campamento. Los romanos, por orden del general,
retrocedieron algo, con objeto de poder recibir mejor
socorros en el mismo combate. Primeramente sostuvie-
ron sin desventaja el ehoque del enemigo: y muy pron-
10, & medida que llegaban socorros del campamento,
no solamente rechazan & los sitiades, que huyen en
desorden, sino que les persiguea tan de cerca, que si no
hubiesen tocado retirada, hubieran entraclo en la cindad
con los fugitivos. No fué menor la alarma en la plaza
que lo habia sido durante el combate; el temor y la fuga
hicieron abandonar muchos puntos, quedando las mu-
rallas sin defensores, porque cada uno se precipitaba
por el eamino més corto. Observando Esecipién desde
lo alto del monte Mereurio que estaban desiertas en

muchos puntos las murallas, hace salir del campamen-_

to todas sus tropas para marchar al asalto y les manda
llevar escalas. 1l mismo, eubierto bajo los escudos que
tres soldados jévenes y vigorosos llevan delante de él
(porque desde lo alto de lag murallas caia ya una gra-
nizada de toda clase de armas arrojadizas), avanza hacia

._#la.i
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la cindad, anima i los suyos, da las drdenes necesarias,
¥ lo que eéra mis 4 propdsito para enardecer el valor
del soldado, se detiene para ser testigo del valor ¢ de
la cobardia de eada uno. Asi fué que todos se lanzaron
d pesar de las heridas y venablos, y ni la altura de las
murallas, ni los sitiados que las defienden atin, pueden
impedir que las escalen 4 porfia. Al mismo tiempo ata-
can las naves la parte de la eiudad bafiada por el mar;
pero por este lado habia mas tumulto que éxito. Mien-
tras que abordan, mientras que desembarcan las esca-
las y las tropas y quieren tomar tierra apresuradamen-
te, la precipitacidn, el apresuramiento mismo haee que
se estorben unos 4 otros.

Entretanto las murallas se habian eubierto de com-
batientes y granizada de dardos cafa sin cesar sobre
los romanops. Pero ni combatienteg, ni venablos, ni nin-
guna otra defensa protegia las murallas tanto como
s¢ protegian ellas mismas; pocas esecalas aleanzaban #
su elevacidn, y cuanto mis altas eran, quedaban més
débiles. Resultaba de esto que los que se encontraban
en el 1ltimo escalén no podian aleanzar 4 lo alto mien-
tras los demdis continuaban subiendo. Hasta las esealas
mas fuertes se rompian con el peso, y aturdidos los sol-
dados eon la profundidad del preecipiecio, se¢ dejaban
eaer; los sitiadores y las escalas rodaban por todas par-
tes, y el enemigo, al ver aquel resultado, redoblaba su
andacia y energia. Escipidn mandd al fin toear retira-
da. Los sitiados se lisonjearon entonees, no solamente
de descansar después de combate tan encarnizado y
de tan rudas fatigas, sino que se persuadieron de que
la plaza no podia ger tomada por escalamiento, ni por
asalto general, y que las dificultades de su sitio regular
daria & sus generales tiempo para acudir 4 socorrer-
les. En cuanto cesé el primer tumulto, Eseipién hizo
relevar log soldados cansados y heridos por tropas
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fregeas que no habifan combatido y dar de nuevo eo-
mienzo al ataque con mds vigor. Viendo entences que
subia la marea, y enterado por peseadores de Tarrago-
na, (que habian recorrido la laguna, en tanto en bar-
quillas, en tanto 4 pie, enando éstas tocaban al fondo,
que en el momento del reflujo podia llegarse ficilmente
4 vado hasta el pie de las murallas, ¢l mismo Hevd alli
una parte de sus tropas. Encontrdabanse en medio del
dia, y cuando las aguas del estanque segnian ya el mo-
vimiento natural de la marea, levantindose viento nor-
te, las rechazé con mayor violenecia, quedando tan des-
cubiertos log vados, que en algunos puntos, log solda-
tlos solamente tenfan agua hasta la cintura y en otros
apenas les llegaba 4 las rodillas. Convirtiendo Escipidn
en prodigio un acontecimiento que su prudeneia habia
previsto y determinado, lo refiere 4 log dioses que obli-
gaban al mar 4 retroceder para dar paso & los romanos,
haciendo desaparecer lns lagunas y abriéndoles un ca-
mino hasta entonces impracticable 4 los mortales, por
lo que mandd 4 los soldados que siguiesen 4 Neptuno,
gue se habia hecho su guia, y que marchasen 4 trayés
de las aguas hasta el pie de las murallas.

Por tierra el ataque era extremadamente dificil, no
s6lo por lu altura de las murallas, sino porque los asal-
tantes estaban descabiertos por dos lados, gquedan-
do sus flancos mis expuestos 4 log golpes que el mismo
frente. Pero por mar, los quinientos hombres envitdos
para este ataque, atravesgaron la laguna gin trabajo y
llegaron en seguida 4 lo alto de la muralla, que en
aquel punto no estaba fortificada, porque la naturaleza
del terreno y ln barrera de agua la habjan hecho consi-
derar inexpugnable; por lo que no habian colocado
guardiag, ni centinelas, atentos s6lo  defender el pun-
to que veian mis amenazado. Los romanos penetraron,
pues, sin ohsticulo en la ¢iudad, y eorrieron apresura-
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damente hacia la puerta donde se habian reconeentra-
do los esfuerzos de los dos bandos: alli encontraron los
dnimos, log ojos y los ofdos de los combatientes y es-
pectadores que les animaban con gritos, de tal manera
ocupados en In pelea, que ninguno se did cuenta de la
toma de la ciudad, hasta sentir los venablos que les
hierian por la espalda y verse entre dos cuerpos enemi-
gos. Turbados por el terror los sitiadores, abandonaron
las murallas que defendian y los romanos se apodera-
ron de ellas. Al mismo tiempo cedid la puerta bajo los
simultaneos golpes de dentro y fuera; separaron rapi-
damente los restos que podian estorbar la entrada, y
lps soldados se precipitan en la ciudad. Gran parte de
ellos atraviesan la muralla y se desparraman para de-
gollar 4 los habitantes, mientras que los que entraron
por la puerta marehan en batalla con sus jefes, y sin
dejar lag filas llegan hasta el Foro. Viendo Eseipion
que los enemigos se dividian en su fuga y que corrian,
unos hacia la eminencia que mira al Oriente, defendida
por quinientos hombres, y otros hacia In fortaleza don-
de el mismo Magén se habia refugiado con casi todos
los soldados rechazados de las murallas, envia una
parte de sus tropas 4 atacar la altura y lleva la otra
¢ontra la fortaleza. La altura la tomaron al primer cho-
que: en cuanto 4 Magdn, trato al principio de defender-
8¢, pero cuando se vio rodeado por todas partes, y sin
esperanza de poder resistir, se rindié con la fortaleza y
la guarnieion. Hasta que éstos se rindieron, la ciudad
estuvo entregada al degiiello sin perdonar & ninguno
de cuantos habian encontrado en edad de pubertad:
una senal hizo cesar la matanza, y los vencedores co-
menzaron el saqueo, que produjo inmenso botin.
Quedaron prisioneros cerca de diez mil hombres li-
bres; pero Eseipidn dejé en libertad 4 los que-eran de
Cartagena, devolviéndoles su ciudad y todo lo que pudo
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escapar del saqueo. Los artesanos se elevaban 4 dos
mil, y los declard esclavos del pueblo romano, con es-
peranza de recobrar muy pronto la libertad, si con celo
contribuian en sus oficios 4 los trabajos de aquella
campaina, El resto de log habitantes, jévenes ain, y los
:selavos en el vigor de la edad, le sirvieron para reclo-
tar las tripulaciones dela flota, que habia reforzado con
ocho naves tomadas al enemizo. Ademis de esta mul-
titud, encontrd log rehenes de Fspafia, cuidando de
ellos como si fuesen hijos de sus aliados. sta eonguis-
ta puso ademsis en su poder extraordinaria cantidad de
miquinas de guerra: ciento veinte catapultas de las
mas grandes, doscientas ochenfa y una mds pequeiias,
veintitrés balistas grandes, eincuenta y dos pequeiias,
extraordinario nimero de escorpiones grandes y peque-
nos, de armas ofensivas y defensivas y setenta y dos
ensefias. Presentaron también al general considerable
cantidad de oro y plata; doscientas setenta y seis ecopas
de oro, casi todas de una libra de peso, diez y ocho mil
trescientas libras de plata, tanto en monedas como en
vajilla y gran nimero de vasos del mismo metal. Todos
estos objetos se entregaron al pretor C. Flaminio, que
los tomd 4 peso y cuenta. Encontrironse también cua-
renta mil modios de trigo y doscientos setenta mil de
cebada. En el puerto fueron forzadas y capturadas se-
senta y tres naves, algunascon su ecargamento, com-
puesto de trigo, armas, eobre, hierro, velas, cordajes y
otras jarcias necesarias para el equipo de flotas; de ma-
nera que, de tantos objetos preciosos eomo la vietoria
ponia en sus manos, Cartagena era el menos impor-
tante. o

Aquel mismo dia, dejando Eseipién la eustodia de la
ciudad & C. Lelio y los soldados de marina, llevé él mis-
mo las legiones al ecampamento para que tomasen alli el
descanso y el alimento que necesitaban, habiendo ex-
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perimentado en un solo dia todas las fatigas de la
guerra. En efecto, primeramente habian librado un
combate regular, en seguida arrostrado, para tomar la
cindad, todos los trabajos y peligros; y, hasta después
de apoderarse de ella, habian tenido que combatir en
posicidn desventajosa contra aguellos enemigos que se
habian refugiado en la fortaleza. A la mafiana siguien-
te, reunidas las tropas de tierra y mar, Escipién comen~
z0 por dar gracias 4 los dioses por haber sometido 4 su
poder en un solo dia la cindad mds floreciente de Es-
pafia, y sobre todo por haber reunido alli de antemano
casi todas las riquezas de Espaiia y de Afriea; de tal
manera que, al reduoeir al enemigo 4 la desnudez mas
completa, le ponian 4 él y 4 los suyos en el seno de la
abundancia. En seguida colmé de elogios el valor de
los soldados, 4 los que no habfa podido detener ni la
brusea salida de los sitindos, ni la elevacion de las mu-
rallas, ni el paso de una laguna desconocida, ni la im-
ponente sifuacidn de un fuerte colocado en una altura,
ni el aspecto de una fortaleza defendids. por fuerte guar-
nicidn, no habiéndose presentado obstdculo que no sal-
vasen o derrivaszen. Todos tenian indudablemente igual
derecho @ su gratitud; pero el honor de la eorona mural
se debia especialmente al que primero hubiese subido
4 la muralla. El que creyere que habia merecido aquella.
recompensa, no fenia rue hacer otra cosa que nombrar-
se.» Presentaronse dos: Q. Trebelio, centuridén de la.
cuarta legidén, y Sex. Digicio, soldado de la flota. El
debate fué menos vivo entre los dos pretendientes que
entre los dos ejéreitos, defendiendo eada uno el honor
del eunerpo. €. Lelio, comandante de la flota, favorecia
las tropas de marina; M. Sempronio Tuditano, & los le-
gionarios. Viendo que la contienda casi iba 4 conver-
tirse en sedicion, Escipion nombré tres comisarios en-
cargados de examinar el asunto, y de decidir con cono-
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cimiento de causa y después oir 4 los testigos, eudil de
los dos eompetidores habia subide primero. De estos
comisarios, C. Lelio y M. Sempronio estaban inferesa-
dos en la cuestién, siendo neutral P. Cornelio Caudino;
reunniéronse y comenzaron # informarse del asunto; pero
su intervencion sirvié para envenenar la enestion, por:
que menos les consideraron como abogados de los que
aspiraban & tan alto honor, que como drbitros encarga-
dos de moderar el ardor de los dos partidos. Entonces
€. Lelio, abandonando el consejo, se acercd al tribunal
de Fseipion y le dijo: «los soldados no conservan freno
ni moderacién y estin 4 punto de llezar # las manos.
Que aun euando se abstuviesen (e toda violenecia, nada
podia producir ejemplo tan funesto como una discusidin
cuyo objeto era conseguir por fraude y perjurio un ho-
nor que solamente se debia al mérito, Las legiones de
una parte y los soldados de marina de otra, estaban, por
deeirlo asi, frente 4 frente, dispuestos 4 hacer en nom-
bre de todos un juramento mdis conforme con su pasién
que con la verdad, y 4 exponer 4 las consecuencias de
su perjurio, no solamente sus eabezag, sino lag ense-
nag militares, las dzuilas romanas y la religién del ju-
ramento. Apresuribase, de acuerdo con P. Cornelio y
M. Sempronio, & hacer esta advertencia & Eseipion.»
Aplaudié éste la prudencia de Lelio, convoed la asam-
blea y manifesté «que estaba bien informado de que
Q. Trebelio y Sex. Digicio habian subido al mismo
tiempo al asalto, y que los dos, en recompensa de su
valor, iban 4 recibir de él la corona mural.» En seguida
distribuyo al resto del ejército regalos proporcionados
4 los servicios v al valor de cada uno; y ante todo, que-
riendo compartir con C. Lelio, jefe de la flota, el honor
del triunfo, le regalé una corona de oro y treinta bueyes.

Hecho esto, mandé llamar los rehenes espanoles, enyo
nimero no me atrevo 4 consignar, porque unos los ele-

h 8 Y
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van 4 trescientos y otros hasta setecientos veinticinco.
Tampoco estin mas conformes los historiadores acerca
de las otrag circunstancias. Sezin uno, la guarnieién
cartaginesa constaba de diez mil hombres; segin otro
de giete mil, y un tercero asegura que de dos mil & lo
sumo, Un antor habla de diez mil prisioneros, y otro
de més de veinticineo mil, Si ereemos al historiador
griego Sileno, se cogieron sesenta escorpiones grandes
¥ pequenos. Valerio Ancias los eleva hasta seis mil
grandes y trece mil pequefios: jtan poco trabajo cuesta
a veces mentir! Tampoco estin de acuerdo acerea del
nombre de los jefes: la mayor parte dan el mando de
la flota 4 C. Lelio, algunos 4 M. Junio Silano. Segin
Valerio Angias, Arino estaba al frente de la guarni-
cién cartaginesa, y este fué el que se rindié 4 los ro-
manos; otres escritores aseguran fué Magon. Iguales
diferencias de opinidn hay acerca del niunero de naves
cogidas, sobre la cantidad de oro y de plata ylo que se
obtuvo de la venta, En el enso de adoptar un partido,
el término medio seria el mis verosimil. Volviendo 4
los rehenes, Escipién que les habia mandado llamar,
comenzo tranquilizando 4 todos, diciéndoles: «Que es-
taban en poder del pueblo romano, que preferia sujetar
los corazones con beneficios antes que-con el temor, y
unirse las naciones extranjeras con los lazos de la bue-
na fe y de la amistad, 4 imponerles el yugo de eruel
esclavitud.» En seguida pregunté el nombre de las
ciudades y el nimero de rehenes de cada una y envié
mensajeros para invitar 4 los padres & que viniesen
4 recoger sus hijos. Los rehenes que pertenecian a
aquellas ciudades cuyos legados estaban presentes, pa-
saron desde luego a poder de éstos, encargando los de-
mi#s 4 la custodia y benignidad del cnestor €. Flami-
nio. Cuando se ocupaba de estas cosas Eseipién, una
mujer muy anciana, esposa de Mandonio, hermano de
Tomo IV, R
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Indibilis, jefe de los ilergetas, atravesd la multitud, se
arrojo llorando 4 los pies del general y le suplicé «que
recomendase especialmente 4 los guardias el respsto y
miramiento eon las mujeres.» Contestando Eseipion que
no carvecerian de nada, replicé: ¢no nos preocupa ese
frivolo interés. ;(No es bueno todo en nuestra posicién?
Oftras alarmas siento cuando considero la tierna edad
de estas jovenes; porque en cuanto 4 mi no tengo que
temer los ultrajes de que puede ser oljjeto una mujer:s
En derredor suyo tenia las hijas de Indibilis, en la
flor de la edad y de la belleza, y otras muchas también
del mismo rango que la reverenciaban como & su pro-
pia madre. Escipion le dijo: «Mi honor y el del pueblo
romano me imponen el deber de conservar inviolahle
en mi campamento lo que en todas partes respeta-
se; pero este deber me lo hace mas sagrado vuestra
virtud y noble ruego, porque ni el mismo infortunio os
ha hecho olvidar el decoro de la matrona.» En seguida
confié aquellas prisioneras & la custodia de un oficinl
de costumbres irreprensibles, ordendndole que lag tra-
tara con el respeto y miramiento que se debe 4 las es-
posas y madres de los propios huéspedes.

Poco después los soldados llevaron 4 su presencia i
una princesa joven, de tan peregrina hermosura, que
atraia todas las miradas 4 su paso. Escipion se informé
de su patria y su familia, enterindose, entre otras cosas,
de que era la prometida de un jefe de los celtibéricos,
llamado Alucio. En gseguida llamé 4 los padres y al fu-
turo esposo, y sabiendo que amaba apasionadamente 4
la joven cautiva, le dirigié & su llegada las palabras
mis afectuosas, antes de dar audiencia a los padres.
«Hoy joven y hablo & un joven, por lo que pueden tener

mids libertad mis palabras. Al traerme mis soldados

eautiva 4 tu prometida, hanme dicho que la amas con
pasion, y su belleza me lo ha hecho ereer ficilmente.

e
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Mi edad me permitiria también entregarme 4 las dulzu-
ras del amor casto y legitimo, silos intereses dela re-
pibliea no ocupasen por completo mi ecorazén, y hasta
ereeria digno de indulgencia el exceso mismo de mi
pasion por una joven esposa; debo, pues, ya que la for-
tuna me lo permite, favorecer también tu amor. Tn
prometida ha sido respetada en mi eampamento como
lo habria sido en casa de sus padres. Te la he eonserva-
do ecomo inviolable depésito para hacerte un regalo
digno de ti y de mi. El tnico precio (ue pongo 4 este
favor, es que seas amigo del pueblo romano; si me crees
honrado, como mi padre y mi tio se presentaron 4 estas
naciones, sabe que en Roma hay muchos ciudadanos
queé se me parecen, y que hoy no existe en la tierra pue:
blo del que, por ti ¥ por tu patria, debas temer tanto el
odio y busear la amistad.» El joven, confuso y 4 la vez
rebosando alegria, tomd la mano de Escipién y eonjura
4 todos los dioses para que se encargarin de su agrade-
cimiento, puesto que él no podia pagar dignamente
aquel beneficio. En seguida presentaron al padre, la
madre y parientes de la joven cautiva, quienes habian
traido considerable eantidad de dinero para rescatarla;
pero viendo que Kseipidn se la entragaba sin rescate,
rogironle que aceptase aquella cantidad 4 titulo de re-
galo, asegurindole que no agradecerian menos aquel
nuevo favor que su primer beneficio. Vencido Esecipidn
por su ingistencia, contesté que aceptaba, hizo colocar
el oro 4 sus pies, y dirigiéndose en seguida 4 Alucio,
dijo: ¢Ademdis de la dote que recibiris de tu suegro,
reeibe de mi ese regalo de boda,» invitindole en el acto
4 qgue hiciese retirar el oro y dispusiese de él como
suyo. Colmado Alucio de honores y beneficios, se retiré
regocijado; y de regreso en su pais, no eesé de hablar &
sus compatriotas de las virtudes de Eseipidn, ¢joven
héroe, parecido solamente & los dioses, venido 4 Espa-
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fia para subyungar todo con sus armas, su clemeneia
y generosidad.» Por esta razon se apresuré 4 hacer le-
vas entre sus clientes y volvié pocos dias después 4
presentarge & Escipion al frente de mil cuatrocientos
jinetes escogidos.»

Tseipidn retuvo algin tiempo 4 Lelio 4 su lado, para
disponer, seglin sus consejos, la suerte de los eautivos
y de los rehenes y la distribueién del botin. Tomadas
todas las disposiciones, le did una quinquerreme, en la
(ue embared 4 Magén y 4 quinee senadores hechos pri-
sioneros con él; y les envid 4 llevar &4 Roma la noticia
de su victoria. Por su parfe dedicd los pocos dias que
se hiabia propuesto pasar en Cartagena en ejercitar las
tropas de tierra y de mar. En el primer dia, las legiones
armadas recorrieron delante de él un espacio de euatro
millas; el segundo recibieron orden de limpiar y pulir
las armag delante de las tiendas; en el tercero, simularon
una batalla campal atacindose con armas embotadas;
el cuarto, lo dedicaron al descanso, y el quinto 4 nue-
vas evoluciones militares. Esta alternativa de trabajo y
descanso continud todo el tiempo que permanecieron
las tropas en Cartagena. Las tripulaciones y soldados
de marina salian 4 alta mar enando estaba tranquila, y
ensayaban la velocidad de sus naves por medio de si-
mulaeros de combates navales. Tales eran fuera de la
ciudad, por mar y tierra, los ejercicios que preparaban -
el animo y el cuerpo para los trabajos verdaderos de los
combates. El interior de la cindad no presentaba as-
pecto menos belicoso, resonando con el ruido de toda
clase de obreros reunidos en los talleres piblicos. El
general lo vigilaba fodo 4 la vez; en tanto se encontraba
en la flota ocupado del ejéreito naval, en tanto hacia
desfilar las legiones; unas veces empleaba el tiempo
en inspeccionar los trabajos que multitud de obreros
realizaban diariamente 'y & porfia, en talleres, arsenales
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v astilleros. Después de dar este impulso 4 los traba-
jos, reparado las brechas de las murallas y dejado
guarnicion suficiente para la defensa de la cindad, par-
tié para Tarragona, recibiendo en el camino considera-
ble niimero de legaciones: 4 unas contestd sin detenerse
v & otras las cité para Tarragona, donde habia convo-
cado la asamblea de todos los alindos, tanto antiguos
como modernos, Reuniéronse alli también los legados
de casi todos los pueblos que habitan aquende el Ebro,
y muchos hasta de las provineias del lado opuesto. Los
jefes cartagineses sofoearon al principio el rumor de la
toma de Cartagena; pero cuando el acontecimiento se
divulgé bastante para que fuese posible ocultarlo 6 di-
simularlo, procuraron rebajar el mérito del triunfo.
«Atacada de improviso y cagi furtivamente, la ciudad
habia sido tomada en un dia, y este acontecimiento
tan pequeno lo habia convertido en conquista impor-
tante la vanidad de un joven, orgulloso de sus comien-
208 ¥ en el exceso de su alegrin. Pero ecuando se ente:
rase de que tres generales, tres ejéreitos victoriosos
marchaban para combatirle, recordaria muy pronto
sus desgracias doméstieas.» Asi hablaban en publieo,
pero no ignoraban euanto les habia debilitado para lo
sucesivo la pérdida de Cartagena.

FIN DEL LIBRO XXVI.






LIBRO XXVII.

SUMARIO.

Anibal derrota al proetnsul Cn. Fulvio. —EI ednsul Marcelo con-
gigue ventajus sobre Anibal; le persigue y obliga al combate.
—Fabio Miximo recobra i Tarento.—Vietoria de Escipién en
Espafia.—Prision del sobrino de Masinisa. Su libertad.—Los
conzules Claudio Marcelo y T. Quincio Crispino caen en una
emboseada: muere Marcelo 3 eseapa Crispino.—Vietorias del
proconsul L. Sulpicio sobre Filipo y los agueos.—Clausura del
lustro y censo de los ciudadanos.—Asdribal pasa los Alpes.
Los consules M. Livio y Claadio Nerdn le derrotan y matan.
Gloria de €. Nerdn en la jornada,

Este era el estado de las cosas en Espana. En Italia, el
consul Marcelo recobrd & Salapia por fraicidn y tomé
por fuerza 4 los samnitas Maronea y Meles, apoderdn-
dose delos tres mil hombres que dejé en ellas de guarni-
¢ién Anibal. El botin fué bastante considerable y quedd
abandonado al soldado., Encontrironse también més de
doseientos cuarenta mil modios (1) de trigo y ciento
diez mil de cebada. Pero el regocijo por este triunfo no
fué tan grande como la tristeza por el desastre experi-
mentado pocos dias después cerca de Herdonea. Habia

{1) El modio equivalia & oclo litros y cuatro centilitros,
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decidido el proeénsnl Cn. Flavio reeuperar aquella cin-
dad, que se separd de la amistad de los romanos poco
después de la batalla de Cannas: el proconsul acampaba
cerca de la ciudad, pero en posicién insegura y mal
guardada. Su natural negligencia aumentaba con las
disposiciones que mostraban los habitantes relativa-
mente 4 los cartagineses, porque gabian que, después
dela pérdida de Salapia, Anibal habia pasado deaque-
llas comarcas al Brucio. Partiendo secretamente de
Herdonea algunos emisarios, previnieron & Anibal,
quien resolvié conservar aquella eiudad aliada y se li-
sonjes de sorprender a un enemigo imprudente. Con ob-
jeto de que no se divulgase su marcha, partié sin ba-
gajes y avanzo & marchas forzadas hacia Herdonea,
presentindose en orden de batalla para infundir mis
temor al enemigo. Tl general romano no carecia de va-

lor, pero no era tan hibil y tenia menos fuerzas, y

saliendo apresuradamente 4 la cabeza de sus tropas,
aceptd el combate; Ia quinta legion y la caballeria de la
izquierda, comenzaron vigorosnmente el ataque. Ani-
bal dié orden 4 su caballeria para que aprovechase el
momento en que la infanteria. estuviese comprometida
en la pelea, para rodear el ejéreito romano y caer, unos
sobre el eampamento y otros sobre la retaguardia de
los combatientes. Recordando en seguida la victoria
congeguida dog afios antes sobre el pretor Cn. Fulvio,
de la identidad de nombres dedueia la igualdad de éxi-
tos, esperanza que no quedd defraudada. Los romanos, 4
pesar de la considerable pérdida que habian experimen-
tado en el combate de infanteria, no habian abandonado
aiin las filas ni sus ensefiag; pero el ruido de la caba-
llerin que llegaba por la espalda y los gritos que lanza-
ba el enemigo por el lado del campamento introdujeron
la perturbacién entre ellos. La sexta legion, que forma-
ba la secunda linea, fué la primera que quedd desorde-

iyl g

f




HISTORIA ROMANA, 313

nada por los nimidas, arrastrando en seguida en sn
derrota & In quinta y toda la primera linea. Algunos
pudieron huir, otres quedaron muertos en su puesto,
confandose entre éstos el procénsul y once tribunos
militares. Dificil seria apreciar con exactitud la pérdida
de los romanos y de los aliados: unos la hacen subir &
trece mil hombres; otros la limitan 4 siete mil. El eam-
pamento y el botin cayeron en poder de los vencedores,
No dodandoe Anibal que Herdonea se habria entregado
i los romanos, trasladé 4 los habitantes 4 Metaponto y
Thario y quemé la ciudad, dando muerte & los prinei-
pales ciudadanos cuyas inteligenecias seeretas con Ful-
vio guedaron probadag. Los romanog que escaparon de
aquel desastre huyeron casi desarmados por diferentes
caminos, yendo & reunirse con el consul Marcelo en el
Samnio.

Noalarmé i Marcelo aquella derrota y anuncié en
una carta al Senado la pérdida del proconsul y de su
ejercito, exterminado en Herdonea; anadiendo «que él,
que habia sabido amenguar el orgullo de Anibal des-
pués de la batalla de Cannas, marchaba contra este ge-
neral para poner término 4 sus alegrias.» Sin embargo,
en Roma los dolorosos recuerdos del pasado aumenta-
ban los temores por lo porvenir. El e¢énsul pasd del
Samnio & Lueania y marché 4 acampar en frente de
Anibal, en la llanura de Numistrén, dominada por una
altura que ocupaban los cartagineses. Para mostrar
completa confianza en si ‘mismo, fué el primero que
avanzd en orden de batalla, no retrocediendo Anibal al
ver lag ensenans que salian del campamento, La disposi-
¢idn de los ejércitos era la siguiente: los cartagineses
tenian su derecha escalonada en la colina y los romanos
apoyaban gu izquierda en la ciudad. Desde la tercera
hora del dia hasta la noche estuvieron combatiendo,
Las primeras filas estaban muy fatigadas: por el lado

S
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delos romanos la formaban la primera legién y la ea-
balleria de la derecha; por el de Anibal, las tropas es-
pafiolas, los honderos baleares y los elefantes que ha-
bian hecho avanzar en medio de la aceidn. La vietoria
quedd indecisa por mucho tiempo. Entoneces la fercera
legidn reemplazo a la primera, y la caballeria de la iz-
quierda # la de la derecha: el enemigo reemplazé tam-
bién con otros soldados 4 los primeros que estaban ex-
tenuados. El combate, que comenzaba 4 languidecer, se
reanimd de pronto con encarnizamiento, con el ardor y
energia de las tropas de refresco; pero al anocler se se-
pararon sin que se hubiese declarado la vietoria. Al dia
siguiente, los romanos estuvieron sobre las armas des-
de la salida del sol hasta muy entrado el dia. Como no
se presentaba ningin enemigo, recogieron tranquila-
mente el botin, amontonaron todos sus muertos en el
mismo sitio y los quemaron. A la signiente noche, Ani-
bal se retird en silencio y se dirigid 4 la Apulia. Al ama-
necer, viendo Mareelo que huia el enemigo, dejd sus
heridos en Numistrén, bajo la custodia de débil desta-
ecamento, 4 las drdenes de L. Furio Purpireo, tribuno
de los soldados, y se puso en persecucion de Anibal, al
que aleanzé en Venusia. Alli pasaron algunos dias en
combates de avanzadas, en los que se confundian la
eaballeria y la infanteria, con mueho mas ruido gue re-
sultado, pero casi siempre con ventaja de los romanos.
Los dos ejércitos recorrieron en seguida la Apulia sin
ninguna accién memorable; Anibal levantaba su eam-
pamento por la noche, meditando constantemente al-
guna sorpresa, y Marcelo no le seguia sino en pleno dia
y después de haber reconocido el camino.

Entretanto se ocupaba Flaco en Capua en vender los
bienes de los principales dea eindad y arrendar los te
rrenos confiseados, contratandolos todos mediante el
pago de una cantidad en trigo. Para justificar el em-
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pleo de nuevos rigores contra los eampanios, consiguié
se le denuneciase una conspiracién tramada contra él,
Habia prohibido 4 sus soldados alojarse en la ciudad,
con objeto de poder alquilar las easas lo mismo que las
tierras, y evitar que las delicias de aguella voluptuosa
poblacién enervasen su ejército como el de Anibal; ha-
biéndoles obligado 4 construir barracas militares junto
i las puertas y murallas. La mayor parte de estas barra-
cas eran de zarzos, de tablas y algunas de canas entre-
lazadas, y todas estaban cubiertas de paja, siendo muy
4 proposito para arder. En una conspiracién fraguada
por los Blosio, habian entrado eciento setenta campa-
nios, proponiéndose incendiarlas todas una noche 4 la
misma hora. Los criados de la casa de los Blosio de-
nunciaron la eonspiraeién; en seguida mandé el pro-
consul cerrar todas las puertas y dispuso que los solda-
dos tomasen las armas; prendidse 4 los culpables,
llevdse el asunto con energia y fueron condenados y
ejecutados, Los denunciadores reeibieron la libertad y
diez mil sextercios por cabeza. Los habitantes de Nu-
ceria y de Acerra se quejaban de earecer de casas desde
que un incendio habia destruido eusi por completo d
Acerra y Nueceria Liabia sido arruinada. Fulvio les re-
mitié al Senado, que permitié 4 los de Acerra reedificar
sus casas incendiadas, siendo los de Nuceria traslada-
dos & Afela, segiin sus deseos, recibiendo la poblaeién
de esta ciudad orden de emigrar & Calacia. En medio
de esta multitud de acontecimientos favorables ¢ ad-
versos que preocupaban todos los dnimos, no ge olvidé
la fortaleza de Tarento. M. Olgunio y P. Aquilio, envia-
dos 4 la Etruria para comprar trigo destinado 4 Taren-
to, partieron de Roma, y al mismo tiempo se destaca-
ron mil soldados del ejéreito de la cindad, entre roma-
nos y aliados, para que guarneciesen aquella plaza.
Tocaba ya 4 su fin el verano y acercibanse los comi-
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cios consulures: pero agegurando Marcelo en sus cartas
al Senado que no podia, sin peligro para la repniblica,
suspender su ardiente persecuecién, ni abandonar las
huellas de Anibal, que continuaba huyendo sin aceptar
combate, el Senado se encontraba en la desagradable
alternativa de geparar de la guerra & un eénsul cuyas
operaciones eran tan brillantes, ¢ no nembrar eénsules
para el afio siguiente. Prefiridse llamar de Sicilia al eén-
sul Valerio, aunque se encontraba fuera de Italia, es-
eribiéndole L. Manlio, pretor dela ciudad (1) por man-
dato del Senado. remitiéndole al mismo tiempo la carta
del ¢dnsul M. Marcelo, para que se enterase de log mo-
tivos que decidian 4 los senadores & llamarle més bien
que 4 su eolega. Por la misma époea, legados del rey
Siphax trajeron & Roma noticia de los triunfos de este
prineipe contra los cartagineses, «Sun sefior, decian, con-
sideraba a4 Cartago ecomo su mayor enemiga y 4 Roma
como su mis querida alinda. Antes habia enviado ya
una legacion 4 Espana, 4 los generales romanos P. y
Cn. Cornelio; y aliora venia 4 busear como en su mis-
ma fuente la amistad de los romanos.» Los senadores
les contestaron con benevolencia y hasta enviaron una
legacidn con regalos 4 Siphax formdndola L. Genueio,
P. Petelio y P. Popilio, quienes llevaban el eneargo de
enfregarle una toga y una tinica de pirpura, una silla
curul y una copa de oro de einco libras de peso, En se-

(1) Primerameate cuando partian los elimsules para Ia gue-
rra, encargaban la cindad al enidado de un teniente que. ellos
mismos elegian y al que instalaban con el titulo de prefecto de
la eindad. Mas con el tiempo, el pretor nurbano adguirid por cos-
tumbre el derecho de sustituirles. En la cireunstancia actual,
gueriendo el Senaido dar cardcter oficial al llamamiento de Va-
lerio, hizo que el pretor urbano le escribiese con este objeto.
Cuaando los ednsules estaban foera de la cindad, el poder ejecu-
tivo pasaba al pretor urbano, que solamente era jefe de 1a jus-
ticia cuando el consul estaba en Roma,
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guida debian presentarse en la corte de otros reyezuelos
de Africa, llevando, para regalarles, togas pretextas y
copas de oro de tres libras de peso. M. Atilio y M. Aci-
lio enviados 4 Ptolomeo y a Cleopatra, que reinaban en
Alejandria, para renovar y confirmar la alianza con-
cluida con ellos, debian ofrecer al rey una toga, una
tinica de pirpura y una silla curnl, y 4 la reina un man-
to bordado y un vestido de pirpura, Durante el estio
en que se realizaron estos acontecimientos, se anuneia-
ron mueclos prodigios oeurridos en las eiudades y cam-
pos inmediatos. En Tiseulo habia nacido un eordero
con una teta llena de leche; un rayo habia caido sobre
¢l templo de Jipiter, destruyendo casi todo el techo.
Tin la misma época proximamente, se habia visto caer
el rayo ante la puerta de Anaquia, y arder la tierra un
dfa y una noche sin que nada alimentase el fuego; en
la encrucijada de Anagonia los pajaros habian abando-
nado sus nides en los firboles del hosgue sagrado de
Diana; en el mar de Terracina, cerca del puerto, serpien-
tes de monstruosas dimensiones habian saltado sobre
las aguas como peces que juegan; en Tarquinia habia
nacido un cerdo con eabeza humana; y en el ferrito-
rio de Capena, cerca del bosgue sagrado de Teronia,
durante un dia y una noche cuatro estatuas habian
estado banadas de sudor de sangre. Para expiar estos
prodigios decretaron los pontifices la inmolaeién de
vietimas mayores; disponiendo un dia de rogativas en
Roma, delante de todos los altares, y otro dia en el te-
rritorio de Capena, en el bosque sagrado de Feronia.
Llamado el eénsul M. Valerio por las cartas que habia
recibido, entregé el mando de la provineia y del ejérei-
to al pretor Cinecio, envié & M. Valerio Messala, jefe de
la flota, 4 talar las costas de Africa con parte de las na-
ves y & vigilar los movimientos y preparativos de los
cartagineses y partié con diez naves para Roma, adon-
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de llegé felizmente. En seguida reunid el Senado y dio
cuenta de su condueta. «Habia sometido la Sieilia, don-
de desde cerea de sesenta anos se hacia una guerra, se-
nalada frecuentemente por grandes desastres en mar y
tierra. Ni un cartaginés quedaba en aquella provineia,
ni un siciliano de nquellos & uienes habia ahuyentado
el terror estabn ausente aliora; de regreso todos en sus
ciudades y sus campos, labraban y sembraban sus tie-
rras; el suelo desolado recuperaba al fin aquella fera-
eidad que formaba la riqueza de sus habitantes y que
era el recurso mas seguro de Roma en paz ¥ en gue-
rra.» En seguida introdujeron en el Senado 4 Mutino y
a todos aquellos que habian merecido bien del pueblo
romano y se les réeibié honrosamente para cumplir el
compromiso del ednsul. A Mutino se hizo ecindadano
romano, habiéndolo propuesto un tribuno del pueblo 4
los plebeyos, eon el beneplicito de los senadores. Mien-
tras ocurrian en Roma estas cosas, M. Valerio Messala
abordaba al Afriea con cincuenta naves, antes de ama-
necer; desembarcando de improviso en territorio de
Utiea, llevando 4 lo lejos la destrueeion y arrebatando
considerable niimero de prisioneros y de botin: en se-
guida se embared y volvié 4 Sieilia, estando de regre-
goen Lilibea 4 los trece dias de su partida. Interrogan-
do 4 los prisioneros, consiguié noticias que trasmitié
al consul Levino, para informarle del estado de las co-
sas en Afriea. «Cineo mil nimidas estaban preparados
en Cartago, 4 las ¢rdenes de Masinisa, hijo de Gala,
joven muy entusiasta; en toda el Afriea se llevaban &
eabo otras levas, que debian reunirse con Asdribal en
Espania. Este general pasaria & Italia lo més pronto po-
sible, con el mayor nimero de tropas que pudiese lle-
var, y se renniria con Anibal, de lo que dependia la
victoria 4 los ojos de los cartagineses. Equipaban ade-
mis-considerable flota para reconquistar la Sicilia, cre-
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yendo Valerio gque estaba ya dispuesta para hacerse i
la mar.» Tal emocién produjo en el Senado la lectura
de esta carta, que se decidié que el ¢énsul no esperase
los eomicios; que nombraria dictador para que los pre-
sidiese y regresaria en seguida 4 su provincia. Entonces
sobrevino una dificultad: deeia el ec6nsul que llegado 4
Sicilia, nombraria dictador 4 M. Valerio Messala, jefe
de la flota, Los senadores sostenian que no podia nom-
brarse dictador fuera del territorio romano (1), enyos
limites se confundian con los dg Italia. Habiendo explo-
rado las opiniones el tribuno del pueblo M. Luereeio,
decretd el Senado que «el cénsul, antes de salir de
Roma, consultaria al pueblo acerca de la eleceion de
dietador y proelamaria 4 su elegido. Si se negaba el
ednsul, el pretor se dirigiria al pueblo; y por negativa
del pretor, log tribunes acudirian 4 los plebeyos.» Kl
ednsul se nego 4 abandonar al pueblo una eleceién que
le pertenecia, y ppohibié al pretor que la hiciera; los
tribunos acudieron 4 los plebeyos y un plebiscito de-
claré que se proclamaria 4 C. Fulvio, que se encon-
traba 4 la sazdn delante de Capua. Pero la vispera de
la asamblea el consul partié secretamente.durante la
noehe para Sicilia, y el Senado, desconcertado, decidié
enviar un mensaje & M. Claudio, para rogarle que acu-
diese en socorro de la repiibliea abandonada por su co-
lega y que proclamase al elegido del pueblo. Asi, pues,
elieénsul M. Claudio proelamé dietador 4 (). Fulvie, y
en virtud del mismo plebiseito, Fulvio tomd por jefe de
log eaballeros al pontifice maximo P, Licinio Craso.

Iin euanto el dictador llegé 4 Roma envid al ejército
de Etruria 4 Cn. Sempronio Bleso, que habia sido lega-

() El dietador no podia Hevar un ejército fuera de Ttalia;
no conociéndose més que una infraceidon de esta ley. Muchos
ereen que se consideraba como romano todo el territo:io de Ita-
lia gue Homa habia sometido & su antoridad.
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do suyo en Capua, para reemplazar al prefor C. Cal-
purnio, al que destiné al mando del ejéreito y cin-
dad de Capua. Sefiald los comicios para el dia hibil
mas inmediato, pero el conflicto que se promovié entre
los tribunos y el dietador impidié su reunién. La tribu
Galeria de la seccién de log jévenes, designada por la
suerte para votar la primera, habia nombrado eénsules
a (). Fulvio y 4 Q. Fabio; las otras tribus de la misma
seeeién se inclinaban al mismo voto; pero los tribunos
del pueblo €. y L. Arennio se interpusieron. «No era
abrar como buenos cindadanos, deeian, mantener en el
cargo 4 un magistrado, y seria dar peor ejemplo ain
nombrar al presidente de los eomicios. Si el dietador se
dejaba presentar como candidato,sugpenderian la asam-
blea; si se trataba de cualquiera que no fuese él, no se
opondrian.» Iil dietador invocaba en apoyo de la causa
de los comicios la autoridad del Senado, un plebiseito
v otros antecedentes, diciendo: «Fm el consulado de
Cn. Servilio, después de la muerte de su eolega C. Fla-
minio, en Trasimeno, se consulté & los plebeyos por
acuerdo del Senado, y se deeidié por un plebiscito que
mientras Italia {uese teatro de la guerra, el pueblo po-
dria reclegir los ednsules gque quisiera, y tantas veees
como lo considerase conveniente. En este punto podia
citarse un ejemplo antiguo: el de L. Postumio Megelo,
ereado consul con €. Junio Bubuleo en los eomicios que
presidia como inter-rey; y mis recientemente, Q. Fabio,
que continud en el consulado, y que con seguridad, no
lo habria consentido, de no exigirlo el interés piblico.»
Después de largos debates, el dictador y los tribunos
convinieron al fin en atenerse al parecer del Senado.
Los Padres juzgaron que, en las circunstanciag presen-
tes convenia que los generales antiguos y experimenta-
dos dirigiesen los negocios piblicos y que no debian
eoartarss los comicios. Los tribunos cedieron y se cele-
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brd la asamblen, siendo nombrados cénsules Q. Fn-
bio Méximo por quinta vez y L. Fulyio Flaco por la
cuarta; en seguida se nombrd pretores 4 I.. Veturio
Filo, T. Quineio Crispino, (. Hostilio Tiibule v (. Aurun-
culeyo. Elegidos los magistradoes del ano, (. Fulvio
abdied la dietadura. Al final del verano pasd 4 Cerdena
una flota eartaginesa de cuarenta naves, bajo el mando
de Hamilear, lanzindose primeramente sobre el territo-
rio de Olbia; pero cuando se presento el pretor P. Man-
lio Vulso eon su ejéreito, did vuelta 4 la isla y devastd
en la costa opuesta los campos de Caralis, volviendo
en seguida al Africa cargado de botin. En este afio mu-
rieron algunos sacerdotes romanos y fueron reemplaza-
des. €. Servilio fué elegido pontitice en el puesto de
T. Otacilio Craso: al decenviro de los sacrificios T.
Sempronio Longo, hijo de Cayo, sucedié T. Sempro-
nio Longo, hijo de Tito. M. Marecio, rey de los sacrificios
murig, asi como también M. Emilio Papo, eurién mixi-
mo; 4 éstos no les dieron sucesores. Fueron censores
este afo L. Veturio Filo y P. Licinio Craso, pontifice
miximo. Craso Licinio no habia sido ednsul ni pretor
antes de que le e¢levasen & la censura, pasando de In
edilidad 4 este cargo. Fstos magistrados no llenaron
las plazas vacantes del Senado ni realizaron ningin
acto publico; la muerte de L. Valerio exigid la abdica-
¢ion de su colega. Los ediles curules L. Veturio y . Li-
einio Varo dieron juegos romanos durante un dia; los
ediles plebeyos Q. Caeio y L. Poercio Licinio hicieron
cologar, con el producto de las multas, estatuas de
bronge en el templo de Ceres v dieron juegos magnifi-
cos para aquella época.

A fines del afio, treinta y euatro dias después de su
partida de Tarragona, C. Lelio, legado de Iseipidn,
lleg6 4 Roma. La multitud de cautivos que llevaba en

, pos atrajeron inmensa conecurrencia al entrar en la
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eindad. A la mafiana giguiente se presentd al Senado, y
refirid que se habian apoderado en un dia de Cartagena,
capital de Espaifia, fomado muchas ciudades sublevadas
y atraido otras muchas 4 la alianza de Roma. El relato
de los prisioneros confirmo easi por ¢ompleto el informe
de M. Valerio Messala. Los senadores guedaron muy
alarmados por el paso de Asdrabal & Italia, donde con
dificultad se hacia frente & Anibal y su ejéreito. Ante
la asamblea del pueblo hizo la misma declaracidn Lelio.
Para honrar los brillantes triunfos de Escipion deereté
el Senado un dia de acciones de graecias (1), y mandd &
(. Lelio que regresase inmediatamente 4 Espafia con
Ins naves que habia fraido. He coloeado en este afio la
toma de Cartagena, en conformidad econ muchas auto-
ridades, aunque sé que algunos historiadores la colo-
ean en el afio siguiente; pero me parece imposible que
Fseipidn pasase un afio entero en Espafia sin hacer
nada. Q. Fabio Maximo, edénsul por quinta vez, y
L.. Flaco, por la cuarta, recibieron los dos la provineia
de Ttalia el dia en que entraron en funciones en los idug
de Marzo; pero les enviaron & mandar en puntos distin-
tor; Fabio debia operar en Tarento; Fulvio en Lucania
v el Brueio. A M. Claudio se prorrogé el mando. por un
afio. Los pretores sortearon sus provineias: (. Hostilio
Tithulo obtuvo la jurisdiecion de la eindad; L. Valerio

(1) Las rogativas eran ceremonias religiosas con ohjeto de
dar gracias & los dioses por alguna victoria 6 pedirles gue
alejasen alguna calamidad, Las acciones de gracias consis-
tian en nna visita i los dioses mayores, formando la procésion
considerable ntmero de nifios y nifias, de condieién libre, te-
niendo padre y madre, llevando eoronas de flores, ¥ en la mano
ramas de laurel, Los nifios marchaban delante cantando himnos
4 dos coros; después de ellos venian los pontifices, sacerdotes,
magistrados, el Senado, los caballeros y el pueblo, todos vesti-
dos de blaneo. Las sefioras romanas tomaban parte tambidn en
esta procesion, 4 la que acudian eon sus mejores galas.
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Filo, la de los extranjeros con la Gialia; Capua tocd #
T. Quineio Crispino, y la Cerdefia 4 C. Aurunculeyo.
lLos ejéreitos se repartieron de esta manera: Falvio re-
eibid las dos legiones que mandaba en Sicilia M. Vale-
rio Levino; (). Fabio, las de Etruria que obedecian &
C. Calpurnio. El ejéreito de la ciudad debia reempla-
zavlag en la, Etruria, siendo su general y conservando
la provincia C. Calpurnio; didse 4 T. Quineio Capua y
el ejército de . Fulvio; el propretor €. Letorio debia
entregar & L. Veturio el mando dela provincia y las
fuerzas reunidas ya en Arviminio. Dejaron 4 M. Marcelo
lag legiones & que debialos triunfos de su consulado:
M. Valerio y L. Cineio, prorrogados también en sus
mandes én Sicilia, recibieron las legiones de Cannas,
que completaron con los restos de las tropas de Cn. Ful-
vio. Los eénsules se ocuparon en reunir aquellos restos
y enviarlos 4 Sieilia, donde se les impuso el mismo
castigo que sufrian log soldados de Cannas, porque el
Senado les considerd eulpables de igual cobardia. C. Au-
runeuleyo reeibié el mando de las legiones de Cerdena,
jque hasta entonces habian estado # las drdenes de
P. Manlio Vulso. P. Sulpicio permaneeié en Macedonia
con la misma legion y la misma flota, prorrogindole el
mando por un ano. Treinta quinguerremes recibieron
orden de pasar de Sicilia 4 Tarento & reunirse con el
egnsul Q. Fabio y el resto de I flota; M. Valerio Levi-
no marcharia en persona 4 talar el Africa, 6 bien en-
viaria alld 4 L. Cineio 6 4 M. Valerio Messala. En Hs-
paiia el inico ecambio que se verificd fué la continua-
c¢ién de los poderes otorgados 4 Eseipion y 4 Silano, no
por un afo, sino hasta que el Senado les llamase. De esta
manera quedaron repartidos este afio los ejéreitos y las
provineias y designados los jefes que respectivamente
habian de mandarlos.
¥n medio de asuntos mis importantes, el nombra-



32F TITO LIVIO.

miento de enrion maximo (1) en lugar de M. Emilio, re-
produjo una querella antigua, Los patricios rechazaban
la candidatura de C. Mamilio Vitulo, unico eandidato,
pero que era plebeyo; y lo rechazaban porque, hasta
entonces, aquel sacerdoeio habia sido privilegio de su
orden. Apelaron i los tribunos y éstos se remitieron al
Senado, y el Senado dejd al pueblo la decigion del asun-
to. De esta manera €. Mamilio Vitalo fué el primer cu-
rién maximo elegido entre los plebeyos. El pontifice
maximo P. Lieinio obligd 4 €. Valerio I'laco, & pesar
suyo, 4 hacerse consagrar flamin de Japiter (2). Didge a

(1) El enribn ern jefe y sacerdote de la euria, elegidy por
ozta. Celébraba los sacrificios y las comidas solemnes. Frecuen-
temente presidia también las comidas de familia. Todos los en-
riones estaban sometidos 4 uno que eleginn las eurvias reuni-
(as en los comicios, Llamabase éste Carion maximo, Los curio-
unes estaban sometides ademas al pontifice maximo,

(#) Ddbase ol nombre de flamin al sacerdote encargado ex-
clugivamente del culto de un solo dios, El flamin de Japiter, el
de Marte y el de Romulo tenian rango superior ¥ se les llamaba
mayores; los demis, en nimero de doce, se llamaban menores.
La dignidad de famin era vitalicia, exeoptuando el de Japiter,
que perdia su pussto enando envindaba, Este altimo, llamado
tambitn flamin dinl, era el mis considerado; distinguinse por su
traje especial, y gozaba de silla de marfil, como. los mogistin-
dos superiores. Hstaba sujeto 4 multitud de formalidades muy
singnlaves; prohibiasele montar & eaballo, ver un ejército en
batalla fuern de la cindad, jurar, tocar perros, cabras, carne
eruda, lishres, habas; y uo solamante tocarlas, sino hasta nom-
brarlas. 8i un prisionero atado eonseguin entrar en su casa, era
necesario desatarle en el acto ¥ arrojur In cuerda & la calle. No
podia tensr nudo alguno encima, Solamente podia cortarvle el
cabello persona de condicion libre y el cortado debian ente-
rrarlo al pie de una encina verde. Su esposa, i la gque se llama-

ba flaminica dial, lHevaba traje de color de fuego y no podin

usar calzado hacho con piel de animal muerto naturalmente,
ni podia tampoeo subir mas de tres escalones, ni su marido re-
pudiarle. Por otra parcte, Ia dignided de flamin otorgaba im-
portantes privilegios, Por ejemplo, snoaba de la patrin potestal
al gue estaba vevestido de ella, favor muy importante por si

e

L e 0

et



i

HISTORIA ROMANA, 325

C. Letorio el eargo de decenviro de los saerificios, des-
pués dela muerte de Q. Mucio Eseévola. Hubiese ealla-
do los motivos de esta consagracidn forzada de un fla-
min, 8i de un depravado no hubiese hecho un hombre
de bien. La ociosa juventud y desarreglo de L. Tlacos
sus vicios, que le hacian odioso 4 su hermano C. Flaco
ya toda su familia, habian determinado al pontifice
maximo P. Licinio 4 elegirle como flamin. En cuanto
I'laco se aficiond 4 lns cosas sagradas y i las ceremo-
nias religiosas, abandond de pronto sus antiguas cos-
tumbres, hasta el punto que ningin joven romano me-
recid mis respeto, mds estimacién de los prineipales
senadores, de su familia y de sus concindadanos, Esta
aprobacién general le infundié justa confianza en si
mismo, y le permitié reclamar un derechio cuyo ejereci-
eio habia suspendido Ia indignidad de sus predeceso-
res, ¢l de entrar en el Senado. Presentise, en efecto;
pero separado por el pretor Licinio, apeld 4 los tribunos
del puebls. Reivindicaba un privilegio muy antiguo del
sacerdocio, ingeparable de la toga pretexta, de la silla
eurul y dela dignidad de flamin. Segin el pretor, no
eran ejemplos olvidados de los antignos anales lo que
constituin un derecho, sino las costaombres, los usos
recientes. Nuestros padreg, nuestros mismos abuelos no
recordaban que ningun flamin de Jupiter hubiese goza-
do de aquella prerrogativa. Los tribunos declararon que
el descnido de los anteriores flamines no podia haber

mismo en aguella riguresa organizacion de la familia romana,
pero que lo era mueha mayor en ¢uanto al mismo flamin, por-
que agqnelin emaneipacidn no tenia para ¢l los inconvenientes
que le gegnian; es decir, que no experimentaba In diminutio co-
pilis, por lo que quednba libre sui fieis, pungne sin salic de In
familia en la que conservaba todos sus devéchos, A la muerte
del jefe de lu familia (pulerfamilics), ynedaban bajo su autori-
dad sus propios hijos, ¥ no bajo la del abnelo, cunndo segin la
ley no debian entrar bajo la del padre emancipado.



326 TITO LIVIO.

perjudicado mas que i ellos mismos y no al sneerdocio;
el pretor desistio de su oposicidn; los patricios y los
plebeyos aprobaron la decisién y Flaco quedé admitido
en el Senado, ereyéndose que debia el éxito de su pre-
tensién mids 1 la pureza de su conduecta que a su titulo
de sacerdote. Los ednsules, antes de marchar 4 sus pro-
vineias, levantaron dos legiones para la ciudad v solda-
dog para las necesidades de los otros ejéreitos. El edn-
sul Fulvio encargd allegado C. Fulvio Flaco (hermano
suyo) que llevase 4 Etruria el antiguo ejéreito urhano y
trajese 4 Roma las legiones de Etruria. El eénsul Fabio,
habiendo reunido los restos del ejéreito de Fulvio en
nimero de unos tres mil treseientos treinta y seis hom-
bres, encargd 4 sun hijo Q. Miximo que les llevase 4 Si-
cilia al proednsul M. Valerio y pedirle dos legiones y
treinta quinquerremes. El llamamiento de estas tropas
no disminuyé nien realidad ni aparentemente las fner-
zas de la provineia; porque ademds de dos antiguas le-
giones completadas con excelentes soldados, numero-
508 desertores nimidag, fanto jinetes como infantes, y
sicilianos que habian servido con Epicides y en las
filas de los cartagineses, todos excelentes soldados,
fueron alistados por el procénsul. Incorporando estos
auxiliares extranjeros 4 cada legién romana, conservd
los eunadros de dos ejéreitos: uno, 4 las 6rdenes de L.
Jineio, quedd encargado de guardar los antiguos esta-
dos de Hierdn: y con el otro defendid personalmente el
resto de la isla, dividida en otro tiempo entre dos im-
perios, el romano y el cartaginés. También reparti su
flota de setenta naves de manera que protegiese las
costas en todos los puntos de la isla; y él, al frente de
la eaballeria de Mutino, recorria toda la provineia, vi-
sitaba los campos, examinaba los terrenos cultivados y
los incultos y elogiaba ¢ reconvenia 4 los propietarios.
Esta vigilancin produjo tan abundante cosecha, que
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pudo enviar trigos & Roma y 4 Catania para el aprovi-
sionamiento del ejército que debia acampar al verano
delante de Tarento.

Pero el envio que habian hecho 4 Sicilia de soldados,
casi todos latinos 6 aliados, estuvo 4 punto de produ-
cir una sublevacidn terrible; jtan cierto es gue, muchas
veces, las eausas pequenas producen grandes efectos!
Tanto los latinog como los alindos murmuraban en sus
asambleas «que hacia diez afios les extennaban la leva
de hombres y el servicio militar: cada eampaiia queda-
ba genalada por una derrota sancrienta; unbs eaian en
el eampo de batalla, 4 otros les arrebataban las enfer-
medades. El hombre era menos libre bajo las ensenag
de Roma que en las prigiones de Cartago: el enemigo le
devolyia sin reseate i su patria; los romanos le relega-
ban lejos de Italia, donde encontraba menos guerra que
destierro. Ocho afios ya languidecen en él los sol-
dados de Cannas, y moririan antes gue el enemigo,
mas pujante que nunea, abandonase la Italia, Si no re-
gresaban 4 su patria los veteranos, &i continuaban las
levas, muy pronto no quedaria nadie. Fsta negativa al
seryieio militar que la fuerza de lag cosas exigiria nece-
sariamente muy pronto, era indispensable presentarla
al pueblo romano, sin esperar & que el Lacio quedase
redueido al ltimo grado de despoblacion y miseria. Si
Roma vein 4 sus aliados unidos en esta idea, pensaria
muy pronto en hacer la paz con Cartago: en otro caso.
mientras viviese Anibal, habria siempre guerra en Ita-
lia.y Esto se decia en las renniones. De treinfa colonias
que contaba Roma entonces, teniendo todas legados en
aquel tiempo en la metropoli, doee declararon 4 los eén-
sules no poder dar dinero ni soldados. Estas fueron Ar-
dea, Nepente, Sutrio, Alba, Carseola, Cora, Suesa, Cir-
ceya, Secia, Cales, Narnia é Interamna. La novedad de
esta negativa sorprendio 4 los ednsules, quienes creye-



328 TITO LIVIO.

ron que los eastigos y reconveneiones serian mis efica-
ces que la snavidad para haeer cambiar aguella eulpa-
ble resolucion. «Os habéis atrevido, decian, & dirigir 4
loz ednsules un lenguaje que ellog no se atreverian ja-
mas 4 repetir al Senado; porque la vuestra no es una
negativa ul servicio, es abierfa defeceién al pueblo ro-
mano. Volved prontamente & vuestras eolonias, y como
gi nada hubieseis hecho, como si mis bien hubieseis
hablado de este horrible atentado, que emprendido su
ejecucidn, poneos de acuerdo con vuestros conciudada:
nos. Recordadles que no son eampanios ni tarentinos,
sino romanos; que Roma es su madre, que Roma les
envié 4 las colonias y les establecid en las tierras con-
(uistadas para anmentar alli su poblacién. El amor que
los hijos deben i sus padres debéis vosotros 4 los ro-
manos, si tenéis algin sentimiento filial, alguna adhe-
sion & vuestra antigua patria, Consultad de nuevo por-
que la arriesgada resolucién que habéis adoptado es
verdadera traicién 4 la republiea, y debe asegurar la
victoria & Anibal.» A estas razones, largamente deba-
tidas entre ellos y los ednsules, los legados eontestaron
con firmeza: «Que no tenian que llevar ningin mensaje
@ sus conciudadanos, ni su Senado que abrir nuevas
deliberaciones, puesto que ya no fenian ni un soldado
(que dar 4 los ejéreitos, ni dinervo que llevar al tesoro.»
Viendo los eénsules su obstinacion, pasaron el asunto
al Benado, y tan grande {ué la consternacién que se
apoderd de todos, que Ia mayor parte de los senadores
exclamaron que «habia terminado el imperio; que las
demas colonias imitarian aquella conducta y que esta-
ban de acuerdo todos los aliados para entregar la repi-
blica & Anibal.»

Los ednsules exhortaron y reanimaron al Senado, di-
ciendo que «las otras colonias serian fieles 4 su deber;
en euanto 4 las que habian hecho traicidn, bastaria en-
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viar legados para castigarlas y no para reconvenirlas, y
sé congeguiria su sumision.» El Senado les otorgd plena
libertad para obrar en interés de la republica. Después
de sondear las intenciones de las otras colonias, reunic-
ran los legados y les preguntaron si, al tenor de los tra-
tados, estaban preparadas sug tropas. M. Sextilio Ire-
welano econtesté en nombre de las diez § ocho colonias,
(ue «sus tropas estaban dispuestas; que si era necesa-
rio se aumentaria el nimero; (ue atenderian con apre-
suramiento 4 cualquiera otra peficion 6 exigencia del
pueblo romano; que sus recursos eran grandes y su fide-
lidad mds grande todavia.» Los ednsules manifesta-
ron que para recompensar aguella abnegacion, no bas-
taban sus elogios; (ue era necesario que el cuerpo en-
tero de senadores les diese las gracias en pleno Senados
v en seguida les hicieron entrar con ellos en la cuaria.
Lil Benado les mostrd su agradecimiento con un decre-
to redactado en términos muy honrosos, y en seguida
eneargd & los ednsules que presentasen los legados al
pueblo, y que ecitasen entre los numerosos y brillantes
servicios que ellos y sus antepasados habrin reeibide
aguel ltimo rasgo de adhesion 4 la republiea. Hoy fo-
davia, después de tantos siglos, no pasaré en silencio
sus nombres, ni les privaré de su gloria: aquellas colo-
nias eran Signia, Norba, Saticulo, Brundisio, Fregela,
Lueceria, Venusia, Adria, Firmiano y Arimino; y en la
costa opuesto, Poncia, Pesto y Cosa, en el interior de
las tierras, Benevento, Esernia, Spoleto, Plasencia y
(‘remona. Los socorros de estas colonias salvaron el
poder romano, y se lés dieron gracias en el Senado y
ante el pueblo. En cuanto 4 las doce colonias rebeldes,
el Senado prohibié hablar de ellas, no debiendo los edn-
sules despedirlas, retenerlas, ni pronunciar su nombre;
considerandose este olvido como el castigo mas confor-
me eon la dignidad del pueblo romano. Entretanto, los
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ehnsules hicieron sus preparativos de guerra, estiman-
do oportuno usar del oro vicesimario que formaba en
¢l tesoro piblico una reserva sagrada para las eireuns-
tancias eriticas, tomando de él unag cuatro mil libras
de peso. Entregironse quinientas 4 los eénsules y a los
proconsules M. Mareelo y P, Sulpicio, asi como también
al pretor L. Veturio, 4 quien la suerte habia eonfiado
la Galia. El ednsul Fabio recibid ademis cien libras
destinacas 4 la fortaleza de Tarento; y el resto sirvid
para pagar al contado los suministros hechos al ejér-
eito, euyo jefe y soldados se eubrian de gloria en Espa-
fia. Antes de la marcha de los cénsules se atendid tam-
hién 4 la expiacién de los prodigios.

Habia caido el rayo en el monte Albano, hiriendo la
estatua de Japiter y un drbol inmediato al templo: en
el lago de Ostia, en las murallas de Capua, en el templo
de la Fertuna y en log muros y puerta de Sinuesa.
Todos estos puntos habia herido el fuego del cielo. De-
ciase que se liabia visto el agna de la fuente de Albano
correr ensangrentada; en Roma, en el santuario de la
Fuerte Fortuna, una figurita colocada en la corona de
la diosa habia eaido por si misma desde su eabeza 4
las manos; habiase comprobado que en Piverno habia
hablado un buey, y que. en pleno Foro, un buitre se
habia posado sobre una tienda; en Sinuesa habia naei-
do un nino de sexo dudoso, un androgino, geziin vul-
garmente les llaman, aprovechando la gran facilidad
que ofrece el griego para formar compuestos; hablibase
también de una luvia de leehe y del nacimiento de un
nifio eon cabeza de elefante. Inmolironse victimas ma-
yores para expiar afuellos prodigios, y se deeretd un
dia de rogativas y plegarias en todos los altares. El
pretor €. Hostilio recilig el encarzo de ofrecer juegos
4 Apolo y celebrarlos como se ofrecieron y celebraron
los afios anteriores. Durante agquellos mismos dias, el
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consul Q. Fulvio reunid los comicios para el nombra-
miento de censores, siendo elegidos ciudadanos que
todavia no habian sido ednsules, M. Cornelio Cethego
v P. Sempronio Tuditano. Estos magistrados arrenda-
ron el territorio de Capua, en virtud de una ley pro-
puesta a los plebeyos, con autorizacién del Senado y
saneionada por un plebiscito. El nombramiento de sena-
dores quedd retrasado por el debate que suseité entre
los censores la eleceidn del prineipe del senade (1). Esta
eleceion pertenccia 4 los derzchos de Sempronio; pero
Cornelio pedia la observacién de una costumbre tradi-
eional que daba este titulo al censor mas antigno de los
que existian, siendo este T. Manlio Torenato. Replicaba
Sempronio, que atribuyéndole la eleceidn por medio de
la suerte, los dioses le Liabian dado la independencia
de elegir; que no seguiria otra regla que su voluntad.
¥ que designaria 4 Q. Fabio Maximo, el primer cinda-
dano de Roma, lo que, en caso necesario confirmaria
el voto mismo de Anibal, Después de largos debates
cedié Cornelio, y Sempronio saludd principe del Sena-
do al eénsul ). Fabio Maximo: en seguida se formo
nueva lista de senadores y se omitieron ocho nombres,
enfre ellos el de L. Cecilio Metelo, que se atrevio 4 pro-
poner el abandono de Italia después de la derrota de
Cannas. En la revista de los caballeros. siguieron la
misma regla, pero también fueron muy poeos los fa-
chados de infamin, Privaron de sus caballos 4 todos los
de las legiones de Cannas que se encontraban entonces

(1) El individuo del Senado coyo nombre scupaba el primer
puesto en las tablillay del censor, recibia el titulo de princops
senetis, Al principio fué éste el censor mas antiguo, pero vese
agoi gue se dajé 1a eleccitn & los censores, Aunque esta distin-
cion no daba derecho & ningin mando, & ningunns utilidad pe-
enninrin, consideribase como muy importante y ordinariamente
sa consarvaba toda la vida, A esta dignidad se le llamaba prined-
patis.
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en Sicilia, siendo estos muchos, A este rigor se unio
prolongacion del servicio: no les contaron las campafias
hechas con caballos de la repiblica, y tavieron (ue ha-
cer diez montados 4 expensas propias. El censo deseu-
brié ademds considerable nimero de cindadanos que
debian servir 4 caballo; v entre estog, todos los que al
prineipio de la guerra tenian diez y siete anos y no
habian servido. En sepuida se contrataron los edificios
del Foro destruidos por el ineendio, (ue eran siete tien-
das, un mereado y el palacio de Numa.

Después de terminarlo todo en Roma, partieron los
consules para la guerra, Fulvio llegd el primero 4 Ca-
pua: pocos diag después se le reunié Fabio y conjurd 4
su colega de viva voz, y por cartas suplico & Mareelo
que ocupasen a4 Anibal sin darle punto de reposo, mien-
tras él mismo iba 4 sitiar 4 Tarento. Una vez perdida
esta plaza, viéndose rechazadoe en todas partes el ene-
migo, no teniendo ya asilo donde refugiarse, no pudien-
do econtar con nadie, eareceria de motivo para perma-
necer en [talia. Favio envid también un mensajero al
jefe de la guarnicion que el eénsul Levino habia dejado
en Regio para contener 4 los brucios. Esta guarnieién
constaba de ochio mil hombres, sacados la mayor parte,
como ya dijimos, de Agathyrna, en Sicila, gentes hubi-
tuadas 4 vida de pillaje; habianseles rennido desertores
brucios que tenian audacia y hasta necesidad de inten-
tarlo todo. Fubio mandd & aquel jefe que talage prime-
ramente el terriforio brucio y que en seguida sitiase &
Caunlonia. Esta orden fué ejecutada, no solamente con
ardor, sino con avidez: saquearon y dispersaron & los
eampesinos, y en segnida estrecharon vivamente la
plaza. Marcelo, a quien inflamaban las cartas del ednsul
¥ el convencimiento de que era el inico general roma-
no que podia hacer frente 4 Anibal, dejé sus cnarteles
de invierno en cuanto el campo le ofrecié lorraje y en-
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contro & los cartagineses cerca de Canusio. Anibal so-
licitaba 4 la cindad para que se le entregase; pero al
primer ramor de la llegada de Marcelo, levantd el cam-
pamento. El terreno era despejado, no podia prepararse
en él ninguna emboscada y traté de Hegar & parajes fo-
restales. Siguidle Marcelo; levantaba su campamento
enfrente del de Anibal, y en enanto lo fortificaba, po-
nia sus legiones en batalla. Anibal se limitaba & trabar
ligeras escaramuzas por medio de su caballeria v los
honderos de su infanteria, no ereyendo negesario arries-
a1 una batalla general, 4 la que sin embargo tuvo que
legar no obstante sus esfuerzos. Habiase adelantado
durante la noehe, pero Mareelo le aleanzé en medio de
una lanura espaciosa, lanzdse por todas partes sobre
sus trabajadores y le impidid formar el campamento.
Entonees se vino i las manos y la batalla fué general:
al acercarse la noche se separaron los dos ejéreitos con
igual ventaja; establecieron sus cumpamentos & muy.
corta distancin y antes de obseurecer los lortiticaron
apresuradamente. Al amanecer el dia siguiente salié
Marcelo en batalla. Anibal aceptd el combate y dirigio
larga arenga i los guyos: «Bastabales recordar Trasime-
no y Cannas para abatir la altivez del enemigo: cons-
tantemente perseguidos y estrechados, hostigados en
sus marchas, molestados en sus campamentos, no fe-
nian momento de reposo, ni podian dirigir una mirada
¢n derredor. Cada dia al amanecer veian i los romanos
en batalla en Ia llanura: un solo combate, en el que co-
rriese la sangre del enemigo, bastaria para moderar su
ardimiento » Estas palabras les inflamaron; cansados
ademais de la insolencia del enemigo que diariamente
les estrechaba y hostigaba, comenzaron vigorosamente
el ataque. Mas de dos horas estuvieron combatiendo:
por parte de los romanos se vié ceder la eaballeria de
la derecha y lo mis eseogido de los aliados: Marcelo Lizo
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avanzar 4 la primera fila la legién décimaoctava, La
confusidn de los que eedian, la lentitud de los que leg
reemplazaban, rompieron toda la linea y muy pronte
fué eompleta la derrota. El miedo era mayor que la ver-
gitenza, y los romanos hufan por fodas partes. Este com-
bate y esta derrota les costaron cerca de dos mil sete-
cientos hombres entre eciudadanos y alindos: en este
nimero se contaban euatro centuriones y dos tribunos
militares, M. Licinio y M. Helvio. Fl ala que comenzé
la fuga perdid cuatro ensenas y dos la legidn que reem-
plazd a los aliados.

Cunando Marcelo entré en su campamento arengd i
los soldados con tanta dureza y acritud que las fatigas
deun combate desgraciado durante un dia entero les
parecieron m#s soportables que el lenguaje del general.
«En nuestra vergiienza, dijo, todavia reverencio y alabo
fi los dioses inmortales por no haber permitido que los
vencedores, aprovechando el miedo que os preecipitaba
en vuestras fortificaciones, viniesen & atacar el campa-
mento. Sin duda le habriais abandonado eon el mismo
miedo que oz ha heeho desertar del campo de batalla.
X por qué ese terror, ese espanto? ;Por qué ese repen-
tino olvido de lo que gois, ;oh romanos! y de lo gue son
vuestros enemigos? Esos enemigos son los que habéis
vencido y perseguido toda la campana Gltima, aquellos
cuya fuga estrechabais antes dia y noche, los que hos-
tizabais con vuestras escaramuzas, 4 los que ayer mis-
mo imposibilitabais marchar y acampar. Pero omito
estos titulos de glorin: solamente quiero mostraros
vaestra vergiienza y vuestra falta. Ayer era igual la
ventaja al terminar el combate. jQué eambio en una
noche y un dia! jAlrunas horas han disminuido vues-
tras fuerzas y duplicado las suyas? No, no hablo & mi
ejéreito; vosotros no sois romanos: no tenéis més que
el agpecto y lag armas. jAL! 8i hubieseis tenido tam-
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bién el valor, ;os habria visto el enemigo volver la es-
palda? ;Habria cogido lag ensefias de algun manipulo 6
eohorte? Hasta aliora habia podido destrozar legiones
romanas: 4 esto se limitaba su gloria: hoy, siendo yos-
otros los primeros, ha tenido la de poner en fuga un
ejéreito.y Por todas partes sealzd un grito pidiendo
gracia por aquella jornada; cuando el cedénsul quisiera
podria poner 4 prueba el valor de sus soldades, «jBien,
sil, replied, os pondré & praeba, soldados; mafiana os
Hevaré al combate, y que la victoria os consiga un per-
dén que en vano solicitaréis vencidos.» Por orden snya,
las eohortes que habian perdido las ensefias recibieron
pan de cebada; los centuriones de los manipulos culpa-
bles de la misma falta, fueron condenados 4 llevar Ia
espada desnuda sin bandolera, y 4 la manana siguiente
caballerin é infanteria habian de estar sobre lag armas.
El ednsul despidid entonees 4 los soldados, que recono-
cian la justicia de las reconvenciones, y proelamaban
que aquel dia en el ejéreito romano no habia habido
més que un valiente, el general; que pagarian su culpa
muriendo 6 congiguiendo brillante vietoria. A la ma-
fiana siguiente todos se encontraban armados y en las
filas, segiin las drdenes de Marcelo. Felicitoles el gene-
ral y deelard que aquellos que dieron prineipio 4 la fuga
el dia anterior, asi como las eohortes que habian per-
dido sus ensenas, ocuparian la primera fila. Dijoles que
habian de luchar y vencer; que todos y cada uno en
particular dehian esforzarse para impedir que la noti-
¢ia de su derrota llegase 4 Roma antes que la ds la
vietoria. En seguida les mandd comer para que no leg
faltasen las fuerzas si se prolongaba la batalla, y cuan-
do todo lo hubo dicho y hecho para exeitar el valor de
las tropas, marehé al enemigo.

Al enterarse de ello, exelamé Anibal: «Tengo que
habérmelas con un adversario que no sabe contenerse
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en buena ni en mala fortuna. Vencelor, persigue obsti-
nadamente al enemizo. Vencido, renueva el eombate
con los vencedores.» En seguida mandé dar la sefial y
salié del campamento. Por ambos lados peleaban con
mas encarnizamiento que la vispera, queriendo los car-
tagineses conservar la gloria de su triunfo y los roma-
nos lavar la deshonra de su derrota. La izquierda de
los romanos tenia en primera linea la caballeria v las
¢ohortes que habian perdide las ensefias; 4 la dere-
cha estaba la legidn vigésima; los legados L, Cornelio
Léntulo y C. Claudio Nerén mandaban las dos alas,
permaneciendo en el centro Marcelo, instigador y testi-
oo de su valor. Anibal habia eolocado al frente sus es-
patioles, que constifuian toda la fuerza de su ejéreito,
Como hacia mucho tiempo que permanecia indeeisa la
vietoria, el cartaginés mando avanzar los elefantes 4 In
primera linea, esperando introdneir desorden y espan-
to. Y al prineipio perturbaron las filas, pisoteando ¢
dispersando porel terror 4 los mds cereanos y dejando
deseubierto el flanco del ejéreito romano. La derrota se
linbiese propagado, si el fribuno C. Décimo Flavo no
liubiera cogido la ensenin del primer manipulo de loz
hastatos, arrastrando al manipulo en pos, llevindole i
lo mds recio de la pelea para contener la coniusién pro-
dueida por el grueso de los elefantes y mandando una
degearga de venablos, Ni uno de ellos se perdié, aroja-
dos tan de cerea sobre aquellas enormes masas forma-
das en columna ceirada; pero si todos los elefantes no
quedaron heridos, aquellos en cuya espalda se habian
clavado log venablos emprendieron la fuga [estos ani-
males gon auxiliares muy dudosos) y arrastraron con
ellos 4 los que no habian recibido heridas. Entonces no
fué solamente un manipulo, sino todos los soldados que
se encontraban al alecance, arrojaban dardos 4 porfia
sobre los fugitivos elefantes, que se precipitaban furio-
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sos sobre 1os cartagineses, 4 los que hacian mas dafio
que & los romanos: porque, impulsado por el miedo, el
elefante muestra més ardor que cuando le conduce su
guia. Una vez quebrantado el enemigo por la desorde-
nada carrera de aquellos animales, la infanteria romana
cay6 sobre él, lo dispersé y puso en fuga sin grandes
esfuerzos. En seguida lanzé Marcelo sobre los fugitivos
su caballeria, que no se detuvo hasta después de haber-
les rechazado, dominados por el miedo, hasta su cam-
pamento; porque para colmo de espanto y de temor,
dos elefantes habian caido delante de la puerta y los
soldados tenian que franquear el foso y las empaliza-
das. Alli tuvo lugar la mayor matanza; los cartagineses
perdieron cerca de ocho mil hombres y cineco elefantes.
La victoria fué sangrienta también para los romanos,
costandoles cerca de mil setecientos legionarios y més
de mil trescientos aliados, sin contar la multitud de
heridos, tanto ciudadanos como aliados. Anibal levants
el campamento & la noche siguiente, y Marcelo queria
perseguirle, pero se lo impidié el considerable nimero
de sus heridos.

Los exploradores enviados detrds del enemigo anun-
ciaron 4 la mafiana siguiente que se dirigia al Brucio.
Casi al mismo tiempo el eénsul Q. Fabio recibid la su-
misién de los hirpinos, lucanios y voleentes, quienes
les entregaron lag guarniciones cartaginesas de sus
cindades. El consul les traté con clemencia, limitando-
se @ algunas reconvenciones por su defeceidn, Hizoseles
esperar también 4 los brucios su indulgenecia, cuando
los hermanos Vibio y Paceio, que eran los principales
de la naeidn, vinieron A ofrecerle que se gometerian con
izuales condiciones que habian conseguido los luca-
nios. El eénsul Q. Fabio tomd Mandaria & los salenti-
nos, haciendo eerca de cuatro mil prisioneros y reco-
giendo considerable botin; en seguida marché 4 Tarento

Tomo IV, 22
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v acampd 4 la misma entrada del puerto. Las naves
que habian servido 4 Livio para proteger sus convoyes
las eargé con miquinas é instrumentos 4 propdsito para
atacar las murallas, balistas con piedras y proyectiles
de toda clase, haciendo lo mismo con las naves de trans-
porte, comprendiendo en éstas las que marchaban &
remo. De esta manera podia avanzar maquinag y esca-
las hasta el pie de las murallas, y aleanzar desde lejos
i los defensores de la ciudad sobre los parapetos. Las
naves estaban aparejandas y dispuestas para atacar la
plaza desde alta mar. Enconfrabase libre el golfo de
Tarvento, porque la flota cartaginesa se hallaba en
Coreira para ayudar 4 Iilipo en su guerra con los eto-
lios. Entretanto, 4 la llegada de Anibal al Brueio, los
que sitiaban 4 Caulonia, temiendo verse aplastados, se
refiraron duna altura, al abrigo de sorpresas. Fabio, que
sitiaba 4 Tarento, debid 4 la eircunstancia miés indife-
rente en apariencia el éxito de su importante empresa.
Anibal habia enviado 4 los tarentinos un refuerzo de
soldados brucios; el jefe de este refuerzo estaba perdi-
damente enamorado de una joven, euyo hermano servia
i las 6rdenes del ednsul. Enterado por ella de sus re-
cientes relaciones con el extranjero, que era rico y con-
siderado entre los suyos, el romano eoneibid la espe-
ranza de conseguir lo que queria de aquel hombre por
medio de su hermana, y asi lo comunicd al eénsul, que
le aprobd y le mandd presentarse como desertor en Ta-
rento. Alli, por medio de su hermana, trabo intimas
relaciones con el jefe, sonded en secreto sus disposicio-
nes, y cuando se hubo asegurado de su ligereza, congi-
guié por las seducciones de que le roded, que el brucio
entregase la puerta cuya custodia le estaba encomen-
dada. Convenidos los medios de ejecucién y fijado el
momento, una noche se escapd el romano furtivamente
de la ciudad entre dos guardias y marché 4 enterar
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al ednsul de su conducta y de las medidas concertadas.
A la primera vigilia dié Fabio la sefial & los soldados
de la fortaleza y 4 los que guardaban el puerto; des-
pués, dando él mismo vuelta al puerto, marché secre-
tamente 4 tomar posicion al Oriente de la ciudad. A
poco rato se oyeron 4 la vez las bocinas de la fortaleza
del puerto y de las naves que avanzaban de alta mar; y
en seguida, por el lado donde menos habia que temer,
se elevaron de intento gritos mezelados con espantosa
confusion. Entretanto contenin Fabio en el silencio 4
los suyos. Demgerato, que habin mandado la flota de
Tarento, y que entonces estaba encargado de defender
el puesto amenazado por el edénsul, ayendo en medio
del silencio que le rodeaba el raido promovido en otra
parte y los clamores que parecian anuneiar una cindad
tomada por asalto, temié que el ednsul aprovechase
su tardanza para forzar algin punto y fijar en él sus
ensenas; por lo que acudié con sus tropas hacia la ciu-
dadela, de donde partian los rumores mais terribles. Fa-
bio, por el tiempo transceurrido, por el silencio que ha-
bia reemplazado d las voces de los soldados que antes
se animaban y gritaban a las armas, caleulé que la
guardin se habia alejado, y mandd fijar las escalas en
el punto guardado por la echorte brueia, como le habia
dieho el autor de la trama. Por alli se apoderaron pri-
meramente de la muralla, con el anxilio y apoyo de los
brucios y penetraron en la eindad. En seguida rompie-
ron la puerta inmediata y los romanos entraron en tro-
pel lanzando penetrantes gritos, y como el dia comen-
zaba & despuntar, llegaron sin encontrar resistencia al
centro del Foro, donde cayeron sobre ellos por todas
partes los que combatian en la fortaleza y en el puerto.

A la entrada del Foro se trabd un combate furioso,
pero poeo duradero. Valor, armas, habilidad militar,
vigor y fuerza de cuerpo, todo era superior en los ro-

L
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manos. Asi fué que los tarentinos, lanzaron sus vena-
blos, y sin venir 4 las manos emprendicron la fuga y
se dispersaron por pasos conocidos § sus casas § 4 las
de sus amigos. Dos generales suyos Nirén y Demderato
sueumbieron como valientes. Filemén, que habia arras®
trado 4 los tarentinos al partido de Anibal, se alejé del
combate 4 toda brida, viéndose 4 poco vagar extravia-
do su eaballo por las calles de la eiudad, pero no se en-
contré su cuerpo, creyéndose que se preeipitd en un
pozo. Carthaldn, jefe de la guarnicién eartaginesa, ha-
bia depuesto las armas, y cuando recordaba al eénsul,
al acerearse 4 él, la hospitalidad que unia & sus padres,
lanzése sobre él un soldado y le maté. En seguida todos
los soldados degollaron por todas partes sin distineion
4 enantos encontraron armados 6 desarmados, cartagi-
neses 6 tarentinos. Hasta muchos broeios fueron muer-
tos por equivoeacion, ¢ tal vez 4 causa de la antigua
malquerencia que les tenian, ¢ para borrar toda huella
de fraicion y hacer ereer que habian tomado 4 Tarento
por asalto. A la matanza siguid el pillaje. Dicese que se
apoderaron de treinta mil esclavos, de inmensa canti-
dad de plata labrada y acufiada y de ochenta y tres mil
libras de peso de oro. Las estatunas y cuadros valian
easi tanto como las maravillas de Siracusa; pero Fabio
supo ver aquellas riquezas con més desinterés y gran-
dezu de alma que Marcelo. El eseriba le preguntaba qué
queria hacer de las estatuas (dioses de dimensiones ¢o-
losales, ostentando sus atributos y todos en aetitud de
combate), «Que Tarento guarde sus dioses irritados,»
contestd. En seguida mando arrasar la muralla que se-
paraba la ciudad de la fortaleza.

Mientras oeurrian estas cosas en Tarento, Anibal,
qque habia recibido la sumisién de las fuerzas acampa-
das delante de Caulonia, enterado del sitio de Tarento,
avanzaba dia y noche & marchas forzadas, deseando
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socorrer la plaza. A la notieia de que habfa sido toma-
da, exelamé: «Los romanos tienen también su Anibal;
hemos perdido 4 Tarento por el mismo arte que nos lo
entregd.» Sin embargo, para no dar 4 su retirada el
aspecto de una derrota, acampd en el punto en que se
habia detenido, 4 mds de cinco millas de la plaza, y
pasados algunog dias, marché 4 Metaponto. Desde alll
envié dos metapontinos 4 Tarento con cartas de los
principales cindadanos para Fabio, en las que le pedian
jurase olvido por el pasado; con estas condiciones le
ofrecian entregarle la ciudad con la guarnicidn carta-
einesa. Fabio, que creyé en la sinceridad del ofreci-
miento, fij6 el dia en que se presentaria delante de Me-
taponto, y entregd para los ciudadanos prineipales una
respuesta que llevaron 4 Anibal, Satisfecho del éxito y
gozoso de ver al mismo Fabio envuelto en sus redes, el
eartaginés prepard una emboseada cerca de Metapon-
to. Pero Fabio consulté log auspicios antes de partir, y
dos veces fueron contrarias lag aves. Entonces mandd
inmolar una victima para interrogar 4 los dioses, y el
arngpice le previno que se precaviese de los fraudes y
lazos del enemigo. Como en el dia genalado no se vein
llegar al cénsul, le enviaron los dos metapontinos para
que digipasen sus vacilaciones; pero les prendieron en
el acto, y el temor de la tortura les hizo declarar.

Al comenzar la campana en que se realizaron estos
acontecimientos, P, Escipion, que habia dedicado todo
el invierno en Espafia 4 ganar de nuevo la benevolen-
eia de los barbaros, tanto por regalos, eomo por la de-
volucion de los rehenes y de los prisioneros, vid llegar
4 ¢l 4 Edescon, uno de los principales jefes espanoles.
Su esposa y sus hijos estaban en poder de los romanos,
pero no era éste el inico motivo que le llevaba, sino que
seguia una especie de tendencia fortuita que arrastra-
ba @ la Espana entera del partido de los eartagineses al
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de los romanos. Iguales motivos impulsaron & Indibilis
¥ & Mandonio, los dos principes més poderosos del pafs,
i abandonar, eon todos sus compatriotas, el eampa-
mento de Asdribal y & retirarse 4 las alturas que lo
dominaban, con objoto de poder reunirse seguramente
¢on los romanos por la cresta de las montanas, Asdra-
hal, que veia aumentar por este medio las fuerzas del
enemigo y disminuir las suyas, comprendié que, si no
le salvaba un golpe de mano, muy pronto quedaria con-
sumada su ruina; resolviendo combatir 4 la primera
ocasién. Mis impaciente todavia se encontraba Esei-
pién: los triunfos aumentaban sus esperanzas, y ade-
mig, preferia adelantarse 4 la unién de los ejércifos
enemigos y no tener que habérselas mds que con un
solo euerpo y un solo general. Sin embargo, para el caso
en que se enconfrase enfrente muchos adversarios, ha-
bia sabido hibilmente duplicar sus fuerzas. Viendo que
la flota le era iniitil, porque no se presentaba en las
costas de Espafia ninguna nave cartaginesa, la dejo en
seguridad en Tarragona y reunidé el ejéreito naval con
el de tierra. Fstaba abundantemente provisto de ar-
mag, porque las habia encontrado en Carfagena, y las
habia hecho construir después de la toma de aquella
ciudad en los numerosos talleres que encerraba. Al
frente de aguellas fuerzag salié de Tarragona; al comen-
zar la primavera, se puso de acuerdo con Leélio, que ha-
bia regresado de Roma, y sin el que nada deeisivo que-
ria emprender, y marchd derechamente al enemigo.
Todo estaba tranquilo en el camino, recibiéndole ami-
gos que le agasajaban en las fonteras de cada pueblo.
Entonces ge presentaron Indibilis y Mandonio eon sus
tropas; el primero hablé en su nombre, no con la ruda
experiencida de un barbaro, sino con prudencia muy
erave, justificando m#s bien su sumision como una ne-
cesidad, que gloridndose de haberla ofrecido 4 la pri-



HISTORIA ROMANA. 348

mera ocasion. «Babia, dijo, que el nombire de desertor
lo maldeeian los aliados & quienes se habia heeho trai-
eién y era sospechogo para aquellos 4 quienes se busea-
ha; no eensuraba esta opinion general, si aquel doble
desprecio recaia gobre la cosa y no sobre la palabra.s
Iin seguida enumerd los servicios que habia prestado 4
los generales eartagineses, y la avaricia, la insolencia,
los ultrajes de todo género con que le habian pagado,
tanto d él eomo 4 sus concindadanos. Asi era que so-
lamente gus cuerpog habian estado hasta entonees con
ellos, pero sus corazones pertenecian desde mucho an-
tes 4 los gque respetaban la justicia y el honor. También
habia recurrido en sus siplicas 4 los dioses vengadores
de la violencia y de la injusticin. Rogaban 4 Kseipidn
que no considerase su sumision como mérito ni como
crimen, porque experimentindoles desde aguel dia
apreciaria sus servieios.» Asi se lo prometié Eseipion:
no consideraba como desertores & los que no habian po-
dido ereer en la duracidn de una alianza con un pueblo,
para el que nada tenian de sagradas las leyes divinas y
humanag. Entonces llevaron 4 su presencia i sus espo-
sas é hijos, 4 los que recibieron con ligrimas de regoci-
i0; didseles hospitalidad por aquel dia, y al siguiente se
confirmé la alianza con juramento y se les envid 4
reunir sus tropas: desde entonces habitaron el eampa-
mento de los romanos y ellog mismos guniaron la mar-
cha contra el enemigo.

Bl ejéreifo eartaginés més inmediato era el de Asdri-
bal, acampado cerea de la ciudad de Becula. La caba-
lleria oeupaba las avanzadas. En cuanto Hegaron de-
lante de ella los vélites, los exploradores y toda la
vanguardia, 8in esperar 4 que trazasen el campamento,
la caballeria cartaginesa eayd sobre ellos con despreecio:
por aquel choque se comprendia bien las disposiciones
de los dos partidos. Los jinetes fueron rechazados en
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desorden 4 su eampamento y las ensefias romanas lle~

garon casi 4 las puertas. Este combate sélo sirvié para

irritar 4 lus romanos, que establecieron su eampamento,
Durante la noche, Asdrabal hizo retirar sus tropas 4
una altura, euya cumbre se extendia en plataforma;
por la espalda corria un rio; por delante y los costados
la rodeaba una especie de ribera abrupta; més bajo y
tocando #& la meseta se extendia otra explanada ro-
deada de pendientes igualmente escarpadas y dificiles
de subir. En esta explanada fue donde, 4 la manana si-
guiente, viendo Asdribal 4 los romanos formados en
batalla delante de su campamento, colocé la caballerin
nimida, los baleares armados 4 la ligera y los africa-
nos, Eseipidn recorrid sus lineas y las filag de los sol-
dados, mostrindoles «aquel enemigo, que perdiendo
de antemano la esperanza de vencer en la llanura, bus-
caba las alturas, y confiando en su posicién y no en su
valor 6 en sus armas, quedaba inmdvil delante de ellos.
Mueho més altag eran lag murallas de Cartagena que
habia esealado el soldado romano. Las alturas, la forta-
leza, el mar, nada habia resistido 4 sus armas. La po-
sieion elevada que el enemigo habia ocupado no pro-
duciria otro efecto que hacerle franquear en su fuga las
eseabrosidades y precipicios, pero que les cortaria tam-
bién aquella retirada.» En seguida eneargd 4 una cohorte
que ocupase la garganta del valle que atravesaba el rio,
¥ #i otra que cortase el camino que condueia de la forti-
fieaeion 4 la llanara por las sinuosidades de la montana.
El mismo, con las tropas ligeras que dispersaron la vis-
pera las avanzadas de Asdribal, marché al enemigo,
apostado en la meseta inferior. Al prinecipio el tnico
pbstiaeulo fueron las asperezas del camino; pero en cuan-
to llegaron 4 tiro de venablo, cayd sobre ellos lluvia
de armas arrojadizas de todas clases; los romanos con-
testaron con las piedras que cubrian el suelo, casi todas

apil
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manejables; hasta los siervos, haciendo oficio de sol-
dados, intervenian en el ataque. A pesar de las dificul-
tades del terreno y la granizada de venablos y de pie-
dras que les abrumaba, la costumbre de subir al asalto
¥ su perseverancia les hizo llegar 4 arriba; y en cuanto
conquistaron un poco de terreno llano, bastante para
tijar el pie, atacaron 4 aquellas tropas ligeras, aquellos
tiradores nimidas, valientes desde lejos, que servian
para pelear 4 distancia con armas arrojadizas, pero in-
capaces de sostener un combate euerpo 4 cuerpo; des-
alojaronles y les rechazaron con pérdida considerable
hasta la meseta superior, donde se encontraba el grueso
del ejército. Entonces lanzé Escipion 4 los vencedores
sobre el centro enemigo, dividid el resto de sus tropas
con Lelio, y le mandé rodear la altura por la derecha
hasta que encontrase nna pendiente menos esearpada.
1l mismo, después de corto rodeo, cogid al enemigo de
flanco por la izquierda. Al prineipio se produjo com-
pleto desorden, porque asustados por los gritos que re-
sonaban por todas partes, los cartagineses querian cam-
biar de direceién y hacer frente. Durante el tumulto
lleg6 Lelio; el enemigo retrocedié para no ser cogido
por la espalda; sus primeras filas se aclararon, dejando
al centro de los romanos bastante espacio para estable-
cerse, cosa que no habria sucedido de permanecer in-
uebrantables las lineas cartaginesas con sus elefantes
en el frente de batalla, En medio de general matanza,
Eseipidn que con su izquierda habia ataeado la dere-
chia del enemigo, estrechaba el flanco descubierto. La
fuga era imposible; puestos romanos ocupaban todos
los pasos d derecha é izquierda, y la evasion de Asdri-
bal y de los jefes habfa obstruido la puerta del eampa-
mento, Anddase el furor de los elefantes, tan temibles
en su miedo eomo los romanos, por cuya razin pere-
cieron cerea de ocho mil hombres.
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Asdribal, que antes de la batalla habia retirado el
dinero, hizo partir primeramente los elefantes, recogio
cuanto pudo de los restos de su derrota, y siguié las
orillas del Tajo para aleanzar el Pirineo. Duefio Esei-
pién del campamento enemigo, separé los hombres li-
Lres y abandoné 4 los soldados el resto del botin; al
contar los prisioneros encontrd diez mil infantes y dos
mil jinetes, despidiendo i los espafoles sin rescate
vendiendo 4 los africanos por medio del cuestor. En-
tonces fué cuando agrupéndose en derredor suyo la
multitud de espafioles, tanto los que se habian some-
tido antes, como los prisioneros de la vispera, le pro-
clamaron rey con unanime grito. Escipion les impuso
sileneio por medio de un pregonero, y dijo: «Que 4 sus
ojos, el mejor titulo era el de Imperator (1) que le habian
dadoe sus soldados. Aquel nombre de rey, tan deslum-
brador en otras partes, era odioso en Roma; podian su-
ponerle dnimo real, si para ellos era signo de verdadera
grandeza en el hombre, pero no debian decirlo y si
guardarse de pronunciar aquelin palabra.» Los birba-
08 comprendieron aquella magnanimidad: agquel nom-
bre, que tanto ambicionaban los mortales, no podia
desdenarse sino estando eoclocados muy alto. Eseipidn
hizo en seguida regalos 4 los prineipes y reyes espafio-
les, disponiendo que Indibilis eligiese trescientos eaba-
Hos entre la multitud que habian cogido al enemigo.
Tntre los africanos que el cuestor vendia por orden
del general, encontribase un adolescente sobre mane-

(1) TLossoldados romanos rennides despuds de una victoria,
acostumbraban & saludar 4 su general con el titulo de fmpera:
tur, Los romanos odiaban el nombre de rey, aungue lo habian
conservado y lo daban & dos magistrados, uno temporal y otro
permanents, el infer-rer que reemplazaba & los eonsules hasta
que se nombraban otros, ¥ el rex sacrorwm gue ténia la superin-
tendencin de los snorificios,
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ra hermoso; enterado de que pertenecia 4 sangre real,
lo envié 4 Esecipion, que le preguntd ¢quién era, i
qué familia pertenecin, y por qué, siendo tan joven,
se encontraba en los campamentos.» El adolescente
contestd: «que era numida y que se llamaba Masiva;
siendo huérfano, le habia educado su abuelo materno
Gala, rey de los nimidas; su tio Masinisa lo llevd a Es-
paiia con los refuerzos de caballeria que trajo antes i
los cartagineses. Maginisa le habia alejudo hasta enton-
ces de los combates 4 eausa de su edad; pero el dia de
In batalla, sin que se enterase su tio, se habia apodera-
do de una armadura y de un eaballo, ¥ lanzado al com-
hate, en el que eay6 su caballo, derribdandole y hacien-
do que se apoderasen de él los romanos.» Escipién man-
dé guardar al joven nimida y terminé los asuntos que
le retenian en el fribunal. Cuando entré en su tienda,
volvié 4 llamarle y le pregunté «si queria volver al lado
de Masinisa.» El nifio contestd llorando de alegria «que
si lo deseaba.s Escipién le did entonees un anillo de oro,
una lactidavia, un manto espafiol con broche de oro y
un caballo enjaezado, y encargando en seguida 4 algn-
nos jinetes que le escoltasen hasta donde quisiera, le
despidid.

En seguida se reunid consejo de guerra. pronuneiin-
dose muchos por que seemprendiese inmediatamente
la persecucion de Asdribal, Eseipidn considerd dudoso
este partide: queriendo solamente impedir la unién del
general veneido con Magdn y el otro Asdrabal, destaed
algunas tropas para que ocupasen los Pirineos: en se-
guida empled el resto del verano en recibir la sumision
de los pueblos espaifioles. Pocos dias después de la ba-
talla de Becula regresaba & Tarragona, y ya habia
atravesado el desfiladero de Cdstulon, cuando Magén y
Asdribal Gisgdn, acadiendo de la Espana ulterior, se
reunieron con Asdribal: el socorro era tardio despuss
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de la derrota; pero su presencia podia ser util para
combinar nuevo plan de operaciones. Iin una conferen-
cia, en la que se enterd de las disposiciones de cada
provineia de Espafia, Asdribal Gisgdn fué el dnico que
sostuvo que toda la costa del Océano hacia Cidiz, que
no conoeia i los romanos todavia, permaneceria fiel 4
Cartago. El otro Asdmibal y Magén sabian bien que los
beneficios de Escipién habian conquistado los animos
de los particulares y de los pueblos. «El inico medio de
poner término 4 las deserciones, decian, era trasladar
todos los soldados espafioles 4 log extremos de la pro-
vineia 6 4 la Galia; asf es que Asdribal debia, hasta
sin autorizacion del Senado de Cartago, marchar & Ita-
lia, donde estaba lo més recio de la guerra y el verdade-
ro teatro de los acontecimientos; ademds, su marcha
separaba log goldados espafioles de Espana y de la in-
flueneia del nombre de Eseipidn, Su ejéreito, debilitado
por las deserciones y un eombate desgraciado, podia
completarse con espafioles. Magén, por su parte, dejan-
do su ejéreito al hijo de Gisgén, marcharia 4 las Balea-
res, provisto de dinero para contratar auxiliares: As-
driihal Gisgén marcharia con su ejéreito al fondo de la
Lusitania y evitaria todo combate con los romanos, En
cuanto 4 Masinisa, se le escogerian entre toda ia eaba-
lleria tres mil hombres, con los que recorreria la Espana
eiterior; socorriendo 4 los alindos y saqueando las ciu-
dades y campos enemigos.» Después de convenidas es-
tas disposiciones, los generales se separaron para ace-
lerar su ejecucion, Tales fueron los acontecimientos
ocurridos este afio en Espana. En Roma aumentaba de
dia en dia la fama de Eseipion: la toma de Tarento, de-
bida més 4 la astucia que al valor, no dejaba de ser
gloriosa para Fabio; pero su reputacién deerecia y el
mismo Marcelo. empezaba 4 encontrar oposieidn: ade-
mis de su primer desealabro, censurdbanle que, 4 pesar
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de las correrias de Anibal por Ttalia en pleno estio, ha-
bia hecho entrar las tropas en sus cantones de Venusia,
Era enemigo suyo C. Publicio Bibulo, tribuno del pue-
blo: este magistrado, desde el primer eonsulado, que
fué funesto 4 Marcelo, en todas las asambleas tomaba
empeiio en desacreditarle y en provoear contra él la ani-
mogidad del pueblo; llegando ya & pedir hasta su des-
titueidn. Los parientes de Mareelo consiguieron que de-
jase un teniente en Venusia, para que viniese 4 Roma 4
justificarse de las acusaciones formuladas eontra él, y
que no se trataria de su deposicién durante su ausen-
cia. La casualidad reunid en Roma casi al mismo tiem-
po 4 Marcelo y & Q. Fulvio, el uno para evitar la man-
cha que le amenazaba y el otro para celebrar los co-
micios.

Del asunto del mando de Marecelo se traté en el eirco
Flaminio, en medio de inmenso coneurso de pueblo ¥
de todos log érdenes. El tribuno envolyié en sus acusa-
ciones & Marcelo y & todala nobleza: «Su mala fe, sus
vacilaciones durante diez afios, hacian de Italia como
una provinein de Anibal, donde habia pasado més
tiempo que en Cartago. jBien recompensado estaba el
pueblo por haber prorrogado & Mareelo en el mando!
18u ejéreito, dos veces derrotado, pasaba el verano en
Venusialy Marcelo anonadd de tal manera & su adver-
sario con la enumeracion de sus hazanas, que todas las
centurias, no contentas con rechazar la ley propuesta,
cuyo objeto era desfituirle, le elevaron 4 la matiana si-
guiente al consulado por unanimidad, ddndole por co-
lega & T. Quineio Crispino, que era entonces pretor, Al
siguiente dia crearon pretores a P. Licinio Craso Dives,
pontifice miximo; P. Licinio Varo, Sex. Julio César y
). Claudio Flamen. Durante log comicios alarmé a
Roma el rumor de una sublevacién en Etruria. Habia
partido la sefial de Arrecio, segin carta de C. Calpur-



330 TITO LIVIO.

nio; proprefor de aquella provineia. Enviaron alld al
consul designado, Marcelo, con orden de examinar el
asunto, y si las circunstaneias lo exigian, llamar el ejér-
¢ito de la Apulia y trasladar el campo de la guerra 4 la
KEtruria, Este temor contuvo 4 los etruseos ¥ no se mo-
vieron. Los tarentinos habian enviado 4 pedir la paz y
libertad de vivir segin sus propias leyes, y el Senado
aplazé su contestacién para la époea del regreso del
consnl Fabio. Este afio se celebraron log juegos roma-
nos y los juegos plebeyos (1) en un solo dia. Fueron edi-
les eurules L. Cornelio Caudino y Ser. Sulpicio Galba:
ediles plebeyos €. Servilio y Q. Ceeilio Metglo. Se ha-
bia disputado 4 Servilio el derecho de ser tribuno del
pueblo y se le disputaba el de ser edil, porque su pa-

(1) Los juegos plebeyos tenian por oljeto recordar la con-
quistp de lu libertad realizada por el pueble en su retirada al
Monte Sacro. Ordinariamente se celebraban & mediados del mes
de Octubre durante tres dias; la costunmbre obligaba 4 los edi-
les & dar en agquella époen una comida al pueblo, Distinguianse
estos juegos da los romanos en que los daban los ediles plebeyos,
¥ los otros los eurules.

Log juegos romanos llevaban este nombre porgue los fundd,
4 al menos restablecid, Romulo, y se llamaban también grandes
porque se celebraban econ mas pompr y magnificencia que todos
los demis. Al principio se establecieron en honor del dios Con-
sus, pero mas adelante se consagraron i las tres grandes divi
nidades, Japiter, Juno y Minerva, Estos son los juegos general-
mente conoecidns con el nombre de ecircenses y fueron los mas
antiguos de Roma. Antes de que Targuino construyese el eireco,
los celebraban en la isla del Tiber. Al prinecipio solamente du-
raban nn did, pero acentudndose poco & poeo el gnsto del pue-
blo por aquellos especticulos 4 medida que se encontraba mas
satisfecho, y permitiéndolo la prosperidad de la republica, se
tontinuaron durante muchos ding. Comenzaban con una proce-
sién gque partia del Capitolio, terminando en el girco. Lo prin-
vipal del especticulo lo formaban los juegos gimndsticos; aiia-
ilinse las carreras de carros y groseras representaciones de
bailarines ctruscos.

JOEA
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dre, antiguo tribuno agrario (1), gque por espacio de
diez afios se le ereyd asesinado por los boyos, vivia
atin y se tenfa seguridad de que se encontraba en pﬂder
de los enemigos (2).

Tn el afio undécimo de la guerra pinica, entraron en
cargo M. Marcelo y T. Quincio Crispino. Era este el
quinto consulado de Marcelo, si se tiene en cuenta

(1) Los romancs nombraban frecuentemente comisarios para
cagos partienlares de administracidn, ¥ les daban el nombre de
trinnviros, porgue los nombraban en nimero de tres. Asi, puas,
cuando querian fandar una colonia, ponian al frente de ln emi-
gracién y encargaban de la distribucion de terrenos & comisa-
rios nombrados para este efecto, con el titulo de trinnviros
agrarios.

(£) Al hijo del esclave, segin se ve por este pasaje, no se le
permitin ocupar magistraturas. En el derecho romano no va-
rio jamas el prineipio de que tode prisionero de guerrn era es-
elavo, ¥ como esclave, perdia todos los derechos; porgue Ia
pérdida de ln libertad arrastra la de todos los otros derechos.
Pero la eantividad no destruia la autoridad paterna, al menos
inmedintamente. El estado de los hijos quedaba en suspenso, y
pary determinar si habian sido hijos de familin & sui juris, era
necesario esperar la muerte 6 el regreso del padre cautivo. En
el primer caso, vuelto & su pais el prisionero, se snponin que no
habia salido de él, y por consigniente, gue jamis habin caido
en eselavitnd; recobrabs; pues, sus derechos de padre de fami-
lia, hasta en cuanto al pasado, 6, mejor dicho, los conservabn
sin haberlos perdido jamds y sns hijos estaban bajo su potestad,
Tal ern la consecuencin de una fiecion de derecho, admitida
bajo el nombre de postliminiun. Si por el contrario, ol prisione-
ro morin en poder del enemigo, sus hijos quedaban libres y sue
furiv. Algunos jurisconsultos, entre ellos Justiniano, entienden
que la libertad se entendin desde la época én que eayd el padre
en esclavitud,

Lin eautividad del hijo de familin suspendia también la auto-
ridad patemna, sin disolverla completaments, porque la fieeidn
del postliminium e aplicaba también &l hijo de familia,

Esta ficeidn tenia lugar en todos los casos en que el prisio-
nero regresaba, bien recobrado del enemigo, bien rescatado 6 es-
capado de un modo enalquiera, con tal de gue no regresase, como
Régnla, con el proposito de volver al enemigo.
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aquel que, por una irregularidad, no pudo gjercer. Los
dos eénsules reeibieron la Italia por provinecia con dos
de los ejércitos consulares del afio anterior, porque en
Venusia habia ofro entonees, que era el que habia
mandado Mareelo. De los tres podian elegir los dos que
quisieran, siendo el tercero para aquel & quien la suerte
designase a Tarento y el pais de los salentinos. En se-
guida repartieron las otras provincias & los pretores.
P. Licinio Varo tuvo la jurisdiceién de la ciudad: P. Li-
cinio Craso, pontifice mdximo, la de los extranjeros,
con orden de marehar adonde le enviase el Senado; Ia
Sicilia toed 4 Sex. Julio César y Tarento i Q. Clandio
Flamen. Prorrogaron por un afio su mando a (). Fulvio
Flaco, que debia ocupar con una legion la provineia de
Capua en reemplazo de T. Quincio. Igual favor se con-
cedid & C. Hostilio Tiabulo, con el titulo de propretor en
Etruria, ylas dos legiones de C. Calpurnio; 4 L. Veturio
Filo, con el mismo titulo en la Galia y las mismas dos
legiones que habfa mandado durante su pretura. Como
L. Veturio, obtuvo C.. Aranculeyo, por un decreto del
Senado, que confirmé el pueblo, la prorrogacion de su
pretura y el mando de las dos legiones que tenia 4 sus
drdenes en Cerdefia; afiadiéronsele, para la defensa de
la provinecia, cineuenta naves que P. Escipion debia
enviar desde Espana, P. Escipién y M. Silano conser-
varon las Espafias y sus ejércitos. De las ochenta na-
ves que Eseipidn habia llevado de Ttalia 6 cogido en
Cartagena, recibid orden de enviar cineuenta 4 Cerdefia,
porque corrian rumores acerca del armamento conside-
rable que se hacia este afio en Cartago y de doseientas
naves cartaginesas que debian recorrer fodas las cos-
tas de Italia, de Sicilia y de Cerdefia. La Sicilia se re-
partié de esta manera: Sex. César recibid el ejército de
Cannas; M. Valerio Levino, prorrogado también en su
mando, debia tomar las setenta naves destinadas 4
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4 aquella provinecia y reunirlas con las treinta que el
afio anterior estuvieron en Tarento. Con esta flota de
cien naves podia, si lo consideraba conveniente, ir 4
talar las costas de Africa. P. Bulpicio conseryé su flota
¥ la provineia de Macedonia y Greeia por otro afio
mas. En cuanto 4 las dos legiones que se encontra-
ban eerca de Roma, no se cambié su destino. Permi-
mitidse 4 los ¢énsules hacer levas para atender a las
necesidades, y aquel afio concurrieron veintiuna legio-
nes 4 la defensa del imperio romano. Encargdse al pre-
tor urbano P. Licinio Varo hacer carenar treinta naves
viejas, reunidas entonces en el puerto de Ostia, y ar-
mar veinte nuevas, para que una flota de cineuenta
naves eubriese la costa vecina de Homa. Prohibidse i
€. Calpurnio alejarse de Arrecio con sus tropas antes
de la llegada de su sucesor, v se le recomendé lo mismo
que 4 Tiabulo, que atendiese muy especialmente 4 evitar
toda tentativa de sublevacidn.

Los pretores partieron para sus provineias, retenien-
do & los eénsules asuntos religiosos. Hablibase de algu-
nos prodigios cuya expiacién parecio dificil. En Cam-
pania, deeian en la cindad de Capua, el templo de la
Fortuna, el de Marte y muhos sepuleros también, ha-
bian sido heridog por el rayo. En Cumas (tan eierto es
que hasta en las menores cosas la supersticion hace
intervenir 4 los dioses) las ratas habian roido los orna-
mentos de oro del templo de Jipiter. En Casino, congi-
derable enjambre de abejas se habia posado en el Foro.
El fuego del cielo habia herido en Ostia la muralla y
una puerta; en Uerea habia volado un buitre denfro del
templo deJiapiter y en Volsinia se habian tenido desan-
gre las aguas del lago. Para expiar estos prodigios se
celebraron rogativas durante un dia, y durante otros
muchos se inmolaron victimas mayores, aunque sin
resultado, porgue durante muecho tiempo fué inexorable

Tomo 1V, 28
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la célera de los dioses. Las funestas consecuencias de
estos prodigios cayeron sobre los ednsules, que paga-
ron por la republica. Bajo el consulado de Q. Fulvio y
Ap. Claudio, P. Cornelio Sila, pretor urbano, habia ce-
lebrado por primera vez los juegos apolinarios (1). Des-
pués imitaron su ejemplo los pretores de la cindad;
pero ofrecian aquellos juegos por el afio corriente, sin
fijar el dia de la celebracidn. En este afio estalld terri-
ble epidemia en Roma y los eampos, aunque eausé po-
cos estragos atendida su duracidn, Para contener los
efectos de la calamidad, se hicieron rogativas en fo-
das las plazas de la ciudad, y P. Licinio Varo, pretor
de Roma, recibié orden de proponer al pueblo una ley
en la que se haria el voto de celebrar perfectamente
afuellos juegos y en dia fijo. Este mismo fué el primero
que los ofrecid, segtin la ley, y los celebrd el 3 de Ju-
nio, dia consagrado desde entonces a esta solemnidad.

La ravolucién de Arrecio se hacia cada dia mas grave
y alarmante para el Senado. Eseribidse & C. Hostilio
que pidiese inmediatamente rehenes 4 los arretinos, y
se envié a T. Tereneio Varo con facultades para recibir
aquellos rehenes y llevarlos 4 Roma. A su llegada man-
do Hostilio 4 una legidn, que acampaba delante de la
eiudad, que entrase en ella con las ensefias levantadas,
estableeid guardias en todos los puntos convenientes,
convoed los senadores al Foro y les exigié rehenes. Kl
Senado pedia dos dias para deliberar: «;Rehenes en el

(1) Los junegos apolinarios o en honor de Apolo, no se con-
taron entre las flestas fijas hasta el afio de Roma 54, Estable-
cidronse estos jnegos por la interpretacion de algnnos versos de
los libros sibilinos, por lo gue los decenviros sibilicios desempe-
finhan cierto papel en ellos, que consistia en sacrificar nn buey
y dos cabras blancas euyos cuernos doraban, En este dia se ce-
lebraban en Roma festines piliblicos delants de las casas, Kl
pusblo se coronaba de laureles para asistir 4 estos juegos, te-
niendo lugar la ceremania en el circo,
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acto, exelamd, ¢ mafiana os arrebato todos wvuestros
hijos!s En seguida mandé 4 los tribunes militares, 4
los jefes de los aliados y 4 los centuriones que guarda-
sen todas las puertas para evitar evasiones nocturnas;
_pero la lentitud y negligencia con que se ejecutd esta
orden, permiti6 4 siete de los principales senadores que
escapasen con sus hijos al obseurecer, antes de que
estuviesen colocados los centinelas en las puertas. Al
amanecer el dia siguiente, habiéndoge reunido el Sena-
do en el Foro, notdse su fuga y fueron confiscados sus
bienes. Los demis genadores entrezaron en rehenes sus
propios hijos, en nimero de ciento veinte, que fueron
entregados @ C. Terencio para que los llevase & Roma.
Por larelacién que éste hizo al Senado, aumentaron log
temores, y ereyéndose amenazados de una sublevacion
general de la Etruria, se envié 4 Terencio 4 la eabeza
de una legién urbana, para guarnecer & Arrecio. C. Hos-
tilio debia recorrer la provincia con el otro ejercito
¥ prevenir toda ocagion de tentativa sediciosa. Al lle-
gar con su legion C. Terenecio, pididé 4 los magistra-
dos las llaves de las puertas; contestironle que no las
encontraban; pero persuadido de que en esta desapari-
cion habia mala fe antes que negliyencia, mandé hacer-
lag nuevas para eada puerta y tomé todas las medidas
necesarias para ser duefio absoluto de la plaza. En un
avisgo 4 Hostilio insistié sobre un punto; 4 saber: que
no habfa tranquilidad por parte de los etruscos, sino
mientras su vigilaneia impidiese todo movimiento.

Bl asunto de los tarentinos dié lugar en seguida 4
vivos debates en el Senado, en presencia de Fabio, que
defendia entonces & los que él mismo habia reducido
por las armas; los demds senadores estaban irritados y
asimilaban su falta 4 la de los campanios, pidiendo
para ellos igual castigo. Un senatus-consulto redactado
seglin la opinién de Manio Aecilio deeidié que la ciudad



356 TITO LIVLO,

quedaria constantemente ocupada por guarnieién ro-
mana, (ue los tarentinos no podrian salir de sus mura-
llas, y que se revisaria el asunto eompleto euando Ita-
lia se encontrase en situacion mds tranquila. En cuante
4 M. Livio, jefe de la fortaleza tarentina, su causa se
debatid con menos ardor: segan unos, era un cobarde a
quien debia censurar el senatus-consulto por haber en-
tregado la eiudad al enemigo: otros opinaban que debia
recompensarse 4 nn guerrero (ue habia resistido cineo
afios en la fortaleza, y que mis que nadie habia con-
tribuido 4 la reconguista de Tarento. Tomaban otros
un término medio, sosteniendo que incumbia 4 log cen-
gores y no al Senado conocer en este asunto: esta {uéla
opinidn de Fabio. Sin embargo, afiadid que «él también
ereia que se debia 4 Levio la reconquista de Tarento,
como no ecesaban de repetir en el Senado sus amigos:
porgue no se hubiese podido reconquistar de no haber-
lo él pedido.» El eénsul T. Quincio Crispino partié con
soldados nuevos para el ejéreito de Luecania, que habia
mandade Q. Fulvio I'laco. Mareelo se encontraba ator-
mentado por muchos eseripulos religiosos que le rete-
nian en Roma: durante la guerra giliea, en la batalla
de Clagtidio, ofrecié un templo al Honor y el Valor, ylos
sacerdotes no permitian su dedicacién, pretendiendo
que no podia dedicarse un mismo santuario 4 dos divi-
nidades: g8i le heria el rayo 6 se realizaba algiin prodi-
gio en él, seria muy dificil haeer las expiaciones, por-
que no se sabria & qué dios dirigir el sacrificio. Iin efee-
to, segin los ritos, no podia inmolarse una sola vie-
tima 4 dos divinidades, exceptuando determinados
casos. Elevése, pues, apresuradamente otro templo de-
dieado al Valor, pero no hizo la dedicacién Marcelo,
viéndose obligado 4 marchar 4 reunirse con sus reclu-
tas al ejéreito que habia dejado el afio anterior en Ve-
nusia. Crispino emprendié el sitio de Loeros en el Bro-
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cio: preocupindole la gloria de que habia cubierto 4
Habio la tomu de Tarento, habia hecho llegar de Sieilia
miquinas de toda clase y hasta naves para atacar la
ciudad por el lado del mar; pero levantd el sitio 4 la
noticia de que Anibal se acercaba desde Lacinia con
todas sus fuerzas y de que sn colega, con el que queria
reunirse, habia salido ya de Venusia. Regresd, pues,
del Brucio i la Apulia, y los dos eénsules establecieron
sus campamentos entre Venusia y Bancia 4 menos de
tres millas de distancia uno de otro. Anibal les signid

~ 4 esta provineia, después de parar el golpe que amena-

zaba 4 Locros. Casi todos log diag aendian ardorosa-
mente los ednsules 4 presentarle batalla, creyéndose
seguros de vencerle si el enemigo se atrevia d choear
contra dos ejéreitos consulares reunidos.

Anibal, que el afio anterior habia luchado dos veees
con Mareelo, siendo sncesivamente vencedor y vencido,
comprendia que en otro combate con el ednsul tenia
iguales probabilidades de triunfo como de derrota;
pero contra dos consules, la lucha no ern igual. Asi,
pues, dedicado completamente 4 la astueia, que era su
medio predilecto, solamente buseaba oeasidn para una
emboscada. Entretanto trabibanse ligeras escaramu-
zas entre los dos campamentos, quedando equilibrados
los resultados. Persuadidos los eonsules de que podia
pasar de aquella manera el verano, y (ue no era posi-
ble emprender 4 la vez el sitio de Locros, eseribieron i
L. Cineio que pasase de la Sicilia 4 Locros con su flota;
¥ para estrechar al mismo tiempo la plaza por tierra,
dirigieron 4 aquel punto una parte del ejéreito que
guarnecia & Tarento. Enterado Anibal de este proyeeto
por algunos habitantes de Thurio, envid tropas para
ocupar el camino de Tarento. Tres mil jinetes y dos
mil infantes se embosearon en Petelia al pie de una
colina. Los romanos, (ue avanzaban sin haber explora-
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do el eamino, cayeron en el lazo, dejando dos mil muer-
tos y cerca de mil quinienfos prisioneros. Los demis
huyeron, se dispersaron por log bosques y los campos
v regresaron 4 Tarento. Entre el campamento de los
cartagineses y el de los romanos mediaba una altura,
cubierta de bosque, que ninguno de los dos ejércitos
habia ocupado al prineipio: los romanos porque no co-
nocian el lado que miraba al enemigo; Anibal porque la
consideraba menos & propdsito para su campamento
que para una emboseada. Durante la noche hizo pasar
allialgunas turmas de nimidas, y las oculté en el centro
del bosque, con prohibieién de dejar el puesto durante
el dia, temiendo que el brillo de las armas les descu-
briese de lejos. En el campamento romano decian todos
que era necesario apoderarse de aquella colina y forti-
ficarse en ella: si Anibal la ocupaba, tendrian al ene-
migo encima de ellos. Esta eircunstancia impresioné i
Marecelo. «Pues bien, dijo 4 su eolega: vamos nosotros
i reconocerla con algunos jinetes: Viendo por nues-
tros mismos ojos, decidiremog con mias seguridad.»
Accedid Crispino y partieron al frente de doseientos
veinte jinetes, de los que cuarenta eran de Fregelas
¥ los demis etruscos. Con ellos iba M. Marcelo, hijo del
consul, y A. Manlio, los dos tribunos militares, asi co-
mo también los jefes de los aliados L. Arennio y Manio
Aulio. Hase dicho que aquel dia ofrecié Marcelo un sa-
crifieio y que la primera vietima presenté el higado sin
cabeza: el arispice vi6 con temor seguir una sefial de-
masiado feliz 4 un primer presagio tan vicioso y fu-
nesto.

Por lo demis, Mareelo deseaba tanto pelear con Ani-
bal, que nuneca ereia su campamento bastante cerca
del enemigo. Aquel mismo dia, al salir de las empali-
zadas, dié orden # los soldados de estar dispuestos d
recoger el bagaje v seguirle, si la altura que iba 4 re-
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conocer era posicion ventajosa. La llanura era poco
extensa delante del campamento y hasta la colina el
¢amino estaba despejado y completamente degeubier-
to, Habian coloeado un ntimida en observacidn, no
porque Anibal contase con ocasién tan excelente, sino
para poder sorprender & los romanos aislados que
se separasen demasiado del campamento al ir en busea
de lefia 6 forraje. Este hizo sefial 4 sus compafieros
para que saliesen 4 la vez de su emboscada; pero los
que debian presentarse en lo alto de la colina para hacer
frente 4 log romanos, no se presentaron hasta que die-
ron tiempo 4 los otros numidas para rodear al enemigo
v cortarle la retirada. Hecho esto, aparecieron todos &
la vez y se lanzaron con fuertes gritos sobre log roma-
nos. Viéronse, pues, los cénsules sorprendidos en me-
dio del valle, sin poder ni ganar la altura ocupada por
el enemigo, ni volver sobre sus pasos entre las turmas
que les rodeaban por la espalda. Sin embargo, el com-
bate pudo durar m#s tiempo si la fuga de log etruscos
no hubiese aterrado 4 los otros. A pesar de esta deser-
e¢idn, los fregelanos no abandonaron el eampo de batalla
mientras que los eénsules, que no estaban heridos, sos-
tuvieron su animo eon la palabra y el ejemplo de su
propio valor. Pero ¢uando les vieron heridos 4 los dos
¥ que Marcelo, aleanzado por un lanzazo, caia mori-
bundo del eaballo, log pocos que guedaban huyeron
liacia el eénsul Crispino, herido por dos venablos, y el
joven Marcelo, herido también. A. Manlio, tribuno mili-
tar, quedd muerto, asi como también Manio Aulio, uno
de los jefes de los aliados; el otro, L. Arenio, eayé pri-
sionero, Cinco lictores de los consules quedaron vivos
en poder del enemigo; los demis sueumbieron 6 huye-
ron con el ednsul; cuarenta y tres jinetes perecieron en
el combate 6 en la fuga y diez y oeho eayeron prisione-
ros. Agitibanse ya en el campumento; iban a correr en
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soeorro de los edénsules, enando se vio llegar 4 Crisping
y al hijo de su colega, heridos log dos, con los déhiles

restos de aquella expedicion tan desastrosa, La muerte:

de Marcelo, por otra parte tan deplorable; lo fué espe-
cialmente 4 eausa de la imprevisién que 4 suedad, que
pasaba de los sesenta afios, le habia hecho olvidar la
experiencia de un general veferano, arrastrindole #
aquel lazo fatal, tanto para él eomo para su colega y
casi para la republica entera. Seria entrar en largas di-
gresiones querer dar cuenta de los diferentes relatos de
los historiadores acerea de la muerte de Marcelo. Sola-
mente hablaré de L. Celio, que da tres versiones dife-
rentes, fundadas. una en la tradicién, otra en el elogio
funebre pronunciado por el joven Mareelo, que asistié
al eombate, y la tercera por sus propias investigacio-
nes, que presenta como muy exactas. Por lo demds, en
esta diversidad de opiniones, la mayor parte dicen que
salio del campamento para ir 4 la deseubierta, y todos
que cayd en una emboseada.

Creyendo Anibal que la muerte de un ednsul y la
herida del otro habian sembrado espanto entre los ene-
migos, quiso aprovechar la ocasion y trasladé en segui-
da su campamento 4 la eminencia en que se verified el
combate. Allf encontré el cadaver de Mareelo (1), que
mandd sepultar. Asustado Crispino por la muerte de
su colega y por su propia herida, partio a favor de la
noche signiente, gand lar montanas mis inmediatas,
y establecié su campamento en la cumbre mis alta y
segura. Entonees se entablé entre los dos generales lu-
cha de astucia, por una parte para tender lazos y por
otra para burlarlos. Con el cadiver de Marcelo cayd su
anillo en poder de Anibal. Temiendo Crispino que el

(1) Segtn Appiano, Anibal contempld por algin tiempo el
sadaver de Marcelo, y viéndols cubierto de heridas por delante,
dijo: “Buen soldado, pero mal general.,,
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general cartaginés lo emplease como instrumento de
engaifio y astueia, envid mensajeros 4 todas lag ciuda-
des vecinas para anuneciarles que su eolega habia muer-
to, que el enemigo se habia apoderado de su anillo, y
que debian descontiar de toda carta eserita & nombre
de Marcelo. Acababa de presentarse en Salapia el men-
sajero del cdnsul, cnando trajeron una carta de Ani-
bal, eserita 4 nombre de Marcelo, en la que decia que
« la noche signiente llegaria & Salapia y que la guoar-
nieion debia estar preparada por si necesitaba sus ser-
vicios.» No eayeron en el lazo los habitantes, compren-
diendo que Anibal, tan furioso por su defeceién como
por la pérdida de sus jinetes, buseaba ocasién de ven-
ganza. Despidieron al desertor romano que habia ser-
vido de mensajero, para que la guarnicidn tomase las
disposiciones convenientes sin testigos; y los habitan-
tes se colocaron sobre las murallas y en los puntos que
convenin guardar. Aquella noche se reforzaron los een-
tinelas de las puertas con especial cuidado, y aquella
por donde se esperaba al enemigo se confié 4 lo mas
escogido de la guarnieidn. Anibal llegé cerea de la cuar-
ta vigilia, llevando & vanguardia los desertores roma-
nos armados & la romana. Cuando llegaron 4 la puerta,
hablaron en latin 4 los guardias, les llamaron y manda-
ron abrir: «Es el eénsul» deeian. Los guardias, que fin-
gieron despertar & sus gritos, se removieron, se agita-
ron en desorden y movieron la puerta. Bl ragtrillo esta-
ba eaido y cerrado; levantironlo con palancas y cuerdas
v lo suspendieron 4 la altura suficiente para que pu-
diese pasar un hombre de pie. En euanto vieron libre
la entrada se precipitaron los desertores 4 porfia. Unos
seiscientos habian penetrado ya en ln ciudad, cuando
de pronto soltaron la cuerda y el rastrillo cayd con es-
trépito. Una parte de los habitantes cayeron sobre los
desertores, quienes, como soldados en marcha que 1le-
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gan 4 cindad amiga, llevaban colgadas las armas 4 la
espaldaj otros, desde lo alto de las murallas y de la
torre que dominaba la puerta, rechazaron al enemigo
con piedras, palos y venablos. Viéndose Anibal cogido
en sug propios lazos, se retird y tomé el eamino de Lo-
cros para hacer levantar el sitio que Cineio estrechaba
vigorosamente con el material y las maquinas de toda
clase traidas de Sieilia. Magdn desesperaba ya de defen-
der y conservar la plaza, enando la muerte de Mareelo
le infundié alguna esperanza. Muy pronto supo por un
mensajero que Anibal, precedido por la caballeria ni-
mida, avanzaba en persona con toda la rapidez posible
i la cabeza de su infanteria. A las primeras senales que
le anunciaron la aproximacién de los mimidas, mandé
abrir las puertas y atacé bruscamente al enemigo, Al
prineipio, lo repentinoe del atague, mis bien quela igual-
dad de fuerzas con los romanos, mantuvo dudoso el
combate. Pero 4 la llegada de los nimidas, el espanto
cundié enfre los romanos, que huyeron en desorden
hacia el mar y se reembarearon, abandonando los ins-
trumentos y las miquinas que servian para batir las
maurallas. De esta manera hizo levantar el sitio de Lo-
cros la llegada de, Anibal,

Cuando supo Crispino que Anibal habia partido para
el Brueio, encargd al tribuno militar M. Marcelo que
llevase 4 Venusia el ejército que habia mandado su co-
lega, En cuanto 4 él, se dirigié 4 Capua con sus legio-
nes, eostindole mucho trabajo soportar el movimiento
de la litera: tan dolorosas eran sus heridas. Para dar
la noticia de la muerte de su colega y de su propio pe-
ligro, eseribié 4 Roma, diciendo: «que no podia acudir
i la eiudad para los comicios, porque no se encontrabu
en estado de soportar las fatigas del viaje; ademds le
inquietaba Tarento, porque temia que Anibal cayese
desde el Brucio sobre aquelln ciudad. Era necesario
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que le enviasen como legadus hombres hibiles con
los que pudiese ponerse de acuerdo acerca de las ne-
cesidades de la repabliea.» La lectura de esta carta
produjo profundo pesar por el cénsul que habian per-
dido y graves temores por el otro. Envidse, pues, i
Q). Fabio, hijo, al ejército de Venusia, y tres legados
marcharon con el cdnsul; siendo estos Sex. Julio César,
L. Licinio Polio y L. Cineio Alimento, que haeia pocos
dias habia regresado de Sicilia. Estos llevaban encargo
de deeir al ednsul que si no podia trasladarse 4 Roma
para los comieios, nombrase en territorio romano un
dietador para presidir la asamblea (1). En el caso de
que el eénsul hubiese partido ya para Tarento, decidia-
se que el pretor Q. Claudio llevase sus legiones 4 la co-
marca donde hubiese més ciudades aliadas que defen-
der. Durante este verano, M. Valerio pas6 de Sieilia &
Afriea al frente de una eseuadra de cien naves, desem-
bared en Clypea y extendié 4 lo lejos la devastacidn,
encontrando apenas algunos destacamentos. En segui-
da se reembarcaron precipitadamente sus soldados 4 la
inesperada noticia de la llegada de una flota cartagine-
sa fuerte de ochenta y tres naves. El romano les libré
combate cerca de Clypen y quedé vencedor, tomando
al enemigo diez y ocho naves y dispersando el resto;
regresando al puerto de Lilibea con inmenso hotin,
fruto de su correria en Africa y de su vietoria naval.
También en este mismo estio, solicitado Filipo por los
aqueos, les suministré socorros contra Macanidas, ti-

(1) El nombramiento de dictador entraba en las atribuciones
de los consules; mas para gjercitar este dereche, era necesario
que el eonsul se encontrase en tevritorio de la repablica. En nin-
guna parte tuvieron tanto imperio las formalidades legales ¥
consustudinarias como en Roma, poi lo que la cuestion de luga-
res erq tan importante en lu definicion de las magistraturas, El
tribuno del pneblo perdia toda su autoridad al salir del recinto
dp Roma,
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rano de Esparta, que talaba 4 sangre y fuego sus fron-
teras, y contra los etolios, cuyas tropas habian atrave-
sado el egtrecho que separa 4 Neupacta de Patras (en
el pais le llaman Rhion) y devastaban igualmente la
Acaya, Deciase también que Attalo, rey de Asia 4
quien los etolios en su altima asamblea habian confe-
rido la magistratura suprema de su liga, iba 4 pasar &
Kuropa.

Filipo pasd, pues, a Greeia, y cerca de Lamia encon-
ird 4 los etolios, al mando de Pyrrhias, elegido pretor
aquel afio, con Attalo, que estaba ausente. Pero este
principe les habia enviado auxiliares, y en sus filas
tenian ademdis mil soldados de la flota romana, que les
habia suministrado P. Sulpicio. Filipo vencié dos ve-
ces 4 Pyrrhias y su ejéreito, costindole los dos comba-
tes cerca de mil hombres. Los etolios eedieron entonces#
al temor y se encerraron en las murallas de Lamia; Fi-
lipo llevé sus tropas 4 Falara, ciudad situada sobre el
golfo Maliaco, muy populosa en otro tiempo, 4 causa
de su exeelente puerto, por la seguridad de las ensena-
das inmediatas y por las demis ventajas que ofrecia por
tierra y por mar. Alli acudieron los legados de Ptolo-
meo, rey de Egipto, de Rodas, de Atenas y de Chio,
con la misién de poner fin 4 las desavenencias de Fili-
po v de los etolios, quienes tomaron por mediador en-
tre los prineipes inmedintos 4 Amynandro, rey de los
athamanos. Si tantos pueblos se inquietaban, no era
en favor de los etolios, cuya altivez se avenia mal con
el earicter de los pueblos de Greeia, sino en odio de Fi-
lipo y de su poder, que lo consideraban muy amenaza-
dor para la libertad si se mezelaba en los asuntos de
Grecia. La discusion de la paz se aplazd para la asam-
blea de los aqueos, sefialindose lugar y dia para su re-
unién, obteniéndose hasta entonces tregun por treinfa
dias. Filipo atravesd en seguida la Tesalia y la Beoeia,
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¥ marchio a Caleis, en Eubea, para cerrar la entrada de
los puertos y el acceso 4 las costas 4 Attalo, que segun
decian, navegaba haecia aquella isla. Dejo alli fuerzas
suficientes para rechazar & aquel prineipe, si por ca-
sualidad se presentaba en su ausencia, y seguido de
algunos jinefes y de sus tropas ligeras, partié para
Argos. Por votaeidn undnime del pueblo habiasele
conferido la presidencia de los juegos herenos y ne-
menos, en virtud de la pretension que tienen los reyes
de la Macedonia de ser originarios de Argos. Despueés
de la celebracion de los juegos lherenos, al terminar
la fiesta, partié para Egio, donde estaba convoecada
desde mucho tiempo la asamblea de los aliados, Hablé-
se alli de poner término 4 la guerra de Etolia, con obje-

_ to de no proporcionar 4 los romanos 6 4 Attalo pretexto

para entrar en Greeia. Pero antes de terminar la tregua,
los etolios destruyeron aquel plan, en cuanto supieron
que Attalo habia llegado 4 Egina y que la flota romana
fondeaba en Naupacta. Introducidos en la asamblea de
los agqueos, en la que se encontraban los mismos legados
que habian tratado de la paz en Falara, quejaronse al
prineipio de algunas ligeras infraceiones de la fe del
tratado, cometidas durante la tregua; en seguida decla-
raron que, para terminar la guerra, era indispensable
que los agueos devolviesen Pylos 4 los mesenios, que
se restituyese la Antitania 4 los romanos y el pais de
log ardyeos 4 los reyes Scerdiledos y Pleurato. Indig-
nado Filipo al ver que los veneidos querian imponer la
ley al vencedor, contesto: «Que si habia escuchado pro-
posiciones de paz, si habia consentido en una fregua,
no fué eon la esperanza de que los etolios permanecie-
sen tranquilos, sino para demostrar 4 los aliados que
queria la paz y que ellos solamente buscaban pretex-
tos para la guerra.» Disolyvid, pues, la asamblea, sin
que g¢ hubiese llegado & ningin arreglo; dejé cuatro
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mil hombres & los aqueos para su defensa y recibié de
ellos ¢inco naves largas, que querfa reunir con la flota
cartaginesa y con las naves que le enviaba Prusias, rey
de Bitinia, y dar batalla § la flota romana, duefia desde
mucho tiempo del mar en aquellos parajes. Entretanto,
regresd & Argos: acercabanse los juegos nemenos y no
guerian que los celebrasen sin él. ;
Entregibase por completo el rey 4 la solemnidad de
los juegos, y dedicaba aquellos dias 4 la molicie y 4
exeesos peligrosos en tiempo de guerra, cuando P. Sul-
pieio, alejindose de Naupacta, fonded entre Sieyona y
Corinto, enfregando a la devastacion aquel territorio
famoso por su fertilidad. La noticia distrajo de los jue-
gos al rey; partié apresuradamente con su caballeria,
mandé 4 la infanteria que le siguiese, eay6 de improvi-
so sobre los romanos, desparramados aqui y alld en los
campos y cargados de botin, y los rechazé hasta sus na-
ves. La flota romana regresd 4 Naupacta con los débi-
les restos de su presa. Filipo termind entonces los jue-
zos, en medio de grande afluencia de espectadores,
aumentada con el rumor de aquella victoria tan poco
importante, ciertamente, pero consezuida sobre roma-
nos; celebrindose las fiestas con enfusiasmo verda-
deramente general. La alegria fué mucho mds intensa
porque el rey, despojindose de la diadema, del manto
v de todas las demds finsignias reales, se ponia al ni-
vel de los simples ciudadanos, especticulo muy agra-
dable para cindades libres. Oon esta conducta hubiese
heeho esperar el restablecimiento de su libertad, si sus
odiosos excesos no hubieran difundido por todas partes
la deshonra y el luto. Veiasele, en efecto, eorrer noche
y dia con uno ¢ dos compafieros de placeres, penetrar en
las easas para ultrajar los maridos, y afeetando descen-
der 4 la condicion de particular, entregarse 4 disolueion
tanto m#s grande cuanto era menos visible. De esta
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manera aquella libertad que haeia vana para los otros,
la utilizaba en pro de su liceneia; porque no siempre
ugaba del oro y las carieias, sino que empleaba tam-
bién la violenein para satisfacer sus brutales pasiones.
iDesgraciado el esposo ¢ el padre euya importuna vigi-
lancia ponia obstdculo 4 los caprichos del monarca! A
uno de los agueos prineipales, Arato, le arrebato la es-
posa, Policracia, quien seducida por la esperanza de
compartir el lecho del rey, se dejo llevar al fondo de la
Macedonia, En medio de estas torpezas pasé la solem-
nidad de los juegos nsmenos. Algunos dias después
partié Filipo para Dymas, con objeto de lanzar la guar-
nicion etolia gue los eleos habian llamadp y recibido
en aquella eiudad, Cyeliadas, primer magistrado de los
aqueos, acudid con ellos al encuentro del rey, cerca de
Dymas; éstos no perdonaban & los eleos haberse sepa-
rado de su liga, y odiaban 4 los etolios, 4 quienes acu-
saban de haber llamado sobre ellos las armas romanas.
Reunidos los dos ejéreitos partieron para Dymag y atra-
vesaron el Lariso, que separa el territorio de aguella
ciudad del de los eleos.

El primer dia que pisaron el terreno enemigo, lo de-
dicaron & su devastaeion; al siguiente se acercaron 4 la
cindad en orden de batalla, precedidos por su caballe-
ria, cuyas maniobras debian sacar de las murallas 4 los
etolios, dispuestos siempre 4 las salidas. Ignoraban que
Sulpieio habia pasado de Naupacta 4 Cylena con quin-
ce naves, desembarcando alli euatro mil hombres, y
aprovechando la obseuridad de la noche para ocultar
su marcha 4 las miradas, habia entrado en Elis. Asi
fué que quedaron sobrecogidos de espanto cuando en
medio de los etolios y de los eleos, reconocieron de
pronto las ensefins y las armas de los romanos. Al pron-
to quiso el rey recoger sus tropas, pero el combate ha-
hia eomenzado ya entre los etolios y los tralos, pueblo
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ilirio. Viendo que los suyos se encontraban muy apre-
tados, cayé con su caballeria sobre una cohorte roma-
na; en la pelea recibié un venablo su caballo, que eayd
lanzando al rey por encima de ln cabeza. Entonces ad-
quirié el combate furioso encarnizamiento; los romanos
se precipitaban sobre el rey, y los macedonios le cu-
Lrian ¢on sus cuerpos. Filipo demostrd su valor: veiase
obligado 4 pelear 4 pie en medio de jinetes, pero la lu-
ehano era ya ignal: veia caer en derredor suyo conside-
rable nmimero de heridos y muertos: llevironle de alli,
lifeiéronle montar en otro eaballo y huyd. Aguel mismo
dia fué 4 acampar 4 cinco millas de Elis. A la manana
siguiente levaba sus tropas contra el fnerte llamado
Pyrgos, donde sabia habianse refugiado tumultuosa-
mente los eampesinos con sus rebafos para escapar al
pillaje. Aquella multitud.confusa y desarmada se rindio
al primer rumor de su llegada, y la toma de aquel fuer-
te eompensd la deshonra de su derrota bajo las mura-
llas de Elis. Cuatro mil hombres y veinte mil ecabezas
de ganado cayeron en su poder, y se ocupaba en gepar-
tir el botin y los prisioneros 4 sus soldados cuando llegd
un mensajero de Macedonia trayéndole la noticia de
queun tal Eropo habia corrompido al jefe y guarnieion
de la fortaleza de Lyenido, habinse apoderado de esta
plaza y de algunos pueblos de la Dassareeia y trataba
de sublevar 4 los dardanios. Desde este momento tuvo
que renunciar 4 la guerra de Aeaya, annque dejé dos
mil quinientos soldados de toda clase de armas, bajo
las érdenes de Menipo y de Polifanto, para la defensa
de los aliados; en seguida partié de Dymas, eruzo la
Acaya, la Beocia y la Eubea, y en diez dias llegé & De-
metriada, en Thesalia.

Otras noticias recibid alli mucho mis alarmantes: los
dardanios se habian extendido por la Mecedonia; due-
fiog de la Orestida, habian bajado ya 4 las llanuras de
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Argesto, y aquellos barbaros solaniente hablaban de la
muerte de Filipo. En la batalla que habia librado cerea
de Sicyona, para detener la devastacién de los roma-
nos, su caballo le habia llevado tan violentamente
contra un arbol, que una rama saliente le rompid uno de
los dos cuernos del easco. Un etolio reeogicé aquel frag-
mento y 1o llevé 4 la Etolia al rey Secerdiledo, que co-
nocfa aquel adorno del casco real: esto fué lo que dio
origen al rumor de la muerte de Filipo. Cuando este
principe abandond la Acaya, Sulpicio pasé con su flota
# Egina, reuniéndose con Attalo. Los acayos atacaron 4
los etolios y 4 los eleos cerca de Mesena y quedaron
vencedores. Aftalo y Bulpicio invernaron en Egina. Al
terminar este afio, el eénsul T. Quineio Crispino mu-
1i6 de su herida, segiin unosg, en Tarento, en Campania,
gegiin otros, después de haber nombrado dietador 4 T,
Manlio Torcuato para presidir los juegos y log comi-
cios. Jamis se habia viste en ninguna guerra morir los
dos consules sin combate memorable y dejar la repi-
blica en una especie de vindez. Manlio tomd por jefe de
los eaballeros i C. Servilio, que era entonces edil cu-
rul. El Senado en su primera sesién ordend al dictador
que celebrase dos grandes juegos que M. Emilio, pretor
urbano, habia hecho representar bajo el consulado de
(. Flaminio y de Cn. Servilio, y que habia votado por
einco afos. El dictador los celebrd y reiterd el voto para
el lustro siguiente. Como los dos ejércitos consulares
se encontraban sin jefes tan cerca del enemigo, se aban-
donaron todos los asuntos, preocupandg un solo pensa-
miento al Senado y al pueblo, el de nombrar ednsules
lo mids pronto posible y elegirles tales que su valor
pudiese ser garantia contra las astucias de los eartagi-
neses. «Toda aquella guerra, decian, no habia sido mis
que una serie de desastres debidos 4 la precipitacién y
excesivo ardor de los generales, y este afio los dos edn-
Toso IV, 24
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sules, ciegos por el deseo de combatir al enemigo, ha-
bian eaido en un lazo que ni siguiera sogpecharon. Pero
los dioses inmortales se habian compadecido del nom-
bre romano y salvado los ejércitos inocentes de aguella
falta: los cénsules solos habian pagadoconsuvida ague-
lla temeridad completamente personal.

Preguntibanse los senadores sobre quiénes recaeria
la eleceidn: entre los candidatos habin uno que fijaba
todas las miradas, C. Claudio Nerén, a4 quien se buseca-
ba un colega: reconociansge lag excelentes cualidades de
Nerén, pero se le erein demasiado fogoso, excesivamen-
te emprendedor para una guoerra como la que se hacia
entonces y para un adversario como Anibal, conside-
randose necesario moderar su ardor dindole un colega
que reuniese tranquilidad y prudencia. Este hombre
era M. Livio. Muchos afos antes, al salir del consulado,
ie condend un juicio del pueblo, afrenta que le agrié
hasta el punto de retirarse al campo, viviendo mucho
tiempo lejos de la ciudad y de los hombres. Cerea de
ocho afios después de su condenacién, los cénsules M.
Claudio Mareelo y M. Valerio Leyino le decidieron 4
volver 4 Romay pero el desorden de su traje, la longitud
de su barba y su cabellera, todo en su persona y aspee-
to revelaba el resentimiento profundo gue habia con-
servado de su mancha. Los censores L. Veturio y P.
Licinio le obligaron 4 afeitarse, & dejar aguellas ropas
de luto, i presentarse en el Senado y cumplir sus de-
mfs funciones plblicas. Pero hasta en esto daba su
opinién con una palabra 6 votaba sin hablar (1). Sin
embargo, al tratarse al fin un asunfo en que mediaba
el honor de un pariente suyo, M. Livio Mecato, levants-

(1) Los senadores emitian sus opiniones en pie, stantes. Pero
esto solamente cunando se les invitaba A dar sa parecer. Cuando
se limitaban & aceptar la opinitn de otro, permanecian sentados.
Llamibanse pedariilos que nadn decian, & agquellos que tenian el

hnt |
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se y tomo la palabra en pleno Senado. Aquel diseurso
que pronunciaba después de tantos afios de silencio,
atrajo sobre él todas las miradas y dié lngar & muchas
reflexiones: «El pueblo, decian, se mostré injusto con
él, y los intereses de la repribliea sufrieron mucho por
haberse privado en una guerra tan terrible de los ser-
vieios y consejos de un varén como aquel. No podia te-
ner por eolegn . Nerdn ni & Q. Fabio ni 4 M. Valerio
Levino: la eleccidn de dos patricios seria ilegal. Izual
dificultad existia para T. Manlio: ademds, habia rehu-
sado y rechazaria otra vez; mientras que Livio y Nerén
serian dos colegas perfectamente aptos el uno para el
otro.» Bl pueblo no rechazé esta proposicién cuya ini-
ciativa tuvo el Senado; y en toda la ciudad, solamente
aquel sobre quien recaia el honor lo rechazaba, tachan-
do 4 los romanos de inconstancia: «No se habian com-
padecido de él, cuando, acusado por ellos, vistio luto,
y ahora le ofrecian, &4 pesar suyo, la blanea toga del
candidato, acumulando sobre la misma eabeza honores
vy manchas. Si 4 sus ojos era hombre honrado, ;por
qué condenarle como mal ciudadano, eomo culpable?
Si era culpable, ;por qué, después de la primera prueba
tan deplorable, le confiaban por segunda vez el consu-
lado?» A estas reconvenciones, 4 estas quejas, el Sena-
do oponia fuertes observaciones: «También Camilo,
deefan, vuelto del destierro, trajo los romanos & las
murallas de Roma, de las que habian sido arrojados. La
colera de la patria era como la de un padre: con pacien-
cin y sumision quedaba desarmada.y M. Livio cedié al
fin 4 tantas instancias, y fué nombrado ednsul eon C.
Claudio.

Tres dias después se celebraron los comicios pretoria-

derecho de votar, pero no el de hablar. Dabaseles este nombre,
porque votaban pasando al lado de aguellos euya opinidn apro-
baban.
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nos, siendo elezidos prefores L. Poreio Licino, C. Mami-
lio y Aulo y Cayo Hostilio Catén. Terminados los co-
mieios y celebrados los juegos, abdicaron el dictador y
el jefe de los caballeros. . Terencio Varso fué enviado
como proprefor i la Btruria, y C. Hostilio dejé esta pro-
vineia parair 4 tomar en Tarento el mando del ejéreito
que estuvo bajo las érdenes del eénsul T. Quineio.
I.. Manlio debia pasar el mar con el titulo de legado y
vigilar los acontecimientos. Como iban 4 celebrar los
juegos de Olimpia, que atraian gran coneurso de pue-
blos de la Greeia, Manlio debia también, si le era posi-
ble atravesar con seguridad las lineas enemigas, acudir
4 esta solemnidad y advertir 4 los sicilianos arrojados
por la guerra y 4 los tarentinos desterrados por Anibal
que podian regresar 4 sus hogares, y que el pueblo ro-
mano les devolvia todo ecuanto la guerra les habia qui-
tado. Esperdbase una campafia muy laboriosa y no ha-
bia eénsules en funciones, asi era que todas las miradas
se dirigian hacia los cénsules designados, deseindose
verles repartirse cuanto antes las previneias por sor-
teo, para que cada uno de ellos conoeiese la suya de
antemano y el enemigo que tendria que combatir. Hasta
en el Senado, por proposicion de (. Fabio Miximo, se
traté de reconciliarles. Piblica era la enemistad que
habia entre ellos; la desgracia habia agriado y enve-
nado el odio de Livio, 4 quien disgusté ver desprecio
por todas partes, por cuya razén se mostraba impla-
cable. «En opinién suya, la reconciliacién era indfil.
La vigilancia y actividad de cada uno de ellos estarin
constantemente hostizada por el temor de que su rival
se engrandeciese A expensas suyas.» Sin embargo, triun-
fd la autoridad del Senado, los dos saerificaron sus re-
sentimientos particulares y concertaron sus planes v
sus medidas para el gobierno de la republica. No se
confundieron las provincias como en el afio anterior,
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sino que enviaron los cénsules 4 comarcas opuestas, 4
los dos extremos de Italia, uno contra Anibal, en el
Brucio, y otro & la Galia, contra Asdribal, quien, segin
deeian, se acercaba ya 4 los Alpes. El ejército de la Ga-
lia 6 el de la Etruria, & su eleceidn, reforzado con las
legiones urbunas, fué asignado al que obtuviese la Ga-
lin. Bl ednsul 4 quien la suerte designase el Brucio
debia alistar nuevas legiones urbanas y unirlas 4 aquel
de log dos ejércitos consulares del atio anterior que pre-
firiese. El otro ejército serviria 4 las 6rdenes del pro-
consul Q. Fulvio, 4 quien se prorrogaba el mando por
un afio. €, Hostilio, que habia pasado de la Efraria 4
Tarento, marcho de Tarento & Capua, y le dieron la le-
gion que Fulvio habia mandado el afio anterior.

La llegada de Asdrabal 4 Ttalia inspiraba inguietu-
des mds vivas cada dia. Primeramente legados de Mar-
gella habian anuneiado su entrada en la Galia, donde le
reeibieron con regocijo los galos, porque, segin deeian,
lievaba grandes cantidades de oro para pagar auxilia-
res, Con estoslezados enviaron & Sex. Antiscio y M. Re-
cio, encargados de comprobar los hechos. Sus relatos
dieron 4 conocer que emisarios romanos, guiados por
los marselleses, habian penetrado entre los galos prin:
cipales, unidos con los marselleses por lazos de hospi-
talidad, y ge habian asegurado de todo por si mismos.
Sabian que Asdrdbal habia reunido ya numeroso ejér-
cito; que desds los primeros dias de la primavera atra-
vesaria los Alpes, deteniéndole en aguel momento la
elausara de los pasos por el invierno. M. Marcelo fué
reemplazado como augur por P. Elio Peto, nombrado
con todas las ceremonias de la inanguaracién. Cn. Cor-
nelio Dolabela fué también inangarado rey de los sacri-
ficios, en reemplazo de M. Mareio, muerto dos afos
antes, En este mismo afio, los censores P. Sempronio
Tuditano y M--Cornclio Cethego cerraron el lustro, dan-
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do el censo ciento treinfa y siete mil eiento ocho einda-
dadanos, niimero inferior al recogido antes de la gue-
rra. Dicese que en este mismo afio se termind la te
chumbre del recinto de los comicios, comenzada en la
época de la entrada de Anibal en Ttalia. Celebrdronse
durante dos dias los juegos romanos por los ediles cu-
rules Q. Metelo y C. Servilio, y durante tres los juegos
plebeyos por los ediles plebeyos Q. Mamilio y M. Ceeilio
Metelo. Estos magistrados consagraron tres estatuas
en el templo de Ceres; y con ocasién de los juegos,
ge celebrd un banquete publico en honor de Jupiter.
€. Claudio Nerén y M. Livio tomaron en seguida pose-
sién del consulado; Livio era ednsul por segunda vez.
Como habian sorteado sus provincias después de de-
signados, mandaron & los pretores hacer lo mismo.
. Hostilio obtuvo la jurisdiceién urbana, uniéndosele
la de los extranjeros con objeto de enviar 4 las provin-
cias i log otros tres pretores. A. Hostilio recibic la Cer-
dena; €. Mamilio la Sicilia, y 1. Poreio la Galia, Las
veintitrés legiones quedaron repartidas de esta manera:
dos 4 cada ednsul; cuatro en Espana; dos 4 cada uno
de los tres pretores en Sicilia, en Cerdefia y en la Ga-
Tia; dos 4 C. Terencio en la Etruria; dos 4 Q. Fulvio en
¢l Brueio; dog 4 Q. Claudio en lag inmediaciones de
Tarento ¥ entre los salentinos; una 4 C. Hostilio Tiibu-
lo en Capua, y dos, en fin, en la cindad. Las cuatro
primeras legiones tuvieron tribunos nombrados por el
pueblo; y los ednsules nombraron los de las demss.
Antes de ln marcha de los eénsules, se ofrecid un sa-
crificio novendial, porque habia caido en Vegas una llu-
via de piedras. A la noticia de este prodigio siguieron,
eomo siempre sucede, la de otros muehos. En Minturno,
el templo de Japiter y el bosque sagrado de la diosa Ma-
riea, en Atela la muralla y una puerta habian sido he-
ridos por el rayo. Los de Minturno presenciaron un
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prodigio mucho mas espantoso; cerea de la puerta de
la ciudad habia corride un arroyo de sangre. En Capua
entrd un lobo en la ciundad durantela noche y devord
al guarda de la puerta. Para la expiacion de estos pro-
digios se inmolaron vietimas mayores y los pontifices
depusieron un dia de rogativas, Celebrise otro saerifi-
cio novendial (1) con ocasién de una lluvia de piedras
que habian ereido ver caer sobre el Armilustro (2).
Apenas se habian despojado los dnimos de los eseripu-
los religiosos, cuando les turbd de nuevo la noticia de
que en Trusinone habhia un reeién nacido de las di-
mensiones de un nifio de enatro anos; menos Sorpren-
dente era esto que la insezuridad de su sexo; como el
nino naeido en Sinuesa dos anos antes, no podia de-
cirse si era varén 6 hembra. Aruspices llamados de la
Etruria i Roma (3), declararon que aquel prodigio era

(1) En el principio se daba el nombre de mevendialic & los
sacrificios gue tenian precizaments por objeto la explaciém de
prodigios, El primer ejemplo remontaba 4 Tualo Hostilio, quien
probablemente dispuso expiaciones después de saber gue ha-
bia caido sobre el monte Albano espantosa Huvia de piedras.
Estas expiaciones duraren nueve dias, por 1o que la ceremonia
pudo tambidn Hamarse novendial. En lo sueesivo gquadd sl nom-
bre, annqgue la doraciém de 1a selemmidad cambiaba segun dis-
ponia el gobierno politico & pontificio, También se daba el nom-
bre de novendinlio & los saerificios que se hacian antes de ence-
rrar en Ia tumba las conizas del muerto; dsta ceremonia se ce-
lebraba nueve dias despuds de la defoneidn.

(2) Este era un paraje sobre el Aventine en la décimatercia
region de la cindad, donde anualmente el XTIV de las kalendas
do noviembre eelebraban los romanos el armifustrium, fiesta &
qus acudian armados.

(8) La arnspicina & ciencia de los arfispices era originaria
de la Etraria, de donde habin pasado 4 Homa. En muchas eir-
cunstancias, no ereyéndose los romanos tan hdbiles como los
otruscos, apelaban A ellos, Ciceron vefiere en ol Trafade de fa
Adivipasion (pablicado en esta Bibliotesn) cdmo naeid esta eien-
cin en la Etraria; labraba un efrasco en un campo de Tarquinia,
cnando salié nn hombre de la tierra al lado del surveo. Bste hom-
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siniestro y de mal agiiero; era necesario arrojar el
nifio fuera del territorio romano, no dejarle contacto
alguno con la tierra y ahogarlo en el mar. Encerriron-
le, pues, vivo en un cofre, llevironle & alta mar y lo su-
mergieron. Por otro decreto de los pontifices, tres co-
ros, de nueve muchachas cada uno, recorrieron la ciu-
dad cantando un himro & los dioses. Mientras reuni-
das en el templo de Japiter Stator aprendian aquel him-
no, que habia eompuesto el poeta Livio, ecayd un rayo
en el monte Aventino sobre el templo de Juno Reina.
Los aruspices declararon que este prodigio se referia
i las damas romanas y que debian aplacar 4 la diosa
con un regalo. Los ediles eurules'convoearon en el Ca-
pitolio todas las que habitaban en Roma 6 en diez mi-
Ilas en contorno, y ellas mismas eligieron veintieineo
para que reeibiesen cierta cantidad que eada una foma-
ria de su dote. Con estos dones se construyé un vaso:
de oro que llevaron al monte Aventino, y las damas ro-
manag ofrecieron un puro y casto sacrificio. Inmediata-
mente después, los decenyiros fijaron el dia de otra ce-
remonia en honor de la misma diosa, ordendindose de
esta manera: del templo de Apolo partieron dos vacas
blancas y entraron en la ciudad porla puerta Carmen-
tal. Detras de ellas llevaban dos estatuas de Juno
Reina, hechas de madera de eiprés; después marchaban
veintisiete jovenes, vestidas con largos ropajes y can-
tando en honor de la diosa un himno, que tenia quizi
algin encanto para los rudos animos de aquella época,

Bre tenia facciones de nifio, y dijo lamarse Tageo. Propagandose
la noticia por la Etruria, acudid toda la poblacion, Tageo conver-
50 con la Btruria enters, durante muchos dins, empleando todas
Ias conversaciones en ensefiar i los etruscos la aruspicina, Colec-
ciondaronse sus preceptos y se conservaron, Antiscio Lafeo escri-
bid extenso comentario sobre nduellos preceptos. Aquel reveln-
dor de la aruspicina era, como es sabido, nieto de Jiipiter,
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pero que hoy pareceria boceto informe y grosero. Detriis
del coro de virgenes venian los decenviros, corona-
dos de laurel y vistiendo la pretexta. De la puerta Car-
mental pasd el cortejo por la via Yugaria y se dirigi6 al
Foro, donde se detuvo. Alli, enlazando las jovenes las
manos, ejecutaron una danza, en la que los movimien-
tos de los pies eran eadenciosos en armonia con las mo-
dulaciones de la yoz. En seguida atravesaron la via
Etrusea, el Velabro, el Foro Boario, subieron la via Pu-
blicia y llegaron al templo de Juno Reina. Los decenvi-
ros inmolaron las dos vietimas y coloearon en el san-
tuario las dos estatuas de eiprés,

Aplacados los diosés segiin los ritos, procedieron los
consules 4 los alistamientos con actividad y rigor sin
ejemplo en los afios anteriores. Los temores de la gue-
rra habian aumentado con la llegada de otro enemigo 4
Italia, y lag mermadas filas dela juventud suministra-
han menos soldados, por lo que se pidieron hombres a
las colonias maritimas, no obstantela exeneién sagrada,
seatin el término usado, de que gozaban. Habiéndose
negado, se les designé dia fijo para que compareciesen
ante el Senado con objeto de que presentasen sus titu-
los de exeneidn. Aquel dia reeibid el Senado los lega-
dos de Ostia, Alsia, Anzio, Auxur, Minturno, Sinuesa y
Sena, situada sobre el mar superior. Cada pueblo dié
lectura de sus titulos; sin embargo, en vista de la pre-
sencia del enemigo en Ifalia, no se atendid mas que &
los de Anzio y Ostia, y hasta se obligé 4 los jovenes
de estas dos colonias 4 prestar juramento de no pasar
mis de treinta noches fuera de su colonia mientras Ani-
bal estuviese en Ttalia. Todos deseaban que los ednsu-
les marchasen eunanto antes 4 sus puestos, Era necesa-
rio detener & Asdribal 4 su bajada de los Alpes, é im-
pedirle que sublevase la Galia Cisalpina 6 la Etruria,
que se lisonjeaban con la esperanza de un cambio. In-
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digpensable era fambién dar 4 Anibal bastante ocupa-
cion en el Brucio, para ponerle en la imposibilidad de
abandonar aquella provineia y acudir al encuentro de
su hermano. Pero Livio vaecilaba; contaba muy poco
con los ejéreitos, mientras que su colega podia ele-
gir entre fres ejéreitos excelentes, decia, los dos con-
sulares y el que habia mandado (). Clandio en Tarento.
En vista de esto, habia propuesto llamar 4 las filag 4
los voluntarios licenciados. El Senado autorizd 4 los
cénsules para que reclutasen donde quisieran, para
elegir entre todos los ejéreitus, para permutar entre
ellos y hasta para eambiar las legiones de provineia
i lo eonsideraban 1til & los intefeses de la repablica.
Perfecto acuerdo reind entre los cdnsules en la ejecu-
cion de estas medidas. En las legiones diez y nueve
¥y veinte =e reclutaron log voluntarios. Sezin algunos
historiadores, P. Eseipién envio desde Espaiia 4 M. Li-
vio poderosos refuerzos para aquella guerra, compnes-
tos por ocho mil hombres, espafioles y galos, dos mil
legionarios y mil jinetes, tanto nimidas eomo espano-
les, llevindolog por mar M. Luerecio. En fin, 0. Ma-
milio envid de Sicilia cuatro mil arqueros y honderos.

En Roma crecid el temor 4 la llegada de una carta
de L. Pareio, pretor de la Galia. «Asdriibal habia deja-
do sus cuarteles de invierno, deefa, y penetrado en los
Alpes. Ocho mil ligurios, alistados y armados, debian
reunfrselé 4 su entrada en Italia, si fuerzas enviadas 4
la Liguria no les daban seria ocupacidn. Ln cuanto &
él, 4 pesar de la debilidad de su ejéreito, iba 4 avanzar
en cuanto se lo permitiese la prudencia.» Esta carta
oblig6 4 los esnsules & apresurar las levas y marchar &
sus provineiag antes de lo que habian decidido, propo-
niéndose contener cada cual i su adversario y no per-
mitir la unién de los dos hermanos y de los des ejérei-
tos. Lo que mis les ayudé en su proyecto fué el error
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de Anibal; crefa éste que su hermano entraria sin duda
en Italia durante aquel verano; pero habiendo pasado
él mismo el Rddano y después log Alpes, recordaba la
lueha que habia sostenido durante einco meses contra
los hombres y la naturaleza, y no esperaba un paso tan
fdeil y rdpido. Esto le retuvo demasiado en sus cuarte-
les de invierno. Por otra parte, Agdribal marchaba con
seguridad y rapidez igualmente inesperadas para los
demis eomo para él mismo, Los ayesnos primero, y en
seguida los pueblos de la Galia y de los Alpes, no se
contentaron con acogerle, sino que hasta le siguieron
4 la guerra. En cuanto al paso, su hermano le habia
abierto eamino por aguellas cimas, antes impracti-
eables, v doce afios de constantes comunicaciones, al
suavizar las montanas, habian duleificado también el
caracter de sus habitantes. Desconocidos antes 4 los
otros pueblos, no habiendo visto nunea al extranjero
detenerse alli, no habian tenido jamdis relaciones socian-
les con el resto de los hombres. Y primeramente, igno-
rando el objeto 4 que se dirigia Anibal, habian ereide
que pretendia sus montafias, sus fortalezas, sus reba-
108 y sus mismas personas. Pero en doee alios que la
gcuerra plinica desolaba la Ttalia, la fama les habia en-
sefindo que log Alpes no eran mis que un pase, y que
dos poderosas republicas, separadas por inmenso espa-
cio de tierras y de mares, se disputaban la preeminen-
cia del mando. Estas eran lasg eausas que habian abier-
to los Alpes delante de Asdribal. Pero el fruto de esta
afortunada rapidez lo perdié ante los muros de Placen-
¢in, en las initiles lentitudes de un blogueo, alli donde
se necesitaba un golpe de mano. Creyd gue facilmente
tomaria una plaza situada en la llanura; y ademas, que
siendo una colonia floreciente, su ruina inspiraria sin
duda mucho temor i todas lag demds eindades. No so-
lamente le retuvo el sitio, sino que retuyvo también &
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Anibal, quien, 4 la noticia de aquel paso tan rapido é
inesperado, se disponia 4 salir de sus cuarteles de in-
vierno. Pero pensé en las ordinarias dilaciones de un
sitio y en los ataques infructuosos que él mismo hahia
dirigido contra aquella colonia, después de su vietoria
del Trevia.

La partida de los cdnsules por dos caminos opuestos
habia dividido, por decirlo asi, la inquietud del pueblo,s
fijandola en dos guerras & la vez. Recordabanse los de-
sastres que habia traido 4 Italia la llegada de Anibal; y
en medio de la ansiedad se preguntaban: «qué dioses
protegerian bastante 4 Roma y & la repiiblica para con-
cederles 4 la vez la vietoria sobre dos enemigos. Hasta
enfonces los triunfos habian equilibrado los reveses y
el poder romano se habia sostenido. Si en Italia, Trasi-
meno y Cannas habian preeipitado 4 Roma en el abis-
mo, los triunfos de sus ejéreitos en Espafia le habian
detenido en la eafda y levantado, Cuando por el contra-
rio, los reveses habian sucedido 4 los reveses en Espa-
na, cuando dos generales ilustres habian perecido y dos
ejéreitos hahian quedado easi destruidos, entonees en
Italia y en Sieilia una serie de triunfos hahia restable-
eido 4 la repiiblica de aguellas violentas sacudidas; la
misma distancia de los lugares, el alejamiento de aque-
Ila guerra de Espana, que se tenfa en uno de los extre-
mos de la tierra, le habjan dado tiempo para reponerse.
Ahora habia dos guerras encendidas en el seno de Ita-
lia: Roma estaba cogida entre los ejércitos de dos ge-
nerales famogos; sobre un punto solo conflufan todos
los peligros y pesaba toda la carga de la guerra. El pri-
mero (ue venciese se uniria mny pronto con el otro.»
Asustaba también aquel ligubre afio senalado con la
muerte de los dos ednsules. Estos siniestros presen-
timientos acompanaron 4 los cénsules cuando se se-
pararon para dirigirse & sus provingias, Dicese que

P T

i
|
¥
:




HISTORTA ROMANA. 381

M. Livio, & su partida, dominado atin por el resenti-
miento conira sus conciudadanos, contesto 4 (). Fabio,
que le exhortaba 4 no arriesgar batalla antes de haber
estudiado la tictica del enemigo: «Afacaré en cuanto
vea sus primeras lineas.» —«; Y por qué tanta precipita-
¢ién? le pregunté Fabio.n—«Porque asi tendré la gloria
de veneer al enemigo, ¢ la satisfaceidn, si no muy hon-
rosa, al menos muy legitima, de hacer derrotar & mis
conciudadanos.» Alin no habia llegado el e¢énsul Clau-
dio 4 su provineia, cuando el ejéreito de Anibal, atra-
vesando por su extremo el territorio de los larinatos
para entrar en el de los salentinos, se vié atacado por
las tropas ligeras de C. Hostilio Tabulo; el desorden de
la marcha hizo mds terrible la confusién; mataron cerca
de cuatro mil hombres 4 los cartagineses y les cogieron
nueve ensefias. A la noticia de la marelia de Anibal,
). Claudio habia dejado sus cuarteles de invierno esta-
blecidos en las ciudades de los salentinos. Anibal, para
no tener que combatir con dos ejéreitos, decampd por
la noche y pasé del territorio de Tarento al del Brueio.
Claudio regreso al de los tarentinos; Hostilio se dirigié
4 Capua y encontré cerca de Venusia al eénsul Claudio.
Allf eligi6 Claudio de los dos ejéreitos cuarenta mil in-
{antes y dos mil quinientos caballos para operar contra
Anibal, recibiendo Hostilio orden de llevar 4 Capua el
resto de las tropas y entregarlas al proednsul Q. Fulvie,

Anibal, después de reunir todos sus soldados, acan-
tonados, bien en los cuarteles de invierno, bien en las
ciudades del Brueio donde daban guarnicién, mareho
sobre Grumento en Lucania, con la esperanza de reco-
brar las cindades que el temor habia llevado al par-
tido de los romanos. El ednsul partié de Venusia, des-
pués de haber explorado bien el camino, tomd la misma
direceidn y fué 4 acampar 4 quinientos pasos del ene-
migo. Las empalizadas de Anibal parecian apoyarse en
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las murallas de Grumento; sin embargo, distaban qui-
nientos pasos de ellas. Hntre los dos eampamentos se
extendia una llanura; colinas deseubiertas dominaban
la izquierda de los cartagineses y la derecha de los ro-
manos, pero ni unos ni otros desconfiaban de ellas,
porqae no tenian drboles ni sitio 4 propdsito para ocul-
tar emboscadas. En medio de la llanura hacian algunas
correrias y trababan algunas escarumuzas sin impor-
tancia, viéndose claramente que el general romano so-
lamente queria impedir que marchase el enemigo. Ani-
bal, que queria alejarse, bajaba en orden de batalla con
todas sus tropas. El ednsul ataed entonces al enemigo
con sus propias armas: como la desnudez de las coli-
nas alejaba toda sospecha de emboseada, mandé & ein-
co eohortes y einco manipulos que las eruzasen duran-
te la noche y se apostasen en el valle opuesto; indiean-
do & 1. Clandio Aselo, tribuno de los soldados, y 4 P.
Claudio, jefe de los aliados, que guiaban el destaca-
mento, el instante de salir de la emboscada y de caer
sobreel enemigo. En cuanto al cénsul, desde el amane-
cer formé en batalla todas sus tropas, caballeria é in-
fanteria. Poco después dié Anibal la sefial de combate,
v sus soldados corrieron & las armas lanzando fuertes
gritos. En seguida, todos 4 porfia, infantes y jinetes, se
lanzaron fuera del campamento, se desparramaron por
la llanura y atacaron & los romanos. Viendo el cénsul
su desorden, mandd & C. Aranculeyo, tribuno de la
tercera legidn, que lanzase 4 toda brida su caballeria
contra el enemigo: desparramados como estaban por
la Hanura, § manera de rebaiio, debian quedar destroza-
dos antes de poder reunirse.

Todavia estaba Anibal en el campamento cuando oyé
los gritos de los combatientes. Al ruido salié y marehé
vipidamente al enemigo. Las primeras filas habian ce-
dido ya al miedo que inspiraba la caballeria romana: la
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infanteria de la primera legidn y la caballeria de la de-
recha fomaban parte en el combate. Los cartagineses,
que continuaban en degorden, hacian frente al enemigo,
infante ¢ jinete, que la casnalidad les deparaba. Muy
pronto los refuerzos ensancharon el cireulo de ae-
cidn; el combate aumenté con todos los euerpos que
llegaban sucesivamente, y tal vez se hubiese visto el es-
pectaculo que solamente puede ofrecer un ejéreito vete-
rano i las 6rdenes del antiguo general, el de Anibal en
medio del tumulto y del combate formando sus tropas
en batalla, si las cohortes y manipulos que descendieron
de las eolinas lanzando fuertes gritos detras de los car-
tagineses no les hubieran hecho temer quedase eortado
el camino del campamento. Aquella fué la sefial del pi-
nico, al que signié desorden general. Lo matanza no fué
sin embargo muy grande, porque la proximidad del
campamento abreviaba para los fugitivos la distancia
que tenia que recorrer. La caballeria iba en su perse-
cueidn, y las eohortes, que les habian cogido de flanco
solamente, tenfan que seguir la pendiente de las colinas,
camino facil y sin obsticulog. Mataronles sin embargo
mis de ocho mil hombres; hiciéronles mas de setecien-
tos prisioneros y les quitaron nueve ensefias. En el des-
orden de aquel combate improvisado no pudieron nti-
lizar los elefantes, de los que murieron cuatro, siendo
cogidos dos. Los vencedores perdieron cerca de qui-
nientos hombres entre romanos y aliados. A la mafa-
na siguiente permanecio Anibal en reposo; Nerdn for-
mé su ejéreito en batalla, pero no viendo salir ningin
destacamento, mandé despojar 4 los enemigos muertos
¥ reunid y sepulté los cadiveres de sus soldados. Des-
pués, durante muchos dias seguidos, acercise tanto al
campamento de los eartagineses, que pareein querer
forzarlo. Al fin, 4 la tercera vigilia, dejando Anfbal en
su campamento por el lado del enemigo muchas ho-
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gueras y algunas tiendas, con un cuerpo de nimidas,
engargados de presentarse en las puertas y en las em-
palizadas, tomo el camino de la Apulia, Al amanecer se
presentd el ejército romano delante del ecampamento;
los niimidas, en cumplimiento de las Grdenes, se pre-
sentaron muechas veces en las puertas y en lag empali-
zadas, y después de enganar durante algin tiempo al
enemigo, se rennieron 4 toda brida con el grueso del
ejéreito. Viendo el ednsul que en el eampamento reina-

ba profunde silencio, y que los pocos soldados que al -

amanecer se habian presentado aqui y alld habian des-
aparecido, destacd dos jinetes para que reconociesen
los parajes; cuando tuvo seguridad de que no habia pe-
ligro, entrd en el campamento con sus tropas, y no con-
cediéndoles mis que el tiempo necesario para sagquear-
lo, se apresuré 4 mandar tocar retirada y volvid & sus
lineas mucho antes de obseurecer. A la mafana si-
cuiente, en cuanto amaneeid, se puso en marcha, ¥
euiindose por las noticias que recibia, siguié 4 largas
jornadas al enemigo, alcanzindole cerca de Venusia.
sorprendiéndole alli y pereciendo mas de dos mil ear-
tagineses, Desde entonces no caminé Anibal mids que
de noche y por medio de las montanas, para evitar
otro ataque, y asi llegé & Metaponto, enviando desde alli
4 Hannén, comandante de la plaza, con algunas gentes
al Brueio para reclutar soldados. En cuanto a él, re-
uniendo con sus fropas lag de Hanndn, regresé 4 Ve-
nusia por el mismo camino, y pasé en seguida 4 Canu-
sio. Nerdn no habia perdido ni por un momento las hue-
llas del enemigo, y dirigiéndose también hacia Meta-
ponto, hizo partira Q. Fulvio para la Lucania, no que-
riendo dejar aquella provineia gin ejéreito.

Entretanto Asdrabal, habiendo levantado el sitio de
Placencia, envié cuatro jinetes galos y dos niimidas
con cartas para Anibal, Estos mensajeros habian reco-
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rrido-ya 4 través del enemigo easi toda la longitud de
Ttalia, cuando queriendo aleanzar 4 Anibal en su reti-
raida sobre Metaponto, se extraviaron, llegando por el
lado de Tarento, donde fueron sorprendidos por los
forrajeros del ejército romano, que les llevaron al pretor
. Claudio. Al prineipio quisieron engafnarle con res-
puestas amhbignas; pero la vista de los instrumentos de
tortura les arranco la verdad y declararon que estaban
encargados de cartas de Asdrubal para Anibal. Enton-
ces les entregaron, eon las cartas eerradas, al tribuno
militar L. Virginio, que debia llevarles al eonsul Clau-
dio con escolta de dos turmas de samnitas. A su llega-
da, el cénsul hizo que un intérprete le explicase las
eartas y ‘en seguida interrogé 4 los prisioneros. Enton-
ces comprendid que en la situacién en que se encontra-
ba la republica, no era conveniente que cada ednsul,
encerrindose en los limites de su provincia, se limitase
i las medidas ordinarias, ocupindose solamente enha-
cer frente con su ejéreito al enemigo que el Senado le
habia destinado; era necesario descargar un golpe in-
esperado y repentino, cuya idea solamente ingpiraria 4
1os romanos un terror tan grande como 4 los eartagine-
ses, pero euyo feliz resultado harfa sueeder al espanto
los arrebatos de profundo regocijo. Envid, pues, al Sena-
o las cartas de Asdrabal, y al mismo tiempo le parti-
eipt el proyecto que habia formado, Puesto que Asdri-
bal deeia 4 su hermano que se le reuniria en la Umbria,
era necesario llamar 4 Roma la legidn de Capua, hacer
levas en la ciudad y dirigir la guardia urbana sobre
Narni para detener al enemigo. Tal era su carta al Sena-
do. En seguida envio mensajeros & los larinatos, ma-
rrucinog, fretanos y prefucianos, enyos territorios iba
4 atravesar, recomendando 4 todos los habitantes de
las ciudades y de los campos que tuviesen preparados
en el eamino viveres para los soldados y caballos y bes-
Towuo IV. 25
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tins deearga para trangportar en easo necesario-d los
hombres fatigados. Saed del ejéreito, entre romanos y
aliados, un euerpo escogido de seis mil infantes y mil

caballos, y declard en alta voz que marchaba & Lucania )

para sorprender la plaza mis inmediata y la guarnieion
cartaginesa; que era, pues, necesario se preparasen @
marchar. Partié de noche y volvié haecia el Piceno, por-
que iba 4 marchas forzadas & reanirse con su colega,
después de dejar 4 su legado Q. Caclo Ia custodia del
campamento.

El terror y la agitacién en Roma eran iguales & jos
(ue reinaron dos anos antes cuando los cartagineses
vinieron 4 acampar bajo sus murrallas y delante de las
puertas, No se sabia qué pensar de la atrevida marcha
del eonsul, y los dnimos estaban indecisos entre la ala-
banza y la censura. Era evidente que el honor de la em-
presa de pendiadel resultado, lo cual es el colmo de la
injusticia, «Dejabadelante de Anibal un campamento sin
jefe, un ejéreito privado de su parte mds escogida, y el
consul, fingiendo tomar el camino de Lucania, mientras
se dirigia al Piceno y la Galia, no dejaba 4 su campa-
mento otra esperanza de salvacién que el error del
enemigo ¥ la ignorancia en que estaba de la marcha del
general y de una parte del ejército. ;Qué sucederia si
quedaba deseubierto el seereto y Anibal salia con todo
su ejéreito en persecucién de Nerén y de sus seis mil
hombres, 6 se arrejaba sobre el campamento, que le
abandonaban como presa sin defensa, sin jefe y sin aus-
picios? (1)» Los anfiguos desastres de esta guerra, y

(1) Tales eran las costumbres romanas, que la religion ins

tervenia en todos los asuntos y daba formas indispensables i

las acciones piblicas & privadas, 1 pueblo reclamaba soli-
citamente la sapeién religiosa inspirindole tanta confianza
eomo respeto. Era este, por consignients, medio de inflnenein
politica; asi es qgune patricios y magistrados, gue por mucho
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la reciente muerte de los dos eénsules, aumentaban el
espanto, «Y todas estas desgracias, decian, acaecieron
cuando los enémigos no tenian en Italia mds que un
general y un ejéreito. Hoy tenian que rechazar dos
gruerras punicas, dos ejéreitos poderosos y casi dos Ani-
bales. Asdribal, aquel otro hijo de Hamilear, ;no era
en yverdad eapitdn tan activo como su hermano, ague-
rrido por tantos afios de combates contra los romanos
en Espana, famoso por dos victorias, por la destruceicn
de dos ejéreitos y la muerte de dos generales ilustres?
¢No habia llegado de Espaiia con tal rapidez, no habia
sublevado la Galia con tal facilidad que, eon razén, le
envidiaria Anibal su gloria? Porque él habia sabido sa-
car su ejército de los parajes donde sn hermano habia
visto perecer la mayor parte de sus soldados por log dos
géneros de muerte mas miserables, el hambre y el frio.»
Oiase decir también 4 los que conocian los asuntos de
Espana, que Nerdn no era un enemigo nuevo para As-
driibal; ern el mismo general que después de haberle
sorprendido por casualidad en un desfiladero, se habia
dejado enganar como un nino y sedueir con vanas pro-
posiciones de paz.» De esta manera se aumentaban mu-
cho miis de'lo verdadero los recursos del enemigo vy se
rebajaban los dé Roma, siguiendo la inspiracién del
miedo, que siempre se¢ inclina 4 lo peor.

Cuando Nerén se vié bastante lejos del enemigo
para poder descubrir sin peligro su proyecto, dirigié
algunas palabras a sus soldados. «Jamas, dijo, parecid
proyecto alguno mis audaz, ni ofrecié en realidad mds
seguridad que el suyo. Les llevaba 4 una vietoria eierta;
si &n colega, al partir para agquella guerra, habia reci-

tiempo fueron la misma cosa, se apoderaron de &1, En deter-
minadas ciréunstencias el derecho de aplicar la sancidn rali-
giosa pertenecia & una persona sola, al consul, y faltando esta
porsona no eran posibles log anspicios.
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bido de intento, por parte del Senado, en infanteria y

caballeria, un ejército mas numeroso y mejor equipado
que si hubiese tenido que marchar contra el mismo
Anibal, lo que aumentarian 4 sus fuerzas inclinaria la
fortuna en su favor. Bastaria que en el campo de bata -
la (y él enidaria de que no ocurriese antes) se anun-
ciase la llegada de otro ednsul y otro ejéreito, para que
la victoria quedase asegurada en el mismo momento.
HEsta era la opinién que deecidia de la guerra; los inei-
dentes mas pequenios infundian en los animos esperanza
o abatimiento. La gloria del triunfo seria casi toda para
ellos; porque siempre parece que el iltimo peso arras-
tra por si s6lo la balanza. Ellog mismos habian visto el
entusiasmo, la admiracion y el favor con que les ha-
hian recibido 4 su paso.s En efecto, habian marchado
en medio de una multitud de hombres y mujeres que
acudian de lo iltimo de sus campos, para acompafiar-
les con sus votos, sus preces y aclamaciones. Llamd-
banles apoyos de la repiblica, vengadores de loma y
del imperio. Sus armas y sus brazos protegerian su
vida y la de sus hijos, como también la libertad. Por
odas partes imploraban 4 todas las divinidades, para
que les concediesen marcha feliz, combate ventajoso y
ripida victoria, y pedian que se les considerase obliga-
dos & cumplir los votos que por ellos haeian (1). Y lo
mismo que ahora seguian sus movimientos con ansie-
dad, asi también, 4 los pocos dias, euando se encontra-
sen en la embriaguez del triunfo, saldrian 4 su encuen-
tro. Cada cual les hacia 4 porfia ofrecimientos y propo-
siciones y les fatigaba con ruegos para que aceptasen
todo cuanto ellos y sus caballos necesitaban. Aquello

(1) Los romanos eran muy dados & formar votos: la auto:
vidad religiosa intervenia en ellos, y los votos hechos de esta
manera, publica y solemnements, se convertian en deber cuyo
cumplimiento exigia el Estado,
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era generosa profusidn de todos los bienes. Pero los
soldados, rivalizando en moderacidn, no tomaban mis
de lo necesario, no perdian el tiempo, ni se separaban
de las ensefias para comer. Caminaban noche y dia, y
apenas si tomaban el reposo que la naturaleza exige.
Nerén habia hecho avisar su llezada 4 su eolega, y le
habia preguntado si ge reunirian secreta ¢ piblicamen-
te, de dia ¢ de noche, si tendrian un eampamento ¢ dos;
decidiéndose que entrarian en el campamento secreta-
mente y durante la noche.

Livio habia publicado una orden para que cada tri-
buno, eenturién, jinete ¢ infante recibiese un hombre de
su misma clase. No debia ensancharse el eampamento
para no hacer sospechar al enemigo la llegada del se-
cundo eénsul, y seria tanto mis ficil estrecharse en
las tiendas, agrupadas en reducido espacio, cuanto que
las tropas de Claudio apenas traian otra cosa que las
armag, Sin embargo, en el camino habian engrosado
eon voluntarios, habianse presentado espontineamente
para servir soldados veteranos que habian terminado
sus campanas, y jdvenes que se alistaban 4 porfia, y
de log que el ednsul habia elegido los mis robustos ¥
aptos para la guerra. El campamento de Livio estaba
eerea de Sena, 4 unos quinientos pasos del de Asdribal.
Crnando se eneonfré muy cerca Nerdn, se detavo y
mantuvo oeulto detrias de las montanias, esperando la
noche, para reunirse con su colega: esto lo hizo en si-
lencio; eada soldado suyo, introduecido en la tienda de
un eompaiiero del mismo rango, fué tratado con franea
y alegre hospitalidad, A la mafiana siguiente celebra-
ron consejo, al que asistié el pretor L. Poreio Licino,
cuyo eampamento tocaba al de los cénsules. Antes de
su llegada, paseando su ejéreito por las alturas, en
tanto se habia apostado en los desfiladeros para cortar
el paso al enemigo, en tanto le habia hostigado por
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flancos y retaguardia, no habiendo estratagema que no
emplease para derrotarle. Ya hemos dicho que se en-
contraba en el consejo. Muchos miembros opinaban que
conecediese Nerén algin descanso 4 sus tropas fatiga-
cas por las marchas y las vigilias, y que él mismo to-
mage algunos dias para conocer al enemizo: queriendo
por consiguiente aplazar la batalla, Nerén no se limito
i aconsejar lo contrario, sino que insté con viveza, «El
é&xito de sus planes dependia enteramente de la rapidez,
v era hacerles temerarios diferir la ejecucion. Un error
que no podia durar, habfa paralizado, por decirlo asi, i
Anibal, que no habia atacado ain su campamento que
quedaba sin jefe, ni comenzado su movimiento para
seguirle, Antes de que se pusiese en camino, podia des-
truirse 4 Asdribal y regresar dla Apulia. Aplazar y con-
ceder tiempo al enemigo, era entregar sn campamento
4 Anibal, abrirle el camino de la Galia y facilitarle los
madios para que se reuniese como le pluguiese con
Asdribal. Era necesario dar la sefial en el momento
mismo, formarse en batalla y aprovechar el ervor de los
enemigos ansentes y presentes, de los que el uno se
equivoeaba en cuanto & la debilidad, el otro en cuanto
al nimero de las fuerzas de sus adversarios.» Separése
el consejo, se dié la senal y el ejéreito avanzé en segui-
da formado en batalla.

Las lineas enemigas se desarrollaban ya delante de
su campamento, cuande una eircunstancia retrasd el
combate. Habiendo avanzado Asdribal delante de las
ensefias con algunos jinetes, observd escudos viejos que
no habia visto hasta entonces y eaballos muy flacos; ¥
todo el ejéreito le parveeié més numeroso que de ordi-
nario. Sospechando la verdad, mandé tocar retirada en
seguida y envid destacamentos al rio donde los dos
ejéreitos fomaban agua, esperando hacer algunos prisio-
neros y que verian rostros curtidos, indicio de reciente
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marcha. Al mismo tiempo hizo examinar desde lejos el
eontorno del campamento, para reconocer si habian en-
sanchado el reeinto en algin punto, y mandé escuchar
con atencion si la boeina sonaba una 6 dos veces. Dié-
ronle cuenta detallada de todos estos extremos, y como
¢l eampamento no habfa aumentado, Asdribal perma-
neeia en la misma inecertidumbre. Habia dos eampa-
mentos, como antes de la llegada de Nerdn, el de M, Li-
vio y el de L. Poreio; ni uno ni otro habian movido sus
empalizadas para dejar mds espacio 4 las tiendas; pero
lo que habia llamado la atencién al viejo general, que
eonoefa las costumbres de los romanos, era que la bo-
cina no habia sonado mas que una vez en el campa-
mento del pretor y dos en el del ednsul. Yano dudé que
los dos ednsules estuviesen reunidos, Pero jeomo se
habia alejado uno de ellos de Anfbal? en vano se lo pre-
guntaba. No podia sospechar la realidad y temia que
Anibal se hubiese dejado enganar por aguella empresa
¥ que ignorage dénde se encontraba el jefe, ddnde es-
taba el ejército acampado delante de él; necesario era
que un gran desastre le hubiese hecho perder el valor
para que no se hubiera atrevido 4 perseguirle. Por su
parte temia haber llegado demasiado tarde en socorro
de su poder destruido; actualmente tenia Roma en Ita-
lia igual fortuna que en Espafia. Algunas veces se decia
que sus cartas no habian llegado & su hermano, y que,
habiéndolas interceptado el ednsul, habia acudido para
destrairlo. Agitado por estas inquietudes, mandd apa-
gar las hogueras, ordend en la primera vigilia recoger
los bagajes en silencio y levantar las ensefiag. Bn medio
del desorden y la confnsién de la noche, se eseaparon
los guias, mal vigilados; uno se oculté en un escondrijo
que se habia preparado de antemano, y el ofro, que co-
nocia log vados del Metauro, eruzé el rio. Abandonado
el ejército v sin guia se perdid en los campos; rendidos
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de fatiga y de sguenio muchos soldados se tendieron en
el suelo para dormir algo y abandonaron sus ensenas.
Asdribal mandé 4 sus tropas que siguiesen la orilla
del Metauro hasta que amaneciese. Como seguian los
contornos y numerosas sinuosidades del rio, volvis in-
cesantemente sobre sus pasos y adelanté poeo. Propo-
niase atravesar el cauce en cuanto las primeras luces
del dia le mostrasen vado conveniente; pero cuanto mais
se alejaba del mar, mas se estréchaban y més escarpa-
das eran las orillas del rio; no encontrd, pues, gitio va-
deable, y perdiendo un dis en aquella investigacion, dié
i los romanos tiempo para aleanzarle.

Nerén llegd el primero con toda la caballeria; en se-
guida, Poreio con las trepas ligeras, cayendo & la vez
sobre el {atigado enemigo y hostigandolo. Deteniéndose
ya en su retirada, 6 mejor atin, en su fuga, se prepa-
raba Asdribal 4 establecer su campamento en una al-
tura inmediata al rio, cuando llegd Livio 4 la cabeza
de toda la infanteria, no 4 manera de marcha, sino dis-
puesta & comenzar en el acto el ataque. Cuando se re-
unid el ejéreito y quedaron formadas las lineas, Claudio
se coloco en el ala derecha, Livio en la izquierda y el
pretor en el gentro. Asdribal renuncié entonees 4 atrin-
cherarse; viendo inevitable el combate, eoloco los ele-
fantes delante del frente de su ejéreito; cerca de ellos,
en el ala izquierda, enfrente de Clandio, dispuso los
galos, no porque confiara en su valor, sino porque crein
que les temian los romanos. Il mismo mandaba el ala
derecha contra M. Licio, habiéndola lormado con vete-
ranos espafioles, en quienes descansaba especialmente
su eonfianza. Los ligurios ocupaban el centro, detris
de los elefantes; pero su cuerpo de batalla tenia mds
extension que profundidad; una colina que avanzaba en
la llanura protegia 4 los galos. Los espafioles trabaron la
aceién con el ala izquierda de los romanos, cuya dere-
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cha estaba fuera de la batalla y permanecia inmdvil,
impidiéndole la colina que tenia enfrente atacar 4 los
galos de frente y de flanco. La lucha, por tanto, estabn
reconcentrada en derredor de Livio y de Asdribal, y
por una y otra parte se hacia horrible matanza. Alli se
encontraban los dos generales y la mayor parte de la
infanteria y de la caballéeria romanas; alli, los vetera-
nos espailoles que conoeian la tictica romana, y los li-
gurios, pueblo endurecido en las fatigas de los comba-
tes. Alli estaban colocados también los elefantes, euyo
impetuogo choque rompid al pronto lag primeras filas,
haciéndolas retroceder, pero & los que no fué posible
cuiar en cuanto el combate [ué mas vive y mds pene-
trantes los gritos. Arrojironse entonces en medio de los
dos ejéreitos, desconoeiendo 4 sus amos y como naves
que flotan al azar sin timoén, Olaudio grité entonces 4
sus soldados: ¢ Por qué hemos hecho un camino tan
largo y tan rdpida marcha?» Y en segnida, después de
vanos esfuerzos para plantar sus ensefing sobre la coli-
na que tenia enfrente, conveneido de la impogibilidad
de llegar por alli hasta el enemigo, destacé algunas
cohortes del ala derecha, 4 la que veia destinada mdis
bien 4 la inaceidn que 4 combatir; roded lalinea y cayd
sobre la izquierda de los cartagineses; ni estos ni los
romanos habian sospechado aquel atagque; y tal fué la
rapidez, que apenas se presentd en el flanco, euando
leg atacé por la espalda; envueltos asi por todas partes,
de frente, de flanco y retaguardia, los espanioles y los
ligurios quedaron destrozados, llegando ya la matanza
hasta los galos, cuya resistencia fué muoy débil, La ma-
yor parte de ellos estaban lejos de sus ensefias; habian-
se dispersado durante la noche y se habfan dormido
desparramados por los campos. Los que combatian, ex-
tenuados por el camino y la vigilia, é incapaces ademis
de soportar la fatiga, apenas tenian fuerza para soste-
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ner las armas. Encontrabanse en medio del dia, y ague-
llos desgraciados, abrumados por la sed y el calor, con
Ia boea abierta, se dejaban degollar en masa 6 hacer

wigioneros.

[,l&u Muchos elefantes fueron muertos por sus condueto-
res 6 por el enemigo. Aquellos conductores iban pro-
vistos de un cincel y un martillo, y euando veian 4 sus
animales enfurecerse y precipitarse en medio de las
filag eartaginesas, les introduecian el cincel entre las ore-
jas, en la articulacién que une la eabeza con el cuello y
lo elavaban con todas sus fuerzas. Este era el medio
mfs rdpido que habian encontrado para ferminar con
aguellas enormes masas, cuando no podian ya sujetar-
las. Asdrabal fué quien primeramente tuvo esta idea.
Célebre ya por tantas hazamas, este general conquistd
gu 1ltima gloria en esta batalla. Con sus exhortaciones
¢ intrepidez para afrontar los peligros, sostuvo 4 los
combatientes; y cuando sus soldados, rendidos de fati-
ga y desalentados, se negaban & continuar el combate,
les reanimé con suplicas y reconvenciones; rehizoles
en la fuga, y se le vio restablecer el combate en muchos
puntos. En fin, euando la fortuna se declard por los ro-
manos, no quiso sobrevivir 4 aquel brillante ejéreito
que su nombre sdélo hahia arrastrado, y lanzando su
caballo en medio de una eohorte romana, murio com-
batiendo, eual convenia 4 un hijo de Hamilear y her-
mano de Anibal, En el trascurso de aquella guerra, ja-
mis jornada alguna fué tan sangrienta para el enemi-
zo, pudiéndosela considerar como la revancha de Can-
nas, tanto por la muerte del general, como por la des-
trueeion del ejéreito. Cincuenta y seis mil cartagineses
fueron muertos, ¢inco mil euatroeientos quedaron pri-
sioneros y se recogié inmenso botin de todas clases, es-
pecialmente oro y plata, recobrindose mis de tres mil
eiudadanos romanos, que estaban en poder del enemigo.
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Estu fué la compensacion de las pérdidas experimen-
tadag en el combate, porque la victoria habia costado
cara, peraciendo cerca de ocho mil hombres entre ro-
manos y alindos. Tan hartos estaban los vencedores de
sangre y de matanza, que 4 la manana siguiente, cuan-
do anunciaron al ednsul Livio que un cuerpo de galos
cisalpinos y ligurios, que no habian tomado parte en el
eombate, 6 gue habia escapado de la matanza, huia én
masas sin jefes ni ensefias, sin orden ni diseiplina, ¥
que una turma bagtaria para destrairle, contesté: «Que
vivan para que haya testigos que pnbliquen su derrota

_y nuestra gloria.»

Nerén partié en la misma noche que gignié al com-
bate, y con marcha mas rapida todavia que la primera,
llegd en seis dias 4 su campamento, delante de Anibal.
Las poblaciones no se presentaron en masn §su paso,
porque no le habfa precedido ningin mensajero; pero
el regocijo que produjo su regreso se reveld en tras-
portes que llegaban al delirio. Imposible expresar las
dos situaciones tan diferentes en que se encontrd Roma,
cuando la expectaeion de los acontecimientos mante-
nia en suspenso los dnimos, y cuando reeibio la noti-
cin del triunfo. Desde el dia en que se supo la marcha
de Nerdn, no habian abandonado la curia los senadores,
donde les rodeaban los magistrados, ni el pueblo se ha-
bia alejado del Foro desde la salida hasta el ocaso del
=ol. Las sefioras romanag, en la impotencia de prestar
otro servicio, habian recurrido 4 las plegarias, y repar-
tiéndose por todos los templos dirigian constantes
ruegos 4 los dioses. La ciudad flotaba entre el temor y
Ia esperanza, cuando se extendié vago ramor de que dos
jinetes de Narni, llegados del campo de batalla al cam-
pamento gue defendia las gargantas de la Umbria, ha-
bian anunciado la derrota del enemigo. Al pronto este
rumor hirid los oidos sin encontrar credulidad en los
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animos. La noti¢ia era demasiado importante y asaz

afortunada para que se pudiese concebir la idea de

prestarla asentimiento. La misma rapidez con que
habia llegado, la hacia sospechosa: deciase, dos dias
solamente habian transeurrido desde el combate, Pero
muy pronto una carta de L. Manlio Acidino, enviada
desde el campamento de la Umbria, confirmd la llegada
de los jinetes de Narni, Llevaron la carta 4 través del
Foro hasta el tribunal del pretor: los senadores se preci-
pitaron en seguida fuera de la curia, y el pueblo acudio
con tanto apresuramiento y confusion 4 las puertas de
atuel palacio, que el mensajero no pudo entrar. Arras-
trabanle abrumdandole 4 preguntas, y 4 gritos se pedia
que la carta se leyese en los Rostros antes gque en el
Senado. Al fin consiguieron los magistrados separar y
eontener la multitud, y se satizfizo la impaeiencia pu-
blica con la comunicacion de aquella feliz noticia. Las
cartas se leyeron primeramente en el Senado, después
en la asamblen del pueblo; y segun la diferencia de ca-
racteres, unos no dudaban del triunfo, otros no querian
ereer hasta que oyesen confirmarlo por los legados &
yor mengsaje de los eonsules.

A la noticia de que se acercabun legados, todos los
ciudadanos, de toda condicion y edad, salieron & suen-
enentro, deseando verles los primeros, oir de su boca
el relato de aguella brillante vietoria. La multitud Hega-
ba en apretada columna hasta el puente Mulvio, y en
medio de aguel cortejo de eiudadanos, agnellos lega-
dos, que eran L. Veturio Filo, P. Licinio Varo y Q. Ce-
cilio Metelo, llegaron al Foro, abrumados 4 preguntas,
lo mismo que las personas de su comitiva, sobre los de-
talles de la batalla. Y eada cual, 4 medida que sahia
que el ejéreito eartaginés quedaba destruido, muerto
su general, las legiones romanas sanasy salvas y vivos
los ednsules, se apresuraba 4 comunicar 4 los otros su

{3V
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regocijo. Trabajosamente se llexd asi al Senado, costan-
do mucho més trabajo separar 4 la multitud que se
mezclaba con los senadores. Después de la lectura de
la carta, fueron presentados los legados 4 la asamblea
del pueblo. L. Veturio la ley6 allf, y en seguida did pre-
cisos detalles sobre todas las circunstancias, Undnimes
aplausos recibieron sus palabras, recibiéndolas la asam-
blea con demostraciones de profunda alegria. Unos co-
rrieron en seguida 4 los femplos & dar gracing 4 los dio-
ses, otros entraron en sus casas para participar 4 sus
esposas é hijos aquella feliz noticia. El Senado, para
mostrar su gratitud porque los ednsules M. Livio y C.
Clandio sin sacrificar sus legiones habian destruide
el ejéreito enemipgo y dado muerte 4 su general, decretd
tres dias de aceiones de graeins, El prefor €, Hostilio
anuncié esta ceremonia en la asamblea, y 4 ella concu-
rrieron multitud de hombres y mujeres. Durante tres
dias estuvieron llenos todos los templos. Las damas
romanag, con largos ropajes y seguidas por sus hijos,
dieron gracias 4 los dioses inmortales como si hubiese
terminado la guerra y se viesen libres de todo temor
para lo venidero. La sitnacién de Roma mostraba la
influencia de agquella vietoria; desde entonees, como en
plena paz, recobraron su curso los negoecios; ventas,
compras, préstamos, depdsitos, todo se hizo con con-
fianza. El eénsul Claudio, de regreso 4 su campamento,
hizo arrojar delante de las empalizadas enemigas la ca-
beza de Asdrabal, gne habia cuidado de conservar y
llevar eonsigo; expuso & la vista de los cartagineses los
prisioneros africanos eargados de cadenas, y hasta con-
cedid Ia libertad 4 dos de ellos, encargandoles que fue-
sen & ver 4 Anibal y 4 referirle todo lo que habia ocu-
rrido. Aterrado Anibal por aquel golpe que heria al es-
tado y 4 su familia, dicese que exclamé «que reconocia
la fortuna de Cartago.» En seguida decampd y quiso
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raconecentrar en el Brueio, en los extremos de Italia,
todas sus tropas auxiliares, gue ya no podia tener dise-
minadas sin peligro, v aconsejl 4 todos los ciudadanos
de Metaponto abandonar sus hogares y que marchasen
a establecerse en el Brueio, y lo mismo 4 los lucanos

que obedeeian & Cartago.

FIN DEL LIBNO XXVII ¥ DEL TOMO 1V.
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